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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywa¢ wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym teks$cie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowaé tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzajg sie
iskry, ktére moga spowodowacd zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

3:46 PM

—
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2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac¢
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywac
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pragdem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewodu do in-
nych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
waod, ani uzywaé przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciaga¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac¢ z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody zwie-
kszajg ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.
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3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-

lezy zachowaé ostroznos¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wpltywem narkotykoéw, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unikaé niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzié¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji

f)

przy pracy. Nalezy dba¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzyma¢ z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

4)

—

g) Jezeli istnieje mozliwo$é zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze sa one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciazac¢ urzadzenia. Do
pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,
ktorego witacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana
osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke
z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie s3 zablokowane, czy
czesci nie sg pekniete lub uszkodzone
w taki sposdb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.

f

~

Nalezy stale dba¢ o ostros¢ i czystos¢ na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.
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6)

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja
narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac tylko w ta-
dowarkach, zalecanych przez produ-
centa. W przypadku uzycia tadowarki,
przystosowanej do tadowania okreslo-
nego rodzaju akumulatoréw, w sposéb
niezgodny z przeznaczeniem, istnieje nie-
bezpieczenstwo pozaru.

b) W elektronarzedziach mozna uzywaé
jedynie przewidzianych do tego celu
akumulatoréow. Uzycie innych akumula-
toréw moze spowodowac obrazenia ciata
i zagrozenie pozarem.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymac¢
z dala od spinaczy, monet, kluczy,
gwozdzi, srub lub innych matych przed-
miotéw metalowych, ktére mogtyby
spowodowaé zmostkowanie stykow.
Zwarcie pomiedzy stykami akumulatora
moze spowodowac oparzenia lub pozar.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z akumula-
tora. Nalezy unikac¢ kontaktu z nim,

a w przypadku niezamierzonego zetknie-
cia sie z elektrolitem, nalezy umy¢ dane
miejsce ciata woda. Jezeli ciecz dostata
sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsul-
towac sie z lekarzem. Elektrolit moze
doprowadzi¢ do podraznienia skory lub
oparzen.

Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczerstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

—
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z urzadzeniami wielofunkcyjnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych

narzedzie robocze mogtoby natrafi¢ na
ukryte przewody elektryczne, elektronarze-
dzie nalezy trzyma¢ wytacznie za izolowane
powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewo-
dem sieci zasilajacej moze spowodowac
przekazanie napiecia na czesci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do
szlifowania na sucho. Przenikniecie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko poraze-
nia pradem.

Rece nalezy trzyma¢ z daleka od zakresu
ciecia. Nie wsuwac ich pod obrabiany
przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodow zasilajacych lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewni¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.
Miejsce pracy nalezy utrzymywacé w czysto-
$ci. Mieszanki materiatéw sa szczegoélnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebez-
pieczenstwo zwarcia.

Bosch Power Tools
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Akumulator nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, np. przed
statym nastonecznieniem, przed
ogniem, woda i wilgocia. Istnieje
zagrozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego
uzytkowania akumulatora moze dojs¢ do
wydzielenia sie gazow. Wywietrzy¢ pomie-
szczenie i w razie dolegliwosci skonsulto-
wac sie z lekarzem. Gazy moga uszkodzi¢
drogi oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac¢ tylko w potacze-
niu z elektronarzedziem firmy Bosch, dla
ktorego zostat on przewidziany. Tylko w ten
sposéb mozna ochroni¢ akumulator przed
niebezpiecznym dla niego przecigzeniem.

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne aku-
mulatory firmy Bosch, o napieciu podanym
na tabliczce znamionowej elektronarzedzia.
Uzycie innych akumulatoréw, np. podrébek,
przerébek lub akumulatoréw innych
producentéw moze staé sie przyczyng
obrazen lub powstania szkéd materialnych
poprzez eksplodujace akumulatory.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy
uzy¢ rekawic ochronnych. Narzedzia robo-
cze rozgrzewajga sie przy dtuzszej obrobce.

» Nie wolno skrobac¢ zwilzonych materiatow
(np. tapet) oraz pracowac stojac na wilgot-
nym podtozu. Przedostanie sie wody do ele-
ktronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia
pradem.

» Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie
wolno przemywacé ptynami zawierajacymi
rozpuszczalnik. Podgrzanie sie materiatu
podczas obrébki moze spowodowac powsta-
nie trujagcych oparow.

» Podczas pracy ze skrobakiem nalezy zacho-
wac¢ szczegodlna ostroznosé. Narzedzie jest
bardzo ostre — istnieje niebezpieczenstwo
skaleczenia sie.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytac¢ wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac¢ porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

—

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do pitowania
i przecinania drewna i materiatéw drewnopo-
dobnych, tworzyw sztucznych, gipsu, metali
niezelaznych i elementéw mocujacych (np. nie
obrabianych cieplnie gwozdzi). Nadaje sie tez
do obrébki miekkich ptytek $ciennych i do
szlifowania oraz skrobania na sucho niewielkich
powierzchni. W szczegdlnosci przystosowane
jest ono do obrdébki blisko krawedzi. Elektro-
narzedzie wolno stosowac wytacznie z oryginal-
nym osprzetem firmy Bosch.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

[=Y

Przycisk odblokowujacy akumulator
Akumulator*

Gatka nastawcza ilosci drgan

Wskaznik stanu natadowania akumulatora
Witacznik/wytacznik

Otwory wentylacyjne

Uchwyt narzedziowy

Rekojesc¢ (pokrycie gumowe)

© 00N O bhWN

Brzeszczot do cie¢ wgtebnych*

[
o

Sruba mocujaca z podktadka

[
[

Klucz szesciokatny

[
N

Ptyta szlifierska*

[
w

Papier $cierny*

14 Brzeszczot segmentowy*

15 Pierscien filcowy systemu odsysania pytu*

16 Klamra przytrzymujaca do systemu
odsysania pytu*

17 Kréciec odsysania*

18 System odsysania pytu*

19 Waz odsysajacy*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji

uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad

wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment

wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Narzedzie wielofunkcyjne PMF 10,8 LI

Numer katalogowy 3603 A019..
Wstepny wybor ilosci

drgan °
Napiecie znamionowe V= 10,8
Predkos$¢ obrotow

bez obcigzenia n, mint  5000-20000
Kat oscylacji

lewy/prawy ° 1,4
Ciezar odpowiednio

do EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,9

Nalezy zwracac¢ uwage na numer katalogowy na tablicz-
ce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy
handlowe poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie
roznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie
z norma EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 81 dB(A); poziom
mocy akustycznej 92 dB(A). Niepewnos¢ pomia-
ru K=1,8 dB.

Stosowa¢ srodki ochrony stuchu!

Wartosci tagczne drgan (suma wektorowa

z trzech kierunkéw) oznaczone zgodnie

z EN 60745 wynosza:

Szlifowanie: poziom emisji drgan a,=4 m/s?,
niepewno$é K=1,5 m/s?

Ciecie pita do ciecia wgtebnego: poziom emisji
drgan a,=20 m/s2, niepewnos¢ K=2,0 m/s?
Ciecie brzeszczotem segmentowym: poziom emi-
sji drgan a,=16 m/s?, niepewno$é K=2,5 m/s?
Skrobanie: poziom emisji drgar a,=6 m/s?,
niepewnos$é K=1,5 m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowg i moze
zostac¢ uzyty do poréownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

—
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Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowarn elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazaé sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczeristwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 3 V %ﬁ;ﬁ{‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montai Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik natadowania akumulatora 4
sygnalizuje — przy wtaczonym elektronarzedziu

tadowanie akumulatora T e
— pozostata do dyspozycji pojemnosc¢

> Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszcze- akumulatora lub przecigzenie elektronarzedzia.
golnione na stronach z osprzetem dodat-
kowym. Tylko te tadowarki dostosowane sa Wskaznik Pojemnos¢
do tadowania zastosowanego w elektro- Swiatto ciagte zielone >70 %
narzedziu akumulatora litowo-jonowego. ,
Swiatto ciggte zotte 30-70 %

Wskazdéwka: W momencie dostawy akumulator _
jest natadowany cze$ciowo. Aby zagwarantowac Swiatto ciggte czerwone <30 %
wykorzystanie najwyzszej wydajnosci akumula-
tora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowi-
cie natadowa¢ akumulator w tadowarce.

Jezeli wskaznik natadowania akumulatora 4
miga na czerwono, elektronarzedzie jest
przecigzone. Prosimy postepowad zgodnie ze
Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac wskazéwkami umieszczonymi w rozdziale

w dowolnej chwili, nie powodujac tym skrocenia ~lermiczny wytacznik przecigzeniowy®, str. 15.
jego zywotnosci. Przerwanie procesu tadowania
nie niesie za soba ryzyka uszkodzenia ogniw

Wymiana narzedzi
akumulatora.

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu (np. doglad, wymiana narzedzi
itd.) jak i przed jego transportem i sktado-
waniem nalezy wyja¢ akumulator z elektro-
narzedzia. Przy niezamierzonym uruchomie-
niu wtgcznika/wytacznika istnieje niebezpie-
czenstwo obrazen.

Akumulator wyposazony jest w system kontroli
temperatury NTC, ktéry dopuszcza tadowanie
wytacznie w zakresie temperatur pomiedzy 0 °C
a 45 °C. Dzieki temu osiaga sie wyzsza
zywotnos$¢ akumulatora.

Wyjmowanie akumulatora

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy
stosowac rekawice robocze. Dotkniecie
narzedzi roboczych grozi skaleczeniem.

W celu wyjecia akumulatora 2 nalezy przycisnac
przycisk odblokowujacy 1 i wyciggna¢ akumula-
tor z elektronarzedzia do tytu. Nie nalezy przy
tym uzywac sity.

Wybér narzedzia roboczego

W ponizszej tabeli ukazane zostaty przyktady uzycia narzedzi roboczych. Dalsze narzedzia robocze
mozna znalez¢é w bogatym programie osprzetu firmy Bosch.

Narzedzie robocze Materiat Zastosowanie
Brzeszczot tworzywa drzewne, Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do
segmentowy  tworzywa sztuczne, ciecia blisko powierzchni, w naroznikach
bimetalowy metale niezelazne i trudno dostepnych miejscach;

Przyktad: skracanie zamontowanych listew
podtogowe lub oscieznicy, ciecia wgtebne
przy dopasowywaniu paneli podtogowych

Ptyta szlifier-  w zaleznosci od Szlifowanie ptaskie na brzegach, w narozni-
ST ska dla okta-  rodzaju papieru kach lub w trudnodostepnych miejscach;
dziny szlifier-  $ciernego w zaleznosci od rodzaju papieru $ciernego
skiej serii np. do szlifowania drewna, farby, lakieru,
Delta 93 mm kamienia
2 609 004 158 (11.5.10) Bosch Power Tools
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Narzedzie robocze Materiat Zastosowanie

Brzeszczot do tworzywa drzewne,
cie¢ wgteb- tworzywa sztuczne
nych w drew-

nie ze stali wy-

sokoweglowej

Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do
ciecia blisko powierzchni, w naroznikach

i trudno dostepnych miejscach;

Przyktad: waskie ciecia wgtebne w drewnie
litym pod kratke wentylacyjna

Brzeszczotydo
cie¢ wgteb-
nych w drew-
nie ze stali wy-
sokoweglowej

tworzywa drzewne,
tworzywa sztuczne

drobniejsze ciecia rozdzielajace i wgtebne;
Przyktad: wyciecia w meblach na przytacza
kablowe

Brzeszczoty Metal (np. gwozdzie drobniejsze ciecia rozdzielajace i wgtebne;
bimetalowe nieobrobione ciepl- Przyktad: skracanie waskich profili, przecina-
do metalu nie, sruby, wkrety, nie elementow mocujacych, np. klamer
mniejsze profile),
metale niezelazne
Brzeszczot fugi cementowe, Przecinanie i odcinanie blisko krawedzi,
segmentowy  miekkie ptytki w naroznikach lub w miejscach trudno-
z weglikdw dcienne, tworzywa  dostepnych;
spiekanych sztuczne wzmocnio- Przyktad: usuwanie fug miedzy ptytkami
HM-Riff ne witoknem szkla-  $ciennymi podczas prac remontowych,

nymiinne materiaty
abrazyjne

wycinanie otworéw w ptytkach, ptytach
gipsowych lub tworzywach sztucznych

Ptyta szlifiers-
ka typu Delta
HM-Riff

zaprawa, resztki
betonu, drewno,
materiaty abrazyjne

Pitowanie tarnikiem i szlifowanie na twardym
podtozu;

Przyktad: usuwanie zaprawy lub kleju do
ptytek ceramicznych (np. przy wymianie
uszkodzonych ptytek)

Srobak,
sztywny

dywany, oktadziny = Skrobanie na twardym podtozu;
Przyktad: usuwanie kleju do wyktadzin dywa-

nowych i do ptytek ceramicznych

<=3
<

Montaz/wymiana narzedzia roboczego
Wyjac¢ ewentualnie uprzednio zamontowane
narzedzie robocze.

Aby wyja¢ narzedzie robocze, zwolni¢ za

Natozy¢ narzedzie w ten sposob, aby wygieciem
skierowane byto ku dotowi (a opis narzedzia
widoczny z géry, zob. rys. na stronie graficznej).

Przymocowac narzedzie robocze za pomoca

pomoca klucza szesciokatnego 11 Srube 10

i wyja¢ narzedzie robocze.

Narzedzie robocze wstawic (np. brzeszczot do
ciecia wgtebnego 9) do uchwytu narzedziowego
7 w taki sposdb, aby by zamkna¢ zatrzaskowe
potaczenia narzedzia z uchwytem narzedziowym.
Aby umozliwi¢ prace w pozycji najbardziej wy-
godnej i bezpiecznej dla obstugujacego, narze-
dzia robocze mozna nasadzi¢ na uchwyt narze-
dziowy w dowolnych pozycjach zatrzaskowych.

$ruby 10. Dobrze dociggna¢ $rube 10 kluczem

sze$ciokatnym 11.

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ zamocowania
narzedzia roboczego. Niewtasciwie lub nie-
doktadnie zamontowane narzedzia robocze
moga sie podczas pracy obsuna¢ i spowo-
dowac zagrozenie dla osoby obstugujace;.
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Naktadanie/wymiana papieru $ciernego na
ptyte szlifierska

Ptyta szlifierska 12 wyposazona jest w wtdknine
zaczepna, umozliwiajaca szybkie i tatwe zamo-
cowanie papieru $ciernego z mocowaniem na
rzepy.

Aby osiagnac¢ optymalng przyczepnos$¢, nalezy
wytrzepaé wtdknine zaczepna ptyty szlifierskiej
12 przed zamocowaniem papieru $ciernego 13.
Przytozyc¢ papier $cierny 13 z jednej strony ptyty
szlifierskiej 12, tak aby scisle do niej przylegat,
i mocno go docisna¢ do ptyty.

Wybdr papieru sciernego

—

W celu zagwarantowania optymalnego odsysa-
nia pytéw nalezy uwazaé na to, by odziurkowa-
nie w papierze $ciernym zgadzato sie z otwo-
rami na ptycie szlifierskiej.

Aby zdja¢ papier $cierny 13 nalezy chwyci¢
jeden jego koniec i odciagna¢ od ptyty szli-
fierskiej 12.

Stosowac¢ mozna wszystkie rodzaje papieru
$ciernego, wtdkniny do polerowania i czyszcze-
nia serii Delta 93 mm, znajdujacych sie w pro-
gramie osprzetu firmy Bosch.

Osprzet szlifierski, np. wtdknina czy filc polers-
ki, mocuje sie na ptycie szlifierskiej w identyczny
sposob jak papier Scierny.

W zalezno$ci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego stopnia usuwania materiatu, do
dyspozycji stoja rozne rodzaje papieru $ciernego:

Papier scierny Materiat

Zastosowanie

Uziarnienie

— wszystkie tworzy- Do szlifowania wstepnego, np. grubo- 40
wa drewniane (np. chropowatych, nieostruganych belek ziarniste 60

drewno twarde i desek
kolor czerwony :NT(’)ISCl)(VlfIIee’i Fk)f:ctj};)w- Do szlifowania ptaskiego i do $rednio- 80
wyréwnania mniejszych nierownosci ziarniste 100
lane) 120

- tworzywa

metalowe Do szlifowania wykonczeniowego drobno- 180
drewna ziarniste 240
320
400
- farba Do usuwania farby grubo- 40
- lakier ziarniste 60
— masa wypetniajaca Do szlifowania farby podktadowej (np.  $rednio- 80
. ~ masa szpachlowa usuwanie $ladow pedzla, zaciekdw ziarniste 100
kolor biaty i smug) 120
Do szlifowania wykanczajacego farb drobno- 180
z duza zawartosciag pigmentu przed ziarniste 240
lakierowaniem 320

2609 004 158 | (11.5.10)
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Odsysanie pytow/wiorow
» Pyty niektorych materiatow, na przyktad

powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,

niektérych gatunkéw drewna, mineratow lub

niektoérych rodzajow metalu, moga stanowié

zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt

fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do

ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub

choroby uktadu oddechowego operatora lub

0s06b znajdujacych sie w poblizu.

Niektdre rodzaje pytow, np. debiny lub buczyny

uwazane sg za rakotworcze, szczegdlnie w po-

taczeniu z substancjami do obrobki drewna

(chromiany, impregnaty do drewna). Materiaty,

zawierajgce azbest moga by¢ obrabiane jedynie

przez odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytow.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-

jacych w danym kraju przepisow, reguluja-

cych zasady obchodzenia sie z materiatami

przeznaczonymi do obrébki.

Podtaczenie odsysania pytow (zob. rys. A)
Aby zamontowac system odsysania pytu 18
(osprzet), nalezy uprzednio zdemontowac
narzedzie robocze.

W razie ztozy¢ czesci systemu odsysania pytu 18
jak pokazano na rysunku. Zamontowany na uch-
wycie narzedziowym 7 system odsysania pytu,
natozy¢ na elektronarzedzie. Obrocic¢ system
odsysania pytu tak, by jego zabki zaskoczyty

w przewidziane do tego celu otworki w obudo-
wie. Zamocowac system odsysania pytu na ele-
ktronarzedziu za pomoca klamry 16 (jak ukazano
na rysunku).

Nalezy przy tym zwrdcic¢ uwage, by nie uszkodzi¢
pierscienia filcowego 15 i by przylegat on $cisle do
ptyty szlifierskiej 12. W razie stwierdzenia uszko-
dzen niezwtocznie wymienic pierscien filcowy.
Nasadzi¢ waz odsysania 19 (osprzet) na krociec
odsysania 17. Potaczy¢ waz odsysania 19 z od-
kurzaczem (osprzet). Przeglad dotyczacy podta-
czenia do roznych odkurzaczy znajda Panstwo
na koricu tej instrukcji.

—
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Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju
obrabianego materiatu.

Do odsysania szczegodlnie niebezpiecznych dla
zdrowia pytow rakotworczych nalezy uzywac
odkurzacza specjalnego.

Praca

Uruchamianie

Wiozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne aku-
mulatory litowo-jonowe firmy Bosch o na-
pieciu podanym na tabliczce znamionowej
elektronarzedzia. Zastosowanie akumulato-
row innego typu moze spowodowac obra-
zenia oraz grozi pozarem.

Wskazéwka: Uzycie nie dostosowanych do

danego elektronarzedzia akumulatoréow moze

prowadzi¢ do niewtasciwego funkcjonowania

lub do uszkodzenia elektronarzedzia.

Natadowany akumulator 2 nalezy wtozy¢ do

uchwytu az do wyczuwalnego zaskoczenia i tak

by znajdowat sie on zwiezle z uchwytem.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy przesunaé
wtacznik/wytacznik 5 do przodu, w kierunku ,, 1%
na wtaczniku.

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy przesunaé
wtacznik/wytacznik 5 do przodu, w kierunku ,,0
na wiaczniku.

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony
ogniw — ,,Electronic Cell Protection (ECP)“ -
akumulator litowo-jonowy jest zabezpieczony
przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-
wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje
wytaczone przez uktad ochronny — narzedzie
robocze nie porusza sie.

Wskazowka: Jezeli elektronarzedzie wytacza sie
w sposob automatyczny z powodu roztadowa-
nego lub przegrzanego akumulatora, nalezy
wytaczy¢ elektronarzedzie za pomoca wtacz-
nika/wytacznika 5. Natadowac¢ akumulator lub
odczekac¢ do jego ochtodzenia sie, przed pono-
wnym wtaczeniem elektronarzedzia. W przeciw-
nym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia aku-
mulatora.

Bosch Power Tools
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Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilosci drgan 3
mozna nastawi¢ wstepnie potrzebng ilos¢
drgan, réwniez podczas pracy.

Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu
i warunkéw pracy i mozna jg wykry¢ w praktycz-
nej probie.

Podczas cigcia i przecinania twardszych
materiatow takich jak drewno lub metal, zaleca
sie wyzsze stopnie predkosci oscylacyjnej: ,,5¢
lub ,E“, w przypadku miekszych materiatow,
takich jak na przyktad tworzywa sztuczne,
zaleca sie stopien predkosci oscylacyjnej 4.

Podczas szlifowania twardszych materiatow,
takich jak twarde drewno lub metal, zaleca sie
»D“ stopien predkosci oscylacyjnej, w przypadku
materiatow miekszych, jak na przyktad miekkie
drewno zaleca sie ,4“ stopien predkosci
oscylacyjnej.

W przypadku najwyzszego stopnia predkosci
oscylacyjnej — ,E“ — aktywny jest uktad Eco-
Elektronik: Jezeli narzedzie robocze nie jest
obciazone, predkos$¢ oscylacyjna redukowana
jest w sposdb automatyczny (po uptywie ok.

1 sek). Zmniejszenie predkosci oscylacyjnej
przedtuza zywotnos$¢ akumulatora (po natado-
waniu), a zmniejszone drgania utatwiaja
precyzyjne przytozenia narzedzia roboczego do
wybranego miejsca na obrabianym materiale.
Ponowne obcigzenie narzedzia roboczego
spowoduje, iz elektronarzedzie natychmiast
samoczynnie przetaczy sie na maksymalna
predkosé oscylacyjna.

Uktad Eco-Elektronik nie nadaje sie jednak do
czynnosci zwigzanych ze szlifowaniem. Do tego
rodzaju czynnosci nalezy stosowac stopien
predkosci oscylacyjnej ,,5%, ktory dysponuje ta
samga liczba oscylacji, co stopien ,E“, nie jest
jednakze wyposazony w uktad Eco-Elektronik.

Wskazowki dotyczace pracy

Wskazéwka: Dbanie o to, aby otwory wentyla-
cyjne 6 elektronarzedzia byty stale odstoniete,
przedtuza zywotno$¢ elektronarzedzia.
Podczas pracy z narzedziami ze stali wysoko-

weglowej zwroci¢ uwage, czy powtoka nie jest
uszkodzona.

—

Zasada dziatania

Dzieki oscylacji napedu elektronarzedzie drga
do 20000 razy na minute, pod katem 2,8° w te
i z powrotem. Umozliwia to precyzyjna prace

w niewielkich pomieszczeniach.

Pracowac nalezy z niewielkim

i rdwnomiernym dociskiem, gdyz
w przeciwnym wypadku zmniejszy
sie wydajnosc¢ obroébki, a narzedzie
robocze moze sie zablokowac.
Elektronarzedzie nalezy przesu-
wac podczas pracy w te i z powro-
tem, aby narzedzie robocze nie
rozgrzato sie zbyt mocno i sie nie
zablokowato.

Pitowanie

> Nalezy stosowac jedynie nieuszkodzone,
znajdujace sie w technicznie nienagannym
stanie brzeszczoty i tarcze. Zgiete, nieostre
lub w inny sposdéb uszkodzone brzeszczoty
moga sie ztamac.

Przy pitowaniu lekkich materiatéw budow-
lanych nalezy przestrzegaé przepisow
prawnych i zalecen producenta materiatu.
Cie¢ wgtebnych mozna dokonywacé tylko

w miekkich materiatach, takich jak drewno,
gipsokarton lub podobne!

Przed przystapieniem do przecinania drewna,
ptyt wiorowych, materiatéw budowlanych itp. za
pomoca brzeszczotow ze stali wysokoweglowej,
nalezy sprawdzic, czy nie zawierajg one ciat
obcych, takich jak gwozdzie, $ruby i in. Usunac¢
ciata obce lub uzy¢ brzeszczotu bimetalowego.

v

v

Przecinanie

Wskazdéwka: Przy dtuzszym uzywaniu elektrona-
rzedzia do ciecia ptytek $ciennych, nalezy wziaé
pod uwage, ze narzedzia robocze szybciej sie
zuzyja.

Szlifowanie

Wydajno$c¢ usuwania materiatu i koncowy wyglad
oszlifowanej powierzchni uzaleznione sg w gtow-
nej mierze od papieru $ciernego, wstepnie wybra-
nego stopnia oscylacji i sity nacisku przy obrébce.
Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w niena-
gannym stanie zapewnia wysoka wydajnos¢ usu-
wania materiatu i oszczedza elektronarzedzie.
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Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem,
aby przedtuzy¢ zywotnos¢ papieru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwiekszenia
wydajnosci szlifowania, lecz do silniejszego
zuzycia sie elektronarzedzia i papieru $ciernego.
W celu doktadnego oszlifowania naroznikdéw,
krawedzi oraz miejsc trudnodostepnych mozna
szlifowaé rowniez samym wierzchotkiem lub
krawedzig ptyty szlifierskiej.

Podczas punktowej obrobki powierzchni moze
doj$¢ do nadmiernego rozgrzania sie $ciernicy.
Nalezy zredukowac¢ predkos¢ oscylacyjna i dbaé
o regularne schtadzanie $ciernicy.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym
obrabiano metal do obroébki innych materiatow.
Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do
szlifowania firmy Bosch.

W razie mozliwosci nalezy stosowac podczas
szlifowania system odsysania pytu, ktéry
zredukuje powstawanie pytu i pomoze osiggnac
lepsza wydajnos¢ pracy.

Skrobanie

Do skrobania nalezy ustawi¢ wysoki stopien
predkosci oscylacyjnej.

Na miekkim podtozu (np. drewnie) nalezy praco-
wac pod matym katem i z niewielkim dociskiem.
W przeciwnym wypadku szpachla moze poka-
leczy¢ podtoze.

Termiczny wytacznik przecigzeniowy
Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elek-
tronarzedzia nie da sie przecigzy¢. W przypadku
zbyt silnego obciazenia lub po przekroczeniu
dopuszczalnego zakresu temperatur akumula-
tora, potozonego miedzy =20 °C a + 65°C
elektronarzedzie wytacza sie w sposéb automa-
tyczny. Przy przecigzeniu dodatkowo miga jesz-
cze przez pare sekund wskaznik natadowania
akumulatora 4 kolorem czerwonym.

Po zadziataniu automatycznego wytacznika
nalezy wytaczy¢ elektronarzedzie. Przed ponow-
nym witgczeniem urzadzenia, nalezy odczekac,
az akumulator znajdzie sie w dopuszczalnym
zakresie temperatur.

—
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Wskazoéwki dotyczace optymalnego
obchodzenia sie z akumulatorem
Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocia

i woda.

Akumulator nalezy przechowywaé wytacznie
w temperaturze od 0 °C do 45 °C. Nie wolno
pozostawia¢ akumulatora np. latem w samo-
chodzie.

Zdecydowanie krétszy czas prac po tadowaniu

wskazuje na zuzycie akumulatora i koniecznos$¢
wymiany na nowy.

Przestrzegac wskazowek dotyczacych usuwania
odpadow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

> Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu (np. doglad, wymiana narzedzi
itd.) jak i przed jego transportem i sktado-
waniem nalezy wyja¢ akumulator z elektro-
narzedzia. Przy niezamierzonym uruchomie-
niu wtagcznika/wytacznika istnieje niebezpie-
czenstwo obrazen.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac w czystosci.

Narzedzia robocze Riff (osprzet) nalezy regular-
nie czysci¢ za pomoca szczotki druciane;j.

Jesdli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.
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Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwiazanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy
ich obudowa nie jest uszkodzona. Odstoniete
styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowaé

w taki sposdb, aby nie mogt on sie poruszac
(przesuwac) w opakowaniu.

Przy wysytce akumulatoréw litowo-jonowych
moze istnien obowigzek znakowania przesytki —
prosimy o przestrzeganie odpowiednich
przepiséw krajowych.

—

Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujagcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do
wskazowek, znajdujacych sie
w rozdziale , Transport®,

str. 16.

Zuzytych akumulatorow/baterii nie nalezy
wyrzucac do odpadow z gospodarstwa
domowego, nie wolno ich tez wrzucac do ognia
ani do wody. Akumulatory/baterie nalezy
zbiera¢ i odda¢ do ponownego przetworzenia
lub zlikwidowac¢ zgodnie z aktualnie
obowiazujgcymi ustawowymi przepisami
dotyczacymi ochrony $rodowiska, w razie
mozliwosci po uprzednim ich roztadowaniu.
Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie
musza zosta¢ poddane utylizacji.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

2609 004 158 | (11.5.10)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



Bezpecnostni upozornéni

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrZovani varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek zasah elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

VSechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpeénost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto ¢isté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazam.

b) S elektronafadim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zzadnym zpusobem upravena. Spoleéné s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.
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c) Chraiite stroj pred destém a vilhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko zasahu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzZijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zpusobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chranic. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko tderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud’te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
naradim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mlze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vidy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomdicek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabraiite neimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to maze
vést k Uraziim.
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstrante
sefizovaci nastroje nebo sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mGze vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla.
Zajistéte si bezpecény postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mUzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste zadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dilii. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pripravky, pfresvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu muze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepfetézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) NepouzZivejte zadné elektronaradi, jehoz
spina¢ je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatfeni zabrani neimysIinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.

6)

—

Poskozené dily nechte pfed nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pricinu ve
$§patné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udriujte ostré a &isté.
Peclivé oSetrfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpriCuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfrislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muZe vést k nebezpecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani
akumulatorového naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijec¢-
ce, ktera je doporucena vyrobcem. Pro
nabijecku, ktera je vhodna pro urcity druh
akumulatord, existuje nebezpeci pozaru,
je-li pouzivana s jinymi akumulatory.

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k
tomu uréené akumulatory. Pouziti jinych
akumulatord mze vést k poranénim a
pozaram.

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte
mimo kancelarské sponky, mince, klice,
hfebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
pfedméty, které mohou zpusobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mize mit za nasledek
opaleniny nebo pozar.

d) PFi Spatném pouziti mize z akumulatoru
vytéci kapalina. Zabraiite kontaktu s ni.
P¥i nahodném kontaktu oplachnéte
misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte navic i Iékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina mize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s origindlnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.
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Bezpecnostni upozornéni pro
multifunkéni naradi

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni, pak drzte elektronaradi
na izolovanych plochach rukojeti. Kontakt s
vedenim pod napétim mize privést napéti i
na kovové dily elektronaradi a vést k tderu
elektrickym proudem.

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché
brouseni. Vniknuti vody do elektrického
stroje zvysSuje riziko elektrického uderu.

» Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesa-
hejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym
listem existuje nebezpeci poranéni.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
maze vést k pozaru a uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mdze vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zpisobi vécné Skody nebo muize
zplsobit uder elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecény postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpelnéji.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materidld jsou obzvlast’ skodlivé. Prach
lehkych kov( maze hofet nebo explodovat.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci
zkratu.

5 Chraiite akumulator pred horkem,

[m napf. i pred trvalym slune¢nim
zafenim, ohném, vodou a vlhkosti.
Existuje nebezpeci vybuchu.

» PFi poskozeni a nespravném pouziti akumu-
latoru mohou vystupovat pary. Privadéjte
Cerstvy vzduch a pfi potizich vyhledejte
lékaFe. Pary mohou drazdit dychaci cesty.

3:46 PM
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» Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s
Vasim elektronaradim Bosch. Jen tak bude
akumulator chranén pred nebezpecnym
pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory
Bosch s napétim uvedenym na typovém
stitku Vaseho elektronaradi. Pri pouzivani
jinych akumulatord, napf. napodobenin,
prepracovanych akumulator( nebo cizich
vyrobkd, existuje nebezpedi zranéni a téz
vécnych Skod diky explodujicim
akumulatorim.

» PFi vyméné nastroju noste ochranné rukavi-
ce. Nastroje jsou po dlouhém pouzivani teplé.

» Neseskrabujte zadné navlhéené materialy
(napf. tapety) a neseskrabujte na vihkém
podkladu. Vniknuti vody do elektronaradi
zvySuje riziko uderu elektrickym proudem.

» Neupravujte plochy k opracovani kapali-
nami obsahujicimi rozpoustédla. Zahratim
materialu pri seskrabavani mohou vznikat
jedovaté vypary.

» PFi zachazeni se skrabkou bud’te zvlast’
opatrni. Nastroj je velmi ostry, je zde nebez-
pedi poranéni.

Funk¢ni popis

Ctéte véechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokyn(
mohou mit za nasledek lraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k fezani a oddélovani
drevénych material, umélé hmoty, sadry,
nezeleznych kovl a upevnovacich prvka (napf.
nekalenych hrebik(, sponek). Je rovnéz vhodné
k opracovavani mékkych obkladacek a téz k
brouseni za sucha a zaskrabavani malych ploch.
Je zvlasté vhodné pro prace blizko okrajl a
zarovnavani do roviny. Elektronaradi smi byt
provozovano vyhradné s prislusenstvim Bosch.
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Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje

na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
1 Odjistovaci tlacitko akumulatoru

Akumulator*

Nastavovaci kole¢ko predvolby pocétu kmitd

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Spinac

Vétraci otvory

Nastrojovy drzak

Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)

Zanorovaci pilovy list*

Upinaci Sroub s podloZzkou

11 Kli¢ na vnitfni Sestihrany

12 Brusna deska*

13 Brusny list*

14 Segmentovy pilovy list*

15 Plstény krouzek odsavani prachu*

16 PridrZovaci spona odsavani prachu*

17 Odsavaci hrdlo*

18 Odsavani prachu*

19 Odsavaci hadice*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

© 00N AhWN

[
o

Technicka data

Multifunkéni naradi PMF 10,8 LI

Objednaci ¢islo 3603 A01 9..
Predvolba poctu

kmitd °
Jmenovité napéti V= 10,8
Pocet otacek pri béhu

naprazdno n, min!  5000-20000
Oscilaéni uhel

vlevo/vpravo ° 1,4

Hmotnost podle

EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,9
Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku

Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 81 dB(A); hladina
akustického vykonu 92 dB(A). Nepresnost
K=1,8 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet ti
0s) zjistény podle EN 60745:

Brouseni: hodnota emise vibraci a,=4 m/s?,
nepresnost K=1,5 m/s?

Rezani se zanofovacim pilovym listem: hodnota
emise vibraci a,=20 m/s?, nepresnost

K=2,0 m/s?

Rezani se segmentovym pilovym listem: hodnota
emise vibraci a,=16 m/s?, nepresnost

K=2,5 m/s?

Seskrabavani: hodnota emise vibraci a;, =6 m/s?,
nepfesnost K=1,5 m/s.

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a mGze byt pouZita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovSem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou tdrzbou, mlze se troven vibraci
lisit. To mize zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro pfesny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mize
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zretelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pfed ucinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroj,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.
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Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Wa/m iV %@%ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Prohlaseni o shodé

Montaz

Nabijeni akumulatoru

> Pouzivejte pouze nabijecky uvedené na
strané prislusenstvi. Jen tyto nabijecky jsou
sladény s akumulatorem Li-ion pouzitym u
Vaseho elektronaradi.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢aste¢né
nabity. Pro zaruceni plného vykonu akumulatoru
jej pred prvnim nasazenim v nabije¢ce zcela
nabijte.

Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni zivotnosti
kdykoli nabit. Pferuseni procesu nabijeni
neposkozuje akumulator.

Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC,
ktera dovoli nabijeni pouze v rozmezi teplot

0 °C a45 °C. Tim se dosahne vysoké Zivotnosti
akumulatoru.

—
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Odejmuti akumulatoru

K odejmuti akumulatoru 2 stlacte odjistovaci
tlacitka 1 a vytahnéte akumulator z elektro-
naradi dozadu. Nepouzivejte pfi tom zadné
nasili.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru 4 signalizuje
pri zapnutém elektronaradi dostupnou kapacitu
akumulatoru pfrip. pretizeni.

Ukazatel Kapacita

Trvalé svétlo zelené >70 %
Trvalé svétlo zluté 30-70 %
Trvalé svétlo Cervené <30 %

Blika-li ukazatel stavu nabiti akumulatoru 4
cervené, je elektronaradi pretizené. Prosim
dbejte upozornéni v odstavci ,Ochrana proti

X«

pretiZzeni zavisla na teploté”, strana 26.

Vyména nastroje

» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥.
udrzba, vyména nastroju apod.) a téz pri
jeho prepravé a uskladnéni vyjméte aku-
mulator. Pfi neumysiném stlaceni spinace
existuje nebezpedi poranéni.

» PFi vyméné nastroje noste ochranné ruka-
vice. Pri doteku s nasazovacimi nastroji
existuje nebezpeci poranéni.

Bosch Power Tools
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Volba nasazovaciho nastroje

Nasledujici tabulka ukazujte priklady pro nasazovaci nastroje. Dal$i nasazovaci nastroje naleznete v
obsahlém programu prisluSenstvi Bosch.

Nastroj Material Pouziti

Bimetalovy Drevéné materidly, Oddélovaci a zanorovaci fezy; i pro rezani
segmentovy uméla hmota, blizko okraje, v rozich a tézko pfistupnych
pilovy list nezelezné kovy mistech;
Priklad: zkracovani jiz instalovanych pod-
lahovych list nebo ram( dveri, zanofovaci rezy
pfi slicovani podlahovych paneld

Brusna deska V zavislosti na Plosna brouseni na okrajich, v rozich nebo

pro brusné brusném listu tézko pristupnych mistech;

listy série vzdy podle brusného listu napr. k brouseni

Delta 93 mm dreva, barvy, laku, kamene

Zanofrovaci Drevéné materidly, Oddélovaci a hluboké zanofovaci rezy; i pro
pilovy list HCS mékké umeélé hmoty fezani pobliz okraje, v rozich a tézko

na drevo pristupnych mistech;

Priklad: Gzky zanofovaci fez do masivniho
dreva pro zabudovani vétraci mrizky

Zanorovaci Drevéné materidly, Malé oddélovaci a zanorovaci fezy;
pilovy list HCS mékké umélé hmoty Priklad: vyfezy v nabytku pro kabelové
na drevo pripojky

Bimetalovy Kov (napf. nekalené Malé oddélovaci a zanorovaci rezy;
zanorovaci hrebiky, Srouby, Priklad: zkracovani uzkych profilG, oddélovani
pilovy list na  malé profily), upevnovacich prvkd jako jsou sponky

kov nezelezné kovy

Ryhovany Cementové spary,  Rezani a oddélovani na misté blizko okraje, v

segmentovy mékké obkladacky, rozich nebo tézko pristupnych mistech;

pilovy list HM  umélé hmoty Priklad: odstranéni spar mezi obkladac¢kami
vyztuzené skelnymi pfi zacistovacich pracech, fezani vyfezl do
vlakny a dalsi abra- obkladacek, sadrovych desek nebo umélych

zivni materidly hmot
Ryhovana Malta, zbytky Rasplovani a brouseni na tvrdém podkladu;
deska Delta betonu, drevo, Priklad: odstranéni malty nebo lepidla na
HM abrazivni materidly obkladacky (napf. pfi vyméné poskozené
obkladacky)

@ Skrabka, tuha Koberce, krytiny Seskrabavani na tvrdém podkladu;
Priklad: odstranéni lepidla na koberce a

@ obkladacky
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Montaz/vyména nasazovaciho nastroje

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci
nastroj.

Pro odejmuti nasazovaciho nastroje uvolnéte
pomoci kli¢e na vnitrni Sestihrany 11 Sroub 10 a
nastroj sejméte.

Nasazovaci nastroj (napf. zanorovaci pilovy list 9)
umistéte na nastrojovy drzak 7 tak, aby vyrezy
nastroje zapadly na vystupky nastrojového
drzaku.

Pro bezpec¢né a bezinavové drzeni pfi praci
muZzete nasadit nastroj na nastrojovy drzak v
libovolné poloze rastru. Nastroj nasadte tak, aby
zalomeni ukazovalo dold (popis nastroje Citelny
shora, viz zobrazeni na grafické strané).

Nasazovaci nastroj upevnéte pomoci Sroubu 10.
Sroub 10 klicem na vnitini $estihrany 11 dobte
utahnéte.

» Zkontrolujte nasazeny nastroj na pevné
dosednuti. Spatné nebo nespolehlivé
upevnéné nastroje se mohou béhem provozu
uvolnit a ohrozit Vas.

Volba brusného listu

—
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Nasazeni/vyména brusného listu na brusné
desce

Brusna deska 12 je vybavena tkaninou suchého
zipu, pomoci niz mohou byt brusné listy se
suchym zipem rychle a jednoduse upevnény.
Tkaninu suchého zipu brusné desky 12 pred
nasazenim brusného listu 13 vyklepejte, aby
bylo umoznéno optimalni prilnuti.

Brusny list 13 prilozte v jedné pfimce na jedné
strané brusné desky 12, poté brusny list polozte
na brusnou desku a pevné jej pritlacte.

Pro zaruceni optimalniho odsavani dbejte na to,
aby dérovani brusného listu souhlasilo s otvory
v brusné desce.

Pro odejmuti brusného listu 13 jej uchopte na
jednom rohu a stahnéte z brusné desky 12.
Muizete pouzit vSechny brusné listy, lestici a
Cistici rouna série Delta 93 mm programu
prislusenstvi Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se
upevnuji na brusnou desku stejnym zplGsobem.

Podle opracovavaného materidlu a pozadovaného Ubéru povrchu jsou k dispozici rizné brusné listy:

Brusny list Material Pouziti Zrnitost
- Veskeré drevéné K predbrouseni napf. drsnych, nehoblo- hruby 40
materialy (napf. vanych trama a prken 60
t\{rdé dF?VO’ r?,ékké' K rovinnému brouseni a ke srovnani stredni 80
: ' . drevo, drevotriskové malych nerovnosti 100
cervena kvalita desky, stavebni 120
desky)
- Kovové materialy Ke kone¢nému a jemnému brouseni jemny 180
dreva 240
320
400
- Barva K odbrouseni barvy hruby 40
- Lak 60
- Plnivo K brouseni prednatiranych barev (napr. stredni 80
s . = Tmel odstranéni tah( stétcem, kapek barvy a 100
bila kvalita . .
stékané barvy) 120
Ke kone¢nému brouseni podkladd pro  jemny 180
lakovani 240
320

Bosch Power Tools
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Odsavani prachu/tfrisek
» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Materidl obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.
— Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.
— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro
opracovavané materialy.

PFipojeni odsavani prachu (viz obr. A)
Pro montaz odsavani prachu 18 (prislusenstvi)
sejméte nasazovaci nastroj.

Pripadné sestavte dily odsavani prachu 18 jak je
ukdzano na obrazku. Smontované odsavani
prachu nasadte na elektronaradi na nastrojovy
drzak 7. Odsavani prachu otocte tak, aby vystup-
ky odsavani prachu zapadly do prislusnych
vybrani na télese. Odsavani prachu upevnéte na
elektronaradi pomoci pridrzovaci spony 16 jak je
ukdzano na obrazku.

Dbejte na to, aby byl plstény krouzek neposko-
zeny 15 a tésné priléhal na brusnou desku 12.
Poskozeny plstény krouzek ihned vymérnte.

Nastréte odsavaci hadici 19 (prislusenstvi) na
odsavaci hrdlo 17. Spojte odsavaci hadici 19 s
vysavacem (pfrislusenstvi). Prehled pripojeni na
rtzné vysavace najdete na konci tohoto navodu.
Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcino-
genniho nebo suchého prachu pouzijte specialni
vysavac.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory
Li-ion firmy Bosch s napétim uvedenym na
typovém Stitku Vaseho elektronaradi.
Pouzivani jinych akumulator( m(ze vést ke
zranénim a k nebezpeci pozaru.

Upozornéni: Pouzivani akumulator( nevhod-

nych pro Vase elektronaradi mdze vést k chyb-

nym funkcim nebo k poskozeni elektronaradi.

Nasadte nabity akumulator 2 do drzadla az zna-
telné zaskodi a presvédcivé pfriléha k drzadlu.

Zapnuti - vypnuti
Pro zapnuti elektronaradi posurite spinac¢ 5
dopredu, ve sméru ,,1“ na spinaci.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spinac 5
dozadu, ve sméru ,0“ na spinaci.

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ chranén proti hlubokému vybiti.
PFi vybitém akumulatoru bude elektronaradi
chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se uz
nebude pohybovat.

Upozornéni: Vypne-li se elektronaradi automa-
ticky kvali vybitému nebo prehratému akumula-
toru, pak elektronaradi spinacem 5 vypnéte.
Drive nez elektronaradi opét zapnete, akumula-
tor nabijte resp. nechte jej vychladnout. Jinak se
muze akumulator poskodit.

PFedvolba poétu kmitu

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu
kmit( 3 mlzete predvolit pozadovany pocet
kmitd i béhem provozu.

Potrebny pocet kmitl je zavisly na materialu a
pracovnich podminkach a Ize jej zjistit
praktickymi zkouskami.

PFi fezani a oddélovani tvrdych material( jako
napf. dfeva nebo kovu se doporucuji stupné
poctu kmitd ,,5“ nebo ,,E“, u mékkych materiald
jako napf. u umélé hmoty stupen poctu kmitd
SAC
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Pri brouseni tvrdych material jako napr.
tvrdého dreva nebo kovu se doporucuje stupen
poctu kmitl ,,5“, u mékkych materiald jako napr.
u mékkého dreva stupen poctu kmitd ,,4%.

Na nejvy$sim stupni poctu otacek ,E“ je aktivni
Eco-elektronika: pfi nezatizeném nasazovacim
nastroji se pocet kmitl automaticky zredukuje
(po ca. 1 s). Zredukovanim se prodluzuje doba
béhu akumulatoru na jedno nabiti a mensi
vibrace ulehcuji presné nasazeni nastroje na
obrobek. Jakmile se nasazovaci nastroj zase
zatizi, elektronaradi ihned automaticky zrychli
na maximalni pocet kmita.

Tato Eco-elektronika véak neni vhodna pro
brousici ukony. K tomu ucelu se hodi stupen
poctu kmitd ,,5%, ktery disponuje stejnym
poc¢tem kmitl jako stupen ,E“, ale je vybaveny
bez Eco-elektroniky.

Pracovni pokyny

Upozornéni: Vétraci otvory 6 elektronaradi pfi
praci nezakryvejte, ponévadz jinak se zmensi
zivotnost elektronaradi.

Pri pracech s nastroji HCS dbejte na to, aby
povrstveni nastroje nebylo poskozené.

Princip prace

Diky oscilacnimu pohonu kmitad nasazovaci na-
stroj az 20000 krat za minutu o 2,8° sem a tam.

To umoznuje presné prace na tésném prostoru.

Pracujte s malym a stejnomérnym
pritlakem, jinak se zhorsuje
pracovni vykon a nasazovaci
nastroj se mlze zablokovat.

Pohybujte béhem prace
elektronaradim sem a tam, tim se
nasazovaci nastroj pfrilis silné
nezahfeje a nezablokuje.

&

—
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Rezani

» Pouzivejte pouze neposkozené, bezvadné
pilové listy. Zprohybané, neostré nebo jinak
poskozené pilové listy se mohou zlomit.

» P¥i Fezani lehkych stavebnich hmot dbejte
zakonnych ustanoveni a doporuceni
vyrobce materialu.

» Procesem zanofovani smi byt opracovavany
pouze mékké materialy jako dievo, sadro-
karton apod.!

Pred rezanim s pilovymi listy HCS do dreva,

drevotriskovych desek, stavebnich hmot atd.

tyto zkontrolujte na cizi télesa jako hrebiky,

Srouby aj. Cizi télesa pripadné odstrante nebo

pouzijte bimetalové pilové listy.

Oddélovani

Upozornéni: Pri déleni obkladacek respektujte,
Ze nastroje pfi delSim pouzivani podléhaji
vysokému opotrebeni.

Brouseni

Vykon Ubéru a brusny obraz jsou v podstaté
urceny volbou brusného listu, predvoleného
stupné poctu kmitd a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny
vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovhomérny pfitlak, abyste zvysili
zivotnost brusnych papir(.

Nadmérné zvyseni pritlaku nevede k vy§Simu
brusného vykonu, ale k silnéjsimu opotrebeni
elektronaradi a brusného listu.

K bodové presnému brouseni kout(, hran a
tézko pristupnych mist mizete pracovat i jen

s $pickou nebo krajem brusné desky.

Pri bodovém brouseni se mlze brusny list silné
zahrat. Zredukujte pocet kmitd a nechte brusny
list pravidelné vychladnout.

Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz nepouzi-
vejte pro jiné materidly.

Pouzivejte pouze origindlni brusné prislusenstvi
Bosch.

PFi brouseni pouzivejte pokud mozno odsavani
prachu, aby se snizilo zatiZzeni prachem a aby se
ziskal leps$i vysledek prace.

Bosch Power Tools
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Seskrabavani

Pri seSkrabavani zvolte vysoky stupen poctu
kmitd.

Pracujte na mékkém podkladu (napf. dfevo) v

plochém Uhlu a s malym pritlakem. Stérka jinak
muze podklad fezat.

Ochrana proti pretiZeni zavisla na teploté

Pri ur¢eném pouziti nelze elektronaradi pretizit.
Pri prilis silném zatizeni nebo pfi opusténi
pripustného rozsahu teploty akumulatoru od
—20 °C do +65 °C se elektronaradi vypne. PFi
pretiZzeni navic nékolik sekund ¢ervené blika
ukazatel stavu nabiti akumulatoru 4.

Po automatickém vypnuti elektronaradi vypnéte.

Drive, nez elektronaradi opét zapnete, vyckejte,
az se teplota akumuladtoru bude nachazet v
pfipustném rozsahu.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s
akumulatorem
Akumulator chrarite pred vlihkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v rozsahu teploty
od 0 °C do 45 °C. Nenechavejte akumulator
lezet napf. v [été v auté.

Vyrazné nizsi provozni doba po nabiti ukazuje,
Ze je akumulator opotfebovan a musi byt
vymeéneén.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

—

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf.
udrzba, vyména nastroji apod.) a téz pri
jeho prepravé a uskladnéni vyjméte aku-
mulator. Pfi neumysiném stlaceni spinace
existuje nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Ryhované nasazovaci nastroje (prislusenstvi)
pravidelné Cistéte draténym kartacem.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

PFi vSech dotazech a objedndvkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pfi otazkach ke koupi, pouZzivani a nastaveni
vyrobkd a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Pieprava

Akumulatory zasilejte jen tehdy, pokud je téleso
neposkozené. Oteviené kontakty prelepte a
akumulator zabalte tak, aby se v obalu nemohl
pohybovat.

Pfi zasilani akumulator( Li-ion mGze vzniknout
povinnost oznaceni, dbejte k tomu prosim
narodnich predpist.

Zpracovani odpadi
Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych elektrickych
a elektronickych zarizenich a jejim
prosazeni v narodnich zakonech musi byt neupo-
tfebitelné elektronaradi rozebrané shromazdéno
a dodano k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v
odstavci ,,Preprava“,
strana 27.

Akumulatory/baterie neodhazujte do
domovniho odpadu, do ohné nebo do vody.
Akumulatory/baterie maji byt, pokud mozno
vybité, shromazdovany, recyklovany nebo
zlikvidovany zplsobem neposkozujicim zivotni
prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Podle smérnice 2006/66/ES musi byt vadné
nebo vypotrebované akumulatory/baterie
recyklovany.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

VsSeobecné vystrazné upozornenia a
bezpeénostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujicom texte moze mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $ntry).

1) Bezpecénost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte ¢isté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska mézu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ruc¢né elektrické
naradie vytvaraiskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby moézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej $niry ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

b) Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
st napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraiite elektrické naradie pred uéin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko zasahu elektrickym priadom.

d) Nepouzivajte privodnii $niru mimo urce-
ny Gcel na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky t'ahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa siet'ova
$nura nedostala do blizkosti horticeho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym na-
radim vonku, pouzivajte len také predizo-
vacie kable, ktoré st schvalené aj na pou-
Zivanie vo vonkajsich priestoroch. Pou-
zitie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny
na pouzivanie vo vonkajSom prostredi,
znizuje riziko zasahu elektrickym prudom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spina¢ pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym priadom.

3) Bezpecnost osdb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomoécky a
pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomdécok,
ako je ochranna dychacia maska,
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bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiumyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastréky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je ruéné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kl'u¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
sposobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

f)

Zabezpecte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct’
ru¢né elektrické naradie v neocakavanych
situaciach lepsSie kontrolovat'.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na ru¢né elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i s dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je uréené pre dany druh prace.

—
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Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsie a bezpec-
nejSie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zacnete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’ prislusenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vidy
vytiahnite zastrcku siet'ovej Snury zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fuje neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Rucné elektrické naradie starostlivo osSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, ¢i nie su zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené suéiastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

f

~

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju
viest.

g) Pouzivajte ru¢né elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny ucel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

Bosch Power Tools
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5) Starostlivé pouzivanie akumulatorového

ru¢ného elektrického naradia a manipu-

lacia s nim

a) Akumulatory nabijajte len v takych na-
bijackach, ktoré odporuca vyrobca aku-
mulatora. Ak sa pouziva nabijacka, uréena
na nabijanie urcitého druhu akumulato-
rov, na nabijanie inych akumulatorov,
hrozi nebezpelenstvo poziaru.

b) Do elektrického naradia pouzivajte len
prislusné uréené akumulatory. Pouzi-
vanie inych akumulatorov méze mat' za
nasledok poranenie a nebezpecenstvo
poziaru.

c) Nepouzivané akumulatory neuschova-
vajte tak, aby mohli prist’ do styku s kan-
celarskymi sponkami, mincami, kI'aémi,
klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by
mohli spésobit’ premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze
mat’ za nasledok popalenie alebo vznik
poziaru.

d) Z akumulatora méze pri nespravnom
pouzivani vytekat kvapalina. Vyhybajte
sa kontaktu s touto kvapalinou. Po na-
hodnom kontakte miesto oplachnite vo-
dou. Ak sa dostane kvapalina z akumula-
tora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu
oci vyhl'adajte aj lekara. Unikajuca kvapa-
lina z akumulatora méze mat' za nasledok
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

6) Servisné prace

a) Rucné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-
nost’ ndradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre multifunkéné

naradie

» Drzte rucné elektrické naradie len za
izolované plochy rukoviti, ak vykonavate
taku pracu, pri ktorej by mohol pouzity
pracovny nastroj natrafit’ na skryté
elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym
vedenim, ktoré je pod napatim, méze dostat’
pod napétie aj kovové suciastky naradia a
sposobit’ zasah elektrickym prudom.

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie len na
brusenie nasucho. Vniknutie vody do
rucného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym priadom.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti
od priestoru pilenia. Nesiahajte pod
obrobok. Pri kontakte s pilovym listom hrozi
nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na
vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a
potrubi, aby ste ich nenavrtali, alebo sa
obrat'te na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim
moze spdsobit’ poziar alebo mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom. Poskodenie
plynového potrubia méze mat’ za nasledok
expldziu. Preniknutie do vodovodného
potrubia spdsobi vecné skody alebo méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym priddom.

» Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpedte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch rik saruc¢né
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v cCistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi roznych
materidlov. Prach z 'ahkych kovov sa méze
lahko zapalit alebo explodovat'.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpe-
¢enstvo skratovania.

[I Chrante akumulator pred horicavou,
.m napr. aj pred trvalym slneénym
Ziarenim, pred ohfiom, vodou a

vlhkost'ou. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.
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» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade
neodborného pouzivania mézu z akumula-
tora vystupovat’ Skodlivé vypary. Zabez-
pecte privod ¢erstvého vzduchu a v pripade
nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc.
Tieto vypary mézu podrazdit’ dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s
Vasim ruénym elektrickym naradim Bosch.
Len takto bude akumulator chraneny pred
nebezpecnym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory
Bosch s napitim, ktoré je uvedené na stitku
Vasho rucného elektrického naradia. Pri
pouziti inych akumulatorov, napriklad
réznych napodobnenin, upravovanych
akumulatorov alebo vyrobkov inych firiem,
hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo vznik
vecnych $koéd nasledkom vybuchu
akumulatora.

» Pri vymene pracovnych nastrojov pouzi-
vajte pracovné rukavice. Pracovné nastroje
sa pri dlh§om pouzivani rozpalia.

» Nezoskrabavajte ziadne navlhc¢ené mate-
rialy (napr. tapety) a nepracujte na vikom
podklade. Vniknutie vody do ru¢ného elek-
trického naradia zvysuje riziko mozného
zasahu elektrickym priadom.

» Obrabanu plochu neosetrujte kvapalinami,
ktoré obsahuju rozpustadla. Pri ohrievani
niektorych materidlov mézu pri zoSkrabavani
vznikat’ jedovaté vypary.

» Pri praci so skrabkou bud'te mimoriadne
opatrny. Tento pracovny nastroj je velmi
ostry a pri praci s nim hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujicom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, sposobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie.

—
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Pouzivanie podla urcenia

Toto ru¢né elektrické naradie je urcené na
rezanie a odrezavanie drevenych materidlov,
plastov, sadry, nezeleznych kovov a
upevnovacich elementov (napriklad
netvrdenych klincov, svoriek a podobne).
Rovnako je vhodné aj na opracovavanie makkych
obkladaciek a taktiez na brusenie nasucho a na
zoskrabavanie pléch mensich rozmerov.
Mimoriadne dobre sa hodi na pracu na okraji
materidlu a na pracu rovnobezne s povrchovou
plochou. Toto ru¢né elektrické naradie sa smie
pouzivat' vylu¢ne len s origindlnym
prislusenstvom Bosch.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora

2 Akumulator*

3 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie
vibracii
Indikacia stavu nabitia akumulatora
Vypina¢
Vetracie $trbiny
Upinaci mechanizmus
Rukovat' (izolovana plocha rukovate)

© 00N O O b

Zapichovaci rezaci list*

10 Upeviovacia skrutka s podlozkou

11 KIU¢ na skrutky s vnatornym sesthranom

12 Brusna doska*

13 Brusny list*

14 Segmentovy rezaci nastavec*

15 Plsteny kruzok odsavania prachu*

16 Upeviiovacia zvierka zariadenia na
odsavania prachu*

17 Odsavaci natrubok*

18 Odsavanie prachu*

19 Odsavacia hadica*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé

do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.
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Technické udaje

Multifunkéné naradie PMF 10,8 LI

Vecné ¢islo 3603 A01 9..
Predvolba frekvencie

kmitov o
Menovité napatie V= 10,8
Pocet volnobeznych

obratok n, min!  5000-20000
Uhol oscilacii

dolava/doprava ° 1,4

Hmotnost podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,9
Vsimnite si laskavo vecné cCislo na typovom Stitku

svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odlisSovat'.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 81 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 92 dB(A).
Nepresnost’ merania K=1,8 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Brusenie: Hodnota emisie vibracii a;,=4 m/s?,
nepresnost merania K=1,5 m/s?2

Pilenie so zapichovacim rezacim listom:
Hodnota emisie vibracii a;, =20 m/s?, nepresnost’
merania K=2,0 m/s?

Pilenie so segmentovym rezacim nastavcom:
Hodnota emisie vibracii a, =16 m/s?, nepresnost’
merania K=2,5 m/s?

Zaskrabovanie: Hodnota emisie vibracii

a,=6 m/s?, nepresnost merania K=1,5 m/s?.
Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

—

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked’ sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej Udrzbe, moze
sa hladina zataZenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZzenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To mbze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujucej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpeénostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické Udaje“ sa zhoduje
s nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./Wﬂ 3 V %ﬁ;ﬁ{‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaz

Nabijanie akumulatorov

» Pouzivajte len tie nabijacky, ktoré su
uvedené na strane prisluSenstva. Len tieto
nabijacky su konstruované na spolahlivé
nabijanie litiovo-iénovych akumulatorov
Vasho ru¢ného elektrického naradia.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastocne
nabitom stave. Aby ste zarucili plny vykon aku-
mulatora, pred prvym pouzitim akumulator v
nabijacke uplne nabite.

Litiovo-idonové akumulatory mozno kedykolvek
dobijat bez toho, aby to negativne ovplyvnilo ich
zivotnost. Prerusenie nabijania takyto akumula-
tor neposkodzuje.

Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC,
ktora dovoli nabijanie akumulatora len v rozsahu
teplot medzi 0 °C a 45 °C. Vdaka tomu sa
zabezpedi vyssia Zivotnost akumulatora.

Demontaz akumulatora

Na vybratie akumulatora 2 stlacte uvolfiovacie
tlacidla 1 tlac¢idla a vytiahnite akumulator z
ru¢ného elektrického naradia smerom dozadu.
Nepouzivajte pritom nadmiernu silu.

Vyber pracovného nastroja

3:46 PM

—
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Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikacia stavu nabitia akumulatora 4 signalizuje
pri zapnutom ru¢nom elektrickom naradi
kapacitu akumulatora, ktora je este k dispozicii
resp. pretazenie.

Trvalé zelené svetlo >70 %
Trvalé zlté svetlo 30-70 %
Trvalé Cervené svetlo <30 %

Ked’ blika indikacia stavu nabitia akumulatora 4
cervenym svetlom, ru¢né elektrické naradie je
pretazené. Dodrziavajte pokyny uvedené v
odseku , Tepelne zavisla poistka proti
pretazeniu®, strana 38.

Vymena nastroja

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na
elektrickom naradi (napr. udrzba, vymena
nastroja a pod.) ako aj pri preprave a
uschove ruéného elektrického naradia. Vv
pripade neimyselného zapnutia vypinaca
hrozi nebezpedenstvo poranenia.

» Pri vymene pracovného nastroja pouzivajte
pracovné rukavice. Pri dotyku pracovného
nastroja hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nasledujtica tabulka ukazuje priklady pre pracovné nastroje. Dal$ie pracovné nastroje najdete v
rozsiahlom programe prislusenstva Bosch.

Material

Pouzitie

Pracovny nastroj

Bimetalovy Drevené materialy,
segmentovy plasty, nezelezné
rezaci nasta-  kovy

vec

Rezanie a pilenie zapichovanim; aj na pilenie
v blizkosti okrajov, v kitoch a na tazko
pristupnych miestach;

Priklad: skracovanie uz nainstalovanych pod-
lahovych list alebo zarubni dveri, zapichova-
cie rezy pri prispésobovani podlahovych
panelov, drevenych materialov, plastov,
sadrovych a inych makkych materialov

v zavislosti od
brusneho listu

Brusna doska
na brisne
listy, séria
Delta 93 mm

Brusenie ploch pri okrajoch, v kutoch alebo
na tazko pristupnych miestach;

podla druhu brusneho listu nar. na brusenie
dreva, farby, laku a kamena
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Pracovny nastroj Material Pouzitie

Zapichovaci
rezaci list z
uhlikovej
ocele HCS na
drevo

Drevené materialy,
méakké plasty

Rezanie a hlboké zapichovacie rezy; aj na
pilenie v blizkosti krajov, v kitoch a na tazko
pristupnych miestach;

Priklad: Gzky zapichovaci rez do masivneho
dreva na zabudovanie vetracej mriezky

Zapichovaci
rezaci list z
uhlikovej
ocele HCS na
drevo

Drevené materialy,
makké plasty

mensie skracovacie a zapichovacie rezy;
Priklad: Vyrezy do nabytku ako priechodky
pre sietové $nury

Bimetalové

zapichovacie  nevytvrdené klince,

rezacielistyna skrutky, mensie

kov profily), nezelezné
kovy

Kov (napr. mensie skracovacie a zapichovacie rezy;
Priklad: skracovanie uzkych profilov, odreza-
vanie upevnovacich elementov ako su

upevnovacie koliky (tzv. hmozdinky), svorky

Skéry do cementu,
makké obkladacky,
plasty zosilnené
sklenym vldknom a
iné abrazivne
materialy

Ryhované seg-
mentové
rezacie na-
stavce z tvrdo-
kovu (HM)

Rezanie a odrezavanie v blizkosti krajov, v
kutoch alebo na tazko pristupnych miestach;
Priklad: odstrafiovanie $karovacej hmoty
medzi obkladac¢kami pri vykonavani oprav,
rezanie vyrezov do obkladaciek, sadro-
kartonovych dosiek alebo plastov

Zubkovana
(ryhovana)
deltaplat-
nicka HM

Malta, zvy$ky
betdnu, drevo,
abrazivne materialy

Hrubé pilovanie (rasplovanie) na tvrdom
podklade;

Priklad: Odstrafnovanie malty alebo lepidla po
obkladackach (napr. pri vymene poskode-
nych obkladaciek)

Skrabka, tvrda Koberce, podlahové

krytiny

Zoskrabavanie na tvrdom podklade; priklad;
Priklad: odstrafiovanie zvySkov kobercového
lepidla alebo lepidla po obkladackach

<€D
<

Montaz/vymena pracovného nastroja zaskakovacej polohe. Pracovny nastroj zakla-
dajte tak, aby zalomenie smerovalo dole (text na
pracovnom nastroji sa bude dat’ ¢itat’ z hornej

strany, pozri obrazok na grafickej strane tohto

V pripade potreby namontovany pracovny
nastroj z naradia demontujte.

Ak chcete pracovny nastroj demontovat, kl'u¢om

na skrutky s vnutornym Sesthranom 11 uvolnite
skrutku 10 a pracovny nastroj z upinacieho
mechanizmu vyberte.

PoloZzte pracovny nastroj (napr. zapichovaci
rezaci list 9) na upinaci mechanizmus 7 tak, aby
vyrezy pracovného nastroja zaskocili na
vystupky (koliky) upinacieho mechanizmu.

Aby ste si mohli zvolit' bezpe¢nu a neunavujicu
pracovnu polohu, daju sa pracovné nastroje
vkladat’' do upinacieho mechanizmu v lubovolnej

Navodu).

Pracovny nastroj upevnite pomocou skrutky 10.
Skrutku 10 dobre utiahnite pomocou kltic¢a na
skrutky s vnutornym sesthranom 11.

» Prekontrolujte, ¢i je pracovny nastroj dobre
upevneny. Nespravne alebo nie celkom
spolahlivo upevnené pracovné nastroje sa
mozu pocas prevadzky uvolnit a ohrozit Vase
zdravie.
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Montaz brisneho listu na brisnu
dosku/vymena brusneho listu

Brusna doska 12 je vybavena velkronovou tkani-
nou, aby sa dali brusne listy rychlo a jednoducho
upinat.

Vyklepte velkronovu tkaninu brusnej dosky 12
pred kazdym zakladanim brusneho listu 13, aby
ste umoznili optimalne upnutie listu.

Prilozte brusny list 13 na jednej strane zarovno
s brisnou doskou 12, potom pilovy list zalozte
na brisnu dosku do spravnej polohy a dobre ho
zatlacte.

Vyber brasneho listu

Slovensky | 35

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte
pozor na to, aby sa vyrezy na brisnom liste
prekryvali s otvormi na brusnej doske.

Pri demontazi brisneho listu 13 ho uchopte za
niektory hrot a stiahnite ho z brisnej dosky 12.
MoZete pouzivat' véetky rezacie listy, lestiace a
Cistiace tkaninové ndastavce série Delta 93 mm
obsiahnuté v Programe prislusenstva Bosch.

Prislusenstvo na brusenie ako ovcie runo/plst’

na lestenie sa upinaju na brusnu dosku rovnako.

Podla druhu obrabaného materidlu a pozadovaného uberu povrchu obrobku su k dispozicii rozlicné

brusne listy:

Material Pouzitie

Brusny list

— Vsetky drevené
materidly (napr.

Zrnitost’

Na predbrusenie napr. drsnych hruby 40
nehoblovanych hranolov a dosak 60

—

tvrdé drevo, makké

A Na rovinné brusenie a na zarovnavanie stredny 80
. , ) drevo, drevotries- drobnych nerovnosti 100
cervena kvalita kové dosky, 120
stavebné platne)
- Kovové materialny Na dokoncovacie a jemné brusenie jemny 180
dreva 240
320
400
- Farba Na obrusenie farby hruby 40
- Lak 60
B Vyplﬁové hmota Na obrusovanie poévodnych farebnych stredny 80
biela kvalita ~ Stierka naterov (napr. na odstrariovanie naterov 100
Stetcom, kvapo6cok farby a stecenin 120
farby)
Na dokoncovacie brusenie pri lakovani  jemny 180
240
320
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Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov méze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvoldvat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urc¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
d'al$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len
Specialne vySkoleni pracovnici.

— PouZivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat’ ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-

juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Pripojenie odsavania (pozri obrazok A)

Pred montaZou demontujte zariadenie na odsava-
nie prachu 18 (prislusenstvo) a pracovny nastroj.
V pripade potreby zmontujte jednotlivé suciast-
ky zariadenia na odsavanie prachu 18 dohro-
mady podla obrazka. Zmontované zariadenie na
odsavanie prachu nasadte na ru¢né elektrické
naradie k upinaciemu mechanizmu naradia 7.
Zariadenie na odsavanie prachu otocte do takej
polohy, aby vystupky zariadenia na odsavanie
prachu zapadli do prislusnych vyrezov na telese
naradia. Zariadenie na odsavanie prachu upev-
nite na ru¢né elektrické naradie upevnovacou
zvierkou 16 podla obrazka.

Davajte pritom pozor na to, aby zostal plsteny
krizok 15 neposkodeny a aby tesne priliehal k
brusnej doske 12. V pripade poskodenia plsteny
krizok okamzite vymente.

Nasunte odsavaciu hadicu 19 (prislusenstvo) na
odsavaci natrubok 17. Spojte odsavaciu hadicu
19 s vysavacom (prislusenstvo). Prehlad
rozliénych typov pripojeni na vysdvace najdete
na konci tohto Navodu na pouzivanie.

—

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opraco-
vavaného materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozuju-
cich zdravie, rakovinotvornych alebo suchych
prachov pouzivajte $pecialny vysavac.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne litiovo-ionové aku-
mulatory Bosch s napatim, ktoré je uvedené
na Stitku Vasho ru¢ného elektrického nara-
dia. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat’ za nasledok poranenie a nebezpecenst-
VO poziaru.

Upozornenie: PouZivanie takych akumulatorov,

ktoré nie su pre dané ru¢né elektrické naradie

vhodné, mo6ze mat’ za nasledok nespravne

fungovanie naradia alebo jeho poskodenie.

Do rukovéate sponkovaca vlozte nabity akumula-
tor 2 tak, aby zaskocil a lezal v jednej rovine s
rukovéatou.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
posunte vypina¢ 5 dopredu smerom k
oznaceniu ,,1“ na vypinaci.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
posunte vypina¢ 5 dozadu smerom k oznaceniu
»0“ na vypinaci.

Litiovo-idnovy akumulator je chraneny proti
hlbokému vybitiu pomocou elektronickej och-
rany ¢lanku ,Electronic Cell Protection (ECP)“.
Ked' je akumulator vybity, elektrické naradie sa
pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny
nastroj sa uz nepohybuje.

Upozornenie: Ak sa ru¢né elektrické naradie
kvéli vybitému alebo prehriatemu akumulatoru
samocinne vypne, potom ruc¢né elektrické nara-
die vypnite aj vypinacom 5. Skér ako ru¢né
elektrické naradie opat’ zapnete, nabite akumu-
lator, pripadne ho nechajte vychladnut. Akumu-
lator by sa mohol inak poskodit.
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Predvol'ba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby
frekvencie vibracii 3 mbzete nastavit pozado-
vanu frekvenciu vibracii aj po¢as prevadzky
ru¢ného elektrického naradia.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od
materidlu a pracovnych podmienok a da sa zistit’
praktickou skuskou.

Pri rezani a odrezavani tvrdsich materialov, ako
je napriklad tvrdé drevo alebo kov, odporiu¢ame
stupen frekvencie kmitov ,5“ alebo stupen ,E“,
pri maksich materialoch, ako je napriklad plast,
odporucame stupen frekvencie kmitov ,4°.

Pri bruseni tvrdsich materialov, ako je napriklad
tvrdé drevo alebo kov, odpori¢ame stupen
frekvencie kmitov ,,5%, pri maksich materialoch,
ako je napriklad makké drevo, odporuc¢ame
stupen frekvencie kmitov , 4.

Na maximalnom stupni frekvencie kmitov ,,E“ je
Eco-elektronika aktivna: Ak nie je pracovny
nastroj zatazeny, frekvencia kmitov sa
automaticky zredukuje (po priblizne 1 sek.)
Vd'aka tomuto zredukovaniu sa predfii doba
pouzitia akumulatora na jedno nabitie a znizena
vibracia ulah¢uje precizne nasadenie
pracovného nastroja na obrobok. Ked' sa
pracovny nastroj opatovne zatazi, ruc¢né
elektrické naradie sa okamzite zrychli na
maximalnu hodnotu frekvencie kmitov.

Tato Eco-elektronika v8ak nie vhodna na
brusenie. V takomto pripade je vhodny stupen
frekvencie kmitov ,,5“, ktory pracuje s rovnakou
frekvenciou kmitov ako stupen ,E“, avSak nie je
vybaveny Eco-elektronikou.

Pokyny na pouzivanie

Upozornenie: Pri praci nezakryvajte vetracie
Strbiny 6 ru¢ného elektrického naradia, v opac-
nom pripade sa zZivotnost' ru¢ného elektrického
naradia skracuje.

Pri praci s pracovnymi nastrojmi z uhlikovej
ocele HCS davajte pozor na to, aby sa neposko-
dilo povrstvenie pracovného nastroja.

—
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Princip ¢innosti

Oscilujuci pohon rozkmitd pracovny nastroj az
na frekvenciu 20000-krat za minGtu v rozpati
2,8° sem a tam. Tato okolnost' umoziuje preciz-
nu pracu na minimalnom pracovnom priestore.
Pracujte s mensim a
rovnomernym pritlakom, v
opacnom pripade sa pracovny
vykon naradia zhorsi a pracovny
nastroj sa moze zablokovat'
Pocas prace pohybujte ru¢nym
elektrickym naradim sem a tam,
aby sa pracovny nastroj prili$
nezahrieval a nezablokoval.

Rezanie

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné
rezacie listy. Skrivené, neostré alebo inym
sposobom poskodené rezacie listy sa mozu
zlomit.

Pri pileni 'ahkych stavebnych hmét dodrzia-
vajte zakonné ustanovenia a odporticania
vyrobcu prislusného materialu.

Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat’len pri
makkych materialoch ako drevo, plynovy
beton, sadrokarton a podobne!

Pred pracou pomocou rezacich listov z uhlikovej
ocele HCS urc¢enych pre pracu do dreva, drevo-
trieskovych dosak, stavebnych materialov a pod.
prekontrolujte tieto obrobky, ¢i neobsahuju
cudzie telieska ako napr. klince, skrutky a pod.
V pripade potreby cudzie telieska odstrante,
alebo pouzite bimetalové rezacie listy.

v

v

Rezanie

Upozornenie: Pri odrezdvani obkladaciek
nezabudajte na to, Ze pri dlh§om pouzivani sa
pracovné nastroje vyrazne opotrebuvaju.

Brisenie

Uber a kvalita brisenej plochy st v zasadnej
miere zavislé od vyberu brisneho listu
(zrnitosti), od nastaveného stupna frekvencie
kmitov a od pritlaku.

Dobry brudsny vykon a Setrenie ru¢ného elek-
trického naradia mézete dosiahnut’ len pomo-
cou bezchybnych brusnych listov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili
zivotnost’ brusnych listov.
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Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok
zvy$enie brusneho vykonu, vedie len k zvySené-
mu opotrebovaniu ru¢ného elektrického naradia
a brusneho listu.

Na bodovo presné brusenie rohov, hran a tazko
pristupnych miest mézete pracovat aj samostat-
ne iba s hrotom alebo s jednou hranou brusnej

dosky.

Pri briseni na jednom mieste (bodovom bruse-
ni) sa moze brusny list intenzivne zahrievat.
Znizte frekvenciu kmitov a nechavajte brusny list
pravidelne vychladnut.

Brusny list, ktory ste pouzili na brusenie kovo-
vého materialu, uz nepouzivajte na brusenie
inych materialov.

Pouzivajte na brusenie len originalne
prislusenstvo Bosch.

Pri bruseni pouzivajte podla moznosti
odsavanie, aby ste minimalizovali znecistenie
prachom a dosiahli lepSie pracovné vysledky.

Zaskrabovanie

Pri zakrabovani (zoskrabavani) si nastavte
vysoku frekvenciu kmitov.

Pracujte na makkom podklade (napriklad na
dreve), s plochym uhlom a s velmi malym
pritlakom. V opa¢nom pripade by sa mohla
Spachtla zarezat’ do podkladu.

Tepelne zavisla poistka proti pretaZeniu

Pri pouzivani naradia podla urcenia sa toto
ru¢né elektrické naradie nemoze pretazit. V
pripade prili$ velkého zatazenia alebo pri
teplote nachadzajlcej sa mimo rozsahu
dovolenej teploty akumulatora od —=20 °C do
+65 °C sa rucné elektrické naradie automaticky
vypne.V pripade pretazenia okrem toho ¢ervena
indikacia stavu nabitia akumulatora 4 niekolko
sekund blika.

Po automatickom vypnuti ru¢né elektrické
naradie vypnite vypinacom. Skér ako naradie
znova zapnete, pockajte, kym sa teplota
akumulatora znova dostane do pripustného
rozsahu.

—

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie s
akumulatorom

Chrante akumulator pred vlhkostou a vodou.

Akumulator skladujte iba pri rozsahu teploty od
0 °C do 45 °C. Nenechavajte napriklad akumu-
lator v lete polozeny v automobile.

Vyrazne skratena prevadzkova doba akumula-
tora po nabiti signalizuje, Ze akumulator je
opotrebovany a treba ho vymenit' za novy.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na
elektrickom naradi (napr. udrzba, vymena
nastroja a pod.) ako aj pri preprave a
uschove ruéného elektrického naradia. Vv
pripade neimyselného zapnutia vypinaca
hrozi nebezpedenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Zubkované - ryhované pracovné nastroje (prislu-

$enstvo) pravidelne Cistite pomocou drotenej

kefy.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat opravu vykonat' autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cCislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.
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Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Transport

Akumulatory zasielajte s naradim iba vtedy, ak
nemaju poskodeny obal. Otvorené kontakty
prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa v
obale nemohol posuvat’.

Pri zasielani litiovo-iénovych akumulatorov méze
existovat’ povinnost oznacenia takejto zasielky,
reSpektujte pritom laskavo platné narodné
predpisy.

—
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Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu zZivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podlajej aplikacii v narodnom prave sa musia uz
nepouzitelné elektrické produkty zbierat’
separovane a dat’ na recyklaciu zodpovedajlicu
ochrane zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Vsimnite si laskavo pokyny v
odseku ,Transport®,

strana 39.

Neodhadzujte opotrebované akumulatory/
batérie do komunalneho odpadu, do ohnaanido
vody. Opotrebované akumulatory/batérie treba
dat’ do zberu, na recyklaciu alebo na likvidaciu
neohrozujucu zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podla smernice 2006/66/ES sa musia po$ko-
dené alebo opotrebované akumulatory/batérie
dat’ na recyklaciu.

Zmeny vyhradené.
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b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az dramitési
veszély megndvekszik, ha a teste le van
foldelve.

Biztonsagi eldirasok

o

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmez-

tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt eldira-
sok betartasanak elmulasztasa aramitésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan é6rizze
meg ezeket az elbirasokat.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnodveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéré célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huzza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt h6forrasoktol, olajtol, éles
élektol és sarkoktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalodott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndveli az dramités
veszélyét.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitot hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasz-

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan nalata csokkenti az aramités veszélyét.
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
égheto folyadékok, gazok vagy porok kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
vannak. Az elektromos kéziszerszamok hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a védékapcsolét. Egy hibaaram-védékap-
gbzbket meggyujthatjak. csolé alkalmazasa csokkenti az aramités

kockazatat.

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megyvilagitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dolgoz-
zon az elektromos kéziszerszammal. Ha
faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett

2) Elektromos biztonsagi eléirasok
a) A késziilék csatlakozoé dugdjanak bele

kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A

csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne

hasznaljon csatlakoz6 adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
a megfeleld dugaszold aljzatok csokkentik
az aramités kockazatat.

be, ne hasznalja a berendezést. Egy pilla-
natnyi figyelmetlenség a szerszam haszna-
lata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és

mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csiszasbiztos véddcipd,
véddsapka és flilvédd hasznalata az
elektromos kéziszerszam hasznélata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.
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c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a

f)

normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyenstlyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgé alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miikodnek. A porgyljté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgal6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

—
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b) Ne hasznaljon olyan elektromos kézi-

szerszamot, amelynek a kapcsoléja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugot a dugaszolo-

aljzatbél és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigyazatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-

szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gitmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-

ze, hogy a mozgo alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalédva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-

szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kezd és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
konnyebben lehet vezetni és irdnyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,

tartozékokat, betétszerszamokat stbh.
csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
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5)

6)

Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltéré célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszersza-
mok gondos kezelése és hasznalata

a) Az akkumulatort csak a gyarto altal ajan-
lott toltékésziilékekben toltse fel. Ha egy
bizonyos akkumulatortipus feltoltésére
szolgdld toltokészilékben egy masik akku-
mulatort probal feltélteni, tliz keletkez-
het.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak az
ahhoz tartozé akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sérliléseket és tlizet okozhat.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akku-
mulatort barmely fémtargytol, mint pél-
daul irodai kapcsoktol, pénzérméktol,
kulcsoktol, sz6gektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek
athidalhatjak az érintkezoket. Az akku-
mulator érintkez6i kdzotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

d) Hibas alkalmazas esetén az akkumula-
torbdl folyadék léphet ki. Keriilje el az
érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil
mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel
az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy
orvost. A kilép6 akkumulatorfolyadék
irritaciokat vagy égéses bdrsériléseket
okozhat.

Szerviz-ellenérzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
poétalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

—

Biztonsagi el6irasok a tobbfunkcids
szerszamok szamara

>

»

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrél
nem lathaté vezetékekhez érhet. Ha a
berendezés egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén feszliltség ald keriilhetnek
és aramutéshez vezethetnek.

Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
csiszolasra hasznalja. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megnoveli az
aramuités veszélyét.

Tartsa tavol a kezét a filirészelési teriilettol.
Ne nyuljon a megmunkalasra keriilé6 munka-
darab ala. Ha megérinti a flirészlapot,
sérililésveszély all fenn.

A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkeresoé késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket a
berendezéssel megeérint, ez tlizhéz és
aramitéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramitést kaphat.
A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrdl, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kilonosen veszélyesek. A konnyU
fémek pora éghetd és robbandsveszélyes.

Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall
egy rovidzarlat veszélye.

[@ Ovja meg az akkumulatort a forrésag-
O tol, példaul a tartos napsugarzastol, a
tiiztol, a viztol és a nedvességtol.
Robbanasveszély.
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» Az akkumulator megrongalodasa vagy szak-
szeriitlen kezelése esetén abbdl g6z6k lép-
hetnek ki. Azonnal juttasson friss levegét a
helyiségbe, és ha panaszai vannak, keres-
sen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.

» Az akkumulatort csak az On Bosch
gyartmanyu elektromos kéziszerszamaval
hasznalja. Az akkumulatort csak igy lehet
megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl.

> Csak az On elektromos kéziszerszamanak a
tipustablajan megadott fesziiltségii, eredeti
Bosch-gyartmanyu akkumulatort
hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, felljitott akkumulatorok vagy
idegen termékek hasznalatakor a felrobbané
akkumulatorok sériiléseket és anyagi karokat
okozhatnak.

> A betétszerszamok kicseréléséhez viseljen
védokesztyiit. A betétszerszamok a hos-
szabb hasznalat soran felmelegszenek.

» Ne probaljon megnedvesitett anyagokat
(példaul tapétakat) lekaparni és ne pro-
baljon nedves alaprél anyagokat lekaparni.
Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megndveli az aramiités veszélyét.

> Ne kezelje a megmunkalasra keriilé
feliiletet olddszert tartalmazé folyadékkal.
Alekaparas soran fellép6 héfejlédés mérgezd
g6z0k keletkezéséhez vezethet.

» A hantolé kezelése soran legyen kiil6nésen
dvatos. Das szerszam nagyon éles, ezért
sérililésveszély all fenn.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezdkben leirt eléirasok
betartdsanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhéz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

—
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Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam szerkezeti
faanyagok, mlanyag, gipsz, szinesfémek és
rogzitéelemek (példaul nem megedzett szogek,
kapcsok) flirészelésére/szétvagasara szolgal. A
kéziszerszam puha fali csempék megmunkalasra
és kisebb felliletek szaraz csiszolasara és
hantolasara is alkalmazhato. A készilék
kilonodsen jol alkalmazhaté a munkadarab
szélén és fellletekkel egy sikban végzett
munkakhoz. Az elektromos kéziszerszamot
kizardlag Bosch gyartmanyu tartozékokkal
felszerelve szabad lizemeltetni.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek

sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak

az abra-oldalon taldlhaté képére vonatkozik.
1 Akkumulator reteszelés feloldé gomb

Akkumulator*

Rezgésszam-elévalasztd szabalyozdkerék

Akkumulator feltoltési kijelz6

Be-/kikapcsold

Szell6z6nyilas

Szerszambefogo egység

Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

Sillyeszthetd flrészlap*

Befogodcsavar alatéttel

Imbuszkulcs

Csiszolotalp*

Csiszoldlap*

Tébbszegmenses flirészlap*

A porelszivas filcgylrutje*

A porelszivas tartokapcsa*

Elszivé csonk*

Porelszivas*

© 0o ~NOOOGhWN

T T T T T
0O NG DA WNDNRO

19 Elszivo tomlé*

*A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.
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Miiszaki adatok

Tobbfunkcios szerszam PMF 10,8 LI

Cikkszam 3603 A01 9..
Rezgésszam

elévalasztas °
Névleges feszliltség V= 10,8
Uresjarati

fordulatszam, n, perct  5000-20000
Rezgési szog bal/jobb ° 1,4
Suly az ,EPTA-

Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-

eljaras) szerint kg 0,9

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6zd kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvany-
nak megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 81 dB(A); hangtel-
jesitményszint 92 dB(A). Széras K=1,8 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom irdnyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745 szab-
vanynak megfeleléen keriilt kiértékelésre:
Csiszolas: Rezgéskibocsatasi érték, a, =4 m/s?,
széras, K=1,5 m/s?

Flrészelés bemerithetd flrészlappal:
Rezgéskibocsatasi érték, a,=20 m/s?, szoras,
K=2,0 m/s?

Flrészelés szegmentes flirészlappal:
Rezgéskibocsatasi érték, a,=16 m/s?, szoras,
K=2,5 m/s?

Hantolds: Rezgéskibocsatasi érték, a,=6 m/s?,
szoras, K=1,5 m/s?.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel kerllt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok Osszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

—

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktdl
eltérhet. Ez az egész munkaidére vonatkozo
rezgési terhelést lényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az id6szakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
kerll ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelel6ségi nyilatkozat C €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a
»~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
kovetkezé szabvanyoknak, illetve iranyadé
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.

A muszaki dokumentacié a kovetkez6 helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /%g% SV /%c@m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification
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Osszeszerelés

Az akkumulator feltoltése

» Csak a tartozékok oldalan megadott
toltokésziilékeket hasznalja. Csak ezek a
téltékeésziilékek felelnek meg pontosan az On
elektromos kéziszerszamaban alkalmazasra
kerlé Li-ion-akkumulatornak.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltoltve kertil
kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesit-
ményének biztositasara az elsd alkalmazas el6tt
toltse fel teljesen az akkumulatort a tolté-
készilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet tolteni,
anélkil, hogy ez megroviditené az élettartamat.
A toltési folyamat megszakitdsa nem art az
akkumulatornak.

Az akkumulator egy NTC tipust hémérsékletel-
len6rzd berendezéssel van felszerelve, amely az
akkumulator toltését csak 0 °C és 45 °C kozotti
hémérséklet esetén teszi lehetévé. Ez igen
magas akkumulator-élettartamot biztosit.

Az akkumulator kivétele

A 2 akkumulator kivételéhez nyomja meg a

1 reteszelés feloldé gombot és huzza ki az akku-
mulatort hatrafelé az elektromos kéziszerszam-
bol. Ne eréltese a kihtzast.

A betétszerszam kivalasztasa

3:46 PM

—
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Akkumulator feltéltési kijelzo

Az 4 akkumulator felt6ltési szintjelzé bekapcsolt
elektromos kéziszerszam esetén a még
rendelkezésre allé6 akkumulator kapacitast,
illetve az esetleges tulterhelést jelzi.

Kijelzés Kapacitas

Tartds zold fény >70 %
Tartds sarga fény 30-70 %
Tartds piros fény <30 %

Ha az 4 akkumulator feltoltési szintjelzd display
piros szinben villog, az elektromos kéziszerszam
tul van terhelve. Kérjik vegye figyelembe a
~Homérsékletfliggd tulterhelésvédelem”
fejezetben, a. oldalon talalhato tajékoztatot.

Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
minden munka (példaul karbantartas,
szerszamcsere, sth.) megkezdése elott,
valamint szallitashoz és tarolashoz vegye ki
az akkumulatort az elektromos kéziszer-
szambal. Ellenkezé esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolodd
késziilék sérlléseket okozhat.

» A szerszamcseréhez viseljen védokesztyiit.
A betétszerszamok megérintése sériilés-
veszéllyel jar.

Az aldbbi tablazatban a betétszerszamokra lathatok példak. Tovabbi betétszerszamok a Bosch

atfogd tartozék programjaban talalhatok.

Betétszerszam Anyag
Bimetal tobb- Faanyagok,
szegmenses muanyag,
flirészlap szinesfémek

Alkalmazas

Darabol¢ és siillyesztéses vagasok; a szé-
lekhez kozeli flirészeléshez, sarkokban vagy
nehezen hozzaférheté terileteken;

Példa: mar lefektetett padlolécek vagy
beépitett ajtokeretek leréviditése, padldla-
pok beillesztéséhez sziikséges slllyesztéses
vagasok

Csiszolotalp a  a csiszoldlaptol
Delta 93 mm- fliggben

es csiszold-

lapokhoz

Fellleti csiszolds a széleken, sarkokban vagy
nehezen hozzaférheté terileteken;

a csiszoldlaptol fuggden, példaul fa, festék,
lakk, k6 csiszolasahoz
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Betétszerszam Alkalmazas

HCS siillyeszt-
het6 flrész-
lap, fa

Anyag

Faanyagok, puha
muanyagok

Darabolo és mély slllyesztéses vagasok; a
szélekhez kozeli flrészeléshez, sarkokban
vagy nehezen hozzaférhetd teriileteken;
Példa: keskeny slllyeszté vagas tomor faban
egy szell6zteté racs beépitéséhez

HCS sillyeszt- Faanyagok, puha kisebb darabolo és siillyesztéses vagasok;

hetd flirész- mulanyagok Példa: butorok kivagasa kabelcsatlakozékhoz
lapok, fa
Bimetal Fém (példaul nem  kisebb darabolo és siillyesztéses vagasok;

sillyeszthet6
flirészlapok,

megedzett szogek,
csavarok, kisebb

Példa: keskeny profilok leréviditése, rogzito-
elemek, mint példaul kapcsok szétvagasa

fém profilok),

szinesfémek
HM-Riff Cementillesztések, Vagas és darabolas a szélek kdzelében,
tobbszeg- puha fali csempék, sarkokban vagy nehezen hozzaférheté
menses livegszalas mlanya- teriileteken:
flrészlap gok és mas csiszold Példa: a fugak eltavolitasa a javitasi mun-

hatasu anyagok kakhoz a fali csempék kozott, kivagasok
létrehozasa csempékben, gipszlapokban vagy

mulanyagokban

HM recézett Vakolat, beton-

deltacsiszolé- maradékok, fa,

lap csiszolo hatasu
anyagok

Reszelés és csiszolas kemény alapon;

Példa: Vakolat vagy csemperagaszto eltavoli-
tasa (példaul megrongalddott csempék
kicserélésekor)

Merev hantolé Szényegek,
burkolatok

Lekaparas kemény alapon;
Példa: Szényeg- és csemperagaszto
eltavolitasa

<D
<

A betétszerszam felszerelése/kicserélése

Szlikség esetén vegye ki a mar beszerelt betét-
szerszamot.

A betétszerszam kivételéhez csavarja ki a 11 im-
buszkulccsal a 10 csavart és vegye le a szer-
szamot.

Tegye fel a betétszerszamot (példaul a 9
slillyeszthet6 flrészlapot) ugy a 7 szerszambe-
fogd egységre, hogy a szerszamon talalhaté
bemélyedések railleszkedjenek a szerszam-
befogd egység bltykeire.

A biztonsagos és kevésbé faraszté munka-
végzési helyzet eléréséhez a betétszerszamokat
tetszéleges bepattand helyzetben fel lehet tenni
a szerszambefogd egységre. A szerszamot ugy
tegye fel, hogy a gorbllete lefelé mutasson

(a szerszam felirata ekkor feliilrél olvashatd,
lasd az dbrakat tartalmazo oldalon).

A 10 csavarral rogzitse a betétszerszamot.
Huzza jol meg a 11 imbuszkulccsal a 10 csavart.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a be-
tétszerszam. Hibas vagy nem biztonsdgosan
rogzitett betétszerszamok lizem kézben
kilazulhatnak és baleseteket okozhatnak.
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A csiszolélap felhelyezése a csiszolo-
talpra/kicserélése

A 12 csiszolétalp egy tépdzaras szovettel van
ellatva, amelyen a tépdzaras rogzitéssel ellatott
csiszoldlapokat gyorsan és egyszerlen lehet
rogziteni.

Utdgesse ki a 12 csiszoldtalp tépdzaras szove-
tét, miel6tt felhelyezné arra a 13 csiszoldlapot,

hogy az optimalisan ratapadjon a csiszolétalpra.

Tegye ra a 13 csiszolodlapot a 12 csiszololemez
egyik oldalara, azzal egy szintben, majd helyezze
ra és eré6sen nyomja ra a csiszoldlapot a csi-
szoldlemezre.

A csiszoldlap kivalasztasa

3:46 PM

—
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Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszolo-
lap felszerelésekor ligyeljen arra, hogy a csiszo-
|6talp és a csiszoldlap nyilasai egybeessenek.

A 13 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak
egyik sarkat és huzza le a 12 csiszoldtalprol.

A berendezésen a komplett Bosch tartozékpro-
gram minden Delta 93 mm sorozatu csiszolé-
lapjat, polirozoé és tisztito flizét lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy
polirozé filcet ugyanigy lehet felszerelni a
csiszolotalpra.

A megmunkalasra keriilé anyagnak és a felllet kivant lemunkaldsi mélységének megfeleléen

kilénbozd csiszoldlapok allnak rendelkezésre:

Csiszoldlap Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag

— Barmilyen faanyag Durva, gyalulatlan gerendak és lapok  durva 40

(példaul keményfa, el6zetes csiszolasahoz 60

puhafa, faforgdcs- gy a csiszolashoz és kisebb egyenet-  kézepes 80

. R lemez, épitési lenségek kiegyenlitéséhez 100

piros jelzésl lemezek) 120

minbség - Fémanyagok

Faanyagok készrecsiszolasahoz és finom 180

finomcsiszolasahoz 240

320

400

- Szin Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40

- Lakk 60

B Toltoa}nyag Az alapozo festékréteg csiszolasahoz  kdzepes 80

fehér ielzésil ~ Spakli (példaul ecsetvonasok, festékcseppek 100

e. e,,”? zesu és megszaradt lecsordulo festék 120
minoseg eltavolitasara)

Az alapozo rétegek végleges finom 180

csiszolasahoz a lakkozas el6tt 240

320
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Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
t6 hatdsu lehet. A poroknak a kezeld vagy a
koézelben tartézkodd személyek altal torténé
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok

rakkelt6é hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak bennuk

(kromat, favédo vegyszerek). A késziilékkel

azbesztet tartalmazo anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehet6ségek szerint hasznaljon
porelszivast.

— Gondoskodjon a munkahely jé
szell6ztetéserdl.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlréosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirasokat.

A porelszivas csatlakoztatasa

(lasd az ,,A” abrat)

A 18 porelszivas (tartozék) felszereléséhez
vegye le a betétszerszamot.

Szilikség esetén rakja 6ssze az dbran lathato
modon a 18 porelszivas alkatrészeit. Tegye fel az
Osszeszerelt porelszivast az elektromos kézi-
szerszam 7 szerszambefogo egységére. For-
gassa ugy el a porelszivast, hogy a porelszivas
bltykei bepattanjanak a hazon talalhaté meg-
felel6 bemélyedésekbe. Régzitse az dbran lat-
haté mdédon a porelszivast a 16 tartokapoccsal
az elektromos kéziszerszamra.

Ugyeljen arra, hogy a 15 filcgy(irii ne legyen meg-
rongalédva és szorosan felfeklidjon a 12 csiszo-
I6lemezre. A megrongaldédott filcgy(ir(it azonnal
ki kell cserélni.

Dugjon fel egy 19 elszivo toml6t (kilon tartozék)
az 17 elszivo csonkra. Kapcsolja 0ssze az 19
elszivo toml6t egy porszivoval (kilon tartozék).
A kilénb6z6 porszivokhoz vald csatlakoztatasi
lehetéség attekintése ezen hasznalati utmutaté
végén talalhato.

—

A porszivénak alkalmasnak kell lennie a meg-
munkalasra kerilé anyagbol keletkezé por
elszivasara.

Az egészségre kilonosen artalmas, rakkeltd
hatasu vagy szaraz porok elszivasahoz egy
specialisan erre a célra gyartott porszivot kell
hasznalni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a
tipustablajan megadott fesziiltségii, eredeti
Bosch-gyartmanyu Li-ion-akkumulatort
hasznaljon. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tliizet okozhat.

Megjegyzés: Az On elektromos kéziszerszama-
nak nem megfelelé akkumulatorok haszndlata az
elektromos kéziszerszam megrongalddasahoz,

vagy hibas mikodéséhez vezethet.

Tegye be a 2 akkumulatort a fogantyuba, amig az
érezhetéen bepattan a helyére és egy sikba
kertl a fogantyuval.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz
tolja elére a 5 be-kikapcsolot a kapcsoldn jelzett
»1” irdnyba.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
tolja hatra a 5 be-kikapcsolét a kapcsoldn jelzett
»0” irdnyba.

A Li-ion-akkumulatort az ,elektronikus cella-
védelem (Electronic Cell Protection = ECP)”
védi a mély kisuléstél. Ha az akkumulator
kimerilt, az elektromos kéziszerszamot egy
véddkapcsolod kikapcsolja: Ekkor a
betétszerszam nem mozog tovabb.

Megjegyzés: Ha az elektromos kéziszerszam egy
kimerilt, vagy tulmelegedett akkumulator miatt
automatikusan kikapcsol, akkor kapcsolja ki a
5 be-/kikapcsoldval az elektromos kéziszersza-
mot. Toltse fel az akkumulatort, illetve hagyja
lehdlni, mieldtt ismét bekapcsolna az elektro-
mos kéziszerszamot. Az akkumulator ellenkezé
esetben megrongalodhat.
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A rezgésszam el6valasztasa

A 3 rezgésszam elévalasztd szabalyozokerékkel
lizemel6 késziiléken is be lehet allitani a rezgés-
szamot.

A sziikséges rezgésszam a megmunkalasra
keriil6 anyagtol és a munka korilményeitdl fliigg
és egy gyakorlati prébaval meghatarozhato.

Keményebb anyagok, példaul fa vagy fém
flirészelésekor és darabolasakor célszer(i az ,5”
vagy ,E” rezgésszam fokozatot alkalmazni,
puhdbb anyagoknal, példaul mlGanyagoknal
pedig a ,4” rezgésszam fokozatot.

Keményebb anyagok, példaul keményfa vagy
fém csiszolasakor célszer(i az ,,5” rezgésszam
fokozatot alkalmazni, puhdabb anyagoknal,
példaul puhafanal pedig a ,,4” rezgésszam
fokozatot.

A legmagasabb, ,E” rezgésszam fokozat
bekapcsolasakor az Eco-elektronika is
aktivalasra keril: Ha a betétszerszam nincs
terhelés alatt, akkor az elektronika a
rezgésszamot (kb. 1 masodperc elteltével)
automatikusan csokkenti. A csokkentés
eredményeképpen az egy feltoltéssel elérhetd
akkumulator lizemidé hosszabba valik, és az
alacsonyabb rezgésszam megkonnyiti a
betétszerszam pontos felhelyezését a
munkadarabra. Ha a betétszerszam ismét
terhelés ala keril, az elektromos kéziszerszam
azonnal automatikusan felgyorsul a maximalis
rezgésszamra.

Ez az Eco-elektronika csiszoldshoz azonban nem
alkalmazhato. Erre az ,5” rezgésszam fokozat
hasznalhato, amelynél a rezgésszam azonos az
#E” fokozat rezgésszamaval, de az Eco-
elektronika nem ker(l aktivalasra.

Munkavégzési tanacsok

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam 6
szell6zényilasat munka kézben ne takarja le,
mert az elektromos kéziszerszam élettartama
leréviddl.

A HCS szerszamokkal végzett munka soran
Ggyeljen arra, hogy a szerszamok bevonata
hibatlan legyen.

—
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Miikodési elv
A rezgé hajtas kovetkeztében a betétszerszam
percenként legfeljebb 20000-szer 2,8° szégben

ide-oda rezeg. Ez a legszlikebb helyen is preciz
munkat tesz lehet6vé.

Gyakoroljon a berendezésre egy
nem tul magas, egyenletes
nyomast, mert ellenkez6 esetben
amunkateljesitmény lecsékken és
a betétszerszam beékelédhet.

A munka kdézben mozgassa ide-
oda az elektromos
kéziszerszamot, nehogy a
betétszerszam tulsagosan
felheviljon és leblokkoljon.

Fiirészelés

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu
flirészlapokat hasznaljon. A meggorbiilt,
életlen vagy masképpen megrongalédott
flrészlapok eltérhetnek.

v

A konnyii épitési anyag fiirészelésekor
tartsa be a térvényes rendelkezéseket és az
anyagot gyartoé cégek javaslatait.

v

Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha
anyagokat, mind pl. fa, gipszkarton, stb.
szabad megmunkalni!

A HCS flrészlapokkal faban, farostlemezekben,
épitési anyagokban, stb. végzett munka meg-
kezdése el6tt ellendrizze, nincsenek-e abban
idegen anyagok, mint példaul szégek, kapcsok,
stb. Sziikség esetén tavolitsa el az idegen
anyagot, vagy hasznaljon bimetal flirészlapokat.

Darabolas

Megjegyzés: A fali csempék darabolasanal
vegye figyelembe, hogy a szerszamok hosszabb
hasznalat esetén igen gyorsan kopnak.
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Csiszolas

A lemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet
lényegében a csiszoldlap kivalasztasa, az elére
kivalasztott rezgésszam fokozat és az elektro-
mos kéziszerszamra gyakorolt nyomas hatarozza
meg.

JO csiszolasi teljesitményt az elektromos kézi-
szerszamot kimélé hasznalat mellett csak
kifogastalan csiszoldlapok alkalmazdasaval lehet
elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes
nyomassal vezesse; igy a csiszoldlapok élettar-
tartama is megnovekszik.

Tul nagy nyomastél nem a lehordasi teljesitmény
novekszik, hanem csak a csiszoldlap és az elek-
tromos kéziszerszam hasznalodik el gyorsab-
ban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférheté helyek
pontos csiszolasahoz a csiszolétalp csucsaval
vagy egyik élével is lehet dolgozni.

Pontszerl csiszolasnal a csiszoldlap erésen
felmelegedhet. Csokkentse a rezgésszamot és
rendszeresen hagyja lehtlni a csiszoldlapot.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen
fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok
megmunkalasara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszolo
tartozékokat hasznaljon.
A csiszolashoz hasznaljon lehetdleg

porelszivast, hogy cstkkentse a kilépd
pormennyiséget és jobb eredményt érjen el.

Hantolas (lekaparas)

A hantolashoz allitson be egy magas rezgésszam
fokozatot.

Puha alapon (példaul fa) kis szégben és a beren-

dezésre gyakorolt kis nyomassal dolgozzon. A
spakli ellenkezd esetben belevaghat az alapba.

—

Homérsékletfiiggé tulterhelésvédelem

A rendeltetésnek megfelelé alkalmazassal az
elektromos kéziszerszamot nem lehet tulterhelni.
Tul erés terhelés esetén, vagy ha az akkumulator
elhagyja a megengedett —20 °C ... +65 °C
akkumulator hdmérséklet tartomanyt, az elektro-
mos kéziszerszam kikapcsol. Tulterhelés esetén
ezen felll az 4 az akkumulator feltoltési szintjelzé
néhany masodpercig piros szinben villog.

Az automatikus kikapcsolas utan kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Varja meg, amig az
akkumulator hémérséklete ismét a megengedett
tartomanyon belilre kerl, mielétt a
berendezést ismét bekapcsolna.

Tajékoztaté az akkumulator optimalis
kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtdl és a
viztol.

Az akkumulatort csak a 0 °C ... 45 °C hémér-
séklet tartomanyban szabad tarolni. Ne hagyja
példaul az akkumulatort nyaron egy gépjarmtben.

Ha az akkumulator feltéltése utan a késziilék
mar csak lényegesen révidebb ideig Gizemel-
tethetd, akkor az akkumulator elhasznalodott és
ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitas-
sal kapcsolatos el6irasokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
minden munka (példaul karbantartas,
szerszamcsere, sth.) megkezdése elott,
valamint szallitashoz és tarolashoz vegye ki
az akkumulatort az elektromos kéziszer-
szambdl. Ellenkezé esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolédo
késziilék sérlléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Egy dréotkefével rendszeresen tisztitsa meg a Riff
betétszerszamokat (tartozék).
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Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenOrzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
lgyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhato 10-jegyl
cikkszamot.

Vevdszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen vélaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkezd cimen taldlhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevészolgalat szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Szillitas

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza
nincs megrongalédva. Ragassza le a nyitott
érintkezOket és csomagolja be ugy az
akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne
mozoghasson.

A litium-ion-akkumulatorok elkildése esetén
lehet, hogy a csomagot megfelel6 jeldlésekkel
kell ellatni. Kérjiik vegye tekintetbe az érintett
orszagban érvényes eldirdsokat.

—
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Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra el6ké-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilon
0ssze kell gy(jteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjik vegye figyelembe az
,Szallitas” fejezetben, a 51
oldalon leirtakat.

Sohase dobja ki az akkumulatorokat/elemeket a
haztartasi szemétbe, tlizbe, vagy vizbe. Az
akkumulatorokat/elemeket, ha lehet, ki kell
sltni, 6ssze kell gydjteni, ujra fel kell hasznalni,
vagy a kornyezetvédelmi el6irasoknak
megfelelden kell azokat a hulladékba
eltavolitani.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2006/66/EK iranyelv értelmében a meghibaso-
dott vagy elhasznalt akkumulatorokat/elemeket
Ujrafelhaszndlasra kell leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch Power Tools
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Yka3aHuA mo 6e3omacHOCTH

Ob6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6esomac-
HOCTU ANA IAEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEQYNPEXAEHVE RS LY

HUA U UHCTPYKLMUMU TTO
TexHuke 6e3omacHocTU. HecobaloaeHe
YKa3aHWM U UHCTPYKLMM TTO TEXHUKE
6e30TMacHOCTM MOXET CTaTb MPUUMHOM TOPaXEHUA
3AEKTPUUECKUM TOKOM, TTOXapa M TAXEAbIX TPaBM.

CoxpaHATe 3T HHCTPYKLUMMU U YKa3aHUA ANA
6yAyLLErO UCTTOAb3OBaAHUA.

MCTMOAb30BaHHOE B HACTOALIMX MHCTPYKLMAX U
YKa3aHMUAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MTPOCTPAHAETCA HA SAEKTPOUHCTPYMEHT C TnTa-
HUEM OT ceTu (C CeTeBbIM WHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbIN IAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
WHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) CoaepxuTe pabouee MeCTo B UNCTOTE U
XOPOLIO OCBELEeHHbIM. BecropAAOK UAK
HeoCBellleHHble yuacTKu pabouero mecra
MOFYT TIPUBECTU K HECUACTHbIM CAYYaAM.

6) He paboTaiiTe ¢ 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3pbIBOOTIaCHOM TIOMeLue-
HUM, B KOTOPOM HaXOAATCA roploune
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLMECA ra3bl
MAM TIbIAb. IAEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT,
UTO MOXET MPUBECTU K BOCTIAAMEHEHUIO
TTbIAM UAM TIAPOB.

B) Bo Bpema paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKaiTe 6AM3Ko K Bawemy
pabouemy mMecTy AeTeid U TTIOCTOPOHHUX
Amnu. OTBAEKLILUCH, Bbl MOXeTe ToTepATb
KOHTPOAb Haa 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3AeKTpobeszomacHOCTb

a) WiTerncenbHas BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAXKHA TOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
po3eTke. Hu B KoeM cAyuae He U3MeHsAN-
Te WTENCEeAbHYI0 BUAKY. He TpumeHsiiTe
epexoAHble WTeKepbl AAA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3€MAEHUEM.
HenaMeHeHHble LITETCeAbHbIE BUAKU U
TTOAXOASILLLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHU-
AT PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

6) MpeaoTBpalLaiTe TeAECHbIH KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMH TTOBEPXHOCTAMM, KakK TO:
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMU OTOTINEHHUA, KY-
XOHHbIMU TTAUTAMU U XONOAUABHUKAMMU.
IMpn 3a3emAeHMK Bawero tena moBbiwaeT-
CA PUCK TTOPAXKEHWUA SAEKTPOTOKOM.

B) 3alWMiILaiNTe IAEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. [IPOHUKHOBEHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbIWAET PUCK
TTOPaXEHWUA INEKTPOTOKOM.

~—

r) He paspeLiaetca UCTTOAb30BaThb LWIHYP He
M0 Ha3HaUeHMI0, HaTIPUMeEpP, AAA TPaHC-
TTOPTUPOBKH UAU TIOABECKU 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTA, UAW AAA BbITATUBAHUA BUAKH
M3 WTENCeAbHOW Po3eTKU. 3awumiante
LIHYP OT BO3AEUCTBUA BbICOKUX TeMITe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KDOMOK MAH TIOA-
BU)XHbIX YacTel 3N€KTPOUHCTPYMEHTA.
TTOBPEXAEHHbIW UAUM CTTyTaHHbIW LIHYP TTO-
BbILIAET PUCK MTOPAXKEHWUA IAEKTPOTOKOM.

A) Tipu paboTte ¢ IAeKTPOUHCTPYMEHTOM
TOA OTKPbITbIM He60M IPUMeEHsAIiTe TIpuU-
roAHble AAA 3TOr0 KabeAu-yAAMHUTEAH.
TTpuMeHeHWe TTPUrOAHOTO AAA PabOoThI TTOA
OTKPbITbIM HEHOM Kabear-yAAMHUTEA CHU-
AT PUCK TTOPaXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexartb
MTPUMEHEHHUA SAeKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIPOM TTOMeELLEeHUHU, TIOAKAIOUAiTE
3AEKTPOUHCTPYMEHT uepe3 yCTPOMCTBO
3aLUTHOrO OTKAIOUEHHUSA. TIpUMeEHeH e
YCTPOWCTBA 3alMTHOIO OTKAKOUEHHUA
CHWXAaeT PUCK SAEKTPUUECKOTO
opaxeHus.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByAbTe BHUMaTEeAbHbIMH, CAEAUTE 33
TeM, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaHHO Ha-
UMHaiTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He MOAB3YiiTeCb 3A@KTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOSAHWHU UAU €CAU
Bbl HAX0AUTECb B COCTOSHUU HAPKOTH-
UeCKOro UAM aAKOrOAbHOIO OTIbAHEHUA
MAM TTOA BO3AeHCTBMEM AeKapcTB. OAWH
MOMEHT HEBHWMATEABHOCTH TIpH paboTe ¢
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
Ccepbe3HbiM TpaBMam.
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6) TipuMeHANTe cCpeACTBa MHAMBUAYAAbHOM

3alMTbl U BCErAa 3alUTHbIE OUKH.
MUcroab3oBaHWe CPEeACTB UHAMBUAYaAAbHOM
3allUMTbI, KaK TO: 3alIMTHOM Macku, 0byBK
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLMTHOMO
LIAEMA UAW CPEACTB 3alluTbl OPraHoB
CAyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUAA PaboThl C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK
MOAYUEHUSA TPABM.

B) MpeaoTBpawaiiTe HepeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHME IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea,
TTOAKAIOUEHHEM INEKTPOUHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOMHCTPYMEHTA. YAepXaHUe Manbla
Ha BblKAOUATEAE TIPU TPAHCTTOPTUPOBKE
INEKTPOUHCTPYMEHTA U TIOAKAIOUEHHE K
CeTH TIMTaHWA BKAKOUEHHOTO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA UpeBaTo
HEeCUaCTHbIMU CAYUYAAMM.

Y6upaiiTe yCTaHOBOUHbIA UHCTPYMEHT
MAM raeuHble KAIOUM AO BKAIOUEHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MHCTPYMEHT UAK
KAKOU, HAXOAALWMIUCA BO Bpallatolenca
UaCTH IAEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TPU-
BECTU K TPaBMaM.

A) He rrpmmmaﬁTe HeecTeCTBeHHOe TTOAOo-

)XeHUe Koprmyca TeAaa. Bceraa saHumairte
yCcTOWUMBOE TIONOXKEHHEe U COXPaHAWTe
paBHoBecue. bharoaapa atomy Bbl
MOXeTe Ayulle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYaLMUAX.

e) Hocute nmoaxoasiyio pabouyto oaexay.

He HOoCUTe LIMPOKYIO OAEXKAY M YKpalue-
HUA. Aep)XXHUTe BOAOCHI, OAEXAY U pyKa-
BULbI BAAAU OT ABUXKYLLUXCA UacTei.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUS UAWU AAWH-
Hble BOAOCHI MOTYT bbiTb 3aTAHYTHI Bpa-
WA WUMKUCA YacCTAMM.

)K)"pVI HAaAMYUU BO3MOXXHOCTHU YCTAaHOBKHU

MTbIAEOTCACbIBAIOWMUX U TTBINECOOPHBIX
YCTPOMCTB pOBepAiiTe UX TPUCOEAU-
HEHMUe U TTIPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHHe.
TTpUMEHEeHHe TTbINeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OTIAaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TTLIABIO.
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4) TIpuMeHeHue 3AeKTPOUHCTPYMEHTA U
obpalueHne ¢ HUM

a) He neperpyaiite 3SA€KTPOMHCTPYMEHT.

Ucnonb3yitte Ana Bawe# paboTtbl pea-
Ha3HauUeHHbIW AAA 3TOr0 3AEKTPOUHCTPY-
MeHT. C TTOAXOAALLMM IAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTaeTe Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMara3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM

TTPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUaTeAe.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAAETCA BKAOUEHWIO AU BbIKAIOUEHMUIO,
oraceH v AOAKEH BblTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) A0 Hauana HaAaAKH IAEKTPOUHCTPYMEH-

r)

Ta, MepeA 3aMeHOi TTPUHAANEXKHOCTEN U
peKkpaleHuemM paboTbl OTKAIOUaHTe
LUTETICEAbHYIO BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
1/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOpP. 3Ta Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTU TTPEAOTBPALLAET He-
peAHaMepeHHOe BKAKOUEHUE IAEKTPO-
UHCTPYMEHTa.

XpaHUTe 3IAeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYITHOM AAA AeTeit mecTe. He
pa3pelanTe MOAb30BaTbCA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLLIAM, KOTOpPble He 3Ha-
KOMbI C HUM AU HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUMUN. INEKTPOUHCTPYMEHTBI
OTIacHbl B PyKax HEOTIbITHbIX AULL.

A) TwaTeAbHO yXaXXuBaiTe 3a SA€KTPOUH-

cTpyMmeHToM. TTpoBepsiiTe 6e3ynmpeuHyio
hYHKUMIO M XOA ABHXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TTOAO-
MOK UAM TIOBPEXAEHUH, OTPULATEABHO
BAUAIOLLMX Ha PYHKLMIO SIAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbDI
6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI A0 UCTTOAb30Ba-
HUA INEKTPOUHCTPYMeHTA. TThoxoe 06CAy-
XWBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCS
TTPUUMHOM BOABLIOTO UNCAA HECUACTHbIX
CAyYaes.

e) AepXuTte pexyLiuii UHCTPYMEHT B 3aTo-

UYEHHOM Y UUCTOM COCTOAHUU. 3260TAUBO
YXOXKEHHbIE PexyliMe MHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLUMMHU KPOMKAMU pexe
3aKAMHMBAKOTCA U UX AETUE BECTH.

Bosch Power Tools
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) TIPUMeEHANTE SIAEKTPOUHCTPYMEHT, TTPU-
HaAANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HACTOALUUMMU UH-
CTPYKUMAMHU. YUuUTbIBalTE TTPU 3TOM pa-
60umne yCAOBMA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McroAb30BaHWe 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB
AAA HETIPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MoxeT
TTPUBECTM K OTTACHbIM CUTyaUUAM.

5) TipumeHeHue U o6CAy)KMBaHUe
aKKYMYAATOPHOrO MHCTPYMEHTa

a) 3apaXkaiTe aKKyMyAATOPbl TOAbKO B 3a-
PAAHBIX YCTPOWCTBAX, PEKOMEHAYEMbIX
M3rotoBUTeAeM. 3apAAHOE YCTPOUCTBO,
TTPEAYCMOTPEHHOE AAA OTIPEAEAEHHOTO
BMAA aKKYMYAATOPOB, MOXET MPUBECTH K
TTOXapPHOW OTTACHOCTU TTPU UCTIOAb30BA-
HWMW ero C APYTMMK aKKYMYAATOPaMMU.

6) TipuMeHANTe B IAEKTPOUHCTPYMEHTAX
TOABKO TIPEAYCMOTPEHHbIE ANA 3TOr0
aKKyMYAATOPbI. MCTTOAb30BaHUE APYTUX
aKKYMYAATOPOB MOXET TPUBECTH K TpaBs-
MaM MW TIOXapHOW OTTAaCHOCTH.

B) 3awumwaiTe HEUCTTOAb3YEeMbIH aKKyMy-
AAITOP OT KAaHLLEAAPCKUX CKPETTOK, MOHET,
KAIOUeH, rBO3AEH, BUHTOB U APYIUMX Ma-
A€HbKHUX MeTaAAMUEeCKUX TTPEAMETOB,
KOTOpPble MOTYT 3aKOPOTHUTb TTOAIOCA.
KopoTkoe 3aMblKaHWe TIOAKOCOB akKYMYAS-
TOpa MOXET MPUBECTU K 0XOram UAU
noxapy.

~

r) Mpu HeMPaBUABHOM UCTIOAb30BaHUU U3
aKKYMYAAITOPa MOXET MoTeub XMAKOCTb.
U3beraiTe COMMPUKOCHOBEHHUA C Helt. TIpu
CAYUYAHOM KOHTaKTe TTpoMoiTe
COOTBETCTBYIOLLEE MecTo BoAOW. Ecan
3Ta XXMAKOCTb TIOTIAAeT B rAasa, To
AOTTOAHUTEAbHO obpaTuTechb 3a momo-
WbIO K Bpauy. BoiTekarowan akkyMmyas-
TOPHasA XMAKOCTb MOXET TIPUBECTH K
Pa3APAXKEHUIO KOXH UAM K OXKOram.

6) Cepsuc

a) PeMoOHT Baluero sAneKTPOMHCTPYMEHTa
mopyuyaiTe TOAbKO KBaAU(ULMPOBAHHO-
MY TIePCOHaAY U TOAbKO C TTPUMEHEHHEM
OPHUIrMHaAbHbIX 3aTacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaeTca 6e3omacHoCTb
INEKTPOUHCTPYMEHTA.
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TpeboBaHuA Mo 6e30TTacHOCTU AAA
MHOroPYHKLUMOHAAbHbIX UHCTPYMEHTOB

» TIpu BbITTOAHEHHH PaboT, TPU KOTOPbIX

pabounit UHCTPYMEHT MOXET 3aAeTb
CKPbITYI0 3AEKTPOTIPOBOAKY, A€PXXHUTE
3AEKTPOUHCTPYMEHT 32 U3OAUPOBaHHblE
PYUKH. KOHTaKT C HAXOAALLENCS TIOA
HampsXeHWeM TIPOBOAKOM MOXET 3apaXaTb
MEeTaAAMUECKMEe YaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TTPUBOANTD K YAAPY IAEKTPUUECKUM TOKOM.
Ucronb3yiiTe HaCTOALLMI IAEKTPOUHCTPY-
MEHT TOABKO AAAl CyXOro WAWGOBaHHUA.
TTPOHUKHOBEHWE BOAbI B SIAEKTPOUHCTPYMEHT
TTOBbILIAET PUCK MTOPAXKEHUA IAEKTPOTOKOM.
He moacTaBAATe PyKHU B 30HY TTUAEHHA. He
TTOACOBbIBalTe PYKH TIOA 3aroToBKY. [1pu
KOHTAaKTe C MUAbHbIM TTOAOTHOM BO3HUKAET
OTMacHOCTb TPaBMUPOBaHHA.
UcmoAb3yiiTe COOTBETCTBYIOLUE METAaAAOUC-
KaTeAu AAA HAXOXXAEHUA CTTPATaHHbIX B CTEHE
TPY6 MAM TPOBOAKM UAK obpallaiiTech 3a
CITpaBKOM B MeCTHOe KOMMYHaAbHOe TIpeA-
MpUATHE. KOHTAKT C IAEKTPOTIPOBOAKOM MOXET
TIPUBECTU K TIOXAPY M TIOPAKEHWUIO IAEKTPOTO-
KoM. TToBpexaeHHe ra3ornpoBOAa MOXET TTPU-
BECTMU K B3pbIBY. [TOBpeXAeHWE BOAOTIPOBOAA
BEAET K HAaHeCeHUI0 MaTepranbHoOro yuiepba
WAM MOXET BbI3BaTb MOPaXeHUe SIAEKTPOTOKOM.
Bceraa AepXXuUTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT BO
BpeMA paboTbl 06eMMH pyKkamu, 3aHAB
TpeABapUTEAbHO YCTOMUMBOE TTOAOXKEHHUE.
ABymsA pykamu Bbl paboTaete bonee HapeXHo C
INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
3akpenaanTe 3arotoBKy. 3arotoBKa, yCTaHOB-
AEHHasA B 3a)XMMHOE TTPUCTTIOCOBAEHWE UAW B
TUCKH, YAEPXHMBaeTcA Hoaee HaAeXHO, UEM B
Balwuel pyke.
AepxuTte Bawe pabouee mecTo B uucrore.
CmecH maTepranoB 0cobeHHo omacHbl. TbiAb
LiBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTIAAMEHUTBCA
WAW B30PBaTbCA.
He BCKpbIBaiTe aKKyMyAaTop. TTpu aToM
BO3HMKAET OTTaCHOCTb KOPOTKOIo 3aMblKaHUA.
s 3awmwanTe akKyMyAATOPHYIO
m 6aTapelo OoT BbICOKMX TeMmepaTtyp,
Harmp., OT AAMTEABHOTO HarpeBaHUA Ha
COAHLe, OT OTHA, BOAbI U BAAru.
CyliecTByeT OMacHOCTb B3pbiBa.
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> TIpu MOBpPEeXAEHNUHU U HEHaAAEXALLEM
WUCTTIOAb30BaHMHU aKKYMYAATOPA MOXeT
BblA@AUTLCA ra3. ObecmeubTe MPUTOK
CBeXero Bo3AyXa U TP BO3HUKHOBEHUH
Kanob obpatutechb K Bpauy. [a3bl MOTyT
Bbl3BaTb PasApaxeHUe AbIXaTeAbHbIX TTyTEHN.

» WUcmoAb3yiTe aKKYMYAATOP TOABKO CO-
BMECTHO ¢ BaliMM 3AeKTPOUHCTPYMEHTOM
cdmpmbl Bosch. ToAbKO Tak akKyMYyAATOP
3alUMLLEH OT OTTaCHOW TIeperpy3ku.

» UcnoAb3yiTe TOAbKO OPUIrMHaAbHble
aKKyMyAATOpHble 6aTapeu Bosch ¢
HaMpPAXeHUeM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKEe INEKTPOMHCTPYMEHTA. VCcTToAb-
30BaHUE APYTUX aKKYMYAATOPHbIX HaTapen,
Harp., MOAAEAOK, BOCCTAHOBAEHHbIX aKKy-
MYAATOPHbIX 6aTapen UAM aKKYMYAATOPHbIX
6atapen Apyrux MpPOU3BOAUTENEN, UPEBATO
OTMaCHOCTbIO TPaBM U MaTepranbHOro yulepba
B pe3yAbTaTe B3pbiBa.

> TIpu cmeHe pabouero HHCTPyYMeHTa TTOAb-
3yHTechb 3alWUTHbIMU TTepyaTkamu. Ipu po-
AOAXUTEABHOW paboTe pabounit UHCTPYMEHT
HarpeBaeTcs.

» He ckob6AuTe yBAAXKHEHHDbIE MaTepuanbl (Ha-
npumep, 060U) U BAAXKHDbIE TTOBEPXHOCTH.
TIPOHUKHOBEHWE BOAbI B IAEKTPOUHCTPYMEHT
MOBbILWAET PUCK TMTOPaXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

» He HaHOCHTe Ha ToAAeXaluylo obpaboTke
TTOBEPXHOCTb XMAKOCTHU C COAEP)XaHUEM
pacTBopuTens. TIpu HarpeBe MaTepUanoB TTPU
CKOBAEHWUM MOTYT BO3HWKHYTb SAOBWTbIE rasbl.

» ByAbTe 0CO6€HHO OCTOPOXXHbI TIPU paboTe ¢
wabepom. MHCTPYMEHT OueHb OCTPbIN —
OTaCHOCTb TPaBMUPOBaHHA.

OmucaHue hbyHKUMHK

TIpouTuTe BCE YKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK TTO TeXHUKe 6e3omacHoCTH. YTTy-
LWeHWA B OTHOLWEHWUW YKa3aHUi K1
UHCTPYKLMI TTO TEXHUKE
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb MTPUUUHOM
TTOPAXEHUA INEKTPUUECKUM TOKOM,
roXxapa U TAXKEAbIX TPaBM.
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TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHUIo

INEKTPOMHCTPYMEHT MTpeAHa3HaueH AAA
pacmMAMBaHMA U paspe3aHna APeBECHbIX
MaTepHuanoB, TIAACTMACChI, TUTICa, LBETHbIX
METAANOB U KPETIEXHbIX 3AEMEHTOB (Harp.,
He3aKaAeHHbIX FBO3AeM, CKperok). OH Takxe
TIPUTOAEH AAA 06PABOTKU MATKOM TTAUTKKU AAA
CTEH, CyXOro WAWGOBAHUA U WabpeHus
HeboAbLIMX TToBepXHOCTeN. OH B 0ocobeHHOM
CTETIEHU TIPUTOAEH AAA PaboT BOAM3M Kpas U
3amoaAMLO. MCTTOAB3YITE AAA SKCTIAyaTalum
INEKTPOUHCTPYMEHTA TOABKO TTPUHAANEXKHOCTH
Bosch.

M306pa)KeHHble COCTaBHbl€ YaCTH

Hymepaumna mpeacTaBAEHHbIX KOMITOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO U300PAXEHUIO Ha CTPpaHuULE C
MAAKOCTPALMAMM.

1 KHomka pa3bAoKMPOBKK akKKyMyAATopa
AKKymyaaTOp*
Konecuko ycTaHOBKM uMcAa KonebaHuM
MHAMKATOP 3apAXKEHHOCTH akKKyMyAATOpa
BbikAtouaTenb
BeHTMAALMOHHbIE TTPOPE3Un
TTaTpoH

O N O h WN

PykosTKa (C M30AMPOBaAHHOWM
TTOBEPXHOCTbIO)

9 TTMAbHOE TTIOAOTHO AAS PaboThbl C
yTanAMBaHuem *

10 3aXMMHOM BUHT C lwanbom

11 llecTUrpaHHbIM WTUGTOBBIN KAKOY

12 lancdoBanbHanA manTa*®

13 LLAMcdoBanbHasA WKypka*

14 CermeHTHOE TTMAbHOE TTIOAOTHO *

15 BOMAOUHOE KOABLO AAA OTCOCA TTbIAM*

16 Ckoba KpemAeHWA CUCTEMbI OTCOCa TTbIAK
17 Tlatpybok otcoca*

18 TTbineoTCachIBatolEee yCTPOUCTBO*

19 LLaaHr oTcacbiBaHua*

*U306pakeHHble UAU OTTUCAHHbIE TIPUHAANE)XHOCTH He
BXOAAT B CTaHAAQPTHbIN 06bemM mocTaBKU. TTOAHBIN
acCOPTMMEHT TPUHaAAAEXHOCTeN Bbl HaliaeTe B Haweil
TporpaMme TPUHaAANEXHOCTEN.
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TexHUUecKHue AaHHble

MyAbTU(DYHKLUMOHAABHBIH PMF 10,8 LI
WHCTPYMEHT

ToBapHbIi NQ 3603 A01 9..
HacTpoika yacToThbl

konebaHum °
HomuHanbHOe

HampsXeHne B= 10,8
Uuncno obopoToB

XOAOCTOrO X0AQ Ny muul  5000-20000
Yroa kauaHunA

HaAeBO/HampaBo ° 1,4

Bec cornacHo EPTA-
Procedure 01/2003 Kr 0,9

TMoxaAyWcTa, yuuTbiBauTe TOBapHbIM HOMEpP Ha
3aBOACKOM TabAMuKe Baluero aneKTPOMHCTpYMeHTa.
ToproBble Ha3BaHWA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
MOTYT Pa3AMUaTbCA.

AaHHble TT0 Wwymy 1 BUbpauumn

YpoBeHb LyMa OTIPEAEAEH B COOTBETCTBMM C
eBpormenckon Hopmon EN 60745.

A-B3BELUEHHbIM YPOBEHb LWyMa OT
3AEKTPOUHCTPYMEHTA COCTaBAAET 0ObIUHO:
YPOBEHb 3BYKOBOIo AaBAeHUA 81 AB(A);
YyPOBEeHb 3BYKOBOM MowwHOCTH 92 AB(A).
HeaoctoBepHocTb K=1,8 ab.

TTpMMeHANTe CPpeACTBa 3alLUTbl OPraHoB cAyxa!

ObLWue 3HaueHWsa BMBpaLMK (BEKTOPHAA CyMMa
Tpex HarpaBAEHW1), OTIpeAEAEHHbIE COTAACHO
EN 60745:

wancbosaHue: Bubpauma a,=4 m/c?, HeaocTo-
BepHocTb K=1,5 m/c?

TIMAEHUE C TTOAOTHOM AAR yTaTIAMBaHWA: Bubpa-
uma a,=20 m/c?, HepocToBepHOCTL K=2,0 m/c?
TIMAEHUE C CErMEHTHbIM TTOAOTHOM: Bubpauna
a,=16 m/c?, HeaocToBepHOCTb K=2,5 m/c?
wabpeHue: Bubpauus a,=6 m/c?, HeaocTo-
BepHoCcTb K=1,5 m/c?.

YKasaHHbIW B HACTOALWMX UHCTPYKLMAX YPOBEHD
BUb6paLMKU U3MepEH TIO METOAMKE U3MEpPEHUA,
rmpornrcaHHom B ctaHaapTe EN 60745, n moxet
6bITb MCTTOAB3OBAH AAA CPABHEHMWA IAEKTPOMUH-
cTpymeHToB. OH TTPUIOAEH TaKXe AAA TTpeABa-
PUTEABHOM OLEHKWU BUOPALIMOHHON HArpy3Ku.

YpoBeHb BUOpaLMK yKa3aH AAA OCHOBHbIX BUAOB
paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb30BaH AAA
BbITTOAHEHHWA APYTUX PaboT C TPUMEHEHUEM
pPaboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
WU3roTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXHWBaHWe He ByAeT oTBeuaTb MPEATUCAHUAM,
TO ypOBeHb BUOpALMK MOXET BbITb UHBIM. ITO
MOXeT 3HaUUTEeAbHO TTOBbICUTb BUOPALIMOHHYIO
Harpysky B TeueHWe BCel TIPOAONKUTEABHOCTH
paboTbl.

ANl TOUHOM OLLEHKU BMOPALMOHHOW Harpy3ku B
TEUEeHUe OTTPEeAEAEHHOTO BPEMEHHOIo
MHTEPBaAa HYXHO yUWUTbIBaTb TaKXe U Bpems,
KOFAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAW, XOTA U
BKAKOUEH, HO HE HaXxOAMTCA B paboTte. ITO MOXET
3HAUUTEABHO COKPATUTb Harpysky ot BUbpauuu B
pacueTte Ha ToAHOe pabouee Bpems.
TpeAyCMOTPUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl be3-
OTTACHOCTHM AAA 3aALUMTBI OTIepaTopa OT BO3AEWCT-
BUA BUOpALMK, HATTPUMEpP: TEXHUUECKOoe 0bCAy-
XXUBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTa U paboumx UH-
CTPYMEHTOB, Mepbl TIO TIOAAEPXAHWIO PYK B
TeTIAe, OpraHM3aLma TEXHOAOTUMUECKUX TTPO-
Leccos.

3anAaBAeHHE O COOTBETCTBHUHU c €

C TIOAHOW OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTIMCaHHbIM B paspene «TexHUUeckne AaHHbIE»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLLIUM
CTaHAapTaM UAW HOPMATHUBHbBIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo moAoXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckan AOKyMeHTauua:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /%g/g/ ;Y ﬁf@%ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010
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C6opka

3apAaaKa akKKyMyAATopa

» TIpMMeHANTE TOAbKO TePEeUUCAEHHbIE Ha
CTpaHULLe TTPUHAANEXHOCTEN 3apAAHble
ycTpoicTBa. TOAbKO 3T 3apsiAHbIE YCTPOMCT-
Ba MPUIrOAHbI AA AMTHEBO-MOHHOTO aKKYMYAA-
Topa Balwero sAeKTPOMHCTPYMEHTA.

YKasaHue: AKKYMYAATOP TTOCTABAAETCA He TTOA-
HOCTbIO 3apAXEHHbIM. AAA 0becTieueHns TTOAHON
MOLLLHOCTH aKKyMYAATOPA 3apPAAUTE ero MoA-
HOCTbIO TIEPEA MEePBbIM MTPUMEHEHUEM.

AUTUMA-MOHHBIM aKKyMYAATOP MOXET HbITb
3apsxeH B Atoboe Bpemsa 6e3 cokpalleHus
cpoKa cAyXbbl. TTpekpalleHue mpouecca
3apAAKM He HAaHOCHT BPeAA akKKYMYASTOPY.

AN KOHTPOAA TeMTTepPaTypbl aKKyMYAATOP OCHa-
LWeH TEPMOPE3UCTOPOM, KOTOPbLIN TTO3BOAAET
TTPOW3BOANTL 3aPAAKY TOABKO B TTpeaenax Tem-
nepatypbl oT 0 °C po 45 °C. baaropaps aTomy
AOCTHUraeTcA TIPOAONKUTEABHbBIA CPOK CAYXObI
aKKyMyAATOpa.

U3BAeueHUe akKyMyAATOpa

AR M3BATUA aKKYMYAATOPA 2 HAXMUTE KHOTTKH
pPa3bAOKMPOBKK 1 1 BLITAHUTE AKKYMYAATOP W3
MHCTPYMEHTA BHWU3, He TIPUAAras upe3MepHoro
YCHAMA.

Bbi6op pabouero MHCTpymMeHTa
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MHAMKaTOp 3apAXKEHHOCTH aKKYMYAATOpPa

TTpU BKAIOUEHHOM IAEKTPOUHCTPYMEHTE UHAMKA-
TOP 3aPAXEHHOCTH akKKyMyAiTopa 4 AaeT UHop-
MalM1Io O CTeTeHW 3apAAKK akKyMyaAaTopa/mepe-
rpyske.

TTOCTOAHHbIW 3eAeHbIN CBET >70 %
TTOCTOAIHHbIN XEATbIM CBET 30-70 %
TTOCTOAIHHbIM KpacHblv cBeT <30 %

EcAuM MHAMKATOP 3apAXEHHOCTH akKymyaAaTopa 4
MUraeTKkpacHbIM LBETOM, 3TO CBUAETEALCTBYET
0 TIeperpyske 3AeKTPOUHCTPYMeHTa. CaeayiTe
yKasaHWAM pasaena «TepMuyeckan 3almTa ot
meperpysku», ctp. 62.

3ameHa pabouero MHCTPyMeHTa

> Ao Hauana paboT Mo Texo6CcAyXUBaHMIO,
CMeHe UHCTPYMEHTA U T. A., a TaKXe TIpU
TPaHCTIOPTUPOBKE U XPaHEHNHU BbIHUMaUTe
aKKYMYAATOP U3 IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTpu
HerpeAHaMepPeHHOM BKAIOUEHUU BO3HUKaeT
OTaCHOCTb TPaBMWPOBaHHA.

> TTpu cMeHe pabouero UHCTPYMEHTa TTIOAb-
3yiTecb 3alUUTHbIMU TTepuaTKaMu. TTpuKoc-
HOBEHWe K PabounMM MHCTPYMEHTAM MOXET
MPUBECTHU K TPaBMe.

HuxempuBeaeHHan TabanLa COAEPXKHUT TpUMepPbl pabounx MHCTPYMeHTOB. TTpoune paboure UHCTPY-
MeHTbl Bbl HalaeTe B 06LWMPHOM acCOPTUMEHTE TTPUHAAAEXHOCTeN Bosch.

Pabouui MUHCTPYMEHT Matepuan

Bumetanan- ApeBecHble maTe-
yeckoe cer- pUanbl, TAACTUKM,
MEHTHOE MMUAb- LBETHblE METaAAbI
HO€ TIOAOTHO

TipumeHeHHne

OTpesaHue U TTMAEHHE C TIOTPYXXEHUEM; TaKxKe
TMAEHWe BOAM3U KpanA 3aroToBKM, B yraax u
TPYAHOAOCTYTTHbBIX MecTax;

TPUMeEp: YKOPauMBaHHUE yXKe YAOXKEHHbIX
TTAMHTYCOB MAW paM ABEPEM, TTMAEHUE C
TTOrPYXXEHUEM TIPU TIOATOHKE TTaHeAemn

LLAnchoBanb-
Has TTAMTA AAA LWIAUAD. WKYPKK
LIKYPOK CEPUM

Delta 93 mm

B 3aBucMmocCTH OT

TTAoCKOoe WAKOBaHWE KPaeB, YIAOB AW
TPYAHOAOCTYTIHbIX 0BAACTEN;

B 3aBMCMMOCTH OT LUAMPOBAABHOM LIKYPKH,
Harp., AAA WAMDOBaHWUA APEBECHHbI, AAKO-
KPaCOUHbIX TIOKPbITUI, KAMHA

Bosch Power Tools
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Pabouui MHCTPYMEHT Marepuman TipumeHeHHne

Bbicokoyrae-
poAucToe
TTMAbHOE TIO-
AOTHO (HCS)
ANA TIMAEHUA
APEBECHHbI C
rorpyxeHvem

ApeBecHble maTe-
pHaAbl, MATKHUE
TIAaCTMaccChbl

Pacrmuabl U raybokue TTPOTIUABI C TTOTpYXe-
HUEM; TaKXe AAA PACTTMAMBAHWUA BAM3KO K
KpasAM, B YrAax U TPYAHOAOCTYTTHbIX obAacTaX;
Harp.: TOHKUH TIPOTTUA C TIOTPYXXEHUEM B LieAb-
HOM ApeBecHHe AAAl YCTAHOBKW BEHTUAALMOH-
HOWM peLleTKn

TMuAbHOe TTo-  ApeBecHble Marte- AN HEDOAbLIMX PaboT Mo OTpe3aHuto U Bpesa-
AOTHO HCS AnA pHanbl, MArKWe HUIO;

TTUAEHUA C TAacTMacchl HarmpuMMep: Bbipe3dbl B MebeArn AAA TTIOAKAKOUE-
morpyeHvem HUA Kabens

BbumeTtanam- MeTana (Harmp., He-
yecKoe TTOAOT-  3aKaAeHHble rBO3-
HO AAA TIMAE- AW, BUHTbI, HEOOAb-

AN HEBOABLIMX PaboT MO OTpE3aHMIo U Bpe-
3aHuto;
HarmpuMep: obpeska y3kux MpodUAer U Kpe-

HWA C TIOTPY-  WKe TIPOMUAK),
XeHvem LBETHblE METaAAbI

TIEXXHbIX 3AEMEHTOB, KaK TO, CKPETToK

Hoe pUdAEH-
HOe CEermMeHT-
Hoe TTMAbHOE
TTOAOTHO

LeMeHTOM WBOB,

HbIX MaTepHUaAoB

TBepaocnraB-  AAA 3aMOAHEHHbIX

MAFKOW HAaCTeHHOM
TTIAUTKM, CTEKAOTIAAC- AAA PEMOHTHbIX paboT, TpopesaHue Ma3oB B
TUKA U Ap. abpa3nB- TIAUTKE, TMITCOBbIX TTAUTaX UAM TTAaCTMacce

ObpesaHue 1 paspesaHue BbAM3U Kpas, B
yrAax M TPYAHOAOCTYTIHbIX MecTax;
MPUMEpP: YAAAEHHE LLIBOB B HACTEHHOM TTAUTKE

TBepaoCmAaB-  LleMeHTHbIM pacT-
HaA pudaeHaAa BOp, OCTaTKH
AeAbTa-TIAMTa

puanbl

6eToHa, ApeBECUHA,
abpasuBHble Marte-

0O6paboTka paWmmUAEM U LWAUGDOBAHUE
TBEPAbIX TOBEPXHOCTEN;

Harmp.: yAAAeHUe LEMEHTHOIO pacTBopa UAM
TTAMTOUHOTO KAefl (Harp., TPy 3amMeHe TIOBPEX-
AEHHOW TIAUTKH)

XKectkun
wabep

<=3
<

KoBpbl, MTOKPLITUA

LLlabpeHune TBEPAbIX TTOBEPXHOCTEW;
Harp.: yAaneHWe TTAMTOUHOTO KAEA U KAEA AAA
KOBPOBbIX TTOKPbITUI

YcraHoBKa/cmeHa pabouero MHCTPyMeHTa

BblHbTE BO3MOXHO Y€ yCTaHOBAEHHbIN pabouunii
UHCTPYMEHT.

AAA CHATHA paboyero MHCTPYMEHTa OTBUHTUTE
LEeCTUTPaHHbIM WTUDTOBLIM KAtouom 11 BUHT 10
M CHUMWTE PaboUMi MHCTPYMEHT.

YcTaHOBHUTE pabounit MHCTPYMEHT (Hampumep,

TTMAbHOE TIOAOTHO AAA TIMAEHUA C TTOrpyXeHnem
9) Tak Ha MaTpoH 7, uTobbl TTa3bl MHCTPYMEHTa

3allAM B 3aleTAeHMe Ha KyAauKax rmaTpoHa.

AAA HapeXHOM U yaA0bHOM paboTbl Bbl moxeTe
YCTAHOBUTb Paboumit MHCTPYMEHT B Ao6OM
PUKCUPYEMOM TIOAOXKEHMU Ha TTATPOH 3AEK-

TPOMHCTPYMEHTA. YCTaHOBUTE pabounini UHCTPY-
MEHT U3rMboM BHM3 (HAATTUCb HA MHCTPYMEHTE

AONKHA BbITb UNTAEMOW CBEPXY, CM. PUC. Ha CTP.
MAAKOCTPALIMIA).

3akpenute paboumit UHCTPYMEHT BUHTOM 10.
Xopolwo 3aTAHUTEe BUHT 10 c TOMOLWbIO WeCTU-
rpaHHoro katoua 11.

> TIpoBepsWTe MPOUHYIO TOCaAKY pabouero
WHCTPYMEHTA. HermpaBUAbHO UAM HEHAAEXKHO
3aKpernAeHHble paboure MHCTPYMEHTbl MOTYT
BO BpeMA paboTbl pa3boaTaTbCs U TTOABEP-
rHyTb Bac omacHocTu.
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YcTaHOBKa WAUGOBaAbHOM WKYPKU Ha WwAndo-
BaAbHYIO TTAUTY/CMeHa WAUKOBaNbHOM LWKYPKH

LLAMdboBanbHaA MAMTA 12 ocHalleHa AMTTyuKamMu
AAA BBICTPOW M TTPOCTOM CMeHbl WAUGOBAAbHOM
WKYPKH, TaKXKe OCHALLEHHOM AUTTYUKOM.

TMepea yCTaHOBKOM HOBOM LUAMOBAAbHOWM LIKYP-
k1 12 BbIb6elTe TKaHb AUTTYUKM Ha WAMGOBaAb-
How TiAauTe 13 AndA obecTieueHnA OMTTUManbHOTO
CLEeTIAeHUA.

TTpUAOXKHMTE WAMDOBAAbHYIO WKYPKY 13 ¢ opHOWM
CTOPOHbI WAUKDOBAAbHOM TIAUTLI 12 3aMOAAMLO C
Kpaem TMAMTbI, 3aTEM HAAOXKWTE BCHO WAUKOBAAb-
HYIO LKYPKY Ha TTAUTY U XOPOLLO TTPUXMUTE.

Bbi60op WA OBAAbHON WKYPKU
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AnA obecrieueHns OMITMMaAbHOFO OTCOCa TTbIAK

CAeAMTE 32 COBMAAEHWEeM OTBEPCTUM B LUAUKDO-
BaAbHOW LUKYpKe C OTBEPCTUAMM B WAMDOBAAD-
HOM TIAUTE.

ANA CHATMA WAMDOBaAbHOM WKYpPKK 13 BO3bMHU-
TeCb 32 KOHUMK LKYPKKU U CHUMUTE LIKYPKY CO
LWAMDOBAAbHOM TIAMTBI 12.

Bbl MOXeTe UCTTOAb30BaThb Atobble WANMDOBaAb-
Hbl€ WKYPKKU, TOAMPOBAAbHbBIE M OUUCTHbIE Ha-
KAQAKM U3 HETKAHOro Matepuana cepuu Delta
93 MM M3 aCCOPTUMEHTA TTPUHAANEXHOCTEN
Bosch.

TTPMHAAAEXHOCTU AAA WIAMOBAHUA, KakK To,
HeTKaHHasA HakKAaAKa/TIOAMPOBaAbHbIM BOWAOK,
3aKPEeTAAIOTCA Ha WAM(OBAAbHOMN TTAUTE TaKUM
Xe obpasom.

B 3aBMCHMMOCTH OT 06pabatbiBaeMOro mareprana U Hy>KHOM TIPOU3BOAUTEABHOCTU WA OBAHUSA B
pacmopsAXeHUU UMEIOTCA Pa3AMUHbIE LWAU(OBAAbHbIE WKYPKH:

LAndoBannb-

Martepuan
HafA WKypKa

TipumeHeHue

3epHuUcTOoCTb

— Bce apeBecHble Ma- AAA TTPEABAPUTEABHOTO WAUGOBAHMSA, rpybas 40

Tepuanbl (Hampu-
Mep, TBEPAbIE U AOCOK

HarmpuMep, HeCTPOraHHbIX HanoK 1 60

MArkKne ApeBecHble

AAS TIAOCKOTO WAMGOBAHUA U ANF

cpeaHui 80

KpacHoe -
P TIOPOABI, CTPyXeu BblpaBHMBAHWA HEOOAbLINX 100
KauecTBo Hble TIAUTbI, CTPOU- 0810 cTel 120
TeAbHblE TIAUTbI)
— MeTanmMueckue AAl OKOHUATEABHOIO U TOHKOIO MeAKan 180
MaTepuanb LWWAMOBaAHWSA APEBECUHDI 240
320
400
- Kpacka AAA COWAMGOBBIBAHUA KPacKu rpybas 40
- Aak 60
B EJanOAH”TeAb AAA WAMGOBAHWA FPYHTOBOUHOM KPAacKK  CPeAHUHI 80
6 — Lmakaeska (HampuMep, yAaAeHHEe CAEAOB OT KUCTH, 100
enoe .
KarmAen Kpacku 1 TIOATEKOB) 120
KauecTBo
AAA OKOHUATEABHOM LA OBKH MeAKasn 180
rPYHTOBKH TTepeas AAKUPOBaHUEM 240
320

Bosch Power Tools
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OTCOC TIbIAM U CTPYXXKH

> TIbiAb HEKOTOPbIX MaTePUANOB, Kak Harmp.,
KPacCoOK C COAEPXXaHMEM CBUHLA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECHHbI, MMHEPAAOB U METAAAOB,
MOXET 6bITb BDEAHON AAA 3AOPOBbA.
TTPUKOCHOBEHME K TTbIAW U TTOTTaAAHWE TTbIAU B
AbIXaTeAbHble TTYTU MOXET Bbl3BaTb
aAepPrUUecKUe peakunmu u/uam 3aboneBaHunA
AbIXaTeAbHbIX TTyTel oTiepatopa UAK
HaxoasLlerocs BOHAM3U TTepcoHana.
OmpeAeneHHbIe BUABI TIbIAM, HaTIp., Ay6a u
byka, cuMTaloTCA KaHLepOoreHHbIMKU, ocobeH-
HO COBMECTHO C TTpUCaAKaMu AAs 06paboTku
APEBECHHbBI (XpOMaT, CPEACTBO AAA 3ALLMTDI
ApeBecHHbI). MaTepuan ¢ copepXaHueM ac-
b6ecTa paspelaercsa obpabaTbiBaTb TOAbKO
crieumManmcTam.

— TTo BO3MOXHOCTH TIPUMEHANTE OTCOC TIbIAM.

— Xopouo nmpoBeTpuBanTe pabouee mecTo.
— PekomeHAyeTcA MOAb30BaTbCA pecrupa-
TOPHOM Mackom ¢ (OUMABTPOM Kaacca P2.

CobaopanTe pencTByolMe B Bawekn ctpaHe
TIpeATTMcaHmA AnA obpabaTbiBaeMbIx
MaTepuanoB.

TMpucoeanHeHue mbineoTcoca (cMm. puc. A)

AAR MOHTaXa MbireoTcoca 18 (TTPUHAANEXHOCTb)
CHUMHTE pabounit HHCTPYMEHT.

TMpu HEOHXOAMMOCTH cObEpPHTE UACTH TTLIAEOT-
coca 18 cornacHo puc. YcTaHoBHUTe cobpaHHyto
CUCTEMY OTCOCA TIbIAU Ha TTAaTPOH 7 3AEKTPO-
MHCTpyMeHTa. TToBEPHWUTE CUCTEMY OTCOCA TMhIAU
TakMM 06pasom, uTobbl KyAauKK CUCTEMbI BOLIAW
B 3aLEMAeHWe B COOTBETCTBYIOLLMX Ma3ax Ha
KopTyce. 3aKpernuTe CUCTEMY OTCOCA TIbIAM Ha
9NEKTPOUHCTPYMEHTE KperexHon ckobow 16,
KaK TTOKa3aHO Ha PUCYHKe.

TMpoBepbTe UCTIPABHOE COCTOAHWE BOMAOUYHOTO
KoAbLa 15 1 ero MAOTHOe TTpUAeraHue K WAngo-
BaAbHOM TIAMTe 12. TToBpeXAEHHOE BOWAOUYHOE
KOAbLIO HEMEAAEHHO 3aMEHHTb.

HacaauTe waaHr oTcacbiBaHua 19 (MTpuHaanex-
HOCTHM) Ha maTpybok oTcoca 17. CoeanHuTe
WAAHT oTcacbiBaHMs 19 ¢ MbiAecoCcoM
(TpUHaaAexHocTH). O630p BO3MOXHOCTEM
TTPUCOEAMHEHMA K PA3AMUHBIM TibiAeCcOCaM Bl
HaMAeTe B KOHLE HACTOALLEro PYKOBOACTBA.

TTbinecoC AOAXKEH BbiTb TTPUroAeH Ans 06pabarthbl-
BaeMoro mMatepuana.

TTpUMeHANTE CTTeLnanbHbIM TTBINECOC AAA OTCAChI-
BaHWA 0cob0 BpeAHbIX AAA 3A0POBbA BUAOB
TTbIAU — BO3OYAUTEAEN paKa UAU CYXOM TIbIAW.

PaboTta c MHCTpyMeHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOMHCTPYMEHTa

YcTaHOBKa aKKyMyAATOpa

> TIpuMeHANTEe TOAbKO OPUIrMHaAbHble
AUTHEBO-UOHHbIE aKKYMYAATOPbI hUPMbI
Bosch c HampAXeHueM, yKa3aHHbIM Ha
3aBOACKOM Tabauuke Bawero
3AEKTPOMHCTPYMEHTA. [TpUMeHeHUe APYruxX
AKKYMYAATOPOB MOXET MPUBECTH K TpaBMam
W TIOXKAPHOW OTTaCHOCTH.

Yka3saHue: [TpUMeHeHne HETTPUTOAHBIX AAA
Balwero aneKTPOMHCTPYMEHTa akKyMYyAATOPOB
MOXET TTPUBECTU K COOAM PYHKLMU UAK K
MTOBPEXAEHHUIO IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

BcTaBbTe 3apsAXeHHbIM aKKYMYAATOP 2 B PyKO-
ATKY A0 (hUKCALMU. AKKYMYAATOP AOAXKEH TIAOTHO
TTPUAEraTh K pyuKe.

BkaloueHue/BbiKAIOUEHHUE

UTO6bl BKAIOUMUTb SAEKTPOUHCTPYMEHT,
epeABUHbTE BblKAOUaTEAb 5 Briepea B
HampaBAEHUU «1» Ha BbIKAIOUATEAE.

UT0Obl BLIKAIOUUTb IAEKTPOUHCTPYMEHT,
TepeABUHbTE BblKAlOUaTEAb 5 Ha3aa B
HampaBAeHUU «O» Ha BbIKAKOUATEAE.

IAeKTpoHHanA cuctema «Electronic Cell
Protection (ECP)» 3aluilaeT AMTUEBO-UOHHbIN
AKKYMYAATOP OT FAYBOKOM pasprAKM. 3aluTHanA
cXeMa BbIKAOUAET IAEKTPOUHCTPYMEHT TIpU pas-
pPAXEHHOM akKKyMyAsTope — pabouni UHCTPY-
MEHT OCTaHaBAMBAETCA.

Yka3aHue: [Tpy aBTOMaTUUECKOM BbIKAOUEHUM
3INEKTPOUHCTPYMEHTA U3-3a PA3PAAKH UAM Tiepe-
rpeBa akKyMyAiTopa cpasy BblKAOUAMTE IAEK-
TPOMHCTPYMEHT BblKAlOUaTeneM 5. 3apaaute
AKKYMYAATOP MAM AQiTe eMy OCTbITb TIepea
MOBTOPHbIM BKAKOUEHWEM IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
MHaue akKyMyAATOP MOXET OblTb TTOBPEXAEH.
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HacTtpolika uactoTbl KonebaHui

C momoLubio YCTAaHOBOUHOIO Konecuka 3 Bbl
MOXeTe PEryAMpoBaThb UacTOTy KoAebaHUI Takxe
1 BO BpeMs paboTbl.

Heobxoanman yactota konebaHUIM 3aBUCHUT OT
MaTepuana v yCAOBUIM paboTbl U MOXET ObITb
ornpeAeneHa MpakTMUeCKUM CTTIocoboMm.

TMpK pacrMAOBKe U peske TBEPAbIX MaTePHUanoB,
Harip. APEBECHHbI UAW METaAA, Mbl
pPEKOMEHAYEM YCTaHaBAMBATb UACTOTY
KoAebaHUM Ha «5» UAK «E», MATKMX MaTepranos,
Harp., MAACTMacchl, — Ha «4».

TMpK WAMGOBAHUKU TBEPABIX MaTepUanoB, Harp.,
TBEPAOW APEBECHHbI AW METaAAa, Mbl
peKoMeHAyeMbl yCTaHaBAMBaTb UacToTy
KonebaHUM Ha «5», MATKUX MaTepranoB, Harp.,
MATKOM APEBECHHbI, — Ha «4».

TTp¥ MakCMMaAbHOM yacToTe KorebaHuM «E»
aKTUBUPOBaHA 3KO3AEKTpoHHKa (Eco): Tpu
OTCYTCTBUM Harpysku Ha pabounit MHCTPYMEHT
yactoTa KonebaHUI aBTOMAaTUUECKU CHUXAETCA
(rpmbA. uepes 1 c). Baaropaps CHUXEHMIO YacTo-
Tbl KOA€BAHMI YBEAMUMBAETCA TTPOAOAKUTEND-
HOCTb paboTbl akKKyMyAATOpa, B pe3yAbTaTe
CHUXEHWA BMOPaLMK CTAHOBUTCA BO3MOXHbIM C
60AbLUEN TOUHOCTBIO YCTAHOBUTbL paboumni
MHCTPYMEHT Ha 3aroToBKy. [Tpy co3aaHmK
Harpysku Ha pabounit MHCTPYMEHT 3AEKTPO-
MHCTPYMEHT MITHOBEHHO aBTOMATUUECKHU
HabuWpaeT MakCMMaAbHYIO UACTOTy KOoAebaHUM.

JKO3AEKTPOHMKA He TIpeAHa3HaueHa AAA
LWAMGOBAAbHbBIX PaboT. AAA 3TUX LieAel TTIOAXOAMUT
yactoTa KorebaHui «5», UMeloLLas Takyto Xe
4acToTy, KaK M CTyreHb «E», HO He OCHallleHHas
9KOINEKTPOHUKOM.

YKa3aHuA TTO TPUMEHEHUIO

YkasaHue: He 3akpblBanTe BEHTUAALIMOHHbIE OT-
BepPCTUA 6 IAEKTPOUHCTPYMEHTA MpH paboTe, Tak
KaK 3TO CHUXXAET CPOK CAY>XObl IAEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

Mpu paboTte ¢ UHCTpyMeHTamu HCS (BblicoKo-
YFAEPOAMCTas CTaAb) CAEAMTE 3a TeM, UTobbl He
6bIAO TTOBPEXAEHO TTOKPbITUE UHCTPYMEHTOB.
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TpUHUMT paboTbl

Kayuarowmincs mpuBoA KavaeT pabounit MHCTpy-
MEHT U3 CTOPOHbI B CTOPOHY A0 20000 pas B
MWHYTY TIOA YTAOM 2,8°. 3TO TTO3BOAAET TOUHO
paboTatb B CTECHEHHbIX YCAOBUAX.

PaboTalTe c HE3HAUUTEABHOM U
pPaBHOMEPHOW CUAOM TIpUXATHA,
MHaue MPOU3BOAUTEABHOCTb
paboTbl CHUXAETCA U BO3MOXHO
3aKAMHMBaHWe pabouero
MHCTPYMEHTa.

Bo Bpema paboTbl mepemMellante
SAEKTPOUHCTPYMEHT U3 CTOPOHbI B
CTOPOHY, UTobbl pabouuni
‘ MHCTPYMEHT CMABHO He
 ———

HarpeBaACA U He 3aKAUMHUBAA.

TMuaeHne

» TIpMMeHsATe TOABKO HETIOBPEXAEHHbIE,
6e3ympeuHble MMUAbHbIE TOAOTHA. TTOrHyThlE,
TYTbl€ UAW TIOBPEXAEHHbIE TIMAbHbIE TTOAOTHA
MOTYT CAOMaTbCA.

v

TIpKU pacrMAMBaHNMU A€FKUX CTPOUTEABHbIX
MaTepUanoB BbITTOAHANTE 3aKOHHbIE TIpeA-
MUCAHUA U PEKOMEHAALMHU USFOTOBUTEAS
MaTepMana.

v

MeToAOM yTanAMBaHUA MOXHO 06pabaTtbi-
BaTb TOAbKO MArKMe MaTepUanbl, Hampumep,
ApPEeBeCHHY, FTUTTICKapPTOH U T.T.!

A0 HauaAa MTMAEHWUA BbICOKOYIA€POANCTbIMM
MTUAbHBIMMW TIOAOTHAMM TIPOBEPLTE APEBECUHY,
CTPYXXEUHble TIAUTbI, CTPOMMATEePHUaAbI U T.A. Ha
TTPeAMET MTOCTOPOHHUX TEA, KaK Harp., rBO3AEH,
BMHTOB M T.T0. TIpM HAAMUMK TAKOBbIX YAAAWUTE MUX
MAW BOCTIOAb3YMTECH BUMETAAAMUECKMMU
TTMAbHBIMWU TTOAOTHAMM.

OTpe3saHue

Yka3saHue: TTpu paspesaHunm MAMTKU AAA CTEH
YUMUTbIBAMTE, UTO TTPU TIPOAOAXKUTEABHOM paboTe
MHCTPYMEHTbI TTOABEPTHYTbl BbICOKOMY M3HOCY.

Bosch Power Tools
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LAucdhoBaHue

TTPOU3BOAUTEABHOCTb CbeMA M XapaKTep WAUGO-
BaHHOM TTOBEPXHOCTU B OCHOBHOM OTIPEAEASAIOT-
cA BbI6OPOM WAMGDOBAABHOM WKYPKM, UaCTOThI -
KOAeBaHUM U YCUAMA TIPUXKATUA.

Tonbko 6esymnpeuHble WAUGDOBAAbHbBIE LKYPKK
0b6ecmeunBatoT XOpPOLLYH MTPOU3BOAUTEABHOCTb U
LLAAAT SAEKTPOUHCTPYMEHT.

CAepnTE 32 PaBHOMEPHbBIM YCUAUEM TIPUXATHA,
yTobbI TOBBICUTE CPOK CAYXObI LIAUGOBAABHbIX
LUKYPOK.

UpesmepHoe TIOBbILEHWE YCUAUA TIPUXKATUA He
BEAET K TTOBbILLEHUIO TIPOU3BOAUTEABHOCTH, a K
6onee CUABHOMY UBHOCY INEKTPOUHCTPYMEHTA U
LWWAMDOBAABHON LWKYPKHK.

AAA TOUHOTO TOUEUHOrO WANKOBAHUSA YTAOB,
KPOMOK M TPYAHOAOCTYTTHbIX YUaCTKOB AOTTyCKa-
eTca paboTa TakxKe M TOAbKO AWLLIb KOHUMKOM HMAK
KPOMKOW WAUMKOBAAbHOW TTAWUTDI.

Tpu TOUEUHOM WAWKDOBaAHUM abpasuBHas WKYyp-
Ka MOXEeT CMAbHO HarpeBaTbCA. YMeHbLIWUTe vac-
TOTY KOAeDaHWM U peryaAspHo paBanTe abpasue-
HOM LUKYPKE OCTbITb.

He ncroabayiTe WAM(OBaAbHYIO LWKYPKY, KOTO-
pov Bbl obpabatbiBaAM MeTaAA, AAA 06paboTKK
APYTUX MaTepPUanoB.

TTPUMEHANTE TOABKO OPUIMHAAbHbIE TIPUHAAAEX-
HocTu Bosch.

TTpU WAUKDOBAHUU UCTTOAB3YHTE TTO
BO3MOXHOCTHM OTCacblBatoLlee YCTPOUCTBO,
YTO6bI YMEHDBLIUTL TTHIAEBYIO Harpysky U AOCTUUb
Ayullero peayabtata pabotbl.

LabpeHue

OcylecTtBAAiTe WabpeHWe Ha BbICOKOM yacToTe
KonebaHuM.

Ha MArkoi moBepxHoCTH (Hampumep, Apese-
cuHa) paboTaiTe C TTAOCKMM YIAOM U MaAbiM
YCUAMEM TIPUXKATHA. B MPOTUBHOM cAyuan lima-
TeAb MOXET Bpe3aTbcA B 0bpabaTbiBaemyto
MOBEPXHOCTb.

TepMuuecKan 3aluTa OoT Teperpysku

TTpU UCTIOAb3OBaHUM INEKTPOUHCTPYMEHTA TTO
Ha3HaUeHMIo ero meperpyaka He BO3MoXxHa. Npw
CHUABHOW Harpyske UAM BbIXOAE aKKYMYAATOPbI 32
TTPEAeAbl AOTTYCTUMOTO TEMTIEPATYPHOTO
AnanasoHa ot —20 °C a0 +65 °C anekTpo-
MHCTPYMEHT oTKAtouaetcA. TTpu meperpyske
MHAMKATOP 3apAXEHHOCTU akKyMyasaTopa 4
MUTraeT AOTTOAHUTEABHO Ha TIPOTAXEHWUH
HECKOABbKMX CEKYHA KPacCHbIM LIBETOM.

TTocAe aBTOMaTUUECKOTO OTKAKOUEHUA
BbIKAKOUUTE IAEKTPOUHCTPYMEHT. TTpexae uem
CHOBA BKAKOUATb MHCTPYMEHT, TTOAOXKAMUTE, TTIOKa
Temmepatypa akkyMyAaTOpa He BOWAET B
AOTIYCTUMbIHM AMATTa30H.

YKa3aHuA 1Mo OITUMaAbHOMY O6palLeHHIo C
AKKyMYAATOPOM

3almiaite akkyMyAaTop OT BAGrK U BOAbI.

XpaHWTe akKyMyAATOP TOAbKO B AMamasoHe
Temmnepatyp ot 0 °C a0 45 °C. He octaBaamnTe
aKKYMYAATOP AeTOM B aBToMobuAE.

3HaunTeAbHOE COKPaLLEHHUE TIPOAOAKUTEABHOCTH
paboThbl TOCAe 3apsAaa CBUAETEALCTBYET O
CTapeHUU aKKyMYyAATOpa M yKasblBaeT Ha
HEOBXOAMMOCTb €ro 3aMeHbl.

YuuTbiBanTe YKa3aHHuA o YTUAU3aUHnHn.

Texob6CcAy)XKUBaHUE U CepBUC

TeXOGCI\y)KVIBaHMe U OUUCTKaA

> Ao Hauana paboT Mo Texo6CAyXUBaHMIO,
CMeHe MHCTPYMEHTa U T. A., a TaKXe TIpu
TPaHCTIOPTUPOBKE U XPaHEHNHU BbIHUMaUTe
aKKYMYAATOP U3 IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTpu
HerpeAHaMepPeHHOM BKAIOUEHUU BO3HUKaeT
OTaCHOCTb TPaBMUPOBaHHMA.

» AAA obecreueHua KauecTtBeHHOM U 6e3omac-
HOW PaboTbl CAeAyeT MOCTOAHHO COAepPXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALUOHHbBIE
WeAHU B UUCTOTE.

PeryaspHO ouuLLainTe MPOBOAOUHOM LLETKOM
PUdAEHbBIA PaboUMit MHCTPYMEHT (TTPUHAAAEX-
HOCTH).
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ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPS Ha TLLATEeAb-
Hble MEeTOAblI U3rOTOBAEHWA U UCTIbITAHWA, Bbli-
AET U3 CTPOSA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CHMAAGMKW aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOW MacTep-
CKOW AAA SAEKTPOMHCTPYMEHTOB hrpmMbl Bosch.
TMoxanyHcTa, BO BCeX 3ampocax W 3akasax
3amnuyacTel ob6a3aTenbHO yKasbiBanTe 10-
3HAUHbIM TOBapPHbIA HOMEP TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE SAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBucHoe ob6cay)kxuBaHue u
KOHCYAbTaUUA MO KyI'I'aTeI\eﬁ

CepBM1CHbI OTAEA OTBETUT Ha BCe Balwwu Bompo-
Cbl TTO PEMOHTY U 0bCAYyXMBaHUIO Bawero mpo-
AYKTa M Takxe o 3amyacTAM. MoHTaxHble
yepTexu 1 MHoPMaLMIO TTo 3anmyactam Bbl
HarAeTe TakXe o aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHO momo-
XeT Bam B BoTpocax MOKYMKH, TPUMEHEHUSA U
HACTPOMKHM TTPOAYKTOB U TIPUHAANEXHOCTEN.

Ann pervoHa: Poccuna, benapycb, KasaxcraH
[apaHTUiiHOe 06CAYXKUBaAHUE U PEMOHT IAEKTPO-
MHCTPYMEHTA, C cobaopeHneM TpeboBaHWM U
HOPM M3roTOBUTEAA TTPOU3BOAATCA Ha
TEPPUTOPUK BCEX CTPAH TOABKO B (PUPMEHHbIX
MAW aBTOPU3OBAHHbIX CEPBUCHbBIX LLEHTpax
«PobepT Boww».

TTPEAYTIPEXXAEHME! NcioAb3oBaHWe KOHTpa-
haKTHOW TTPOAYKLMM OTTaCHO B 3KCTIAyaTauuH,
MOXET TIPUBECTH K yllepby Bawero 3p0poBbA.
M3rotoBAEHME M pacTipoCcTpaHeHWe KOHTpa-
haKTHOW TTPOAYKLMH TTPECAeAyeTCA TTO 3aKOHY B
AAMWHUCTPATUBHOM M YTOAOBHOM TTOPAAKE.

Poccua

00O «PobepT bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 0H6CAYXUBaAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. Akapemurka KoponeBa, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccuna

Ten.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TTOAHYIO MHC)OPMALMIO O PACTIOAOXKEHWHU
CEepPBUCHbIX LEHTPOB Bbl MOXeETe TTOAYUUTb Ha
oguumanbHOM cante www.bosch-pt.ru ambo mo
TenepoHy CTTpaBOYHO-CEPBUCHOM CAYXObl Bosch
8-800-100-8007 (3BOHOK becraaTHbIN).
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Benapycb

NTT «PobepT Bow» OO0

CepBUCHbIN LEHTP TTO 0H6CAYXUBaAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. TumupaseBa, 65A-020

220035, r. MUHCK

Benapycb

Ten.: +375 (17) 254 78 71

Ten.: +375 (17) 254 79 15/16

®akc: +375 (17) 254 78 75

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OdhmumranbHbIi canT: www.bosch-pt.by

KasaxcrtaH

TOO «PobepT Boww»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXHUBaHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Celicpyanmta 51

050037 r. AAmarthbl

KazaxcraH

Ten.: +7 (727) 232 37 07

Qakc: +7 (727) 251 13 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com
OdrumanbHblM canT: www.bosch-pt.kz

TpaHcTopTUpOBKa

OTrpaBAAnTe aKKYMYAATOPHYHO HaTapeto TOAbKO
C HEeTOBPEXAEHHbIM KOPTTYyCOM. 3aKAenTe
OTKPbITblE KOHTaKTbI W yTaKynTe
aKKYMYAATOPHYIO 6aTapeto Tak, utobbl oHa He
6oATanach B ymakoBKe.

TTpKW TIepecbiAke AUTUEBO-UOHHbIX
AKKYMYAATOPHbIX 6aTapei, BO3SMOXHO,
TpebyeTcA MapkupoBKa. B Takom cayuae
TPUMUTE, TTOXaAYWCTa, BO BHUMaHWe
HaLUMOHAaAbHbIE TIPEATTMCAHUA.
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YTuAusauua

OTCAYXHBLIWE CBON CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXHOCTH U YTTaKOBKY CAEAYET CAABaTb Ha
3KOAOTMUECKHM UUCTYIO PEKYMEPALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BblbpacbiBaiTe 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B ObITOBbIE OTXOABI!
CornacHo EBpomnenckon AMPEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbiX 3AeKTpU-
UECKHX U INEKTPOHHbBIX UHCTPY-
MeHTax 1 mpubopax u
aAEKBATHOMY TTPEATTMCAHUIO HaLLMOHAAbHOTO
TTpaBa, OTCAYXHWBLUWE CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEAbHO CObUpaTbCcA U cAaBaTb-
CA Ha 3KOAOTMUECKMU UUCTYIO YTUAU3ALMIO.

AKKyMyAATOpbI, 6aTapeu:

Li-lon:

TToXxaAyWcTa, yunTblBanTe
yKasaHue B paspene
«TpaHCcToOpTUpPOBKa», CTp. 63.

He BbibpacbiBaiTe akKyMyAATOPHbIE
aNeMeHTbl/baTapenku B 6bITOBOM Mycop, He
6pocainTe UX B OrOHb UAW BOAY. AKKYMYAATOPHbIE
3NeMeHTbl/baTapenku caeayeT cobupatb — o
BO3MOXHOCTH, B Pa3pAXEHHOM COCTOAHWUU — AAA
BTOPUUHOM TTepepaboTKu UAU IKOAOTUUECKH
UUCTOW YTUAMBALMMU.

ToAbKO AnA cTpaH-uneHoB EC:

HeuncrpaBHble WA TIPULLEALIME B HEFOAHOCTb
aKKYMYyAATOpPbI/6aTapen AOAXKHbI BbITb YTUAU30-
BaHbl coraacHo Avpektuse 2006/66/EC.

B0O3MOXHbl U3MEHEHHUA.

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepeXXeHHA AAA
eAEeKTPOTIPUAAAIB

e Egan G n;] Mpouuraiite BCi 3acTe-
peXeHHsA i BKasiBKM.

HeaoTprMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
TTPU3BECTU AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo cepMosHMX TpaBMm.

Aobpe 36epiraitTe Ha ManbyTHe Ui Torepea-
)XEeHHA | BKa3iBKH.

TTia TOHATTAM «eAEKTPOTIPMAAA» B LMX 3acTepe-
XXEHHAX MAETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLO
Tpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besmeka Ha po6ouomy micui

a) TpumainTe cBo€ poboue Micue B UUCTOTi i
3abe3neure p0bpe ocBiTAeHHA pobouoro
Mmicusa. be3naa abo moraHe OCBITAGHHA Ha
pobouomMy MicuLi MOXyTb TTIPM3BECTH A0
HeLaCHUX BUTTAAKIB.

6) He mpauloiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAOBHLLI, Ae icHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TTIPUCYTHOCTiI FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EAeKTpOTIpUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, Bia AKUX MOXE
3anMmaruca A abo mapu.

B) TTia yac npaui 3 eAeKTPONTPUAAAOM He
miamyckanTe Ao pobouoro micua Aite# Ta
iHWKX AtoAen. By MoxeTe BTpatUTH
KOHTPOAb Haa TIPMAAAOM, AKLWO Balua
yBara byae BiaBepHyTa.

2) EnekTpuuHa 6e3meka
a) LUTemnceAb eAeKTPOTIPUAAAY TOBHMHEH

MAXOAUTH AO po3eTKHU. He A03BOAAETbLCA
MiHATH WoOCb B WwTenceAi. AAa poboTu 3
eAeKTPOTIPUAAAAMM, L0 MAIOTb 3aXUCHEe
3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BUKOPUCTaHHA OpUriHAAbHOIO
LITETICEAAl TA HAAEXHOT PO3ETKHU 3MEHLIYE
PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTAKTY UaCTHH TiAa i3 3a3eMm-

AEHUMM TTOBEPXHAMMU, AK HaMpP., TPy6amu,
6aTapeAMHU OlTaAeHHSA, TIAUTAMM Ta XOAO-
AUAbHUKaAMHK. Koan Balue Tino 3a3eMAeHe,
icHye 36inblieHa HebesTeka ypaxeHHA
ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

3:46 PM

YKkpaiHcbKa | 65

B) 3axuiluaiTe TTPUAAA BiA AOLLY | BOAOTH.
TomaaaHHA BOAM B @AEKTPOTIPUAAA
36iAbLLYE PUBKK YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

r

~—

He BUKOpUCTOBYiiTe kabeAb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuuwanTe Kabeab Bia TeTiAa, OAiT,
roCTPUX KpaiB Ta AeTaned PUAaAY, Wo
pyxatoTbca. TTowkoaxkeHn abo
3aKpyueHuin kabenb 36inblLYE PUBKK
YPaXKEHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHIiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TaKUH TTOAOBXYBau,
WO TTPUAATHUH AAA 30BHILWHIX POG6iT.
BUKOpPUCTaHHA MMOAOBXYBaua, Lio
pO3paxoBaHWi Ha 30BHIiLIHI PObOTH,
3MEHLYE PU3UK YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) AKWwo He MOXHa 3amo6irTu BUKOpUCTaH-
HIO eAEeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYHTE TIPUCTPIH
3aXMCHOro BUMKHEHHSA. BuKopucTaHHA
TTPUCTPOIO 3AXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

3) Besneka Aloaei

a) ByabTe yBaXXHUMH, CAIAKYHTE 32 TUM, LLO
Bu pobute, Ta pO3CYAAMBO TOBOAbTECA
mia yac poboTu 3 enekTponpuaapom. He
KOPUCTYHTECA eNEeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTomAaeHi abo 3HaxoaUTecA Tia Ai€to
HAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MWTb HEYBaXXHOCTI TTPU KOPUCTYBaHHiI
eNEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU A0
CEepMO3HUX TPaBM.

6) Basraite ocobucte 3axmcHe CropsA-
YXeHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe 3aXUcHi
OKYAAIpPU. BAasiraHHA ocobucToro 3axuc-
HOrO CTTIOPAAXEHHS, AK HATIp., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY PObBIT — 3aXMCHOT MacKM,
CTIeuB3yTTA, WO He KOB3a€ETbCH, Kacku Ta
HaBYLHWKIB, 3MEHLUIYE PU3UK TPABM.

B) YHUKaTe BUTaAKOBOro BMUKaHHA. Tepw
Hi)XX BBIMKHYTH €AEeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepexy abo mia’epHaTH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HoOro B pyku
260 mepeHOCHUTH, BTEBHITLCA B TOMY, LIO
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@AeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TPUMaHHA
MaAbLA Ha BUMUKAUI TTiA Uac TepeHeceHHsA
eNeKTPOTIpHUAaAY abo THIAKAKOUEHHSA B
PO3eTKY YBIMKHYTOrO TMPUAaAY MOXe
TPU3BECTH AO TPaBM.

r) Tlepea TUM, AK BMUKATH €AEKTPOTIPUAAA,

npubepiTb HAAAroAXXyBaAbHi iHCTPYMeH-
THU Ta raukoOBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AaroAXyBaAbHOTO iHCTpyMeHTa abo KAaoua
B UaCTMHI TTPUAaAY, WO obepTaeTbeA, MOXe
TTPU3BECTU AO TPABM.

A) YHUKaWTe HETTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiraiTe cTilke MOAOXEHHA Ta
3aBXAM 36epiraiite piBHOBary. Lle A03B0-
AMTb BaMm kpalue 36epirati KOHTPOAb Hap
eNeKTPOTIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHMX CUTYa-
uisx.

e) BaArante mpuaaTHui oaAr. He BaaranTe

TTPOCTOPMI OAAT Ta TpUKpacu. He mia-
CTaBAAlTE BOAOCCA, OAAT Ta PyKaBULi A0
AeTanel TIPUAAAY, WO pyXaloTbecA. TTpo-
CTOPUI OAAT, AOBre BOAOCCA Ta TIPUKpacH
MOXYTb TTOTPANMTK B AETaAI, WO pyxa-
t0TbCA.

) AKLWO iCHYE MOXXAMBICTD MOHTYBATH TTH-

AOBIACMOKTYBaAbHi a60 TMAOYAOBAIOIOUI
TMIPUCTPOI, TepeKoHalTecH, Wob BOHK
6yAn pobpe mia’eAHaAHI Ta TPaBUABHO
BMKOPMUCTOBYBaAUCA. BUKOpPHUCTaHHA
TTMAOBIACMOKTYBAAbHOIO TIPUCTPOIO MOXE
3MeHWNTH Hebe3meKkr, 3yMOBAEHI TTUAOM.

B) Tepea TMM, AK peryAloBaTH Wwo-Hebyab

r

~—

Ha TIPUAAAI, MiHATU TPUAAAAA abo XxoBaTH
TTPUAAA, BUTATHITb LITETICEADb i3 PO3EeTKH
Ta/abo BUTATHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3aX0AM 3
TEXHiKM 6e3mekn 3MeHLWYTb PU3KK
BWUTTAAKOBOTO 3arycKy MTPUAAAY.

XoBaiTe eneKTPOTIPUAAAHU, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETeC, BiA AiTei. He po3-
BOAATE KOPUCTYBAaTUCA €NEKTPOTTPUBO-
Aom ocobam, Lo He 3HAaHOMi 3 Horo po-
6071010 260 He uMTanM Li BKa3iBKH. Y pasi
3aCTOCYBaHHA HEAOCBIAUEHWMU ocobamu
TTPUAAAM HECYTb B cObi HebesTeky.

A) CTapaHHO AOrAfiAaiTe 3a eNeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipaiite, Wob pyxomi pAeTani
MpuAaAy 6e3a0raHHO TIpaLioBaAU Ta He
3aipanu, He 6yAM TTOLWIKOAXEHUMU abo
HaCTiAbKM TTOLUKOAXX€HUMM, Wwob ue
MOrAO BMIAMHYTH Ha (PYHKLiOHYBaHHA
enekTporpuAaay. TTolkoaXeHi AeTani
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLl Hix
KOPMUCTYBaTUCA HUMM 3HOB. Beanka
KiAbKICTb HELLACHMUX BUTTAAKIB
CTIPUUMHAETLCA TTOFaHUM AOTASIAOM 3a
EeNEKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pisanbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTpeHUMHM Ta B UMcTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
pi3aAbHMM KpPaeM MeHLUe 3acTpAlTb Ta
Aerwi B ekcrmayaTtauii.

X) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPHU-
AaAAA AO HbOTO, po6oui iIHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO A0 LUMX BKa3iBoK. bepitb A0
yBaruv mpu uboMy ymMoBHu po6oTu Ta crme-

4) TIpaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTponpUAaAAMHU

a) He mepeBaHTaxy#Te npuaaa. Bukopucro-

BYWTE TaKUi TIPUAQAA, WO CTIeLiaAbHO
TIPU3HAUYEHHU ANA BiATIOBiIAHOT po6oTH.

3 MpMAATHUM TIPUMAAAOM BU 3 MeHWUM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTh
poboTu, AKLo byaeTe MpaLloBaTh B 3a3Ha-
YEHOMY AiamasoHi TTOTYXHOCTI.

6) He KOpUCTYiiTeCA eNeKTPOTTPUAAAOM 3

TTOWKOAXEHUM BUMHUKaueM. EnekTpo-
TTPUARA, AKMIM HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHnm i noro Tpeba
BIAPEMOHTYBATH.

unciky BUKOHyBaHOi po6oTu. Bukopuc-
TaAHHA eAeKTPOTTPUARAIB AAA PODBIT, AAA
AKMUX BOHU He miepeabaueHi, Moxe
TPU3BECTU A0 HEDE3TTeUHUX CUTYaLlin.
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5) TIpaBUAbHE TTOBOAXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

1TPMAIAAMH, IO TPALLIOIOTE HA aKYMYAR- Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKu AnA

TopHUX 6aTapesx MYAbTUOYHKLiOHAABHUX IHCTPYMEHTIB

a) 3apsaaxaiiTe aKyMyAATOpHi 6aTapei > TIpu po6oTax, KOAM po6oumit iIHCTPYMEHT
AMle B 3apAAXYBaAbHUX TPUCTPOSAX, MOXE 3aUelUTH 3aX0BaHy eAeKTPONpO-
PEKOMEHAOBaHUX BUIOTOBAIOBaueM. BOAKY, TDMMaHTe EAeKTPOIHCTPYMEHT 3a
BUKOPHMCTAHHA 3apAAKYBAABHOIO TPH- i30AbOBaHi PYKOATKHU. 3aUerAeHHsA TIpo-
CTPOIO AAR aKYMYARTOPHUX GaTapeit, AAA BOAKM, IO 3HAXOAMUTBLCA TTIA HAMpPyroto, Moxe
AKX BiH He TTepeabaueHHii, Moxe 3apAAXKYBATH TaKOX | METAAEBi UaCTUHU
TTPU3BOANTH AO TIOXEXI. EAEKTPOIHCTPYMEHTA Ta TIPU3BOAUTH AO YAAPY

. eNeKTPUUHUM CTPYMOM.
6) BUKOPUCTOBYHTE B €AEKTPOTIPUAAAAX

AMLLIE PeKOMEHAOBaHi aKyMYAATOPHI > 3acTocoByWHTe €AeKTPOTIPUAAA AULLE ANA
6aTapei. BUKOPUCTaHHA IHIINX aKYMYAS- wAicpyBaHHA 6€3 0XOAOAXKEHHA. TToTparnAaH-
TOpHUX 6aTapei MOXe MPU3BOAUTH AO HA BOAM B EAEKTPOTIPUAAA 36iAbLLYE PU3MK
TpaBM Ta TOXexi. YAQPY EAeKTPUUHUM CTPYMOM.

B) He 36epiraiite akymMyAsTOpHY 6aTapelo, » He miacTaBAANTE PYKH B 30HY PO3MUAIOBaH-
fAKOI0 BM caMe He KOPUCTYETech, IOpAiA, HA. He 6epitTbca pykoto mia 06pob6AaloBaHOO
i3 KaHLLEAAPCHKUMHU CKpITTKaMH, KAloUa- AeTanAlo. KOHTaKT 3 TMAKOBUM TIOAOTHOM
MH, rBi3AKaMH, rBUHTAMM Ta iHIIMMMU UYpeBaTUit TOPaHEHHAM.

HEBEeAUKUMHU MEeTaAeBUMM TIPeAMETaMH, > AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi TPy6
AIKi MOXYTb CITPUUMHUTH TTEPEMUKaHHA a60 eNeKTPOTIPOBOAKHU KOPUCTYHTECHA
KOHTaKTIiB. KOpoTKe 3aMUKaHHA MiX TMPUAATHUMU TIPUAAAAMHK abo 3BepHITbCA B
KOHTaKTaMW aKyMyAATOPHOI batapei Mmoxe MicueBe MATPUEMCTBO €AEeKTPO-, ra3o- i
CTIPUUMHATH OTTiIKM abo TTOXEXY. BOAOTIOCTAUaHHA. 3auernAeHHA

r) Tpu HemPaBUAbHOMY BUKOPHCTaHHI 3 EAEKTPOTIPOBOAKM MOXE TTPU3BOAUTH AO
aKyMyAATOpHOT 6aTapei MoXe MOTeKTH TTOXEXi Ta YPaXKeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.
pianHa. YHHKaliTe KOHTAKTY 3 Helo. TTpy 3auernneHHs ra3oBoi Tpybu Moxe MTPU3BOANUTH
BMTTaAKOBOMY KOHTaKTi TpOMMiiTe BiaTO- AO BUOYXY. 3aUernAeHHs BOAOTIPOBOAHOIT
BiaHe micue Boaolo. AKILO piaMHa MOTpa- Tpybu MOXE 3aBAATH LIKOAY MaTepiaAbHUM
TTMAa B OUi, AOAATKOBO 3BEPHITBCA A0 LiHHOCTAM abo TIPU3BECTU AO YPaXKEHHA
AiKapA. AKYMyAATOPHa PiAMHA MOXe CTIpK- EAEKTPUYHUM CTPYMOM.

UMHATH TTOAPA3HEHHS WKipU abo OTiKMU. » TTia yac po60oTH MiLHO TPpUMaTe TPUAAA

ABOMaA pyKamu i 36epiraiiTe crilike

6) Cepsic TMOAOXKEHHA. ABOMa pykaMu Bu 3amoxete
a) BiaaaBaiiTe CBili MPUAAA HAa PEMOHT AULLIE HaAiMHilLe TPUMATU eAEKTPOTIPUAAA.
KBaAihikoBaHHM baxiBUAM Ta AMWE 3BU- |, 3., hinaoliTe 06pO6AIOBaHMI MaTepiaA. 3a

KOPUCTAHHAM OPUriHaAbHMX 3aTTYaCTHH.
Lle 3abe3meunTb He3meuHicTb TPUAAAY HA
AOBIMI yac.

AOTIOMOF OO0 3aTUCKHOTO MTPUCTPOLO abo Aewwat
06pobAOBaHMI MaTepian gikcyeTbeA
HaAiMHiLLEe HiX TTpU TPUMAHHI Horo B pyLi.

» Tpumaiite poboue Micue B UUCTOTI.
OcobanBy HebesmeKy ABAAOTb coboto cyMmili
MatepianiB. TTUA A€TKMX METaAIB MOXe
cranaxyBaTu abo BUbyxaTw.

» He BiaKkpuBaiiTe akyMyAATOPHY 6aTapelo.
IcHye Hebesmeka KOPOTKOro 3aMWUKaHHA.
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3axuiwante akymyaaTopHy 6arapeto
BiA CTTeKH, 30KpeMa, Hamp., Bia

COHAIUHUX TIPOMEHIB, BOrHIO, BOAU Ta

BOAOIU. IcHYe Hebearmeka BUOYXY.

> TIpu nMowKoAXXeHHi abo HeTPaBUAbHIH
eKCTIAyaTauii akyMyAATOpHOI 6aTapeil MoXxe
BUXOAUTHU TIap. BriycTiTb cBiXe moBiTpA i -y
pasi ckapr - 3BepHiTbCA A0 Aikapsa. [Tap
MOXe TTIOAPA3HIOBATU AUXAAbHI WAAXK.

> BUKOPHUCTOBYiTE aKyMyAATOp AULLE 3
Bawum enektpompunapom Bosch. Avuwe 3a
TaKMX YMOB aKyMyAAaTOp byae 3axvlieHUIt Bia
Hebe3nmeuHoro mepeBaHTaXeHHA.

> BuUKOpUCTOBYiTE AMLUE OPUriHAAbHI
akymyaaTtopu Bosch 3 Hampyrolo, wo
BiATTOBiAQ€E AQHMM Ha 3aBOACHKiH TabAanuui
Baworo enekTpomnpuaaay. Mpu
BUKOPUCTaHHI iHWKX aKyMyAATOPIB, HaTp.,
MiAPO6OK, BIAHOBAEHUX aKyMyAATOPiB abo
AKYMYAATOPIB iHIWMX BUPOOHUKIB, iCHYE
Hebeareka TpaBM Ta TMOLWKOAXEHHA
MaTtepiaAbHUX LiIHHOCTEN BHACAIAOK BUOYXY
akyMmyafATopa.

> TIpu 3amiHi pobouoro iHcTpymeHTa 060B'A3-
KOBO HaAiBaiTe 3aXUCHi pyKaBuui. TTpu Tpu-
BaAil poboTi poboumnit iIHCTPYMEHT Harpi-
Ba€TbCA.

» He wabpyiite BoAori MaTepianu (Hamp., wma-
AepH) Ta He pobiTb LbOro Ha BOAOTiH TTO-
BepXHi. [TOTPAMASHHA BOAW B EAEKTPOTIPHUAAA,
36iAbLUYE PU3UK YAAPY EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> O6pobAasitTe 06pob6AIOBaHY TTOBEPXHIO PiaU-
HaMM, WO He MICTATb PO3UMHHHUKIB. Uepes
HarpiBaHHA MaTepiaAiB Mpu WabpyBaHHi
MOXYTb BUHWUKATHU OTPYWHI TTapu.

» ByabTe 0co6AMBO 06epeXxHi Tpu moBoA-
YXeHHi 3 wabepoM. Pobouunii iHCTpyMeEHT
Ay>Xe rOCTpUM, iCHYe Hebesmeka MopaHeHHA.

OmuMcaHHA TpUHUUTTY poboTu

TMpouuTakiTe BCi 3acTepeXXeHHs i
BKa3iBKMU. HepoTprMaHHA 3acTepe-
XeHb i BKa3iBOK MOXe MMPU3BECTU AO
YPaXEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
Toxexi Ta/abo cepro3HUX TPaBM.

TIpM3HaueHHA TPUAAAY

EAEKTPOIHCTPYMEHT TTPU3HAUEHUIN AAA
PO3TMUAIOBAHHA | PO3Pi3aHHA AEPEBUHMU,
TAACTMacCH, TiTCy, KOAbOPOBHUX METaAIB i
KPITTMABHUX eAeMeHTIB (Hamp., He3arapToBaHUX
LBAXiB, 3aKPIMOK). BiH TaKOX MPUAATHUI AAA
06p0obKM M’AKMX HACTIHHMUX KaxAiB, a TaKOX
CyXOro WAipyBaHHA i wWabpyBaHHA HEBEAUKKUX
TTOBEPXOHb. BiH 0COBAMBO TPUAATHUI AR
pobOTHU TTIOHAA KPAEM Ta BPiBEHb 3 KPAEM.
3acrocoBy#Te TpH PobOoTi 3 eAEKTPOTIPUAAAOM
AMLLEe TIpUAasAA Bosch.

306paXkeHi KOMITOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnXx KOMTTOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 306paKeHHA eNeKTPOTIPUAAAY
Ha CTOPiHUI 3 MaAlOHKOM.

1 KHomka po36A0OKyBaHHA aKyMYAATOPHOI
6artapei
2 AkymyanaTopHa batapen*

3 KoAhiwaTtko aAAA BCTAHOBAEHHA YacTOTH
KOAWBaHb

4 |HAMKATOP 3apAAXKEHOCTI aKyMYAATOPHOT
batapei

Bumunkau

BeHTUAAUIMHI WiAvHK

TTaTtpoH

PykofTKa (3 i30AbOBaHOIO TTOBEPXHEID)

© 00N O O

Bpi3He MMAKOBE TTOAOTHO *

10 3aTWCKHUM MBUHT 3 Wanboto

11 KAKOU-WeCTUrpaHHUK

12 LUlaidpyBanbHa manTa™

13 LUidhyBanbHa WKypka*

14 CermeHTHWW TTUAANBHUM AMCK™

15 TToBCTAHE KiAbLEe BIACMOKTYBAAbHOIO
TPUCTpOLO*

16 3aTWCKHa AyXXKa BIACMOKTYBaAbHOrO
npucTporo*

17 BuTaxHUM maTpybok™

18 BiACMOKTYBaAbHWI TTPUCTPIN*

19 BiACMOKTYBAAbHMWM LIAQHT*

*3o06paxkeHe abo onMcaHe MPUAAAAA HE BXOAUTb B

cTaHAApTHUH ob6cAar mocTtaBkU. TTIOBHUI aCOPTUMEHT
TpuAasAA By 3HalAeTe B Halii mporpami mpuAaaAA.
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TexHiuHi aAaHi

BaraTtod)yHKULiOHaAbHUIA PMF 10,8 LI
iHCTpyMeHT

ToBapHWi HOMeEp 3603 A01 9..
BcTaHOoBAEHHA

YaCTOTU KOAMBaHb °
Hom. Hampyra B= 10,8
LLIBnaKicTb 0bepTiB Ha

XOAOCTOMY XOAY Ny xBuA. T 5000-20000
Kyt ocumaauii

AiBOpYyu/TipaBopyuY ° 1,4

Bara BiamoBiaHO A0
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 0,9

ByAb Aacka, 3BaXxanTe Ha TOBapHUI HOMep, 3a3HaueHur
Ha 3aBOACbHKiM TabanuLi Balloro enekTpomprAaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TTPUAAAIB MOXE
PO3pi3HATUCA.

Incpopmauin woao wymy i Bi6pauii

PiBeHb WyMiB BUSHAUEHWI BIATTOBIAHO AO
eBporencbkoi Hopmu EN 60745.

OuiHeHuM Ak A piBeHb 3ByKOBOIO TUCKY BiA TIPU-
AaAY, AIK TIPABUMAO, CTAHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
XeHHA 81 AB(A); 3BykoBa MOTYXHiCTb 92 AB(A).
TMoxnbka K=1,8 ab.

BaAraite HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauisa (BeKTopHa cyma TPpbox
HamMpAMKIB), BU3HaUeHa BIATIOBIAHO AO

EN 60745:

wAicpysaHHA: Bibpauia a, =4 m/c2, moxubka
K=1,5 m/c?

PosnualoBaHHA BPi3HWUM TTMAKOBUM TTOAOTHOM:
Bibpauia a,=20 m/c?, moxubka K=2,0 m/c?
PosnualoBaHHA CErMEHTHUM TTUAAABHUM
AuckoM: Bibpauin a,=16 m/c2, moxmnbka
K=2,5 m/c?

LlabpysaHHs: Bibpallia a, =6 m/c?, moxubka
K=1,5 m/c2.

YKkpaiHcbKa | 69

3a3HaueHWM B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOI0, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBaTUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TIPUAAAIB. BiH TPUAATHHUIM TaKOX i AAA
TToTepPeAHbOT OLIHKK BibpauiMHOro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHuM piBeHb Bibpalii CToCyeTbCA roAoB-
HKUX PObIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
mpuAaa. OAHaK TIPU 3aCTOCYBaHHI eAeKTPOTIPUAA-
AY AR THLWKX po6iT, poboTi 3 iHWKWMK pobounmu
iHCTpyMeHTamMu abo TIpU HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HoMy 0b6CAyroByBaHHi piBeHb Bibpalii moxe byTn
iHWKM. B pesyabTari BibpaliiMHe HaBaHTaXeHHA
TPOTArOM BCbOFO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUARAY MOXE 3HAUHO 3POCTaTH.

AN TOUHOT OLiIHKM BiBpaLinHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iHTepPBaAM uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTUI abo, Xou i yBIMKHYTUI, ane
came He B poborTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEHLWHUTH
BibpauitHe HaBaHTaXeHHS MMPOTATOM BCbOro
iHTEpBaAY BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM 6e3mekn ANA 3axuc-
Ty Bia BibpaLii mpautoouoro 3 mpuAasoM, Ak
Harmp.: TexHiuHe 0H6CAYroByBaHHA €AEKTPOTIPU-
Aapy i poboumnx iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyk,
opraHisauifa pobouunx mpouecis.

3anBa npo sianosianicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBiAQAb-
HICTb, WO OTTUCaHUM B «TEXHIUHI AaHi» TTPOAYKT
BIATTOBIAQE TAKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 60745 y BiaATOBIAHOCTI A0 TTOAO-
XeHb AMpekTMB 2004/108/EC, 2006/42/EC.
TexHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%'/W 1V %@%’C‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Bosch Power Tools
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MoHTax

3apAaXaHHA akyMYAATOpHOI 6aTapei

» KopucTtyiTeca Avle 3apAAHUMHU
TTPUCTPOAMM, LLO TIepeAiueHi Ha CTopiHui 3
TMPUAAAAAM. AMLLE Ha Ui 3apAAHI TPUCTPOI
pPO3paxoBaHWM AITIEBO-IOHHWIM aKyMyAATOp,
O BUKOPUCTOBYETHLCA Y BalwomMy mpurAaai.

BkasiBka: AKyMyAATOP MOCTauaETbCA YaCTKOBO
3apAsKeHUM. LLLob6 akyMyAsTOp Mir peanisyBaTtu
CBOIO TTOBHY EMHICTb, TEPEA TUM, AK TTePLINK pa3
TpautoBaTh 3 TPUAAAOM, aKyMyAAaTOp Tpeba
TTOBHICTIO 3apAAMTH Yy 3apPAAHOMY TIPUCTPOI.

NiTiEBO-IOHHMI aKyMYAATOP MOXHA 3apAAXKATH
KOAW 3aBFOAHO, Lie He CKOPOUYE MOro eKcrAya-
TaliiHui pecypc. TlepepuBaHHA poLecy
3apAAXKaHHA He TIOWKOAXYE aKyMyAATOP.

AKYMYAATOP 0B6AaAHAHWI AATUMKOM TEMTIEPATYPH
NTC, AKUIM AO3BOAAIE 3aPAAXKAHHA AULLIE B MEXax
BiA 0 °C i 45 °C. Lle 3abesmneuye AOBrMi TepMiH
CAYXOM akyMyAaATOpa.

BuitMaHHA akyMyAATOpa

LLlo6 aictatn akymyaATopHY baTapeto 2, HaTUC-
HiTb HAa KHOTIKM Po36AOKYBaHHA 1 Ta BUTATHITb
aKyMyAATOpPHY baTapeto 3 enekTpompunasy. He
3acTOCOBYMWTE TIPHU LIbOMY CHAY.

Bub6ip po6ouoro iHCTpymeHTa
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IHAMKaTOpP 3apAAXKEHOCTI aKyMYAATOPHOT
6arapei

TTpu YBIMKHEHOMY EAEKTPOIHCTPYMEHTI
iHAMKATOP 3apPAAKEHOCTI aKyMyAATOPHOT HaTapei
4 pa€e iHPOopMaLUito LLOAO CTYMEHIO 3aPAAKEHOCTI
aKyMyAATOpHOT 6aTapei Ta mepeBaHTaXKEHHS.

IHAuKaTop EMHicTb

besmnepepBHe CBITiHHA

3eAeHOro CBIiTAOAIOAQ >70 %
BeanepepBHe CBITiHHA

>XOBTOrO CBIiTAOAIOAQ 30-70 %
BesnepepBHe CBITiHHA

UEPBOHOrO CBITAOAIOAR <30 %

AKLLO IHAMKATOP 3aPAAXKEHOCTI aKyMYAATOPHOT
b6atapei 4 MUracuepBOHMM KOAbOPOM, Lie
CBIAUMTB TIPO TIepeBAHTAXEHHA
eNeKTPOIHCTPYMeHTY. Byab Aacka, 3BaxanTe Ha
BKa3iBKW B PO3AIAI «TEPMIUHUI 3aXUCT BiA
epeBaHTaXeHHA», cTop. 76.

3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa

> Tlepea ycima MaHIiTyAALIAMM 3 eAEKTPOTIPHU-
AapoOM (Hamp., TeXHIUHUM 06CAYroByBaH-
HAM, 3aMiHOI0 pobouoro iHCTpyMeHTa
TOLO), a TAKOXX TTPU HOr0 TPAHCTTOPTYBaHHiI i
36epiraHHi BUiMaiTe aKkyMyAATOpHY 6aTta-
pelo 3 eneKTPOTIpUAaAy. ITpu HeHaBMUCHOMY
YBIMKHEHHI BUMUKaua icHye Hebeameka
TTOPaHEeHHA.

» TIpu 3amiHi pobouoro iHcTpyMmeHTa 060B’A3-
KOBO HaAiBalTe 3aXMCHi pyKaBuLi. TopKaH-
HA A0 POHOUMX IHCTPYMEHTIB Hece B cobi
Hebesrmeky MopaHeHHs.

HuxxueroaaHa TabaMuA MICTUTb TPUKAAAM POBOUMX IHCTPYMEHTIB. IHWi poboui iHcTpymeHTH By 3Han-

AETEe B LUMPOKOMY aCoOpPTUMEHTI TpuAasaA Bosch.

Po6oumnit iIHCTpyMeHT Martepian

BimeTaneBui AepeBuHa, TAacT-

CEerMeHTHUH Maca, KOAbOPOBI
TTUAAABHUM MeTaAu
AWCK

BukopucraHHA

Po3pisu Ta po3MUAM i3 3aHYPIOBAHHAM; TaKOX
AN PO3TIMAKOBAHHA TTOHAA KPA€EM, B KyTax i
BaXXKO AOCTYTTHUX MiCLAX;

TTPUKARA: YKOPOUEHHSA BXe BCTAHOBAEHMX
TIAIHTYCiB 260 ABEPHUX paMm, PO3TTMAIOBAHHS i3
3aHYKBaHHAM AAA TTPUTIACYBaHHA TTIAAOFOBUX
TaHeAewn
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Po6oumnii iIHCTpymMeHT

LLAidpyBanbHa
TTAMTa ANA
abpasuBHUX
WKYPOK cepil
Delta 93 mm

Martepian

3anexuTb Bip abpa-
3UBHOT WKYPKHK
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BukopucTaHHA

LLInidbyBaHHA TTOBEPXOHb TIOTTiA KpaAMU, B
KyTax abo BaXXKo AOCTYTTHUX MiCLAX;

B 3aAE€XHOCTI Bia abpasnBHOI LWKYPKHK, Hatp.,
AAA WAIPYBAHHA AePEBUHU, hapbu, Aaky,
KaMeHo

BpisHe mua-
KOBE TTOAOTHO
3 BUCOKOBYIAE-
LEeBOI iHCTPY-
MEHTaAbHOI
cTtani (HCS)
ANA AEPEBUHM

AepeB’sHi matepia-
AW, M’SIKi TIAaCTMacH

Po3pisu Ta rAMboKi pO3MUAM i3 3aHYplOBaH-
HAM; TaKOX AAA PO3TTMAIOBAHHA TIOHAA KPaEM,
B KyTax i BaXXKO AOCTYTTHUX MiCUAX;

TTPUKAQA: BY3bKi TTPOTIMAM i3 3aHYPIOBAHHAM B
MaCUBHil AePEeBUHI AAA BCTAHOBAEHHA BEHTH-
AAUIMHKX r'paT

BpisHinmuakoBi
TTOAOTHA 3 BU-
COKOBYrAeLe-
BOi iHCTPyMEH-
TaAbHOI CTaAi
(HCS) ans
AEpPEeBUHU

AepeB’sHi matepia-
AWM, M’AKi TTAaCTMacKH

HEBEAMKI PO3Pi3n Ta PO3TUAHM i3 3aHYpOBaH-
HAM;

TTPUKARA: TIPOPI3U B MEOAAX AAA TTIAKAKOUEHHSA
kabeniB

BpisHi bimeTa-
AEBi TTMAKOBI
TTOAOTHA AR
MeTany

MeTana (Hamp.,
He3arapToBaHi
LUBAXH, TBUHTH,
HeBeAUKi TIpodini),
KOAbOPOBiI MeTaAn

HEBEAMKI PO3Pi3n Ta PO3TUAHM i3 3aHYpOBaH-
HAM;

TTPUKAQA: YKOPOUEHHSA BY3bKKUX TTPOiAiB, po3-
pi3aHHA KPITTMABHUX EAEMEHTIB, AK, HaTp.,
3aKpimok

TBepaoCTAaB-
HUI pucae-
HWUW CETMEHT-
HUW TTUAAAD-
HUN AUCK

LleMeHTHi wawu,
M’AKi HaCTiHHI KaxAai,
AacTMaca, apMoBa-
Ha CKAOBOAOKHOM,
Ta iHWi abpasuBHi
Martepianu

TMpopi3aHHA Ta PO3pi3aHHA TTOHAA KPaeM, B
KyTax abo BaXXKO AOCTYTTHUX MiCLAX;

TTPUKAA: BUAAAEHHSA WBIB MiX HACTIHHUM Kax-
AeM TIpU PEMOHTHUX poboTax, Mpopi3aHHaA
TTPOPI3iB B KaxAfXx, MmcoBux MAUTax abo
mAacTmaci

TBepao-
CTA@BHA
pudAeHa
AeAbTa-TIAUTA

LleMeHTHi po3umnH#,
3aAULIKK BeToHY,
AepeBUHa, abpa-
3UBHI MaTepianu

Obpobka pallTtiAeM i WAIyBaHHA Ha TBEPAIW
OCHOBI;

TTPUKAAA: BUAAAEHHS LLEMEHTHOTO PO3UMHY i

KAEI AAAL KaxAiB (Harmp., TPY 3aMiHi TTOLKOA-
KEHUX KaxAiB)

LLlabep,
XOPCTKUM

KWAMMU, TTOKPUTTA

LLlabpyBaHHA Ha TBEPAIM OCHOBI;
TTPUKAAA: BUAAAEHHA KAEKO AN KUAUMOBMX
TTOKPHTDL i AAA KaxAiB

Bosch Power Tools
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MoHTax/3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa

TTpu HeobXiAHOCTI 3HIMITb BXXE MOHTOBaHWM
pPobOUNI IHCTPYMEHT.

LLlo6 3HATM pobOUMI iIHCTPYMEHT, 32 AOTIOMOIOO
KAOUa-lecTurpaHHunka 11 Biamyctit rBuHT 10 i
3HIMIiTb IHCTPYMEHT.

BcTaHoBiTb pobounit iHCTPYMeHT (Hamp., BpidHe
TTMAKOBE TIOAOTHO 9) Ha 3aThcKau poboyoro iH-
CTPyMEHTa TaKUM UMHOM 7, o6 OTBOPH iHCTPY-
MEHTa CiAM Ha KyAauKMW 3aTMCcKaua pobouoro
iHCTpyMeHTa.

Ans 3abesmeueHHs 6esmeuHoro poboyoro mMoAo-
KEHHSA, a TAKOX LWO6 MeHLIe BTOMAATUCA, MOXHA
BCTQHOBAIOBATHM POBOUMM IHCTPYMEHTHU Ha 3aTuC-
Kau y 6yAb-AKKUX hiKCOBaAHWX TTOAOXKEHHAX. BcTa-
HOBITb POHOUMI IHCTPYMEHT TAKUM UMHOM, W06
BWUIMH AUBUBCA AOHM3Y (TTO3HAUKK Ha iHCTPY-
MeHTi MatoTb 6YTH BUAHI 3BEpPXY, AUB. CTOPIHKY 3
MaAKOHKOM).

3akpinitb pobouni iIHCTPYyMEHT rBuHTOM 10.
Aobpe 3aTArHiTe rBMHT 10 332 AOTTOMOIOHO KAOUA-
wecTturpaHHmka 11.

> TlepeBipTe po6ounit iHCTPYMEHT Ha TpeAMeT
MilHOT mocaaKkM. HempaBrAbHO abo moraHo
3aKpinAeHi poboui iIHCTPYMEHTU MOXYTb PO3-
XUTATUCA TTiA Yac eKcrayatauii i HapasuTtn Bac
Ha Hebesreky.

MoHTax/3aMiHa abpa3nBHOI WKYPKHU Ha
WwAid)yBaAbHil IAUTI

LLAidpyBanbHa TTAMTa 12 03A06A€HA AMTTYUKaAMMU,
3aBAAKM UOMY MOXHa LUBUAKO i TIPOCTO MOHTY-
BaTH LWAIPYBaAbHY LIKYPKY, AKLLO LKYpPKa TaKoX
03p06A€Ha AUTTYUKaMMU.

AAA OTITUMAABHOTO 3UETIAEHHS, TTepeEA TUM, AK
MOHTYBaTH WAicpyBanbHy WKypKy 13, BUbuiTe
AWTIYUKY LWAIDYBaAbHOT TAUTH 12.

TMpucTaBTe WAidyBaAbHY WKYPKY 13 piBHO A0
Kpato WAipyBaAbHOT TTAMTH 12, TTIPUAOXITb LWAIdY-
BaAbHY LUKYPKY AO WAiIYBaAbHOT TAUTH | A0bpe
TIPUTUCHITb.

AnfA 3abe3meueHHA OTITUMAaAbHOTO BIACMOKTYBaH-
HA TIMAY TTPOCTEXTE, W06 OTBOPMU Y LWAIDYBaAbHIN
WKypLi 36iraamca 3 oTBopamMu y WAIDYBaAbHIN
TIAUTI.

LLlo6 3HATH WAibyBaabHY WKYPKY 13, Bi3bMiTbcA
32 OAMH i KIHUMK | TOTATHITB 1T Bia WAidyBanbHOT
MAUTH 12.

Bu MoxeTe BUKOpUCTOBYBaTH byAb-AKi abpa3une-
Hi LWWKYPKH, @ TAKOX TTOAIPYBaAbHUM i OUMLLLYBaAb-
HUM dbaic cepii Delta 93 MM 3 acopTUMEHTY
npuaaaana Bosch.

LLinipyBanbHe TTPUAAAAA, AIK HATTP., BanAHa
BOBHa/TIOAIpyBaAbHA MOBCTb, 3aKPITIAKOETbCA Ha
WAIPYBaABHIN TTAUTI TAKUM CaAMUM UMHOM.
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Bubip abpa3uBHOI LUKYPKKU

B 3anexHocCTi Bia 06pobatoBaHOro Matepiany i iHTEHCMBHOCTI 3HIMaHHA MaTepiany 3 TOBEPXHi iCHYHOTb
pi3Hi WAiIyBaAbHI WKYPKH:
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A6pa3uBHa Marepian BukopuctaHHAa 3epHUCTITL
WKYpKa
— Bci martepianu 3 AN UOPHOBOTO WAiIDYBAHHA, HarMp., rpyba 40
AepeBUHHM (Harmp., lwepLwaBux, HeobCcTpyraHmx 6anok i 60
TBEPAI TOPOAU AOLLOK
) ASPEBHHH, MAK AAR TIAOCKOTO LWAiGDYBaHHSA i cepeaHsa 80
HEPBOHA AKICTb  TIOPOAM AGPEBUHU, gy pippi0BaHHA HEBEAMKMX HEPIBHOCTEH 100
AEPEBOCTPYXKOBI 120
TIAMTH, ByAiBEAbHI - - -
TIANMTH) AN UNCTOBOTO | TOHKOTO LWAibyBaHHA ApibHa 180
— MeTaneBi matepianu AGPEBMHN 240
320
400
- ®apba AAA 3HIMaHHA apbu rpy6a 40
- Aak 60
- HarosHiosau AAA 3aUMLLEHHA FPYHTOBKM (Hamp., AN CepPeAHsA 80
- ] - LWnarenb 3rAaAXKYBaHHA MaskKiB, KpameAb papbu i 100
Gina AKicTb maTboKiB hapbu) 120
AAA KiHLEBOTO 3aUMLLEHHSA FPYHTOBKHU ApibHa 180
mepea hapbyBaHHAM 240
320

BiACMOKTYBaHHA TIMAY/TUPCU/CTPYXXKH
> TIUA TakMxX maTepianiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BWX TTOKPUTb, O MiCTATb CBUHELb, AEAKUX
BUAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB i METAAY, MOXeE
6yTH HebeameuHUM AAA 3A0POB’A. TOPKaHHA
abo BAMXaHHA TTMAY MOXe BUKAMKATKU y Bac
abo y ocib, o 3HAXOAATbCA TTOBAKSY,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBOpOBaHHA
AMXANBHUX LIAAXIB.
TTeBHi BMAM TIMAY, AIK Hamp., AyboBui abo
6YKOBUI TTUA, BBXAIOTLCA KAHLEPOTEHHUMMU,
0COH6AMBO B CITOAYUEHHI 3 Ao0baBKaMu aAA 06-
pobKK AepeBHUHHM (Xpomar, 3acobu AAA 3axuc-
Ty AepeBWHU). MaTepiaau, Wo MicTATb a3becT,
AO3BOASIETECA 06POOAATH AULLE CTTeLianicTaMm.
— 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYWTE BIACMOK-
TYBaAbHWM TIPUCTPIN.
— CAhiaKkyMTe 3a A0OOPOIO BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.
— PeKoMeHAYeTbCA BAATATU PECTIipaToOpHY
Macky 3 iAnbTpoM Kaacy P2.
AOoAepPXYNTECH TTPUTTMCIB Woao obpobatoBa-
HUX MaTepiaAiB, WO AitoTb y Bawin kpaiHi.

Tia’eAHaHHA CUCTEMH TTMAOBIACMOKTYBaHHA
(auB. man. A)

LLlo6 MOHTyBaTK BIACMOKTYBaAbHUM TPUCTPiK 18
(MprAasaA), 3HIMITb POHOUMIM IHCTPYMEHT.

TTpyu HeobXxiAHOCTI 36epiTb AeTani BIACMOKTYBaAb-
HOTO TIPUCTPOIO 18, AK 306PaXKEHO HA MAAIOHKY.
BcTaHOBITb MOHTOBaHWM BIACMOKTYBaAbHUM
TIPUCTPIN y TATPOH 7 Ha EAEKTPOTIPUAAAI. TToBep-
HiTb BIACMOKTYBaAbHUI TIPUCTPIN TaKUM UMHOM,
W06 KyAauKK BIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOLO
3aWLIAM Y BIATIOBIAHI OTBOPM Ha Kopryci. 3akpi-
TMiTb BIACMOKTYBAAbHWW TIPUCTPIN Ha AEKTPO-
TIPUARAI 32 AOTIOMOTOHO 3aTUCKHOI AYXKHK 16, AK
300paxeHo Ha MaAKOHKY.

ChiaKyWTe 3a TUM, o6 TToBCTAHE Kinble 15 He
6YAO TTOLIKOAXEHE i LWIABHO TIPUASIFAAO AO LUAI-
hyBanbHOI MAMTK 12. HeraHo MiHANMTE moL-
KOAXEHe TIOBCTAHE KiAbLe.

HaaiHbTe BIACMOKTYBaAbHWI WAAHT 19 (Tpuaaa-
AA) Ha BUTAXHUI aTpybok 17. Tlia’eaHaiTe
BIACMOKTYBaAbHUM LWAAHT 19 A0 TTMAOCOCa (TTpu-
AapAf). TTepenik TMAOCOCIB MICTUTBCA B KiHUI L€l
iHCTPYKUIi.

Bosch Power Tools
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TTMAOBIACMOKTYBaU TTOBUHEH BYTH MTPUAATHUM
AAA POBOTH 3 06pobHAOBAHUM MaTepiaAOM.

AAfA BIACMOKTYBaHHA 0COBAMBO LIKIAAMBOTO AAS
3A0POB’sA, KAHLEPOreHHOro abo Cyxoro muay
TTOTPIOHUI CcTTeUiaAbHWUI TTIMAOBIACMOKTYBAY.

Pob6orta

TMouaTtok pob6oTu

BCTPOMAAHHA aKyMYAATOPHOI 6aTapei

> BUKOPHUCTOBYTE AHMLUE OPUTiHAAbHI AiTiEBO-
iOHHi akymyAaaTopu Bosch 3 Hampyrolo, wo
BiATTOBiAQ€E 3a3HaueHil Ha 3aBOACHKIW Tab-
Anuui Baworo enekTponpuaaay. Bukopuc-
TaHHA HWWX aKyMyAATOPHKX baTaper Moxe
TTPU3BOAWUTH AO TPABM i HEBE3TIeKM TTOXKEXI.

BkasiBka: EKcriAyaTalin eneKTpoTIprMAaAy 3
HETIPUAATHUMMU ANFl HBOTO aKyMYAATOPHUMM
6aTapesMu MoXe TTIPU3BOAWUTH A0 3601B y poboTi
ab0 AO TTOLIKOAXKEHHA EAEKTPOTIPUAAAY.

BcTaBTe 3apAaXeHy akyMyAaTOpHY baTtapeto 2y
PYKOATKY, TTOKW BOHA He 3aiAe BIAUYTHO Y 3a-
UeTiAeHHA Ta He byAe 3HaXOAMTUCA BPiBEHDb 3
PYKOATKOHO.

BMHUKaHHA/BUMUKaHHA
LLlo6 yBIMKHYTH €AEKTPOIHCTPYMEHT, TTOCYHbTE

BMMMKau 5 BIepeA y HampAMKY «1» Ha BUMUKaui.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOIHCTPYMEHT, TTOCYHbTE
BMMMKaU 5 Hasaa y HampAMKY «O» Ha BUMUKaui.

NiTiEBO-IOHHMI aKyMYAATOP 3aXULLEHUH BiA MAKU-
60KOro po3pAAXaHHA 3a AOTTOMOTO «CUCTEMMU
Electronic Cell Protection (ECP)». lMpu po3psa-
XEHOMY aKyMYAATOPI TTPUAAA 3aBASKH CXeMI
3aXMUCTy BUMUKAETbCA. POHOUMI iIHCTPYMEHT
6iAbLLe He pyxa€eTbeA.

BkasiBka: AKLO eneKTPOTTPHUAAA aBTOMATUUHO
BIAKAIOUQETbCA Uepes po3pAsKeHUi abo nepe-
rPiTUM aKyMYAATOP, BUMKHITb EAEKTPOTTPHUAAA
BMMMKaueM 5. TTepLu, HiXX 3HOBY BMUKATH eAek-
TPOTIPUAAA, 3aPAAITb aKyMYAATOPHY baTapeto abo
AaviTe 1M OXOAOHYTH. [HaKLie akKyMyAATOp MOXe
TTOLIKOAMTUCA.

BCcTaHOBAEHHA YacTOTH KOAUBaHb

3a AOTIOMOTOH0 KOAILLATKa AAA BCTAHOBAEHHSA
YacTOTU KOAMBaHb 3 MOXHa BCTAHOBAKOBATH
YacToTy KOAMBaHb TAKOX i TTia uac poboTu.

HeobxiaHa uacToTa KOAMBAHb 3aAEXUTb BiA
MaTtepiaAy i yMoB poboTH, ii MOXHa BUSHAUUTH
TPaKTUYHMUM CcTTocoboMm.

TTpu PO3TIMAIOBAHHI Ta PO3pi3aHHi TBEPAMX
MaTtepiaAis, K Harp., AepeBrHHU abo MeTaniB, MU
PEKOMEHAYEMO BCTAHOBAKOBATU UaCTOTy
KOAMBaHb Ha «5» abo «E», M’AKUX MaTepianis,
Harp., TAaCTMacH, Ha — «4».

TTpu WAichyBaHHi TBEPAMX MaTepiaAiB, AK Hamp.,
TBEPAOI AePeEBUHMU abo MeTaniB, MU
pPEKOMEHAYEMO BCTAHOBAIKOBATU UaCTOTy
KOAMBaHb Ha «5», M‘AKUX MaTepiaaiB, Harp.,
M’AKOT AEPEBUHU, — Ha «4d».

Ha MakcuManbHi yacToTi KoAMBaHb «Ex»
aKTUBYETbCA eKoeAeKTpoHika (Eco): TTpu
BiACYTHOCTI HaBaHTaXXEHHA HA Ppobouni
iHCTPYMEHT yacToTa KOAMBaHb aBTOMATUUYHO
3MeHLlwyeTbeA (MpubA. uepes 1 c). 3aBaAsKH
3MEHLIEHHIO YAaCTOTH KOAMBaHb 30iAbLIYETHCA
TpUBaAicTb poboTH akyMyAATOPHOT HaTapei,
3MeHLeHHA BibpaLuii ToAerLye ToOuHiCTb
YCTaHOBAEHHA PoHoUYOro iHCTPyMeHTa Ha
3aroToBKy. [Tpu CTBOPEHHi HaBaHTaXXEHHA Ha
po6OUUI IHCTPYMEHT EAEKTPOIHCTPYMEHT BMUTb
aBTOMATMUHO HabUpae MakCMMaAbHY YaCTOTy
KOAMBaHb.

EKOENeKTPOHiKa He TpUAATHA AAA WAIPYBaAAbHKUX
pOo6IT. AAA UMX LIAEN TTIAXOAUTb YacToTa
KOAMBaHb «5», AKa Ma€ Taky caMy yacTtoTy, Lo i
cTymiHb «E», ane He ocHalleHa
€KOEAEKTPOHIKOH0.

BkasiBku WwWoA0 poboTu

BkasiBka: He 3akpuBalTe BEHTUAALIMHI OTBOPU
6 eNeKTPOTIPMAAAY TTiA uac poboTH, iHaKLLe 3MeH-
LUYETLCA CTPOK CAY>XXOU eAeKTPOTIPUARAY.

TMpu poboTi 3 IHCTPYMEHTaMW 3 BUCOKOBYrAeLe-
BOi iHCTpyMeHTaAbHOT cTani (HCS) caiakyiTe 3a
TUM, W06 TTIOKPUTTA iIHCTPYMEHTIB He ByAo Tow-
KOAXEHHWM.

2609 004 158 | (11.5.10)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1242-002.book Page 75 Tuesday, May 11,2010 3:46 PM

MpUHUMT poboTH

3aBAAKKW 3BOPOTHO-TIOCTYTIAAbHOMY TTPUBOAY
poboumnit iHcTpymMeHT pobuTtb Ao 20000 KOAMBaHb
3a XBUAMHY Ha 2,8°. Lle AO3BOAAE TIpaLtoBaTH
TOUHO B CAMMX LLO HE HAWTICHIWMX MicuAX.

TMpautonTe 3 HEBEAUKOHO i
PiBHOMIPHOI CUAOIO
HaTUCKYBaHHA, iHaKwWwe
3MEHLYETLCA TTPOAYKTUBHICTb
pobOTH | MOXANBE 3aKAMHEHHA
pobouoro iHCTpymMeHTa.

BeAiTb eneKTPOTIPUAQAOM TTia Uac

poboTn 3 boky B biK, 106 pobouuni
iHCTPYMEHT He AyXe HarpiBaBcA i

He 3aKAMHIOBaB.

Po3muAloBaHHA

> BukopucToByiiTe AULIe 6e3A0raHHi, Hemow-
KOAXXEHi TTMAAIAbHI AUCKU/TTMAKOBI TTOAOTHa.
TTorHyTi, 3aTymAeHi abo iHWKWM UMHOM TTOLW-
KOAXEHi TTMAAAbHI AUCKU/TIMAKOBI TTOAOTHA
MOXYTb TTepeAaMaT1CA.

v

Tpu po3nuAlOBaHHI Aerkux 6yaiBeAbHUX Ma-
TepiaAiB 3BaXKaTe Ha 3aKOHOAABYI TIPUTTUCH
i pekoMeHAaLii BUroTOBAIOBaua MaTtepiany.

v

I3 3aHyplOBaHHAM AO3BOAAETLCHA PO3TTUAIO-
BaTU AMLLIE M’AKi MaTepiaAu — Taki, AK Aepe-
BUWHa, FMCOKapTOH Towwo!

TMepea PO3MUAIOBAHHAM 32 AOMOTIOT OO TTUAAAD-
HUX AUCKIB/TIMAKOBUX TTOAOTEH 3 BUCOKOBYTAELLE-
BOi iHCTpyMeHTaAbHOT cTani (HCS) y aAepeBuHi,
AEPEBOCTPYXKOBUX TIAUTAX, bByAiBEABHUX MaTe-
pianax Towo mepeBipANTe X Ha HAaABHICTb UYyXO-
PIAHUX TiA, 30KpeMa, UBAXIB, FBUHTIB i T.1. 3a
HEODBXIAHICTIO BUWMITb UyXOpPiAHi Tirna abo BUKO-
pucToByiTE BiMeTaAeBi MTUAAAbHI AUCKU/TIMAKOBI
TTOAOTHA.

Po3pisaHHA

BkasiBka: [Tpy1 po3pi3aHHi HACTIHHUX KaxAiB
3BaXaWnTe Ha Te, Lo TTPU TpUBaAii poboTi poboui
iHCTPYMEHTH CUAbHO 3HOLLYIOTLCA.
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LAichyBaHHA

TTPOAYKTUBHICTb pObOTH i XapaKTep LWAidoBaHOI
TTOBEPXHi iCTOTHO 3aAexaTb Bia 0bpaHoi abpa-
3MBHOI LWKYPKK, BCTAHOBAEHOI YaCTOTU KOAMBaHb
i CUAW TIPUTUCKYBAHHA.

Avwe 6e3p0raHHi WAipyBaabHI LWKYPKK 3abe3-
TTEUYIOTb BUCOKY TTPOAYKTUBHICTb WAIYBaHHSA i
6epexyTb eAeKTPOTIPHUAAA.

LLlo6 wAidhyBaAbHOI LWKYPKKU BUCTAUMAO Ha AOB-
e, CAIAKYMTE 32 PiIBHOMIPHUM HATUCKYBAHHAM.

3aHaATO CMAbHE HAaTUCKYBaHHA He THIABULLYE TTPO-
AYKTUBHICTb LWAIDYBaAHHA, @ AULLE TTPU3BOAUTb AO
CKOPILWOro 3HOLWEHHSA eAeKTPOTIPUAAAY | LWAIY-

BaAbHOI LWKYPKH.

AN TOUHOTO WAiIDYBAHHA KYTiB, KPaiB i BaXKO
AOCTYTTHUX MiCLib MOXAMBa poboTa OAHUM AWLLE
KiIHUMKOM abo Kpa€eM LWAIhYBaAbHOI TTAUTH.

TMpu TOUKOBOMY LIAIPYBaHHI abpasunBHa LWKypKa
MOX€e CUAbHO HarpiBaTtMcA. 3SMeEHLWITb YacToTy
KOAMBaHb i PeryAipHo AaBanTe abpa3uBHii
LUKYPL OXOAOHYTH.

He BUKOpUCTOBYIMTE WAIDYBaAbHY LKYPKY, AKOK
0bpobasBCA MeTaA, AAF IHWKWX MaTepianiB.

BukopucToByHTE AMLLE OpUTiHAAbHE LWAidYBaAb-
He TprAaaas Bosch.

AAA AOCATHEHHA KpallMx pe3yAbTaTiB pobotH Ta
3MEHLUEHHSA TTMAOBOTO HaBaHTaXEHHSA
3aCTOCOBYWTE 32 MOXAMUBICTIO TTiA Uac
WAIpyBaHHA BIACMOKTYBAAbHUWI TTIPUCTPIN.

La6bpyBaHHA

AAs WwabpyBaHHA BUOEpiTb BUCOKY UacToTy
KOAMBaHb.

MpautoinTe Ha M’ AKIN TTOBEPXHi (Harp., AepeBu-
Ha) TTiA TTAOCKMM KYTOM i HE CUABHO HAaTUCKalouM.
IHaKLWwe WmaTteAb MOXe BPi3aTUCA Yy TTOBEPXHIO.
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TepMiuHUH 3aXUCT BiA TepeBaHTa)KEHHA

TTpu ekcriayaTauii eAeKTPOiHCTPYMEHTY
BIATTOBIAHO AO MOrO TTPU3HAUEHHA MOro
TiepeBaHTaXEHHA He MOXAMBeE. TIpKM CUAbHOMY
HaBaHTaXeHHi abo BUXOAI aKyMyAATOPHOT
6aTapei 3a AOTIYCTUMMWIA AiaTta3oH TeMmepaTypu
BiA —20 °C a0 +65 °C eneKTPOiHCTPYMEHT
BUMMUKAETbLCA. [TpM MepeBaHTaXeHHi iHAMKATOp
3apPAAXKEHOCTI akyMyAATOpHOT baTtapei 4
AOAATKOBO MMUTa€ MPOTATOM AEKIAbKOX CEKYHA
UEPBOHUM KOAbOPOM.

Y pasi aBTOMaTUYHOIO BIAKAFOUEHHA BUMKHITb
EAEeKTPOTIPUARA. TTepll HiXX 3HOBY YBIMKHYTH
iHCTPYMEeHT, 3auekaWTe, TTOKW TemTiepaTypa
akyMyAATOpHOi 6aTapei He MOBepHeTbCA B
AOTIYCTUMMM AiaTia3oH.

BkasiBKM LOAO OTITUMAAbHOIO TTOBOAXEHHA 3
aKyMyAATOPOM

3axuuanTe akyMyAaTOpP BiA BOAOTH i BOAM.

36epiranTte akyMyAaTOp AMLLE TIPU TeMTiepaTypi
BiA 0 °C a0 45 °C. 3oKkpema, He 3aAuLlanTe
aKYMYAATOP BAITKY B MaLUWHI.

3aHaATO KOPOTKa TPMBaAICTb pobOTH TTicAA
3apAAXKAHHA CBIAUMTb TTPO Te, Lo aKyMYASTOP
BuyepmaB cebe i horo Tpeba MOMIHATH.

3BaXanTe Ha BKA3iBKM WOAO BUAANEHHSA.

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i
cepBic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i OUULLEHHA

> Tlepea yciMa MaHITyAALIAMM 3 eAEKTPOTIPHU-
AapoOM (Hamp., TeXHIUHUM 06CAYroByBaH-
HAM, 3aMiHOl0 pobouoro iHCTpymMeHTa
TOLWWO), a TAKOXX TTPU HOTr0 TPAHCTIOPTYBAHHiI i
36epiraHHi BUMMalTe aKyMyAATOpPHY b6aTa-
peto 3 eneKTponpuAapy. [Tpyu HEHaBMUCHOMY
yBIMKHEHHI BUMWKaua icHye Hebesreka
TTOPaHEeHHA.

» LLlo6 eneKTpoTpUAaA TIpaLioOBaB AKICHO i
HaAIWHO, TPMMANTE TPUAAA | BEeHTUAALIWHI
OTBOPH B UUCTOTI.

PeryaspHo mpouunwanTe pudaeHi poboumn

iHCTPYMEHTH (TTPUAAAAA) APOTAHOMO LLITKOO.

AKWO He3BaXaktuM Ha PeTEAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHSA i TEpPEeBipKK TTPUAAA BCE-TAKH
BUMAE 3 AaAy, MOFO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBaTW AWLLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHIn
MaMNCTEPHi AAA eAeKTpoTIpUAaAiB Bosch.

TTpu BCiX 3amMMTAHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3amuac-
TUH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HaUHUM TOBapHUIM HOMEP, L0 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACHKiM TabAMUL eAeKTPOTIPUARAY.

CepBicHa MaiicTepHA i 06¢cAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHin MancTepHi Bu oTpumaeTe BiaAToOBIAb
Ha Balui 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Balworo mpoAykTy.
ManoHKK B AeTanfAX i iHbopmauito Woao 3amyac-
TUH MOXHa 3HaWTHU 3a aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoommoModxxyTb Bam
TTIPU 3aTIMTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HUX.

[apaHTinHe 0bCAYroByBaHHA i PEMOHT
EeNEKTPOIHCTPYMEHTY 3AINCHIOOTLCA BIATIOBIAHO
AO BMMOT i HOPM BUIOTOBAIOBaUa Ha TepUTopIl
BCiX KpaiH AvLe y hipmoBUXx abo aBTOPU3OBAHUX
CePBICHUX LeHTpax dipmMu «PobepT Bolwu».
TTOTIEPEAXKEHHA! BukopuctaHHA
KOHTpadhakTHOI TTPOAYKLUIT Hebe3meuHe B
eKCTAyaTauii i MOXe MaTK HeraTMBHI HACAIAKHM
ANA 300POB’A. BUrOoTOBAEHHSA | PO3MTOBCIOAXKEHHSA
KOHTpadhaKTHOI TIPOAYKLIT TTepecAiayeTbCA 3a
3aKOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHAABHOMY
TTOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «PobepT Bow»

CepBiCHUM LEHTP eAeKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. KpaiHa, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: +38 (044) 4 90 24 07 (6aratokaHaAbHW)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OdiliHUI canT:
www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiMHKUX CepBiCHIX
MancTepeHb 3a3HaueHa B HalioHaAbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.
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TpaHcTopTyBaHHA

BiacuaaiTe akymyaaTopHy baTapeto AvLie 3
HETTOLKOAXXEHUM KOPTTYCOM. 3aKAeiTe BIAKPUTI
KOHTaKTW Ta 3arakynTe akyMyAaTOpHY 6aTapeto
Tak, o6 BoHa He coBanacs B yMakoBLi.

TTpn TTepecHAL AITIEBO-IOHHUX aKYMYAATOPHUX
6atapen Moxe BUHUKHYTU 060B’A30K
MapKyBaHHA. Byab Aacka, AOTPUMYWTECH B LbOMY
BUTTAAKY HaLiOHAAbHUX TTPUTTUCIB.

YTunisauisa

EnekTpompuaaau, MpUAaAAS | yiakoBKy Tpeba
3AaBaTh Ha €KOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
nepepobky.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BUMKHAANTE ENEKTPOTIPUAAAM B
nobyTtoBe cMmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU~
pekteu 2002/96/EC nipo Biampa-
LbOBaHi ENEKTPO- | EAEKTPOHHI
TIPUAAAM | i1 TEPETBOPEHHA B HALiOHAaAbHOMY
3aKOHOAABCTBI EAEKTPOTIPUAAAM, LLO BUWLIAK 3
BXWBaHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA OKPEMO i
YTUAI3yBaTUCA EKOAOTIUHO UUCTUM CTTOoCObOM.

AKyMynaTopu/6aTapeiku:

AiTieBo-iOHHiI:
Li-lon E Byab Aacka, 3BaxaMTe Ha

BKa3iBKW B PO3AIAI
«TpaHCTIOPTYBaHHA»,
cTop. 77.

He BMKUWAAWTe akyMyAATopu/b6aTapenku B
mobyToBe CMITTA, He KMAanTe X y BOroHb abo
BOAY. AKyMyAATOpU/HaTapenku MOBUHHI
3AaBaTUCA — 3@ MOXAMUBICTIO B PO3PAAXEHOMY
CTaHi — Ha TOBTOpPHY TTepepobky abo BUAAAATUCA
iHWKWM €KOAOTIUHO UMCTUM CTTOCOHOM.

Avwe AnA KpaiH €C:

BiamoBiaHO A0 aMpekTHBM 2006/66/EC mMoLKoA-
XeHi abo BiATTpaLboBaHi akymyAasTopu/baTapei-
KW TTOBUHHI 3AaBaTUCA Ha TTIOBTOPHY repepobky.

MoXAUBi 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de

avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,;scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
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4)

la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au

Romana | 79

citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f) Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor

electrice cu acumulator

a) incarcati acumulatorii numai in incarca-
toarele recomandate de producator.
Daca un incarcator destinat unui anumit
tip de acumulator este folosit la incarca-
rea altor tipuri de acumulator decét cele
prevazute pentru el, exista pericol de
incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special desti-
nati sculelor electrice respective. Utiliza-
rea altor acumulatori poate duce la raniri
si pericol de incendiu.

c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele
de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care ar
putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulato-
rului poate duce la arsuri sau incendiu.
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d) in caz de utilizare gresita, din acumula-
tor se poate scurge lichid. Evitati contac-
tul cu acesta. in caz de contact acciden-
tal clatiti bine cu apa. Daca lichidul va
intra in ochi, consultati si un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate duce
la iritatii ale pielii sau la arsuri.

6) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii pentru scule electrice
multifunctionale

>

Prindeti scula electrica de manerele izolate
atunci cind executati operatii in cursul
carora accesoriul poate atinge conductori
ascunsi. Contactul dintre accesoriu si un
conductor electric aflat sub tensiune poate
pune sub tensiune componentele metalice
ale sculei electrice si electrocuta utilizatorul.

Folositi scula electrica numai pentru
slefuire uscata. Patrunderea apei in scula
electrica mareste riscul de electrocutare.
Tineti mainile in afara sectorului de
debitare. Nu apucati pe dedesubt piesa
prelucrata. in caz de contact cu panza de
ferastrau exista pericol de ranire.

Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.
Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.
Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

>

Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.
Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol
de scurtcircuit.
Ei Feriti acumulatorul de caldura, de
O asemeni de ex. de radiatii solare
continue, foc, apa si umezeala. Exista
pericol de explozie.
n cazul deterioririi sau utilizarii necores-
punzatoare a acumulatorului se pot degaja
vapori. Aerisiti cu aer proaspat iar daca vi
se face rau consultati un medic. Vaporii pot
irita caile respiratorii.
Folositi acumulatorul numai impreuna cu
scula dumneavoastra electrica Bosch.
Numai astfel acumulatorul va fi protejat
fmpotriva unei suprasolicitari periculoase.
Folositi numi acumulatori originali Bosch
avand tensiunea specificata pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. in cazul utilizarii altor acumulatori,
de ex. produse falsificate, acumulatori
modificati sau de alta fabricate, exista
pericol de raniri si pagube materiale cauzate
de explozia acumulatorului.
Puneti manusi de protectie pentru schimba-
rea accesoriilor. Dupa o utilizare mai
indelungata accesoriile se infierbanta.
Nu razuiti materiale umezite (de ex. tapet)
si nici nu lucrati pe un substrat umed.
Patrunderea apei in scula electrica mareste
riscul de electrocutare.
Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide
care contin solventi. Din cauza incalzirii
materialelelor de prelucrat in timpul razuirii
se pot degaja vapori nocivi.
Fiti desebit de precauti atunci cand ma-
nevrati razuitorul. Scula este foarte ascutita,
exista pericol de ranire.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

2609 004 158 | (11.5.10)

Bosch Power Tools




%

OBJ_BUCH-1242-002.book Page 81 Tuesday, May 11,2010 3:46 PM

.

Utilizare conform destinatiei
Scula electrica este destinata debitarii si taierii
materialelor lemnoase, materialului plastic,
gipsului, metalelor neferoase si elementelor de
fixare (de ex. cuie necalite, capse). Este
deasemeni adecvat pentru prelucrarea placilor
de faianta moale ca si pentru slefuirea uscata si
razuirea suprafetelor mici. Este in mod special
adecvata lucrului si la nivel si in apropierea
marginilor. Scula electrica poate fi folosita
numai impreuna cu accesorii Bosch.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Tasta deblocare acumulator

2 Acumulator®

3 Rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de vibratii

4 Indicator al nivelului de incarcare al
acumulatorului

intrerupator pornit/oprit

Fante de aerisire

Sistem de prindere accesorii

Maner (suprafata de prindere izolata)

© 00N O O

Panza de ferastrau pentru taiere cu
penetrare directa in material*

10 Surub de strangere cu saiba

11 Cheie imbus

12 Placa de slefuit*

13 Foaie abraziva*

14 Panza de ferastrau segmentata*

15 Inel din pasla al dispozitivului de aspirare a
prafului*

16 Clema de fixare a dispozitivului de aspirare
a prafului*

17 Racord de aspirare*
18 Dispozitiv de aspirare a prafului*
19 Furtun de aspirare*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-

plete in programul nostru de accesorii.

Romana | 81

Date tehnice

Scula electrica PMF 10,8 LI
multifunctionala

Numar de identificare 3603 A019..
Preselectia

numarului de vibratii °
Tensiune nominala V= 10,8
Turatie la mersul in

gol ng rot./min  5000-20000
Unghi de oscilatie

stanga/dreapta ° 1,4

Greutate conform
EPTA-Procedure
01/2003 kg 0,9

V& rugam sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
81 dB(A); nivel putere sonora 92 dB(A).
Incertitudine K=1,8 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectorila a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Slefuire: valoarea vibratiilor emise a,=4 m/s?,
incertitudine K=1,5 m/s?

Taiere cu panza de ferastrau cu intrare directa in
material: valoarea vibratiilor emise a,=20 m/s?,
incertitudine K=2,0 m/s?

Tdiere cu panza de ferastrau segmentata:
valoarea vibratiilor emise a,=16 m/s2,
incertitudine K=2,5 m/s?

Razuire: valoarea vibratiilor emise a;, =6 m/s?,
incertitudine K=1,5 m/s2.

Bosch Power Tools
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Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate (€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice” este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W&./Wﬂ 3 V %ﬁ;ﬁ{‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Montare

Incarcarea acumulatorului

» Folositi numai incarcatoarele mentionate la
pagina de accesorii. Numai aceste incarca-
toare sunt adaptate la acumulatorul cu
tehnologie litiu-ion montat in scula dumnea-
voastra electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial in-
carcat. Pentru a asigura functionarea la capa-
citatea nominala a acumulatorului, inainte de
prima utilizare incarcati complet acumulatorul
in incarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi in-
carcat in orice moment, fara ca prin aceasta sa i
se reduca durata de viata. O intrerupere a proce-
sului de Tncarcare nu dauneaza acumulatorului.

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de
supraveghere a temperaturii care permite
incarcarea in domeniul de temperaturi cuprinse
intre 0 °C si 45 °C. Astfel se obtine o durata de
viata mai indelungata a acumulatorilor.

Extragerea acumulatorului

Pentru extragerea acumulatorului 2 apasati taste-
le de deblocare 1 si extrageti acumulatorul din
scula electrica, tragandu-l spre spate. Nu fortati.

Indicatorul nivelului de incarcare al acumula-
torului

Indicatorul nivelului de incarcare al acumulato-
rului 4 semnalizeaza, atunci cand scula electrica
este pornita, capacitatea ramasa respectiv
starea de suporasolicitare a acumulatorului.

Indicator Capacitate

Lumina continua verde >70 %
Lumina continua galbena 30-70 %
Lumina continua rosie <30 %

Daca indicatorul nivelului de incarcare al acumu-
latorului 4 emite o lumina intermitenta rosie,
inseamna ca scula electrica ete suprasolicitata.
Va rugam sa respectati indicatiile de la para-
graful ,,Protectie la suprasarcina dependenta de

temperatura®, pagina 88.
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Schimbarea accesoriilor

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
accesoriilor, etc.) cat si in timpul transpor-
tului si depozitarii acesteia extrageti acu-
mulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

Selectia accesoriilor

Romana | 83

» Pentru schimbarea accesoriilor folositi
mausi de protectie. In caz de atingere a
accesoriilor exista pericol de ranire.

Tabelul urmator prezinta exemple de accesorii. Alte accesorii gasiti in programul complet de

accesorii Bosch.

Accesoriu

Panza de
ferastrau
bimetal
segmentata

Material

Materiale lemnoa-
se, material plastic,
metale neferoase

Utilizare

Taieri de separare si taieri cu penetrare
directa in material; si pentru taierea in apro-
pierea marginilor, in colturi si in sectoarele
greu accesibile;

Exemplu: scurtarea sipcilor de pardoseala
sau a tocurilor de usi deja montate, taieri cu
penetrare directa in material la pasuirea
parchetului laminat

Placa de sle-
fuit pentru foi
abrazive din
seria Delta de
93 mm

in functie de foia
abraziva

Slefuirea plana a rotilor, in colturi sau zone
greu accesibile;

in functie de foaia abraziva de ex. pentru sle-
fuirea lemnului, vopselei, lacului si a pietrei

Panza de
ferastrau HCS
pentru lemn,
taiere cu pe-
netrare direc-
ta in material

Materiale
lemnoase, mate-
riale plastice moi

Taieri de separare si taieri cu intrare directa,
adanca in material; si pentru taierea in
apropierea marginilor, in colturi si zone greu
accesibile;

Exemplu: taiere Tngusta cu intrare directa in
lemn masiv, pentru construirea unui gratat de
ventilatie

Panze de fe-
rastrau HCS
pentru lemn

Materiale
lemnoase, mate-
riale plastice moi

Taieri de separare si taieri cu penetrare
directa in material, de mai mica anvergura;
Exemplu: decupaje executate in mobilier
pentru racordarea cablurilor

Panze de fe-
rastrau bime-
tal de taiere
cu penetrare
directa in ma-
terial, pentru
metal

Metal (de exemplu

cuie, suruburi

necalite, profile mi

mici), metale
neferoase

Taieri de separare si taieri cu penetrare
directa in material, de mai mica anvergura;
Exemplu: scurtarea profilurilor subtiri, taierea
de separare a elementelor de fixare cum ar fi
clemele si scoabele
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Material

Accesoriu

Panza de Rosturi umplute cu Taierea si debitarea in apropierea marginilor,
ferastrau ciment, faianta n colturi si in sectoarele greu accesibile;
presarata cu moale, materiale Exemplu: indepartara rosturilor dintre placile
carburi me- plastice armate cu  de faianta in vederea executarii lucrarilor de
talice — Riff fibre de sticla sialte reparatii, taierea de degajari in placile de

materiale abrazive  faianta, de gips sau in materiale plastice

Placa Deltacu Mortar, resturi de

carburi beton, lemn,
metalice, materiale abrazive
zimtata

Raspeluirea si slefuirea suprafetelor dure;
Exemplu: indepartarea mortarului si a
resturilor de adeziv (de ex. la inlocuirea
placilor de faianta si gresie deteriorate)

<<
<

de pardoseala

Razuitor, rigid Mocheta, acoperiri

Razuirea suprafetelor dure;
Exemplu: indepartarea adezivului de mocheta
si de faianta si gresie

Montarea/schimbarea accesoriilor

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja
montat.

Pentru extragerea accesoriului slabiti cu cheia
imbus 11 surubul 10 si extrageti accesoriul.

Asezati in asa fel accesoriul (de ex. panza de
ferastrau pentru taiere cu penetrare directa in
material 9) pe sistemul de prindere a accesorii-
lor 7, incat orificiile accesoriului sa se fixeze pe
camele sistemului de prindere a accesoriilor.

Pentru o pozitie de lucru sigura si comoda puteti
monta accesoriile pe oricare dintre punctele de
fixare din rasterul sistemului de prindere a acce-
soriilor. Asezati astfel accesoriul incat scobitura
sa fie indreptata in jos (inscriptia de pe acce-
soriu sa poata fi citita de sus, vezi figura de la
pagina grafica).

Fixati accesoriul cu surubul 10. Strangeti bine
surubul 10 cu cheia imbus 11.

» Verificati fixarea sigura a accesoriului.
Accesoriile fixate gresit sau nesigur se pot
desprinde in timpul functionarii sculei
electrice si va pot pune in pericol.

Montarea/schimbarea foii abrazive de pe placa
de slefuit

Placa de slefuit 12 este prevazuta cu o tesatura
tip arici, pentru ca dumneavoatra sa puteti fixa
pe aceasta, repede si simplu, foile abrazive cu
prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de
slefuit 12 inainte de asezarea foii abrazive 13,
pentru a permite aderenta optima.

Puneti foaia abraziva 13 coliniar pe o latura a
placii de slefuit 12, apoi aplicati foaia abraziva
pe placa de slefuit si fixati-o bine prin presare.
Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului,
aveti grija ca decupajele foile abrazive sa se
suprapuna pe orificiile placii de slefuit.

Pentru scoaterea foii abrazive 13 apucati-o pe
aceasta de un varf si trageti-o jos de pe placa de
slefuit 12.

Puteti folosi toate foile abrazive, paslele de
lustruit si de postavurile de curatat cu dimen-
siunea de 93 mm, pentru slefuitoare Delta ale
programului de accesorii Bosch.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de
lustruit se fixeaza in acelasi mod pe placa de
slefuit.
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Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de material care se doreste a fi indepartata de
pe suprafata slefuita, sunt disponibile diferite foi abrazive:

foaie abraziva Material Utilizare Granulatie
- toate materialele  Pentru slefuirea preliminara de ex. a mare 40
lemnoase (de grinzilor si scandurilor cu asperitati, 60
exemplu lemn de nerindeluite
‘i td exenta ta|:e _§' Pentru slefuirea plana si nivelarea medie 80
sortimen .e moale, pla?l gglo- micilor denivelari 100
culoare rosie merate, placi 120
pentru constructii)
— materiale metalice Pentru slefuirea de finisare si slefuirea  fina 180
find a lemnului 240
320
400
— vopsea Pentru indepartarea prin slefuire a mare 40
- lac straturilor de vopsea 60
~ filer . Pentru slefuirea vopselei de grund (de  medie 80
‘i td — material de gpacluit exemplu pentru indepartarea darelor 100
sortiment de lasate de pensula, a picaturilor de 120

culoare alba

vopsea si a vopselei aplicate in exces)

Pentru slefuirea finala a grundurilor fina 180
fnainte de lacuire 240
320

- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate- - Asigurati buna ventilatie a locului de
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb, munca.
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot - Este recomandabil sa se utilizeze o masca
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi- de protectie a respiratiei avand clasa de
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a- filtrare P2.
lergice si/sau Imbolnavirile cdilor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

Aspirarea prafului/aschiilor

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.
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Racordarea dispozitivului de aspirare a
prafului (vezi figura A)

Extrageti dispozitivul de lucru in vederea mon-
tarii dispozitivului de aspirare 18 (accesoriu).

Daca este necesar asamblati componentele
dispozitivului de aspirare 18 conform celor
ilustrate in figura. Puneti dispozitivul de aspirare
a prafului gata montat pe sistemul de prindere
accesorii 7 al sculei electrice. Rasuciti astfel
dispozitivul de aspirare a prafului incat camele
sale sa se inclicheteze in degajarile corespunza-
toare de pe carcasa. Fixati dispozitivul de aspi-
rare a prafului conform celor ilustrate in figura
cu clema de fixare 16 pe scula electrica.

Aveti grija ca inelul din pasla 15 sa fie in buna
stare si sa se sprijine strans pe placa de slefuit
12. inlocuiti imediat un inel din pasla deteriorat.

Montati furtunul de aspirare 19 (accessoriu) pe
racordul de aspirare 17. Racordati furtunul de
aspirare 19 la un aspirator de praf (accesoriu). La
sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o lista
privind racordarea la diferite aspiratoare de praf.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,
cancerigene sau uscate, folositi un aspirator
special.

Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie
litiu-ion originali Bosch avand aceeasi
tensiune cu cea specificata pe placuta
indicatoare a sculei dumneavoastra
electrice. Intrebuintarea altor acumulatori
poate duce la raniri si pericol de incendii.

Indicatie: Utilizarea unor acumulatori inadecvati
sculei dumneavoastra electrice poate duce la
deranjamente sau la deteriorarea sculei electrice.

Introduceti acumulatorul incarcat 2 in maner

impingandu-l pana cand acesta se angreneaza
perceptibil si este la nivel cu manerul.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti
intrerupatorul pornit/oprit 5 inainte, in directia
»1“inscriptionata pe intrerupator.

Pentru opriea sculei electrice impingeti
intrerupatorul pornit/oprit 5 spre spate, in
directia ,,0“ inscriptionata pe intrerupator.
Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este prote-
jat prin ,Electronic Cell Protection (ECP)“ impo-
triva descarcarii profunde. Cand acumulatorul
s-a descarcat, scula electrica este deconectata
printr-un circuit de protectie: dispozitivul de
lucru nu se mai misca.

Indicatie: Daca scula electrica se opreste auto-
mat din cauza acumulatorului supraincalzit sau
descarcat, deconectati-o, actionand intrerupa-
torul pornit/oprit 5. Tncércati acumulatorul
respectiv lasati-l sa se raceasca, inainte de a
reporni scula electrica. In caz contrar acumula-
torul se poate deteriora.

Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numa-
rului de vibratii 3 puteti preselecta numarul de
vibratii necesar, chiar in timpul functionarii
masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de
material si de conditiile de lucru, putand fi
determinat prin probe practice.

La debitarea si taierea materialelor mai dure ca
de exemplu lemnul sau metalul, se recomanda
treapta ,5“ sau ,E“ a numarului de vibratii, in
cazul materialelor mai moi cum ar fi materialul
plastic, se recomanda treapta ,4“ a numarului
de vibratii.

La slefuirea materialelor mai dure ca de exemplu
lemnul tare sau metalul se recomanda treapta
»5“ anumarului de vibratii, in cazul materialelor
mai moi, ca de exemplu lemnul moale, treapta
»4% a numarului de vibratii.

n cea mai mare treapta ,E“ a numarului de
vibratii se activeaza reglarea Eco electronica:
daca accesoriul nu este in sarcina, numarul de
vibratii se reduce in mod automat (dupa aprox.
1s). Prin reducerea automata a numarului de
vibratii, creste durata de functionare a acumu-
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latorului per incarcare, iar vibratiile mai reduse
usureaza asezarea precisa a accesoriului pe
piesa de lucru. Cand accesoriul este din nou pus
sub sarcina, scula electrica accelereaza
automat, ajungand la numarul maxim de vibratii.

Reglarea Eco electronica nu este totusi adecvata
pentru operatiile de slefuire. Pentru acestea
este potrivita treapta ,,5“ a numarului de vibratii,
care dispune de acelasi numar de vibratii ca si
treapta ,E“, nefiind totusi prevazuta cu reglare
Eco electronica.

Instructiuni de lucru

Indicatie: in timpul lucrului nu tineti acoperite
fantele de ventilatie 6 ale sculei electrice, in caz
contrar durata de viata a sculei electrice putand
fi diminuata.

Atunci cand lucrati cu accesorii HCS aveti grija
ca stratul de acoperire al acestora sa nu fie
deteriorat.

Principiu de lucru

Oscilatiile mecanismului de antrenare face acce-
soriul sa vibreze de pana la 20000 ori pe minut
intr-o parte si in alta, intr-un unghi de 2,8°.
Acest fapt face posibil lucrul de precizie intr-un
spatiu extrem de ingust.

Lucrati cu o presiune de apasare
redusa si uniforma, in caz contrar
randamentul de lucru scade iar
accesoriul se poate bloca.

Deplasati scula electrica inainte si
fnapoi in timpul lucrului, pentru ca
accesoriul sa nu se incalzeasca

‘ prea tare si sa nu se blocheze.
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Taiere cu ferastraul

» Folositi numai panze de ferastrau nede-
teriorate, impecabile. Panzele de ferastrau
indoite, tocite sau care prezinta orice alt fel
de deteriorare, se pot rupe.

» in cazul tiierii materialelor de constructii
usoare respectati reglementarile legale si
recomandarile producatorilor de materiale.

» Prin procedeul de taiere cu patrundere
directa in material pot fi prelucrate numai
materiale moi ca lemnul, gips-cartonul sau
materiale similare!

nainte de a executa taieri cu panze de ferastrau
HCS in lemn, PAL, materiale de constructii etc.
controlati mai intai daca acestea nu prezinta
corpuri straine cum ar fi cuie, suruburi sau altele
asemanatoare. Tndepértati corpurile straine
daca este cazul sau folositi panze de ferastrau
bimetal.

Taiere de separare

Indicatie: La taierea de separare a placilor de
faianta tineti seama de faptul ca accesoriile
utilizate un timp mai indelungat sunt supuse
unui grad fnalt de uzura.

Slefuire

Performantele de indepartare a materialului si
aspectul slefuirii sunt determinate in principal
de alegerea foii abrazive, de treapta preselec-
tata pentru numarul de vibratii si de presiunea
de apasare.

Numai foile abrazive impecabile dau un randa-
ment bun la slefuire si menajeaza scula electrica.
Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare
constanta, pentru a prelungi durabilitatea foilor
abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu
duce la cresterea randamentului la slefuire ci la
uzura mai mare a sculei electrice si de foii
abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii

si in sectoarele greu accesibile puteti lucra
numai cu varful sau muchia placii de slefuit.
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La slefuirea punctiforma este posibil ca foaia
abraziva sa se incalzeasca puternic. Reduceti
numarul de vibratii si lasati foaia abraziva sa se
raceasca la intervale regulate.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie
abraziva care a fost deja utilizata la prelucrarea
metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale
Bosch.

Pentru a reduce poluarea cu praf si a obtine un
rezultat de lucru mai bun, folositi pe cat posibil
in timpul slefuirii o instalatie de aspirare a
prafului.

Razuire

Pentru razuire selectati o treapta superioara de
vibratii.

Pe un substrat moale (de ex. lemn) lucrati in
unghi plan si cu o presiune redusa de apasare.
In caz contrar spaclul poate taia substratul.

Protectie la suprasarcina dependenta de
temperatura

in cazul utilizarii conform destinatiei nu exista
posibilitatea suprasolicitarii sculei electrice.
Daca este suprasolicitata prea tare sau daca pa-
raseste domeniul temperaturilor admise pentru
acumulator, de la—-20 °C pana la +65 °C scula
electrica se opreste. In caz de suprasolicitare,
indicatorul nivelului de incarcare al acumulato-
rului 4 clipeste rosu timp de cateva secunde.

Dupa oprirea automata scula electrica se deco-
necteaza. Asteptati pana cand temperatura acu-
mulatorului revine in domeniul temperaturilor
admise Tnainte de a reconecta scula electrica.

Indicatii privind manevrarea optima a
acumulatorului

Protejati acumulatorul impotriva umezelii si a
apei.

Depozitati acumulatorul numai in domeniul de
temperatura dela0 °Cla45 °C. Nu lasati acumu-
latorul in autovehicul, de exemplu pe timpul verii.
Un timp de functionare considerabil diminuat
dupa incarcare indica faptul ca acumulatorul s-a
uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
accesoriilor, etc.) cat si in timpul transpor-
tului si depozitarii acesteia extrageti acu-
mulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Curatati regulat dispozitivele de lucru Riff presa-

rate cu carburi metalice (accesorii) cu o perie de

sarma.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control

riguroase masina are totusi o pana, repararea

acesteia se va face numai la un atelier de asisten-
ta service autorizat pentru scule electrice Bosch.
in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.
Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro
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Transport

Expediati acumulatorii numai in cazul in care
carcasa acestora este intacta. Izolati prin lipire
cu banda adeziva contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa ne se
poata misca in interiorul ambalajului.

in cazul expedierii acumulatorilor Li-ion este
posibil sa existe obligatia de marcare
corespunzatoare, fapt pentru care va rugam sa
respectati reglementarile nationale din acest
domeniu.

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Li-lon Va rugam sa respectati
indicatiile de la paragraful
,Transport, pagina 89.

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in gunoiul
menajer, in foc sau in apa. Acumulatorii/
bateriile, pe cat posibil dupa descarcarea lor
prealabild, trebuie colectate, reciclate sau
eliminate ecologic.

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei 2006/66/CE acumulato-
rii/bateriile defecte sau consumate trebuie
reciclate.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa pabora

O6wmM yka3saHuAa 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME npoqueTe BHUMATEAHO BCUY-

KW yKa3aHuA. HecrrazBaHeTo
Ha MMPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKA3aHUA MOXe Aa AO-
BEAE AO TOKOB yAap, moXap VI/VII\VI TEXKHU TpaBMMU.

CbXpaHHBaﬁTe Te3U YKa3aHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

M3MOA3BAHUAT TIO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCHA AO 3axpaHBaHW OT eAeKTpUUec-
KaTa Mpexa eneKTPOUHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball KabeA) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaToOpHa
b6aTepuna eAeKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaly
Kaben).

1) BesomacHocCT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXakTe paboTHOTO CH MACTO
umncTo u pAobpe oceBeTeHo. be3mopaabKbT
M HEAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MOraT A
CTTOMOTHAaT 3a Bb3HWMKBAHETO Ha TPyAOBa
3AOTIOAYKaA.

6) He paboTeTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C TOBULLIEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTIA03UA, B 6AN30CT A0 AeCHo-
3aMmaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIPaxo-
06pa3Hu maTepuanm. TTo Bpeme Ha paboTta
B EAEKTPOMHCTPYMEHTHUTE Ce OTAEAAT
MCKPH, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanm UAK Mapu.

B) ApbXTe AeLa U CTPaHWUHKU AMLA Ha 6e3-
omacHO pa3cToAHue, AoKaTo paboTure ¢
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA. AKO BHUMAHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAQ HAA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) Bes3omacHOCT TIpu paboTa ¢ eAeKTpPUUeCKH
TOK

a) LLlemceAbT Ha @eAeKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALL 32 TTOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyuait He ce AO-
MyCKa U3MEHAHEe Ha KOHCTPYKLMATA Ha
werrcena. Korato paboTute cbC 3aHyA€HH
eAeKTpoypeAH, He U3TTIOA3BaNTe aAaT-
Tepu 3a wernceAa. [TOA3BaHETO Ha OpUTH-
HaAHM LLETICeAU U KOHTAKTU HaMaAsaBa
PUCKa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiiTe poomMpa Ha TAAOTO Bu A0 3a-
3eMeHHM TeAa, Hamp. TPb6HU, OTOTTAUTEAHH
YPeAH, melu U XAQAUAHULM. KoraTo
TAAOTO BU e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € MO-TOAAM.

B) Tpeanma3BaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHUKBaHETO Ha BOAA
B €AEKTPOMHCTPYMEHTA TTOBMLILIABA OTac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He usmonssaite 3axpaHBawma Kaben 3a
LEeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPEABUAEH,
Harmp. 3a Aa HOCUTE EAeKTPOUHCTPYMEHTA
3a kabena MAM Aa U3BaAUTE LIETICEAA OT
KoHTakTa. lpeanasBaiite kKabena ot Ha-
rpaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP AO OCTPH
pb6OBE MAK AO TTOABMXXHM 3BE€HA Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHW UAM YCYKaHWU Kabeau
yBEAMUABAT PUCKA OT Bb3HMKBaHE Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ @A@KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaNTE CaMO YAbNAKHUTEAHH
Kabeau, moaxoaAwm 3a paboTa Ha OTKpPHU-
TO. I3MTOA3BaHETO Ha YABAXMUTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPWUTO, HaMaAABa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKO ce Hanara U3MOA3BaHETO Ha enek-
TPOUHCTPYMEHTa BbB BAAXHa cpeAa,
U3MOA3BalTe TIPeANma3€eH MMpeKbCcBay 3a
YTeuHU TOKOBe. M3moA3BaHETO Ha TpeAamna-
3€H MpeKbCBay 3a YTeEUHU TOKOBE HaMaAA-
Ba OTTACHOCTTAa OT Bb3HMKBaHE HA TOKOB
yaap.

3) Be3omaceH HauMH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AEWCTBUATA CH U TTIOCTbTIBalTe
TMpeAmasAMBO M pa3yMHo. He uanoassaii-
Te eAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymo-
PEHHN UAM TTIOA BAUAHUETO Ha HAPKOTHUHHU
BelecTBa, aAKOXOA UAU YTIOWBALLU Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pasceAHoCT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Ad MMa 3a
MTOCAEACTBUE UBKAOUUTEAHO TEXKHU
HapaHABaHUA.

6) PaboTteTe c nMpeAna3Baluo paboTHo
06AEKAO M BUHArU C TPEATIa3HU OUMAa.
HoceHeTo Ha MOAXOAAILLM 3a TTOA3BaHUA
eNeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLIBaHATA AEK-
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HOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa MackKa, 3ApaBu MAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC CTabuaeH rpandep,
3alUMTHA KaCKa UAM LLYMO3arAyLIUTeAr
(aHTMdOHK), HaManABa pUCKa oT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBa 3AOTTOAYKA.

B) U36arBaiiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TT0 HeBHUMa-
Hue. TIpeAu Aa BKAIOUHMTE LUETICEeAa B
3axpaHBallaTa MpeXa UAK AQ TTOCTaBUTe
akymyAaaTopHaTta 6atepus, ce yBepaBan-
Te, ue MYCKOBUAT MTPEKbCBau € B TIOAOXe-
HUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HoCUTe
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXHTE TIPbCTa CU
BbPXY TYCKOBWA MPEKbCBAY, UAM aKO
ToAaBaTe 3axpaHBaLlo HampexeHue Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAKOUEH,
CblUeCcTBYBa OTTACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) Mpean Aa BKAIOUUTE @AEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABaiiTe, ue CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKH TTOMOLLHU UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kawuose. [TOMOLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Ad
MPUUMHKW TPABMM.

A) U3bareaiiTe HeeCTeCTBEHUTE TTONOXKEHUA

Ha TAnoTo. PaboTtete B cTabuAaHO TTOAO-
YXE€HHE Ha TAAOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAABbPXXalTe paBHOBecHe. Taka lie
MOXeTe Ad KOHTPOAMpPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa To-p06pe U mo-6e3omnacHo, ako
Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTyaLus.

e) PaboTteTe ¢ moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C WUMPOKU APEeXH UAK yKpaLle-
HUA. APbXTe KocaTa CH, APeXuTe U pbKa-
BULM Ha 6e30TacCHO pPa3CTOAHME OT Bbp-
TALLK Ce 3B€Ha Ha @AeKTPOUHCTPYMEH-
Tute. LLUIMPOKHUTE APEXH, YKPaALLEHUATA,
ABATMTE KOCU MOraT A2 6baaT 3axBaHaTH U
YBAEUEHU OT BbPTALLU CE 3BEHA.

)K)AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLUHA acCTMpPaLMUOHHa CUCTEMa, ce
yBepsaBaiTe, Ue TA € BKAIOUeHa U pyHK-
LMOHMPA U3TIPaBHO. M3TTOA3BaAHETO Ha
acTmMpauMoHHa CUCTeMa HamaAnsiBa PUCKO-
BETe, AbAXallM Ce Ha OTAeAsLLaTa ce TIpU
paborta mpax.
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4) TPUXAMBO OTHOLIEHUE KbM EAEKTPOUHCTPY-
MeHTHUTe

a) He npeTtoBapBaiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3mOA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute mo-p0bpe u no-b6es-
OTacHO, KOraTo U3MOA3BaTe TTOAXOAA LKA
€NeKTPOUHCTPYMEHT B 3aA3AEHHMA OT TTPO-
M3BOAMTENS AMATTa30H Ha HaTOBapBaHe.

6) He n3anonsBaiite eA€KTPOMHCTPYMEHT,

UMHTO TTYCKOB TIPEKbCBaU € TTOBPEAEeH.
EAEKTPOUHCTPYMEHT, KOMUTO He MOXE Ad
6bAE M3KAKOUBAH M BKAOUBAH TIO TIPEA-
BUMAEHMA OT TIPOU3BOAUTEAA HAUMH, €
omaceH v TpAbBa Aa 6bAe PEMOHTUPAH.

B) Mpeaun Aa TPOMEeHATe HAaCTPOWKMUTE Ha

r

~—

€AeKTPOUHCTPYMEHTA, Aa 3aMEHATe
PaboOTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHH
MPUCTTIOCOBAEHHUA, KAKTO U KOraTo mpo-
ABAXHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TIOA3BaTe
@AeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaTe
LieTiceAa OT 3aXpaHBaliaTa Mpexa u/uau
u3BaXxpalWTe akymyAaaTopHata 6atepus.
Tasu MApKa Mpemaxsa onacHOCTTa oT
3aAefCTBaHe Ha eAEKTPOUMHCTPYMEHTa Mo
HEBHUMaHHe.

CbXxpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAeTO He MoraT Aa 6baaT
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pomtyckKaiiTe Te Aa
6bAAT U3TMTOA3BAHMU OT AMLLA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa ¢ TAX U He
ca MpouYeAmn Te3u MHCTPYKUMK. KoraTo ca
B PbLETE HA HEOTTUTHU TTOTPEBUTEAM,
EeAEKTPOMHCTPYMEHTUTE MorarT Aa 6baat
M3KAIOUUTEAHO OTTACHMU.

A) TloaAbpIKaiHTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTe

cu rpmxauBo. TiposepABaiTe AAAU TTOA-
BUXXHUTE 3BeHa hyHKUMUOHUpaT 6esykop-
HO, AAAU He 3aKAMHBAT, AAAM UMa cuyTre-
HU UAK TTOBPEAEHU AeTaliAU, KOUTO Hapy-
WIaBaT UAU U3MEHAT PYHKLUUUTE HA eAneK-
TPOUHCTPYMeHTa. TIpeaun Aa u3nonssare
E@AEeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce TTOrpuXXeTe To-
BpeAeHUTe AeTalAn Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOTO OT TPYAOBMUTE 3AOTIOAYKM Ce
ABAXKAT Ha HeAODPE TTOAABPXKAHW EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH U YpeAu.

Bosch Power Tools

2609 004 158 | (11.5.10)




92 | BbArapcku

e) TMoaAbpXXaiiTe peXewunTe HHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu u unuctu. Aobpe
MOAABPXAHUTE pPeXeLln MHCTPYMEHTU C
ocTpu pbboBe OKa3Bar Mo-MaAKO CbIPo-
TUBAEHME U CE BOAAT MO-AEKO.

) N3moA3BaiiTe @AeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTpUCTIocobAEHuA,
pPaboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TIPOU3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3nABaiiTe U C KOHKpPeT-
HUTe PabOTHU YCAOBMA U OTIepaLUH,
KOUTO TpA6Ba Aa U3TTbAHMTE. M3TTOA3Ba-
HETO Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTH 3a pa3Amu-
HW OT TIPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEAS
TTPUAOXEHMA TIOBMLLIABA OMAacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBHW 3AOTIOAYKM.

5) FPUXKAMBO OTHOWIEHNE KbM aKyMYyAaTOPHH
eAEeKTPOUHCTPYMEHTH

a) 3a 3apeXAaHeTo Ha aKyMyAaTOPHUTe
6aTepun U3MOA3BaNTE CaMO 3apPAAHUTE
YCTPOMCTBa, MpemopbUBaHU OT TPOU3BO-
AMTeAsl. Korato U3noAsBarte 3apAAHU
YCTPOWCTBA 3a 3apexAaHe Ha HETTOAXOARA-
WM aKyMyAaTOpHM HaTepmu, CbluecTByBa
OMaCHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha Toxap.

6) 3a 3axpaHBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
TUTE U3TOA3BaiiTe CaMO TTPEeABUACHUTE
3a CbOTBETHMA MOAEA aKyMyAaTOpHHU 6a-
TepUU. M3TTOA3BAHETO Ha Pa3AMUHW aKyMy-
AaTOPHM BaTeprn MoXe Aa TTPeAU3BUKa
TPYAOBA 3AOTIOAYKA WM/WUAM TIOXAP.

B) Mpeana3BaiTe HEN3TTOA3BAHUTE aKyMy-
AaTOPHU 6aTepUM OT KOHTAKT C FOAeMH
MANM MaAKU METaAHHU TIPeAMETH, Harfp.
KAaMepH, MOHETH, KAIOUOBe, TTHPOHH,
BUHTOBE MW Ap.T., Tbi KaTo Te Morar Aa
MpPeAU3BUKaT KbCO CbeAUHEHHe.
TToCAEACTBUATA OT KbCOTO CbeAMHEHMWE
Morar Aa 6bAaT M3rapAHUA MAK TTOXAP.

r

~

TIpu HemMpaBUAHO U3TTOA3BaHe OT aKyMyAa-
TOpHa 6aTepuna OT HeA MOXe AQ u3Teue
eneKTPoAUT. U36AarBaiTe KOHTAKTa C HEro.
AKo BbITpeKH TOBa Ha KoXkaTa Bu momaaHe
€AEeKTPOAUT, U3TIAAKHETe MACTOTO 06UAHO
C BOAA. AKO eNeKTPOAUT TTOTTaAHEe B OUUTE
Bu, He3abaBHO ce 06bpHeTe 3a MOMOLL,
KbM OUE€H AeKap. EAeKTPOAUTBLT MOXe Aa
TTPEAU3BMKA U3rapAHMA Ha KoXarTa.
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6) ToaAbpXaHe

a) AomyckaiTe peMOHTbLT Ha EAEKTPOUH-
cTpyMeHTuTe Bu Aa ce u3BbpLUBA caMo OT
KBaAM(MUUPAHU CTIELMAAUCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHHU
yacTH. T10 TO3M HAUMH ce rapaHTUpa
CcbXxpaHABaHe Ha besomacHocTTa Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA 3a 6e3omacHa pabora c
MYATU(DYHKLMOHAAHHU
€NEeKTPOUHCTPYMEHTH

» KoraTo cblyiecTByBa OMacHOCT 1O Bpeme Ha
paboTta pabOTHUAT MHCTPYMEHT AQ 3acerHe
CKPUTH TTOA TTOBbPXHOCTTA TIPOBOAHULIU TTOA
HampeXeHue, AoTIMpaiTe
€AEKTPOMHCTPYMEHTA CaMO AO U30AUPAHUTE
PBKOXBATKHM. TTPM KOHTAKT C TPOBOAHMK TIOA
HaTipexeHWe To ce TIPeAaBa Ha MeTaAHWTe
AETaNAM Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA M TOBa
MOXe Aa TTPEAU3BUKA TOKOB yAAp.

» WU3noA3BaiiTe @AeKTPOUHCTPYMEHTa CamMo 3a
cyxo waucosaHe. TTPOHUKBAHETO HAa BOAA B
EeAeKTPOMHCTPYMEHTA YBeAUUaBa OTacHoOCTTa
OT TOKOB yAap.

> ApbXTe pbleTe CH Ha Pa3CTOAHUE OT 30HaTa
Ha pA3aHe. He numaiTe nmoa ob6paboTeaHusa
AeTaMA. CbluecTByBa OMaCHOCT Aa ce
HapaHuTe, ako AOTIPETE PEXEeLLUA AUCT.

» WU3noasBalTe MoAXOAALM TPpUbOPH, 3a Aa
OTKpHETE €eBEeHTyaAHO CKPUTHU TTOA TTOBbPX-
HOCTTa TpbbompoBOAU, AU Ce 06bpHeTe
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTeAHO
ApYyXecTBo. BAU3aHETO B CbIMTPUKOCHOBEHUE
C TTPOBOAHMUM TIOA HaTpPEeXeHWE MOXe Aa
TPeAM3BUKa TIOXap U TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha rasorpoBOA MOXE Ad AOBEAE AO
eKCrAo3uA. TTOBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA
MMa 3a TOCAEACTBME TOAEMU MaTepUanHU
LWEeTHU 1 MOXe Aa TIPEAU3BMKA TOKOB YAAP.

» TTo BpemMe Ha paboTa ApbXTe eneKTpo-
WHCTPYMEHTa 3APaBO C ABETE Pblie U
3aemaiTe CTabUAHO TTOAOXKEHUE HA TANOTO.
C aABeTE pblLE EAEKTPOUHCTPYMEHTBT CE BOAM
MO-CUTYPHO.
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» OcurypaBaite o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTanA, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TTPUCTTOCO6-
AEHUSA UAK CKOOU, € 3aCTOTTOPEH TTO-3APABO U
CHUTFYPHO, OTKOAKOTO, aKO O AbPXMUTE C pbKa.

» TToaAbp)XaiTe pabOTHOTO CU MACTO UUCTO.
CmecuTe OT pa3AMUHKU MaTepuanm ca ocobeHo
omacHW. ®UHM CTPYXXKKU OT AEKHM METaAW MoraT
AA Ce CaMOBb3TMAAMEHAT UAWM AQ EKCTIAOAMPAT.

> He oTBapsaiTe akymynaTopHaTta 6atepus.
ChbluecTByBa OMacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
KbCO CbeAUHEHHe.

[@ TTpeanma3BaiiTe akyMyAaTopHaTa

O 6aTepuA OT BUCOKM TeMIiepaTypH,
HaTIp. BCAEACTBME Ha MTPOABAXKNTEAHO

MU3AaraHe Ha AMPEKTHa CAbHUEBa CBETAMHA

WAM OFbH, KAaKTO M OT BOAAQ U OBAAXHABAHe.

ChbluecTByBa OMACHOCT OT EKCIAO3UA.

» TIpu moBpeXAaHe U HeTlpaBUAHA €KCTIAOa-
Tauua oT akymyAaaTopHaTta 6atepusa morat Aa
ce oTAeAAT mapu. TIpoBeTpeTe MoMelLeHHne-
TO M, aKO Ce TTOUyBCTBaTe HEePa3MOAOXKEHH,
moTbpceTe AeKapcKa momou. TTapuTe Morar
AA PasApPasHAT AUXaTEAHWUTE TTbTULLA.

» WU3moasBaiiTe akymynaTopHaTta 6atepus
CaMo C eAeKTPOUHCTPYMEHTA, 32 KOITO e
npeaHa3HaueHa. CaMo Taka TA e TipeArnaseHa
OT OTacHO 3a HeA MpeToBapBaHe.

» WU3noa3BalTe CaMO OPUrMHAAHU
aKyMyAaTOpHHU 6aTepumn, MPOU3BOACTBO Ha
Bouw, ¢ mocoueHoTo Ha TabeAkaTa Ha Bawwuna
eAeKTPOUHCTPYMEHT HampeXeHue. [Tpu
M3TTOA3BaHE Ha APYrM aKyMyAaTOPHM
6atepuu, Hatp. T. HApP. «CbBMECTUMM»,
pepaboTeHU akKyMyAaTOPHU BaTepuu UAU
AKYMYAQTOPHKU BaTepum Uy>AO TIPOU3BOACTBO
CbleCTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe WU/uAn
HaHacAHe Ha MaTepUaAHHW LEeTHU BCAEACTBUE
Ha eKCTTAO3MSA.

» TTpu cMAHa Ha paboTHUA UHCTPYMEHT pabo-
TeTe C TPeATa3HU pbKaBULM. TTPH TTPOABAXKH-
TeaHa paboTa paboTHUTE UHCTPYMEHTH Cce
HaropewaBar.

» He cTbpXeTe HaMOKPEHHU UAW BAAXKHHU
MaTepuanu (Hamp. TameTu) U He paboTeTe Ha
BAQ)XHa OCHOBA. [TPOHMKBAHETO Ha BOAA B
EeAEKTPOMHCTPYMEHT yBeAHUaBa omacHoCTTa
OT TOKOB yA2p.
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» He ob6paboTBaitiTe MOBbPXHOCTTA, BbPXY
KOATO LWe paboTuUTe, C TEUHOCTH, CbABP-
YKaluu pa3TBOPHUTEAU. B pesyaTat Ha HarpsBa-
HETO Ha MaTepUanUTE TTPU TPUEHE MOTAT Aa Ce
obpasyBaT OTPOBHM TTapH.

» BbaeTe 0ocob6eHO BHUMaATEAHH TIpU paboTa ¢
wabepa. EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT € UBKAIOUM-
TEAHO OCTbP, CbLLECTBYBa OMACHOCT A Ce
HapaHuTe.

ODYHKUMOHAAHO OTTUCAHHUE

MpoueTteTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrmasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHHUA
MOXXe Aa AOBeAe AO TOKOB yAap,
ToXap M/MAM TEeXKHU TpaBMMU.

TipeaHa3HaueHHe Ha eAeKTpo-
MHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT € TIpeAHa3HaueH 3a
psA3aHe Ha AbPBECHW MaTepuanM, TAACTMacCH,
TUTIC, UBETHU METAAM U KPETIEXHU eAeMEeHTH
(Hamp. He3aKaAeHU TIMPOHM, CKObM). ToM CbLlo
Taka e ToAXoAAL 32 0bpaboTBaHe Ha MekM
TTAOUKM, KAKTO U 3a CyXO WAMGQOBaAHE U CTbpraHe
Ha MaAKM TIAOLWM. Tow e ocobeHo yaobeH 3a
paboTa B brau, B 6AM30CT A0 pbboBe M 3a
oTpA3BaHe Ha eAeMEeHTH B paBHMHaTa Ha
moAaBaHe.

U306pa3eHn eneMeHTH

HomMepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha eAEKTPO-
MHCTPYMEHTa Ce OTHacA A0 M3obpaxeHusaTa Ha
CTpaHuuuTe c purypumre.

1 OcBsoboxaaBaluu 6YTOHU 3a aKyMyAaTopHaTa
batepus
2 AKymynaTopHa batepua*

3 TloTeHUMOMETbP 3a peryAMpaHe Ha Yecrto-
Tata Ha Bubpauuurte

4 CBeTAMHEH MHAMKATOP 3a CbCTOAHWETO Ha
akyMyAaTopHata batepus

5 TlyckoB mpekbcBay
6 BeHTMAAQUMOHHM OTBOPMU
7 THe3p0
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8 PbkoxBaTtka (M30AMpaHa MOBbPXHOCT 3a
3axBallaHe)

9 Pexell AUCT 3a BpA3BaHe*

10 3acTtomopABall BUHT C wanba

11 LllecTOoCTEHEH KAKOY

12 landoBaua maoua*

13 LWkypka*

14 CermeHTeH pexell AUCT*

15 ®OuAULOB TTPBCTEH Ha cMCTeMaTa 3a mpaxo-
ynaBAHe*

16 Tpuabpxalla ckoba Ha cuctemara 3a
TTpaxoyAaBAHe *

17 Llyuep 3a BKAKOUBaAHE Ha acTiMpaunoHHa
ypeaba*

18 TMpaxoynoBUTeAHa cucTeMA™

19 Mapkyu Ha aciMpauunoHHaTa ypeaba*

*U306pa3eHnTe Ha huUrypute U oTMCaHUTE AOTTbAHU-
TEAHU TPUCTIOCOBACHUA HEe Ca BKAIOUYEHHU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMITAEKTOBKaA Ha ypeAaa. Msuepna'reneu CITUCDBK
Ha AOTTbAHUTEAHUTE TPUCTIOCOBAEHNA MoXeTe Aa
HaMepUuTe CbOTBETHO B KaTaAOra HM 3a AOTTbAHUTEAHHU
npucrnocobaeHus.

TexXHUUecku AaHHHU

MyATU-hYHKLUMOHANAEH PMF 10,8 LI
€NEeKTPOUHCTPYMEHT

KaTtanoxeH Homep 3603 A01 9..
PeryavpaHe Ha uecTo-

Tata Ha BubpauuuTe °
HomuHaaHO

HampexeHue V= 10,8
CKOpOCT Ha BbpTeHe

Ha TIpaseH XOA Ny mint  5000-20000
broa Ha ocumMAnpaHe

HaAABO/HAAACHO ° 1,4

Maca cbraacHo EPTA-
Procedure 01/2003 kg 0,9

Mons, ob6bpHeTe BHUMaHWE Ha KaTaAOXHWUA HOMep Ha
Balwuna eneKTPOUHCTPYMEHT, HarcaH Ha TabeakaTta my.
TbproBCKUTE HAMMEHOBAHUA HA HAKOU
EeAEKTPOUHCTPYMEHTH MOraT Aa 6bAAT TPOMEHAHH.

UHdopmauuna 3a U3ABUBAH WIYM U
Bub6pauuun

CTOMHOCTUTE 3a LymMa Ca OMTPEAEAEHU CbIAACHO
EN 60745.

PaBHWWeETO A Ha reHepupaHusa WyM 0bUKHOBEHO
e: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HaafAraHe 81 dB(A);
MOLLLHOCT Ha 3ByKa 92 dB(A). HeorpeaeneHocT
K=1,8 dB.

PaboTeTe C Wymo3araywuTeau!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaumnTe (BekTOopHaTa
cyMma To TpUTe HarpaBAEeHUA) e orpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

LLiancboBaHe: reHepupaHu Bubpaunu a, =4 m/s2,
HeorpeaeneHocT K=1,5 m/s2

PasaHe c mpobuBaHe: reHepupaHu Bubpauuu
a,=20 m/s?, HeompeaeaeHocT K=2,0 m/s?
PAszaHe cbC cerMeHTeH TPUOH: reHepupaHu Bu-
6paunm a,=16 m/s?, HeompeaeneHoCT

K=2,5 m/s?

LlabpoBaHe: reHepupaHu Bubpaunu a,=6 m/s?,
HeompeaeneHocT K=1,5 m/sz.

PaBHWLWIETO Ha reHepUpaHuTe BUbpaLKMK, TTOCO-
yeHo B ToBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAoaTauus, e
OTpeAeAeHO CbrAacHoO Tpolieaypata, AeduHUpa-
Ha B EN 60745, u moxe aa 6bae M3MOA3BAHO 3a
CpaBHABaHEe C APYr¥ eAeKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOASAILLO CbLLUO U 32 TTPEABAPHUTEAHA OPUEHTU-
pOBbUHA MpeLeHKa Ha HaToBapBaHETo OT
BUbOpaunm.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLuu e
TTPEACTAaBMTEAHO 32 HaW-UecTo cpellaHuTe TIpu-
AOXEHUA Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa. Bece mak, ako
EeNeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3TMOA3BA 3a APYTH
AEMHOCTH, C APYrM PabOTHU MHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEANTUCaHo,
pPaBHULLETO Ha reHepupaHUTe BUOBpaLMK MOXe
Aa ce TTpoMeHU. ToBa 61 MOTAO AQ YBEAWUM 3Ha-
UMTEAHO CYyMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborta.

3a TouHaTa TpeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BU-
6pauunun TpabBa Aa 6bAAT B3UMAHW TIPEABUA U
TePUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
M3KAKOUEH UAM paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa 6u
MOTAO 3HAUWTEAHO A2 HAMaAU CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TTpeAnMCBanTe AOTTBAHUTEAHU MEPKU 3a TTPEeA-
TMa3BaHe Ha paboTelma C eAeKTPOUHCTPYMEHTa
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUOpaUUKUTe, HalpuUmep:
TEeXHUUecKo obCcAyKBaHe Ha eAEKTPOUHCTPYMEH-
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Ta M paboOTHUTE MHCTPYMEHTH, TTOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TOTAM, LeAecbobpasHa opraHusauma Ha
pPaboTHUTE CTBITKM.

Aeknapauma 3a cboteercteue (€

C mbAHa OTFOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ye omu-
CaHMAT B «TeXHUUYECKM AQHHWU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HAa CAEAHWTE CTaHAAPTU AW HOPMATUBHU
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo M3McKBaHMATa
Ha Avpektueu 2004/108/EO, 2006/42/EO.
TToApPOBHM TEXHUUECKH OTIMCAHUA TIPU:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

WﬁA/%%/ 7V %@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

MoHTHpaHe

3apexaaHe Ha aKkymyAaTopHaTta
6arepun

» W3noAn3BaiiTe caMo HAKOE OT 3apAAHUTE
YCTPOMWCTBA, MTOCOYEHU Ha CTPaHuULaTa C Ao~
TbAHUTEAHUTE TTpUcrocobaeHua. Camo Tesu
3apAAHM YCTPOMCTBA Ca TTIOAXOAALLM 32 U3-
TOA3BaHaTa BbB BalumMa eneKTPOUHCTPYMEHT
AUTUEBO-MOHHA akymMyAaTopHa batepwms.

YmbTBaHe: AKkyMyAnaTopHaTa batepus ce AoCTaBs

YaCTUUHO 3apeAeHa. 3a Aa AOCTUTHETE TTbAHMA

KarmauuTeT Ha akymyAaTopHata batepusa, Tpeau

TTbPBOTO M U3TIOA3BAHE Al 3apPEAETE AOKPaK B

3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

AWTEBO-MOHHATa akyMyAaTopHa baTepua Moxe Aa

6bae 3apexaaHa o BCAKO BpeMe, 6e3 ToBa aAa

CbKpalllaBa AbAroTpanHocTTa M. TpekbCcBaHe Ha

3apPEXAAHETO CHLUO HE M BPEAM.

AkyMynaTopHaTta batepus e cbopbxeHa ¢ NTC-

TeMTIepaTypeH AaTuMK, KOMTO AOTTYyCKa 3apexAa-

HETO cCaMo B TeMTTepaTypPHUA UHTEPBAA MEXAY

0 °C n 45 °C. o To31 HauMH ce yBeAMUaBa

ABATOTPAMHOCTTA Ha akymyAaTopHaTa batepus.
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U3BaxaaHe Ha akyMyAaTopHaTa 6atepus

3a AeMOHTHpaHe Ha akyMyAaTopHaTta batepua 2
HaTUcHeTe ocBObOXAaBaLLMUTE OYTOHU 1 U A 13-
AbpTiaiTe Ha3aA OT eAeKTPOUHCTpyMeHTa. TTpu
TOBa He TPUAaraiTe cuaa.

CBeTAMHEH UHAMKATOP 3a CbCTOAHUETO Ha
aKymyAaTtopHaTa 6atepun

Mo Bpeme Ha paboTa CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3a
akymyaatopHara 6atepus 4 mokassa HaAMUHUA
KarauuTeT Ha akymyaaTopHaTa batepus, pecr.
CUTHaAM3Mpa 3a TpeToBapBaHe.

CBeToaunoA Kamauuter

HempekbcHaTa 3eneHa cBeTAMHa >70 %

HempekbcHaTa XbAaTa cBeTAMHA 30-70 %

HempekbcHaTa uepBeHa
CBETAMHA <30 %

AKO CBETAMHHWAT MHAMKATOP 4 MUra c uepBeHa
CBEeTAMHA, eAEKTPOUHCTPYMEHTLT € TIPETOBAPEH.
Mons, crasBaiTe ykasaHuATa B pasaena
«TemmepaTypHa 3alliMTa cpeLly peToBapBaHey,
cTpaHuua 101.

CMsAHa Ha pabOTHUA UHCTPYMEHT

» TIpeau Aa M3BbPLUBaTE KaKBUTO U AQ € Ael-
HOCTH TI0 eAEKTPOMHCTPYMEHTa (Hamp. Tex-
HUuecko obCcayBaHe, CMAHA Ha paboTHUA
WHCTPYMEHT U T.H.), KOraTo ro TpaHcmop-
TUpaTe UAM CbXpaHABaTe, AEMOHTUpaiTe
aKyMmyAaaTtopHaTta 6atepus. CbluecTsyBa
OTAaCHOCT OT HapaHsABaHe MpU 3aaeicTBaHe
Ha TTyCKOBMA TIPeKbCBay Mo HEBHUMaHMUeE.

> TIpu cMAHa Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT pa-
6o0TeTe C MpeANa3HU pbKaBULM. CbllecTByBa
OTTACHOCT AQ Ce HapaHMUTe TIPU AOKOCBaHe A0
oCTpuTE UM pbboBe.
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NU360p Ha pabOTHUA UHCTPYMEHT

B TabanuaTa Mo-A0AY Ca TIPUBEAEHU TIPUMEPH 3@ PA3AMUHU TIPUAOXKHWU MHCTPYMEHTH. APYTH TTPUAOXKHU
MHCTPYMEHTU MOXETE A HAMEpPUTE B LUMPOKOOOXBATHATA TIPOM3BOACTBEHA raMa Ha bow 3a MHCTPY-
MEHTU U AOTTBAHUTEAHU TTPUCTTIOCOBAEHHMA.

PaboTeH MHCTPYMEHT

Bbu-meTtaneH
CerMeHTeH
pexely AUCT

Martepuan

AbpBecHu matepua-
AU, TTAACTMAcCa,
LBETHWU MeTaAu

TipunoxxeHune

PaspssBaHe v paspsasBaHe c pobuBaHe,
CblLO U 3a psA3aHe B BAM3OCT A0 Pbb, B brAu U
Ha TPYAHOAOCTBITHW MecTa;

TTpuMep: CKbCABAHE Ha MHCTaAMPaHU TTepBasu
Ha TI0AQ, MAM Ha Kacu Ha BpaTu, paspsa3BaHe C
nMpobuBaHe TIpK HamacBaHe Ha TTAOUM

LLAndpoBawa
TAOUa 3a AUC-
TOBe WIKypKa
cepua Aenta
93 mm

B 3aBUCHMMOCT OT
LKypKaTa

LLancboBaHe A0 pbboBe, B brAM UAU Ha TPYA-
HOAOCTBITHU MecCTa;

B 3aBMCMMOCT OT LIKypKaTa, Harnp. 3a WAKMo-
BaHe Ha AbPBO, 601, AaK, KAMEHHU MaTepHanm

6bp3opesHa
cToMaHa 3a
npobusaHe u
paspsasBaHe
Ha AbpPBECHMU
MaTtepuanu

Pexew AMcTor  AbpBeCcHW matepua-

AN, MEKHU TIAACTMacCH

OTpAsBaHe 1 pa3pAsBaHe c MpobuBaHe; CbLLO
1 3a pAsaHe B HAU30CT A0 pbb, B BrAM M Ha
TPYAHOAOCTBITHU MecTa;

Mpumep: paspasBaHe ¢ mpobuBaHe B Ma-
CMBHa AbpBeCHHa 3a BrpaxaaHe Ha BEHTUAA-
LMOHHa pelueTKa

Pexewwmn amc-

pesHa cTo-
MaHa 3a mpo-

6uBaHe u pas-

psA3BaHe Ha
AbpPBECHHM
maTtepuanu

AbpBeCHM Matepua-

TOBE OT 6bp30' AN, MEKHU TIAACTMacH

MaAKW Cpe3oBe v paspA3BaHe C mpobuBaHe;
MpuMmep: MpobuBaHe Ha OTBOP 3a Kabeau B
mebenau

Bu-meTanHu
pexelm Auc-

MeTan (Hamp.
He3akaneHu

MaAKW Cpe3oBe U pa3psasBaHe C MpobuBaHe;
TTpUMep: CKbCABAHE HAa TECHU TIPOQUAM,

TOBe 3a pas- TTMPOHW, BUHTOBE, paspsA3BaHe Ha KpeTiexXHW eAeMeHTH, Harp.
pA3BaHe C MaAKK TIPOOUAK), ckobu

npobuBaHe LBETHU MeTanu

TebpaocrAa-  LIMMeHTHM dyri, PaspsAaBaHe B paBHWHAaTa Ha TToAaBaHe, B brAK
BEH PUGEND-  MEKM TIAOUM, WA Ha TPYAHOAOCTBLITHU MECTa;

BaH pexely CTbKAOTIAQCTU U MpuMep: MpeMaxBaHe Ha qyru mexay dasH-
AMCT APYrv abpasvBHU COBM TTAOUKM TIPU PEMOHTHU AEMHOCTH, TIPO-

MaTepuanu

PA3BaHE Ha CbaFlHCOBVI TIAOUKH, pa3pA3BaHe
Ha r’MMCcoBK TTAOUYHU UAU TIAACTMACKH
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TipunoxxeHue

TTuAeHe W WAMGOBaHE Ha TBbPAA OCHOBA;
TMpuMep: MpeMaxBaHe Ha XOpocaH UAW AETTMAO
3a MAOUKM (Harp. TIPU CMAHA Ha TTOBPEAEHHU
TTAOUKM)

<

@ LLlabep, TBbpA KUAMMMU, TOKPUTUA

LLlabepoBaHe Ha TBbpAA OCHOBA;
TTpuMep: OTCTPaHABAHE Ha AETTMAQ 33 KUAUMM
U TIAOUKHM

MoHTHpaHe/3aMAHa Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT

AKO € HYXHO, AeMOHTUpanTe PaboTHUA UHCTPY-
MEHT.

3a AeMOHTUpaHe Ha PaboTHWUA UHCTPYMEHT pas-
BUITE C LWIECTOCTEHHUA KAtoU 11 BUHTA 10 1 M3Ba-
AeTe PaboTHUA MHCTPYMEHT.

MocTaBeTe paboTHUA MHCTPYMEHT (Hamp. pexely
AMCT 3a TpobuBaHe 9) B rHE3AOTO 3a UHCTPY-
MEHTH 7 Taka, ue OTBOPMTE Ha MHCTPYMEHTA Ad
6bAaT 3axBaHaTH OT rbPbULUMUTE Ha THE3AOTO.

3a Aa MOXeTe Aa paboTuTe CUTypHO U 6e3 aa ce
yMopsBaTe, MOXeTe AQ TTOCTaBuTe paboTHUTE
MHCTPYMEHTH B FTHE3AOTO B TTPOM3BOAHA
MO3UUMA, B KOATO Te Morar Aa 6baaT 3axBaHaTu.
TTocTaBeTe MHCTPYMEHTa Taka, ue orbHaTara My
yacT AQ e HapoAY (HaATTMCHTe Aa MorarT Aa ce
yerar oTrope, BUXTE purypara Ha rpacuuHara
CcTpaHuua).

3acTonopeTte paboTHMA UHCTPYMEHT C BMHTa 10.
3aTerHete 3apaBo BMHTA 10 C WeCTOCTeHHUA
KAy 11.

> YBeperte ce, ue pabOTHUAT UHCTPYMEHT €
3axBaHaT 3ApaBo. HermpaBUAHO UAM HEAOC-
TaTbUHO 3APABO 3axXBaHaTW PabOTHU MHCTPY-
MEHTU MOraT Aa Ce 0CBOHOAAT MO Bpeme Ha
paboTta 1 aAa Bu 3actpawar.

TTocTaBAHe/CMAHA Ha WKypKaTa BbPXy
waudosalwaTta naoua

LLiAncpoBallaTa MAaoya 12 e CbopbXeHa CbC 3ax-
BallaHe Ha LKypKaTa Tum ,Beakpo®, baaropape-
HWe Ha KOETO C TTOAXOASALLM LKYPKK 3aMAHaTa ce
M3BbpLIBa 6BP30 U AECHO.

Tpean Aa TOCTaBUTE HOB AWUCT WKYypKa 13, cTpbe-
KalTe eBeHTYyaAHO TTOAETTHAA TTO WAMdOoBaLlaTa
mAoya 12 mpax, 3a Aa OCUTypUTe OTITUMAAHO
3axBallaHe.

TMocTaBeTe AMCTa WKypKa 13 TouHo o pbba ot
eAHaTa cTpaHa Ha WwaAndoBallata maoua 12, caep
TOBa AOTIPETE AUCTA LIKYpPKa AO WAMdOBaLLaTa
TAOYA M rO TTPUTUCHETE 3APaBO.

3a ocurypaBaHe Ha OTITUMAAHA CTETEeH Ha TTpaxo-
ynaBAHe BHUMaBanTe OTBOPUTE Ha WKYypKaTa Aa
CbBTaAHAT C OTBOPUTE Ha IJJI\VI(*)OBaLLlaTa TIAOUYa.

3a cBansiHe Ha WKypkaTta 13 mpocTo A xBaHeTe
3a HAKOWM KpaK U A U3AbpIiainTe BHUMATEAHO OT
WwAMdoBaLlaTa maoya 12.

MoxeTe Aa U3TTOA3BATE BCUUKW BUAOBE LUKYPKaA U
TAaTHaTa 3a TTOAMpPaHe U TTOUMUCTBaHEe OT CepuATa
Aenta 93 mm OT MPOM3BOACTBEHATa rama Ha
Boww.

CpeAcTBa 3a MOAMPaHe, KaTo Keue MAM TToAMpaLll
dUAL, Ce TTOCTaBAT Ha WA OBAaLLATa TTAoYA TTO
aHaAOTMUEH HauMH.
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U360p Ha WKypKa
B 3aBucHMMoOCT oT 06paboTBaHUA MaTepuan U XenaHaTa MHTEH3MBHOCT HA OTHEMaHe pasmoaarare C
pasAMUHKM TUTTOBE LUKYpKa:

Lkyp Martepuan TipunoXxeHue 3bpHecToCT
— Bcuuku pbpBecHr  3a rpybo wandoBaHe, Hamp. Ha rpy6a 40
mMaTepuanu (Hamp.  rpamaBu, HEPEHAOCAHU FPEAU U ABCKU 60
TBBPA AbPBECEH 3a paBHUHHO WAUKDOBAHE U CPEeAHO 80
marepuan, Mek M3paBHABaHE Ha MAaAKW HEPABHOCTH TBbPA 100
UYepBeHa cepua  aAbpBeceH 120
martepuan, TTAY-
TAOCKOCTH, CTpOH- 3a OKOHUATEAHO U PUHO WAMGOBaAHE HA  (hUHA 180
TEAHM TIAOCKOCTH) AbPBECHUW MaTepHuanu 240
— MeTanHu1 320
MaTtepuanu 400
- bon 3a nmpemMaxBaHe Ha 6ou rpyba 40
- Aak 60
~ MoanmTen 3a WwAMdoBaHe Ha rpyHa (Hamp. CPEeAHO 80
5 ~ Kur peMaxBaHe Ha MBMLM OT UeTKa, Kark1u  TBbPA 100
Aina CepuA 60A ¥ TpoTHUUaHUA) 120
3a OKOHUATEAHO WAUMDOBaHE Ha TPyHA  huHa 180
npean bosancBaHe 240
320

Cucrema 3a mpaxoyaaBaHe

» TTpaxoBe, oTAeAALM ce TIpU obpaboTBaHeTO Ha
MaTepUany Kato CbAbpXKaLlM OAOBO 60U, HAKOU
BMAOBE AbpPBECHHA, MMHEPAAW U METaAU MoraT
Aa 6bAAT omacHMU 3a 3apaBeTo. KOHTaKTLT A0
KOXaTa WAW BAMLLBAHETO Ha TaKWMBa MPaxoBe
MorarT Aa TTPeAM3BUKAT aAePruuHK peakLmm
1/MAn 3a6ONABAHUA Ha AMXATEAHWTE TTHTULLA Ha
paboTeLLmns C eAeKTPOUHCTPYMEHTA UAK
Hamupalm ce HabaM3o AMLA.

OmnpeAeneHH TTPaxoBe, HaTIp. OTAEAALLUTE ce
mpu obpaboTBaHe Ha byk 1 Abb, ce cuuTar 3a
KaHLeporeHH1, ocobeHo B KOMBUHaLMA C
XMMUKaAWU 3a TPeTUpaHe Ha AbpBecuHa (Xpo-
MaT, KOHCEPBAHTK U Ap.). Aomycka ce obpaboT-
BaHETO Ha CbAbPXalLM a3becT MaTepranv caMo
OT CbOTBETHO 0ByUeHU KBaAUULMPAHH AMLA.
— TTo Bb3MOXHOCT U3TTOA3BalTe cucTeMa 3a
TIpaxoyAaBsHe.
— OcurypnaBaiTe A0b6po TpoBeTpsBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.
- TlpemopbuBa ce U3MOA3BAHETO Ha
AMXaTeAHa Macka c (OMATBP OT KAac P2.

CriasBaiTe BaAMAHWTe BbB Bawara ctpaHa
3aKOHOBM pasnopeAbu, BaAMAHU TIpH
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTEpPHanm.

BKAlOuBaHe Ha acTTUPaLMOHHA CUCTaMa
(BuxTe chur. A)

3a MOHTUPAHETO Ha mpucrocobaeHUeTo 3a mpa-
XOyAaBAHe 18 MbpBO AEMOHTUpaWTe PaboTHUA
MHCTPYMEHT.

TTbpBO CrA0beTe OTAEAHWTE UACTH Ha TIPUCTIOCO6-
AEHWEeTO 3a mpaxoyAaBAHe 18 KakTo e mokasaHo
Ha durypara. TTocTaBeTe MOHTUPAHOTO TPUCTIO-
cobaeHWe 3a TpaxoyAaBsiHe Ha THE3A0TO Ha eAek-
TPOUHCTPYMeHTa 7. 3aBbpTeTe MpuUcrocobaeHme-
TO 3a MpaxoyAaBsiHe Taka, ue rbpbuumnTe My Aa
TTOTTaAHAT B TIPEABHMAEHUTE 3a LieATa OTBOPU B
KOpTyca Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa. 3acTomnopeTe
TTPUCTIOCOBAEHMETO 3a TTPaxoyAaBAHE CbC CKO-
6aTta 16 KbM KopTlyca Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa,
KaKTO e TIoKa3aHo Ha durypara.

BHuMaBawTe hUALOBHUAT MPbCTeH 15 pAa He e
TTOBPEAEH U A TIPUAATA TIABTHO AO LUAUOBALLLATA
mAoya 12. AKO PMALOBHAT TPBCTEH Ce TIOBPEeAH,
ro 3ameHsiTe He3abaBHO.
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TMocTaBeTe WAaHra 19 Ha acmMpauMoHHa cuctema
(AOTTBAHMTEAHO TTpHUCTTOCODAEHME) Ha Wwyuepa 17.
CBbpxeTe WwAaHra 19 c acnmMpaumoHHa cucrema
WAM TIPAXOCMyKauKa (AOTTbAHUTEAHO TTPUCTIOCO6-
AeHue). O630p Ha HAUMHUTE 32 BKAIOUBaHE Ha
pPasAMUHM TIPAXOCMYKaUKHU Liie HamepuTe B Kpan
Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAoaTalus.
M3moA3BaHaTa paxocMyKauka TpsibBa aa e
TpUroaHa 3a pabota c 06paboTBaHMA MaTepPHaA.
AKo Tipu paboTa ce oTAeAss 0CObeHO BpeAeH 3a
3APABETO TPax UAM KaHLEPOreHeH mpax,
M3TTOA3BaMTE CTiellMaAM3npaHa mpaxocMyKauka.

PaboTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

IMyckaHe B eKcmAOaTauusa

TMocTaBAHe Ha aKymyAaTopHaTa 6aTtepun

> W3moA3BaiiTe caMmO OPUrMHAAHU AUTHEBO-
WOHHM 6aTepun, MPOU3BOACTBO Ha Bow, ¢
MOCOUeHOTO Ha Tabenkarta Ha Bawwua enek-
TPOMHCTPYMEHT HOMUHAAHO HaTIpeXeHHue.
M3moA3BaHETO Ha APYrM akyMyAaTopHu bate-
pUK MOXeE AQ TTPEAU3BMKA TPABMU M OTTACHOCT
oT ToXap.

YmbTBaHe: /I3MMOA3BaHETO Ha aKyMyAaTOPHHU

6aTepuu, KOUTO He ca TpeAHa3HaueHW 3a Bawwus

E€NEKTPOUHCTPYMEHT, MOXE Aa TIPEAU3BUKA

HETPaBUAHOTO MY (PYHKLUOHWPAHE UAM AQ FO

TTOBPEAM.

BkapaiTe 3apeaeHaTta akymyaatopHa batepua 2

AOKpaK B pbKOXBaTKaTa, AOKATO yCeTuTe oTueT-

AMBO TIpeLLpaKBaHe.

BkAlouBaHe U U3KAIOUBaHe

3a BKAKOUBAHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa
TpeMecTeTe MyCKOBUA TTPeEKbCBauU 5 Hampea B
TToCOKaTa, 03HaUeHa BbpXy MpeKkbcBaya ¢ «1».
3a U3KAKUBaHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA
pemecTeTe MyCKOBUA TTpekbcBau 5 Has3aa B
TToCoKata, 03HaueHa BbpXy MpeKkbcBaya ¢ «0».
AUTHEBO-NOHHaTa akyMyAaTopHa batepus e 3a-
LWMTEHA CcpeLly TTbAHO Pa3pexAaHe OT eAEKTPOH-
HUA moayA «Electronic Cell Protection (ECP)».
Tpu paspexaaHe Ha akymyaaTopHata batepuna
EeNEKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3KAOUBA OT TTPEA-
TMa3eH MpekbcBay: PaboTHUAT UHCTPYMEHT ciupa
Aa Ce ABUXM.
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YrbTBaHe: AKO eAEKTPOUHCTPYMEHTBT Ce U3-
KAHOUBA aBTOMATMUHO TIOPaAM TOBA, Ue aKyMyAa-
TopHaTa baTepusa e paspeaeHa UAM TIperpsTa,
U3KAKOUETE TIyCKOBUA TIpekbeBau 5. 3apeaeTe,
pecTt. u3uakanTe akymyaaTopHaTa batepun Aa ce
OXAaAM, TIPEAM AQ BKAKOUUTE EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta OTHOBO. B MpoTUBEH cAyuait akymyaaTopHaTa
batepua Moxe pa 6bae ToBpeaeHa.

PeryaupaHe Ha yecToTaTta Ha BuUb6pauuute

C momouiTta Ha roTeHUMOMeTbpa 3 MoXeTe Aa
M3MeHATe yecToTaTa Ha BUBpaUMMTE CbLLO U TTO
BpeMe Ha paborta.

OmTUManHaTa uecToTa Ha BUbpaunnTe 3aBUCH OT
obpaboTBaHKA MaTepuan u paboTHUTE YCAOBUA U
ce oTpeAeAs HaW-TOUHO upes uanpobsaHe.

TMpu pA3aHe Ha MO-TBbPAM MaTepHanu, Harp.
AbPBECHW MaTEPUAAU UAVM METAAU Ce
TpenopbuBaT CTeNeHnTe Ha BUbpauuu «5» UAK
«E», TpU TO-MeKM MaTepuranm, Hamp. maactTMacu
— CbOTBETHO CTEMEHTa Ha BUBpaLnKn «4».

TpK WAMGOBaHE Ha TTO-TBbPAM MaTEPUaAM, Harp.
TBbPAM AbPBECHW MaTEPHUAAU UAU METAAU, Ce
npernopbyuBa cTeneH Ha BUbpauunmn «5», pu mo-
MEKU MaTepuanm, HaTp. MEKU AbPBECHMU
MaTepuasu — CTeneHTa Ha BUbpauun «4».

Tpu Hal-BMCOKaTa CTereH Ha Bubpaumm «E» ce
akTMBupa moayAabT Eco-Elektronik korato
paboTHUAT UHCTPYMEHT He € HAaTOBapEH,
yecToTaTta Ha BUbpauUMMTE aBTOMATUUHO ce
HamansaBa (caep TPUBA. 1 cekyHAQ).
BaaropapeHve Ha TOBa Ce YAbAXaBa BPEMETO 3a
paboTa C eAHO 3apexAaHe Ha akyMyAaTopHaTa
6aTtepun, a mo-orpaHnUuUeHoTo BUbpHUpaHe
obAaekuaBa MPeLM3HOTO AOTIMPaHe Ha paboTHUsA
MHCTPYMEHT AO TTOBbPXHOCTTA Ha AeTalAa.
Korato paboTHUAT MHCTPYMEHT 6bae HAaTOBapeEH,
€AEKTPOUHCTPYMEHTBLT yBEAMUABA BEAHAra
yecToTaTta Ha BUbpauUMMTE A0 MaKCMMaAnHaTa.

PexumbT C BKAtOUEH MOAYA Eco-Elektronik He e
TTOAXOASALL 3a WAKGOBaHe. 3a LeATa e HaW-
TTOAXOASLLA CTeTeHTa Ha BUbpaummTe «5»,KakTo
TIpu cTemneHTa «E», HO 6e3 BKAOUeH MoayA Eco-
Elektronik.
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YKasaHuA 3a pabota

YmbTBaHe: [To BpeMe Ha paboTa moaabpxanTe
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU 6 Ha EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa CBOOOAHMU, B TIPOTUBEH CAyYal AbAFOTpan-
HOCTTa My Ce€ CKbCABa 3HAUUTEAHO.

o Bpeme Ha paboTa C UHCTPYMEHTH OT H6bp30-
pe3Ha cToMaHa BHUMaBanTe TOBbPXHOCTHUAT UM
CAOM AQ He 6bae TTOBPEAEH.

TTpuHuMT Ha paboTa

BAaropapeHue Ha OCUMAMPALLOTO 3aABUXKBaHE
pPaboOTHUAT MHCTPYMEHT BUOpUpa C uecToTa A0
20000 mbTM B MMHYTA Ha brbA 2,8°. ToBa Mos-
BOASIBA M3BBPLLBAHETO HA MPELN3HU AEMHOCTHU U
B HaW-TPYAHOAOCTBLITHUTE MecTa.

PaboteTe C orpaHuueHa, Ho
paBHOMEepHa CUAA Ha TTIPUTUCKaHe,
B TTPOTUBEH CAyuaW ce BAOLIABA
MTPOWU3BOAMTEAHOCTTA, & PABOTHUAT
MHCTPYMEHT MOXe Aa ce bAoKupa.

Mo Bpeme Ha paboTa MPUABMX-
BalTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA
HarmpeA-Ha3ap, 3a Aa He Cce 3arpAsa
pPaboTHUAT MHCTPYMEHT TBbpAE
MHOTO M Aa He BAOKMpa.

PasaHe

» W3moAsBaiTe caMo M3PAAHU U A06pe 3aTo-
UeHM pexelu AuctoBe. OrbHaTH, 3aTbMeHn
WAM TIOBPEAEHU PeXeLLM AUCTOBE MOraT Aa ce
CuyrAT.

v

Tpu paspA3BaHe Ha A€KU CTPOUTEAHHU MaTe-
pHanu cia3BaiiTe 3aKOHOBUTE pa3nopeAbu u
yKa3aHUATa Ha TIPOU3BOAUTEAA.

v

Aormycka ce mpobuBaHeTo C peXxelus AUCT
CaMO Ha MeKHU MaTepHaAH, KaTo AbpBeCcHHa,
TUTICKApPTOH UAM Ap.m.!

TTpean pa3pA3BaHETO C pexelm AMCToBe OT 6bp-
30pe3Ha CTOMaHa Ha AbpBeCHUW Matepuanm, TTAY-
TIAOUM, CTPOUTEAHU MaTEPUAAU U AP.TI. TW TTPO-
BEPABANTE 32 UYXXAM TEAQ, HATIP. TMPOHU, BUH-
TOBE UAM ApP.TI. TIPU HEOBXOAMMOCT OTCTpaHeTe
BCUUKM UYXAMU TEAQ UAU U3TIOA3BAMTE BU-METAAHU
pexeLun AUCTOBE.

PaspasBaHe

YmbrBaHe: [pu paspsassaHe Ha aAHCOBH TIAOU-
KW ce cbobpasnBaiTe, ue PU MPOABAKUTEAHO
M3MoA3BaHe paboTHWUTE MHCTPYMEHTH 3amouBar
Aa ce U3Hocsar 6bp3o.

LAuchoBaHe

MHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMaHe U KauecTBOTO Ha
MOBbPXHOCTTA Ce OTIPEAEAAT FAAaBHO OT U3bopa

Ha LWKypKa, HacTpoeHara yectoTta Ha BUbpupaHe
U CuAaTa Ha pUTUCKaHe.

Camo WKypKK B 6e3YKOPHO CbCTOAHUE OCUTYps-
BaT A0bpa MPOU3BOAUTEAHOCT U TIpeATTa3Bat
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA OT TIPEXAEBPEMEHHO
M3HOCBaHe.

TTo Bpeme Ha paboTa MpUTUCKaNTE eAeKTPO-
MUHCTPYMEHTa paBHOMEPHO, 3a Aa YBEAUUUTE
AbArOTPaMHOCTTa Ha WKypKaTa.

TTpeKOMEepHOTO yBEAMUABAHE HA CUAATA HA TIPU-
TUCKaHe He BOAU AO yBeAYaBaHe N Ha UHTEH3UB-
HOCTTa Ha OTHEMaHe, a A0 n0‘6'bp3OTO U3HOC-
BaHe Ha WKYypKaTa U Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

3a MpeuunsHo WAKndoBaHe Ha bra1, pbbose U
TPYAHOAOCTBITHM 30HM MOXETe Aa WA OBaTe U
CaMo C Bbpxa UAK HAKOW OT pbboBeTe Ha WAUMO-
Ballara naoua.

Tpu WAKdOBaHE B TOUKa WKypKaTa MOXe Aa Ce
Harpee cMAHO. HamaaeTe uectoTarta Ha Bubpa-
LMUTE U TIEePUOAMUHO OCTaBANTE LLKYpKaTa Ad Ce
OXAAAM.

He nsmoasBanTe WKypKa, C KOATO cTe 06paboT-
BaAM MeTaA, 3a WAMMOBaHE Ha APYrM BUAOBE
martepuan.

M3moA3BalTe caMO OPUIMHAAHM LWKYPKK, TTPOU3-
BOACTBO Ha bou.

Tpu WU oBaHE O Bb3MOXHOCT U3TMOA3BakTe
TTpaxoyAaBAHe, 3a AQ HaMaAWTe 3arpallaBaHeTo
U 3a mopobpABaHe Ha pesyATaTa oT
obpaboTBaHeTo.

LWa6poBaHe/cTbpraHe

Tpu wabpoBaHe BUHArn M3buparnTte BUCOKA
yecToTa Ha BubpauuuTe.

PaboTeTe BbpXy MeKa OCHOBa (Harmp. AbpBeHO
Tpymue) oA OCTbP bIbA U C MaAKa CHAA Ha TTPU-
TUCKaHe. B TPOTUBEH CAyual LIMakaaTa MoXe Aa
ce Bpexe B OCHoBarta.
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TemmnepaTypHa 3awuTa cpelyy mpeToBapBaHe

TMpu U3TMOA3BaHe CbrAACHO yKasaHuATa
EeNeKTPOUHCTPYMEHTBT He MoXe Ad bbae
mpeToBapeH. TTpu TBbpAe BUCOKO HAaTOBapBaHe
VAW TIPU U3AU3aHE OT AOTTYCTUMMKA TeMIepaTypeH
MHTepBaA 3a paboTa Ha akymyAaaTopHaTa batepus
oT =20 °C p0 +65 °C eNeKTPOUHCTPYMEHTBLT ce
nakatouBa. [py MpeToBapBaHe OCBEH TOBa B
TTPOABAXEHUE Ha HAKOAKO CEKYHAM MUra C
yepBeHa CBETAMHA CBETAMHHWUAT MHAMKATOP 4.

Cnea aBTOMATMUHO U3KAOUBAHE U3KAOUETE
TTYCKOBUSA TIpeKbCBau. TIpean Aa BKAOUUTE
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA M3UaKakTe TemMreparypara
Ha akyMyAaTopHaTta batepua BAae3e B
AOTIYCTUMMWA TEMTIEPATYPEH UHTEPBAA.

YKa3aHuA 3a onTMMaAnHa paboTa ¢
akymyAaTopHaTta 6atepus

TMpeana3BanTe akymyAaTtopHarta 6atepus ot
BAAra v BoAa.

CbxpaHsABanTe akymyAaTopHaTta batepusa caMmo B
TemrepatypHua amamnasoH ot 0 °C po 45 °C.
Harp. He ocTaBAlTe akymyAaaTopHaTta batepusa
Tpe3 AATOTO B aBTOMOOUA Ha CAbHLE.

CblLECTBEHO CbKpaTeHO BpeMe 3a paboTa caep
3apexaaHe MoKa3Ba, ue akymMyaatopHaTta bare-
puA e naxabeHa u TpabBa Aa 6bAe 3aMeHeHa.

CrasBaMiTe yKasaHuATa 3a bpakyBaHe.

TMoaAbp)XaHe U cepBU3

MoaAbpIXaHe U TOUUCTBaAHE

» TTpeaAu Aa U3BbpLUBaTE KAaKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH TTO @AeKTPOMHCTPYMEeHTa (Hamp. Tex-
HUUECKO 06CAYy)XBaHe, CMAHA Ha paboTHuA
WHCTPYMEHT U T.H.), KOraTo ro TpaHcmop-
TMpaTe UAM CbXpaHABaTe, AeMOHTUpaiTe
aKyMyAaaTtopHaTa 6arepus. CbluecTsyBa
OTMaCcHOCT OT HapaHABaHe Mpu 3aaencTBaHe
Ha TIYCKOBMWA TPeKbCBay Mo HEBHUMaHHe.

> 3a Aa pabotute KauecTBeHo U 6esomacHo,
MOAABPKAHTE eAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UMCTH.

PeaoBHO TmouuncTBanTe pucenoBaHn paboTHU
MHCTPYMEHTH (AOTTbAHUTEAHW TTPUCTIOCODAEHUA)
C TeAeHa ueTKa.
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AKO BbITPEKHM TTPELNIHOTO TTPOU3BOACTBO U
BHMMaTEAHO U3TIMTBAHE Bb3HMKHE TTOBPEAA,
eNeKTPOUHCTPYMEHTLT TpAbBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MpPAH CEPBU3 32 EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU Ha bow.

Korato ce obpbluate ¢ BbMpocH KbM MPeACTaBH-
TeAWUTe, MOAA, HETTPEMEHHO TTOCOUBaMnTe
10-uMpeHun KaTaroXeH HOMep, 03HaUEH Ha
TabeAkaTa Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHU3 U KOHCYATaLUH

CepBM3bT e OTFOBOPKM Ha BblpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTHU U TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHuA oT Bac
TIPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU YacTi. MoH-
TaXHKW UEepPTEXHU U MHOPMALIMA 32 PE3ePBHU
4yacTu MOXeTe Aa HaMepwuTe CblLLo U Ha
www.bosch-pt.com

EKMUMTBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBHE TIPU BbTTPOCKH OTHOCHO 3aKymy-
BaHe, TIPUAOXKEHUE U Bb3MOXHOCTHU 3a HACTPOM-
BaHe Ha PasAMUYHM TIPOAYKTU OT TIPOU3BOACTBE-
HaTta rama Ha bol U AOTTbAHUTEAHMW TIPUCTTOCO-
b6AeHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - Bbarapusa

Bow Cepsus LleHTbp

[apaHUMOHHU M U3BbHIrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codpun

Ten.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

www.bosch.bg

TpaHcmopTUpaHe

M3npaulaiTe akyMyAaTOpHUTE baTepun caMo ako
KOPTIyCbT UM HE e TTOBpeAeH. [TokpuBanTe
OTKPUTU KOHTaKTHU KAEMM CbC CaMO3aAernBaLLo
hoAMO U OTTakoBaKlTe akymyAaaTopHata batepuna
Taka, e Aa He MOXe Aa ce TIpeMecTBa B
orakoBKara CH.

TMpu u3NpallaHe Ha AUTUEBO-MOHHH
aKyMyAaTOpHU HaTepuu e Bb3MOXHO Aa €
3aABAKMTEAHO TTOCTaBAHETO BbPXY OMakoBKaTa
Ha cboTBeTHO obo3HaueHre. CbobpassBanTe ce
C HAaUMOHAAHOTO 3aKOHOAATEACTBO.
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BbpakyBaHe

C ornep oma3BaHe Ha OKOAHATa CpeAa ENEKTPO-
WHCTPYMEHTBLT, AOTTbAHUTEAHUTE npwcnoc06Ae-
HUA U OTTaKOBKaTa TDFIGBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TToAXOAALa npepa60TKa 3a MMOBTOPHOTO U3-
TIOA3BaHe Ha CbAbpXalluTe ce B TAX CYPOBUHMU.

Camo 3a cTtpaHu oT EC:

He “3XxBbpAANTE EAEKTPOUHCTPY-
MEHTU TTIpKU BUTOBUTE OTMaAbLMH!
CobraacHo AnpekrtuBara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO HpakyBaHu
eNeKTPUUECKU U ENEKTPOHHM
YCTPOMCTBA U YTBBPXAABAHETO M
KaTo HaLLMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOMUTO HE MOraT Aa Ce U3TIOA3BAT MoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupar oTAeAHO U Aa 6bAAT MoAAaraHu Ha
TTOAXOASA LA TTpepaboTka 3a OTTIOA30TBOPABAHE Ha
CbAbPXALLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHMU.

AKymyAaTOpHU UAM 06MKHOBEHHU baTepuu:
Li-lon:

Moas, crasBaiTe ykasaHuATa
B pasaen «TpaHCcrmopTUpaHey,
cTpaHuua 101.

He n3xBbpAanTe akyMyAaTOPHU AU OBUKHOBEHHM
b6atepuu pu BUTOBUTE OTMAABLLU UAW BbB
BOAOXPaHWAMLLA, He 1 n3rapante. OBUKHOBEHHU
WAM aKyMyAaTOpHU Hatepuu Tpsabsa Mo
Bb3MOXHOCT TIPEABapPUTEAHO Aa BbaaT
paspexaaHu AOKpan U CbbUpaHu U peLUnKAMPaHU
WUAM U3XBbPAAHM TIO HAUMH, KOWTO HE 3aMbpCcABa
OKOAHarTa cpeaa.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

cbraacHo Avpektra 2006/66/EO aetheKTHU UAK
M3xabeHu aKyMyAaTOpHU UAM 0BbUKHOBEHHU HaTe-
pun TpAbBa Aa 6bAAT PELMKAUPAHU.

TMpaBaTta 3a U3MEHEHHUA 3ama3€eHH.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrZzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektricne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektri¢énim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektri¢nog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektriénog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikac¢a zajedno sa elektriénim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) I1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢cnog udara.
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d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz uticnice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢nog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektricnog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego $to ga prikljuéite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljucen
prikljuujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektric¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.

f)

Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nacin mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za

usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢nim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-

te za Vas posao elektric¢ni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektri¢nim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ¢iji je

prekidac u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

¢) lzvucite utikaé iz utiénice i/ili uklonite

akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprec¢ava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoricene elektriéne alate

izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavaijte brizljivo elektri¢ni alat. Kon-

trolisite da li pokretni delovi aparata

besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako oSteceni
da je ostecena funkcija elektri¢nog alata.
Popravite ove ostec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

5)

6)

f) Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju”ilakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektriéni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

a) Punite akku samo u aparatima za
punjenje, koje je preporucio proizvodja¢.
Za aparat za punjenje koji je pogodan za
odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost
od pozara, ako se upotrebljava sa drugim
baterijama.

b) Upotrebljavajte samo akku predvidjene
za to u elektri¢nim alatima. Upotreba
drugih baterija moze voditi povredama i
pozaru.

c) Drzite ne korisé¢eni akku dalje od kance-
larijskih spajalica, nov¢ica, kljuceva,
eksera, zavrtanja ili drugih malih metal-
nih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj
izmedju kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

d) Kod pogresne primene moze te¢nost da
izadje iz akku. 1zbegavajte kontakt sa
njom. Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa
vodom. Ako tecnost dospe u oci, iskoris-
tite i dodatnu lekarsku pomoé. Te¢nost
baterije koja izlazi moZe voditi nadraza-
jima koze ili opekotinama.

Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.
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Sigurnosna uputstva za multi-
funkcionalne alate

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako
izvodite radove pri kojima upotrebljeni alat
moze sresti skrivene vodove struje ili
sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa nekim
vodom koji provodi napon moze staviti pod
napon i metalne delove uredjaja i uticati na
elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suvo
brusenje. Prodor vode u elektri¢ni aparat
povecava rizik od elektricnog udara.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne
hvatajte ispod radnog komada. Pri kontaktu
sa listom testere postoji opasnost od
povreda.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektricnim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
OStecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
oStecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.

> Drzite ¢vrsto elektricni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg ¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

» Drzite Vase radno mesto cCisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

5 Zastitite aku bateriju od izvora

[m toplote, npr. i od trajnog Suncevog
zracenja, vatre, vode i vlage. Inace
postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe
akumulatora mogu izlaziti pare. Dovedite
svez vazduh i potrazite lekara ako dodje do
tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

—
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» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa
Vasim Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako
se akumulator zastic¢uje od opasnost
preopterecenja.

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch
akumulatore sa naponom navedenim na
tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Pri
upotrebi drugih akumulatora, na primer
imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i
oStecenja predmeta putem akumulatora koji
mogu eksplodirati.

» Pri promeni upotrebljenog alata nosite
zastitne rukavice. Upotrebljeni alati se pri
duzoj upotrebi zagreju.

» Ne Cistite sa Saberom navlazene materijale
(na primer tapete) i ne na vlaznoj podlozi.
Prodiranje vode u elekri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

> Ne tretirajte obradjujuce povrsine sa
tecnostima koje sadrze rastvarace. Zagre-
vanjem materijala pri ¢is¢enju mogu nastati
otrovna isparenja.

» Budite pri ophodjenju sa Saberom posebno
oprezni. Alat je veoma ostar, postoji opas-
nost od povrede.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za testerisanje i
razdvajanje drvenih materijala, plastike, gipsa,
nemetala i elemenata za pri¢vrscivanje

(na primer nekaljenih eksera, spona). Isto tako
je namenjen za obradu mekih zidnih plocica kao
i za suvo brusenje i obradu Saberom manjih
povrsina. Posebno je namenjen za radove u ravni
i blizu ivica. Elekti¢ni alat sme iskljucivo da radi
sa Bosch-priborom.
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Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafi¢koj
strani.

(=Y

Dugme za deblokadu akumulator
Akumulator*

Tocki¢ za biranje broja vibracija
Akku-pokazivanje stanja punjenja
Prekida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje
Prorezi za ventilaciju

Prihvat za alat

Drska (izolovana povrsina za prihvat)
List testere sa uranjanjem*

Zavrtanj za zatezanje sa plocom
Imbus klju¢

12 Brusna ploca*

13 Brusni list*

14 Segmentni list testere*

15 Filcani prsten usisavanja prasine*
16 Spojnic-drzac usisavanja prasine*
17 Priklju¢ak za usisavanje*

18 Usisavanje prasine*

19 Crevo za usisavanje*

© 0N hWN

=
= O

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Multifunkcionalni alat PMF 10,8 LI

Broj predmeta 3603 A01 9..
Biranje broja vibracija o
Nominalni napon V= 10,8
Broj obrtaja na prazno

Ny mint  5000-20000
Ugao oscilacija

levo/desno ° 1,4

Tezina prema EPTA-
Procedure 01/2003 kg 0,9
Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj

tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

—

Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu
sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvuénog pritiska 81 dB(A); Nivo
snage zvuka 92 dB(A). Nesigurnost K=1,8 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Brusenje: Emisiona vrednost vibracija

a,=4 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s?
Testerisanje sa uranjajuc¢im listom: Emisiona
vrednost vibracija a,=20 m/s?, Nesigurnost
K=2,0 m/s?

Testerisanje sa segmentnim listom testere:
Emisiona vrednost vibracija a,=16 m/s2,
Nesigurnost K=2,5 m/s?

Cisc¢enje: Emisiona vrednost vibracija

a,=6 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tricni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znac¢ajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.
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Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehni¢ki podaci® opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnic¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/4./%%/ g V %@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Izjava o usaglasenosti

Montaza

Punjenje akumulatora

» Koristite samo uredjaje za punjenje koji su
navedeni na strani sa priborom. Samo ovi
uredjaji za punjenje su usaglaseni sa
Li-jonskim akumulatorom koji se koristi u
Vasem elektricnom alatu.

Paznja: Akumulator se isporucuje delimi¢no
napunjen. Da bi osigurali punu snagu akumula-
tora, punite akumulator pre prve upotrebe u
aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator moZe da se puni u svako
doba, a da ne skra¢ujemo zivotni vek. Prekidanje
radnje punjenja ne $teti akumulatoru.

Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontro-
lom temperature, koja omogucuje punjenje
samo u podrucju temperature izmedju 0 °C i
45 °C. Na taj nacin se postize dug vek trajanja
baterije.

—
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Vadjenje akumulatora

Za vadjenje akku 2 pritisnite dirke za deblokadu
1 iizvucite akku unazad iz elektri¢nog pribora.
Ne upotrebite pritom silu.

Pokazivanje stanja punjenja akumulatora

Pokaziva¢ stanja punjenja akumulatora 4
signalizuje pri uklju¢enom elektricnom alatu jo$
raspolozivi kapacitet akumulatora odnosno
preopterecenje.

Pokazivaé Kapacitet

Trajno svetlo zeleno >70 %
Trajno svetlo Zuto 30-70 %
Trajno svetlo crveno <30 %

Treteri pokazivac stanja punjenja akumulatora 4
crveno, je elektri¢ni alat preoptere¢en. Molimo
da obratite paznju na upozorenja u odeljku
,Zastita od preoptereéenja zavisna od
temperature®, Strana 112.

Promena alata

» lzvadite akku pre svih radova na elektric-
nom priboru iz njegovog pribora (na primer
odrzavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i ¢uvanja. Kod nena-
mernog aktiviranja prekidac¢a za ukljucivanje-
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

» Nosite pri promeni alata zastitne rukavice.

Pri dodiru upotrebljenog alata postoji opas-
nost od povrede.

Bosch Power Tools
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Biranje upotrebljenog alata

Sledeca tabela pokazuje primere za upotrebljeni alat Dalje alate za upotrebu naéi ¢ete u obimnom
Bosch-programu pribora.

Upotrebljeni alat Materijal Primena

Bi-Metal-seg-  Drveni materijali, Preseci testere sa razdvajanjem i uranjanjem,
mentni list plastika, obojeni i za testerisanje blizu ivice, u uglovima i teSko
testere metali pristupac¢nim podrucjima
Primer: Ve¢ instalirane letve poda ili skraci-
vanje okvira vrata, secenja sa uranjanjem pri
pasovanju podnih panela

Brusna plo¢a  zavisno od lista Povrsinsko brusenje naivicama, u uglovima ili

za brusne testere tesko pristupac¢nim mestima,

listove serije zavisno od lista za brusenje na primer za

Delta 93 mm brusenje drveta, boje, laka, kamena

HCS-List Drveni alati, meka  Preseci za razdvajanje i duboki preseci sa

testere sa plastika uranjanjem cak i za testerisanje blizu ivice, u

uranjanjem: ¢oskovima i tesko pristupacnim mestima;

drvo Primer: usko se€enje sa uranjanjem u masiv-

nom drvetu za ugranju neke ventilacione
reSetke

HCS-Listovi Drveni alati, meka  Manja secenja testere za presecanje i

testere sa plastika uranjanje

uranjanjem: Primer: Isecci u namestaju za kablovske pri-

drvo kljucke

Bi-Metal- Metal (na primer Manji preseci testere za presecanje i

Listovi testere nekaljeni ekseri, uranjanje;

sauranjanjem: zavrtnji, manji Primer: Skracivanje uskih profila, Razdvajanje

metal profili), nemetali elemenata za pri¢vrséivanje kao $to su stege

HM-Riff-seg- Cementne fugne, Secenje i razdvajanje u podrucju blizu ivice, u

mentni list meke zidne plocice, uglovima ili teSko pristupa¢nim podrucjima

testere plastika poja¢ana Primer: Uklanjanje fugni izmedju zidnih
staklenimvlaknimai plocica za radove pobolj$anja, Supljine u
drugi abrazivni plocicama, gipsane ploce ili secenje plastike
materijali

HM-Riff-seg- Maltge, ostaci Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi,

mentna delta  betona, drvo, Primer: Ukloniti maltge ili lepak od plocica

ploca abrazivni materijali  (na primer pri promeni ostecenih plocica)

@ Saber, kruti Tepisi, obloge Obrada $aberom na tvrdoj podlozi;

Primer: Uklanjanje lepak sa tepiha i plocica

<
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Montiranje/promena alata za upotrebu

Uklonite u datom sluc¢aju jedan veé¢ montiran
upotrebljen alat.

Za vadjenje upotrebljenog alata odvrnite sa
imbus klju¢em 11 zavrtanj 10 i izvadite alat.

Stavite upotrebljeni alat (na primer list testere
za uranjanje 9) tako na prihvat za alat 7, da
Supljine alata uskoce u ispuste prihvata alata.

Za sigurno i drzanje u radu bez puno zamaranja
mozete upotrebljene alate postaviti u Zeljenim
pozijama rastera na prihvat za alat. Postavite
alat tako, da koleno pokazuje na dole (natpis
alata gore je bolje Citljiv, pogledajte sliku na
grafickoj stranici).

Pricvrstite upotrebljeni alat sa zavrtnjem 10.

Stegnite dobro zavrtanj 10 sa imbus klju¢em 11.

» Prekontrolisite upotrebljeni alat dali ¢vrsto
stoji. Pogresni ili nesigurno pri¢vrséeni upo-
trebljeni alati mogu se za vreme rada
odvrnuti i ugroziti.

Biranje brusnog lista

—
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Postavljanje brusnog lista na brusnu ploé¢u/
promena

Brusna ploc¢a 12 je opremljena sa ¢i¢ak tkani-
nom, da bi brusni listovi sa Ci¢ak pri¢vrséi-
vanjem mogli brzo i jednostavno da se pricvrste.
Istresite ¢i¢ak tkaninu brusne plo¢e 12 pre
namestanja brusnog lista 13, da bi omogudili
optimalno prijanjanje.

Postavite brusni list 13 na jednoj strani u ravni
sa brusnom plo¢om 12, i na kraju stavite brusni
list na brusnu plocu i dobro ga pritisnite.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisa-
vanja prasine na to, da izrezi na brusnom listu
budu usaglaseni sa otvorima na brusnoj ploci.

Za skidanje brusnog lista 13 uhvatite ga za vrh i
svucite sa brusne ploce 12.

Mozete koristiti sve brusne listove, krzna za
poliranje i ¢is¢enje serije Delta 93 mm Bosch-
programa pribora.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se
ucvrscuju na isti nacin na brusnu plocu.

Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju povrSine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni

listovi:

Brusni list

Materijal

Primena

Veli¢ina zrna

— Svidrveni materijali Za prethodno brusenje, na primer grubo 40

(na primer tvrdo hrapavih, neobradjenih greda i dasaka 60

fj"’?’ meko c.irvo, Za brusenje u ravni i ravnanje malih srednje 80

iverica, gradje- neravnina 100

Crveni kvalitet vinske ploce) 120
— Metalni materijali

Za zavr$no i fino brusenje drveta fino 180

240

320

400

- Boja Za brusenje boje grubo 40

- Lak 60

B Ii’umlac Za brusenje prethodno premazane boje srednje 80

Beli kvalitet - Spahtel masa (na primer uklanjanje ostataka od 100

Cetkice, kapljica boje i isprljanih mesta) 120

Za krajnje bru$enje grundiranja pre fino 180

lakiranja 240

320

Bosch Power Tools

%

%

2609 004 158 | (11.5.10)

ﬁ



é OBJ_BUCH-1242-002.book Page 110 Tuesday, May 11,2010 3:46 PM

110 | Srpski

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao §to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti $tetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite po moguénosti neki usisivac¢ za
prasinu.
— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.
— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Prikljucivanje usisavanja prasine
(pogledajte sliku A)

Skinite za montaZu usisavanja prasine 18 (pri-
bor) upotrebljeni alat.

Sastavite u datom sluc¢aju delove usisivaca prasi-
ne 18 kao $to slika pokazuje. Stavite montirano
usisavanje prasine prihvata za alat 7 na elektric-
ni alat. Okrenite usisavanje prasine tako, da
ispusti usisavanja prasine uskoce na svoje
mesto u odgovarajuc¢im ispustima na kuciscu.
Pricvrstite usisavanje prasine kao $to slika po-
kazuje sa spojnicom drzacem 16 na elektri¢cnom
alatu.

Pazite na to, da je filcani prsten 15 neostecen i
naleze zaptiveno na brusnoj ploc¢i 12. Promenite
odmah osteceni filcani prsten.

Nataknite crevo za usisavanje 19 (pribor) na pri-
klju¢ak za usisavanje 17. PoveZite crevo za usisa-
vanje 19 sa nekim usisivacem (pribor). Pregled

za priklju¢ivanje na razne usisivace naci ¢ete na
kraju ovoga uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji
treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje stetnih prasina, prasine koje izazivaju
rak ili suvih prasina specijalan usisivac.

Rad

Pustanje u rad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-jonske
akumulatore sa naponom koji je naznacen
na tipskoj tablici Vaseg elektricnog alata.
Upotreba drugih akumulatora moze uticati na
povrede i opasnost od poZara.

Paznja: Kori$¢enje akumulatora koji nisu pogod-

ni za Vas$ elektri¢ni alat moze uticati na pogresno

funkcionisanje ili oSteéenje elektricnog alata.

Ubacite napunjeni akku 2 u drsku tako da osetno

uskoci i ravno naleze na drsci.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata gurnite
prekidac za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje 5 napred,
u pravcu ,,1“ na prekidacu.

Za iskiljuéivanje elektricnog alata gurnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 5 nazad u
pravcu ,,0“ na prekidacu.

Li-jonski akumulator je zasticen od prevelikog
praznjenja sa ,Electronic Cell Protection
(ECP)“. Kod ispraznjenog akumulatora
iskljuCuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

Paznja: Ako elektri¢ni alat automatski iskljuci
zbog ispraznjenog ili pregrejanog akumulatora,
onda iskljucite elektri¢ni alat za prekidacem za
ukljucivanje-iskljucivanje 5. Napunite akumula-
tor odnosno pustite ga da se ohladi, pre nego
§to ponovo ukljucite elektri¢ni alat. Akumulator
moze inaCe da se oSteti.

Biranje broja vibracija

Za tockicem za podeSavanje broja vibracija 3
mozZzete unapred izabrati potreban broj vibracija
i za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i rad-
nih uslova i moze se dobiti praktic(nom probom.
Kod testerisanje i razdvajanja tvrdjih metala kao
na primer drveta od metala preporucuju se ste-
peni vibracija ,5“ ili ,E®, kod meksih materijala
na primer plastike stepen vibracija ,,4%.

Kod bru$enja tvrdjih materijala kao na primer
tvrdog drveta ili metala preporucuje se stepen
vibtracija ,,5%, kod meksih materijala kao na
primer mekod drveta stepen vibracija ,4“.
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Na najvec¢em stepenu vibracija ,,E* je aktivna
Eco-Elektronik: Kod neopterecenog
upotrebljenog alata se broj vibracija automatski
redukuje (posle ca. 1 s). Redukovanjem se
produzava radno vreme akumulatora po
punjenju, i mala vibracija olak$ava precizno
postavljanje upotrebljenog alata na radni
komad. ako se upotrebljeni alat ponovo
optereduje, ubrzava se elektri¢ni alat odmah
automatski na maksimalni stepen vibracija.

Ova Eco-Elektronik nije pogodna za brusenja. Za
ovo je namenjen stepen vibracija ,,5“, koji

raspolaze i sa istim brojem vibracija kao stepen
»E“, medjutim nije opremljen sa Eco-Elektronik.

Uputstva za rad

PazZnja: Ne drzite proreze za ventilaciju 6 elek-
tricnog alata pri radu zatvorene, posto se onda
zivotni vek elektri¢nog alata smanjuje.

Pazite pri radu sa HCS-alatima na to, da je
obloga alata neosteéena.

Radni princip

Preko osciliraju¢eg pogona oscilira upotrebljeni
alat do 20000 puta u minuti za 2,8° tamo amo.
To omoguduje precizan rad na najuzem
prostoru.

Radovi sa malim i ravhomernim
pritiskom, inae pogorsava se
radni ucinak i upotrebljen alat
moze blokirati.

Pokrecite za vreme rada elektri¢ni
alat tako-amo, da se upotrebljen
alat ne bi suvi$e jako zagrejao i
blokirao.

—
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Testerisanje

» Koristite samo neostecene, besprekorne
listove testere. Izvijeni, tupi ili drugacije
osteceni listovi testere se mogu slomiti.

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih
materijala na zakonske odredbe i
preporuke proizvodjaca materijala.

» Sa postupkom uranjanja smeju se obradji-
vati samo meki materijali kao drvo, gips
karton ili sliéno!

Prekontrolisite pre testerisanja sa HCS-liisto-

vima testere u drvetu, Sper plo¢ama, gradjevins-

kim materijalima itd. iste na strana tela kao $to
su ekseri, zavrtnji ili. drugo. U datom slucaju
uklonite strana tela ili koristite Bi-Metal-listove
testere.

Presecanje

Paznja: Obratite paznju pri presecanju zidnim
plocica, da alati pri duzem koriséenju podlezu
velikom habanju.

Brusenje

Uc¢inak u skidanju i brusna slika se odredjuju u
bitnom izborom brusnog lista, prethodno iza-
branim stepenom broja vibracija i pritiskom.
Samo besprekorni brusni listovi daju dobar
ucinak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali
zivotni vek brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em
ucinku brusenja, ve¢ jatem habanju elektri¢nog
alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, ivica i tesko pristu-
pacnih podrucja mozete raditi samo sa vrhomili
jednom od ivica brusne ploce.

Pri brusenju sa preskakanjem moze se brusni
list jako zagrejati. Smanjite broj vibracija i
dopustite redovno hladjenje brusnog lista.

Ne koristite vise brusni list sa kojim je obradji-
van metal, za druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni
pribor.

Upotrebljavajte kod brusenja $to je moguce vise
usisavanje prasine da bi smanjili opterecenje
prasinom i dobili bolji radni rezultat.
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Ciséenje saberom

Izaberite pri ¢is¢enju Saberom visoki stepen
vibracija.

Radite na mekoj podlozi (na primer drvetu) pod

malim uglom i sa malim pritiskom. Noz moze
inace zasedi podlogu.

Zastita od preopterecenja zavisna od
temperature

Kod svrsishodne upotrebe ne moze se elektri¢ni
alat preopteretiti. Kod suvise jakog preoptere-
¢enja ili napustanja dozvoljenog podrucja radne
temperature od =20 °C do +65 °C iskljucuje se
elektri¢ni alat. Kod preopterecenja treperi do-
datno pokazivac stanja punjenja akumulatora 4
nekoliko sekundi crveno.

Posle automatskog iskljuc¢ivanja iskljucuje se
elektri¢ni alat. Pricekajte dok se temperatura
akumulatora ne povuce u dozvoljeno podrucje,
pre nego $to ukljucite uredjaj.

Uputstva za optimalno ophodjenje sa
akumulatorom

Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podrucju tempera-
ture od 0 °C do 45 °C. Ne ostavljajte akumula-
tor na primer u leto u autu.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja
pokazuje da je baterija istroSena i da se mora
zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje
djubreta.

—

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iSéenje

» lzvadite akku pre svih radova na elektri¢-
nom priboru iz njegovog pribora (na primer
odrzavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i ¢uvanja. Kod nena-
mernog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
isklju€ivanje postoji opasnost od povrede.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Cistite segmentni upotrebljeni alat (pribor)
redovno sa Celicnom ¢etkom.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovic¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Transport

Saljite akumulator samo, ako je kuéiste
neosteceno. Odlepite otvorene kontakte i
zapakujte akumulator tako, da se ne pokrece u
paketu.

Kod slanja Li-jonskih akumulatora moze se
pojaviti obaveza za oznac¢avanjem, molimo da
obratite paznju na nacionalne propise.

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju vise
upotrebljivi elektri¢ni pribori da se odvojeno
sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji koja
odgovara zastiti Covekove okoline.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Li-lon K Molimo da obratite paznju na

uputstva u odeljku
,Transport®, stranici 113.

Ne bacajte akumulatore/baterije u kuéno
djubre, uvatruilivodu. Akumulotori/baterije ako
je moguce ispraznjene sakupljati, reciklirati ili
uklanjati na nacin koji odgovara zastiti Covekove
okoline.

Samo za EU-zemlje:
Prema smernici 2006/66/EG moraju se akku/ba-
terije koje su u kvaru ili istroSene, regenerisati.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektriéna orodja

4L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje sSe potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje“, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podroéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektri¢énega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljuéni vtikac¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikaé izvledéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zaséito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢cnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektricnim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zascitno opremo in
vedno nosite zaséitna oc¢ala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih Cevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektricno omrezZje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektri¢énega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljug, ki se nahaja v vrteCcem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne priblizujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) €e je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
cene in Ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikaé iz elektriéne vtiénice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricha
orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

5)

—
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e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premic¢nih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce
so ti deli zlomljeni ali poSkodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢cnega
orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana elek-
tricna orodja so vzrok za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumula-
torskih orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v
polnilnikih, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloc¢eni vrsti
akumulatorskih baterij, se lahko vname,
Ce ga boste uporabljali skupaj z druga¢-
nimi akumulatorskimi baterijami.

b) V elektriénih orodjih uporabljajte le aku-
mulatorske baterije, ki so zanje predvi-
dene. Uporaba drugih akumulatorskih
baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

c) Akumulatorska baterija, katere ne upo-
rabljate, ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, Zeblji, vijaki in drugi-
mi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzrodili premostitev kontaktov.
Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
lahko ima za posledico opekline ali pozar.

d) V primeru napaéne uporabe lahko iz aku-
mulatorske baterije iztece tekocina.
Izogibajte se kontaktu z njo. Pri nakljuc-
nem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce
pride tekocina v oko, dodatno poiséite
tudi zdravniSko pomo¢. Iztekajoca aku-
mulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.
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6)

Servisiranje

a) Vase elektriéno orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila za multifunkcijska
orodja

>

Elektriéno orodje smete drzati le na
izoliranem rocaju, ¢e delate na obmocju,
kjer lahko vstavljeno orodje pride v stik s
skritimi omreznimi napeljavami. Stik z
napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko
povzroci, da so tudi kovinski deli naprave pod
napetostjo, kar lahko povzroci elektri¢ni
udar.

Elektriéno orodje uporabljajte samo za suho
brusenje. Vdor vode v elektricno napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

Ne priblizujte se z rokami obmo¢ju zaganja.
Ne segajte pod obdelovanec. Stik z Zaginim
listom lahko povzroci telesne poskodbe.

Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno $kodo
ali elektri¢ni udar.

Medtem ko delate, trdno drzite elektriéno
orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisce. Elektricno orodje bo bolj
vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot e bi ga
drzali z roko.

Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevar-
nost kratkega stika!

Zascitite akumulatorsko baterijo pred

O vrocino, npr. tudi pred stalnim
son¢nim obsevanjem, ognjem, vodo
in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana
ali ¢e jo nepravilno uporabljate, lahko iz nje
uhajajo pare. Poskrbite za dovod svezega
zraka in pri tezavah poiscite zdravnika. Pare
lahko povzrodijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v
povezavi z elektricnim orodjem Bosch. Le
tako je akumulatorska baterija zascitena
pred nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte samo originalne akumulatorske
baterije Bosch z napetostjo, ki je navedena
na tipski tablici vasega elektri¢nega orodja.
Pri uporabi drugih akumulatorskih baterij, na
primer ponaredkov, predelanih
akumulatorskih baterij ali akumulatorskih
baterij tujih podjetij obstaja nevarnost
poskodb in materialnih $kod zaradi eksplozij
akumulatorskih baterij.

» Pri zamenjavi vstavnih orodij nosite zascit-
ne rokavice. Vstavna orodja se pri daljsi
uporabi segrejejo.

» Ne strgajte vlaznih materialov (npr. tapet)
in ne na vlazni podlogi. Vdor vode v elektric-
no orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

» Obdelovalne povrsine ne smete obdelovate
s tekocinami, ki vsebujejo topilo. Zaradi
ogrevanja materiala pri strganju lahko
nastanejo strupeni plini.

> Bodite Se posebej previdni pri uporabi
strgalnika. Orodje je zelo ostro, obstaja
nevarnost poskodb.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja
spodaj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozarin/ali tezke telesne poskodbe.
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Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za zaganje in
rezanje lesenih materialov, umetne mase,
mavca, nekovinskih materialov in pritrdilnih
elementov (npr. nekaljenih zebljev, sponk). Prav
tako je namenjeno za obdelovanje mehkih
stenskih ploscic in za suho brusenje in strganje
majhnih povréin. Se posebej je primerno za dela
blizu roba in dela, ki so poravnana z robom.
Elektri¢no orodje smete uporabljati izklju¢no s
priborom Bosch.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

1 Deblokirna tipka akumulatorske baterije
2 Akumulatorska baterija*
3 Gumb za nastavitev Stevila nihajev
4 Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije
5 Vklopno/izklopno stikalo
6 ZraCne reze
7 Prijemalo za orodje
8 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
9 Zagin list za potopno Zaganje*
10 Napenjalni vijak s podlozko
11 Inbus klju¢

12 Brusilna plosc¢a*

13 Brusilni list*

14 Segmentni Zagin list*

15 Klobucevinast obro¢ sesalnika prahu*
16 Drzalna sponka sesalnika prahu*

17 Odsesovalni nastavek*

18 Sesalnik prahu*

19 Odsesovalna cev*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.

—
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Tehnic¢ni podatki

Multifunkcijsko orodje PMF 10,8 LI

Stevilka artikla 3603 A019..
Predizbira Stevila

nihajev o
Nazivna napetost V= 10,8
Stevilo vrtljajev v

praznem teku n, mint  5000-20000
Oscilacijski kot

levo/desno ° 1,4
Teza po EPTA-

Procedure 01/2003 kg 0,9

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski
ploscici Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacéne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 81 dB(A); nivo jakosti
hrupa 92 dB(A). Nezanesljivost meritve

K=1,8 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) se izraCunajo v skladu z EN 60745:
Brugenje: Emisijska vrednost vibracij a,=4 m/s?,
negotovost K=1,5 m/s?

Zaganje z listom za potopno Zaganje: Emisijska
vrednost vibracij a,=20 m/s?, negotovost
K=2,0 m/s?

Zaganje s segmentnim Zaginim listom: Emisijska
vrednost vibracij a,=16 m/s?, negotovost
K=2,5 m/s?

Strganje: Emisijska vrednost vibracij a,=6 m/s?,
negotovost K=1,5 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektriénega orodja. Ce pa se elektri¢no
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orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko niv
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektricnega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /%g% SV /%c@m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so nave-
deni na strani s priborom. Samo ti polnilniki
so usklajeni z litijevo-ionskim akumulatorjem
na Vasem elektricnem orodju.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo
delno izpraznjeno. Da bi lahko akumulatorska
baterija razvila svojo polno zmogljivost, jo
morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v
vklopljeni polnilni napravi.

—

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko
kadarkoli napolnite, ne da bi pri tem skrajsali
zivljenjsko dobo. Prekinitev postopka polnjenja
akumulatorske baterije ne poskoduje.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzo-
rom temperature NTC, ki dopu$¢a samo polnje-
nje v temperaturnem podrocju med 0 °C in

45 °C. S tem je zagotovljena dolga zivljenjska
doba akumulatorske baterije.

Odstranitev akumulatorske baterije

Za odstranitev akumulatorja 2 pritisnite deblo-
kirni tipki 1 in odstranite akumulator iz elektric¢-
nega orodja. Ne delajte s silo.

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije 4 pri vklopljenem elektri¢nem orodju
signalizira razpolozljivo kapaciteto akumulator-
ske baterije 0z. njeno preobremenitev.

Prikaz Kapaciteta

Stalno prizgana rdeca >70 %
Stalno prizgana rumena 30-70 %
Stalno prizgana rdeca <30 %

Ce utripa prikaz napolnjenosti akumulatorske
baterije 4 rdece, je elektricno orodje
preobremenjeno. Prosimo upostevajte
opozorila, ki so navedena v poglavju
,Preobremenitvena zascita, ki je odvisna od
temperature®, stran 123.

Zamenjava orodja

» Pred zac¢etkom kakrsnihkoli del na elektric-
nem orodju (na primer vzdrZzevanje, zame-
njava orodja in podobno) kakor tudi med
transportiranjem in shranjevanjem je treba
iz elektriénega orodja odstraniti akumula-
tor. Pri nenamernem aktiviranju vklopno/iz-
klopnega stikala obstaja nevarnost telesnih
poskodb.

» Pri menjavi orodja nosite zascitne rokavice.
Ce se dotaknete vstavnih orodij, obstaja
nevarnost poskodbe.
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Izbor vsadnega orodja
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Tabela v nadaljevanju prikazuje primere za vstavna orodja. Dodatna vstavna orodja najdete v

obseznem programu pribora Bosch.

Vsadno orodje Material

Bi-kovinski Lesni materiali,

Uporaba

Locilni in potopni zagini rezi; tudi za zaganje

ploscée za
brusilne liste
serije Delta
93 mm

brusilnega lista

segmentni umetna masa, neze- blizu roba, v kotih in tezko dostopnih

zagin list lezne kovine podrodjih;
Primer: kratenje ze instaliranih talnih letev ali
okvirjev vrat, potopni rezi pri prilagajanju
talnih panelov

Brusilna QOdvisno od Povrsinsko brusenje ob robovih, v kotih ali

tezko dostopnih mestih;
glede na brusilni list npr. za brusenje lesa,
barve, laka, kamenja

HCS (nizkole-
girano orodno
jeklo)-zagin
list za potopno
zaganje lesa

Lesni materiali,
mehke vrste
umetnih mas

Locilni in globoki potopni zagini rezi; tudi za
Zaganje blizu roba, v kotih in tezko dostopnih
podrodjih;

Primer: ozek potopni rez v masiven les za
vgradnjo prezracevalne resetke

HCS (nizkolegi-
rano orodno je-
klo)-zagini listi
za potopno
Zaganje lesa

Lesni materiali,
mehke vrste
umetnih mas

Manjsi locilni in potopni Zagini rezi;
Primer: Izrezi v pohi$tvo za kabelske
prikljucke

Bi-kovinski Kovina (npr.

Manjsi lo¢ilni in potopni Zagini rezi;

potopni Zagini nekaljeni zeblji, Primer: kratenje osrih profilov, locevanje
listi kovina vijaki, manjsi pritrdilnih elementov kot npr. sponk
profili), nezelezne
kovine
HM (trda Cementne fuge, Rezanje in lo¢evanje blizu roba, v kotih in
kovina)-gre- mehke stenske tezko dostopnih podrocjih;
benski seg- ploscice, umetne Primer: odstranjevanje fug med stenskimi
mentni zagin  mase (okrepljene s ploscicami za popravila, rezanje odprtin v
list steklenimivlakni)in plos$c¢icah, mavénih plosc¢icah ali umetnih
drugi abrazivni masah
materiali
Grebenska Malta, ostanki Raspanje in brusenje na trdi podlogi;

deltaplo$¢aiz betona, les, abra-
HM (trde zivni materiali
kovine)

Primer: odstranjevanje malte ali lepila ploscic
(npr. pri zamenjavi poskodovanih ploséic)

Strgalnik, togi Preproge, obloge

<<=
<

Strganje na trdi podlogi;
Primer: odstranjevanje lepila preprog in
ploscic
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Montiranje/zamenjava vsadnega orodja
Ce je vstavno orodje Ze montirano, ga snemite.

Za odstranitev vsadnega orodja sprostite zinbus
klju¢em 11 vijak 10 ter snemite orodje.

Vstavite vsadno orodje (npr. potopni Zagin list
9) tako na prijemalo orodja 7, da odprtine
orodja zaskocijo na greben prijemala orodja.

Za varnen in neutrudljiv delovni poloZzaj lahko
nastavite vsadna orodja v poljubne rastrske
pozicije na prijemalo orodja. Orodje namestite
tako, da kaze koleno v smeri navzdol (napis
orodja je berljiv z zgornje strani, glejte sliko na
grafi¢ni strani).

Pritrdite vsadno orodje z vijakom 10. Dobro
zategnite vijak 10 z inbus klju¢em 11.

» Preverite vsadno orodje ali je pravilno na-
sedlo. Ce je vsadno orodje napaéno pritrjeno
ali ¢e ni varno pritrjeno, lahko slednje med
obratovanjem popusti in vas lahko
poskoduje.

Izbira brusilnega lista

—

Namestitev/zamenjava brusilnega lista na
brusilno plos¢o

Brusilna plos¢a 12 je opremljena s sprijemalno
tkanino, ki omogoca hitro in enostavno pritrje-
vanje brusilnih listov.

Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosce
12 preden namestite brusilni list 13 in tako
zagotovite optimalno oprijemanje.

Brusilni list 13 poravnajte z eno stranjo brusilne
plosce 12, nato polozite brusilni list na brusilno
plosc¢o in ga dobro pritisnite.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja
prahu pazite, da se bodo odprtine v brusilnem
listu ujemale z luknjami na brusilni plosci.

Brusilni list 13 odstranite tako, da primete na
enem koncu in ga potegnete z brusilne plosce
12.

Lahko uporabljate vse brusilne liste, polirne in
Cistilne koprene serije Delta 93 mm iz programa
pribora Bosch.

Brusilni pribor, kakr§na sta na primer kopre-
na/polst za poliranje se na enak nacin pritrdijo
na brusilni kolut.

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine so na

voljo razli¢ni brusilni listi:

Brusilni list Material

Uporaba

Granulacija

- Vsi lesni materiali ~ Za predbrusenje, na primer grobih, groba 40
(npr. trdiles, mehki nepooblanih tramov in desk 60
les, iverice, Za ol brugenie i : dni 80
. plano brusenje in poravnavanje srednja
. graQbeqe plosc?e). manjsih neravnih povrsin 100
rdeca kakovost - Kovinski materiali 120
Za dokon¢no in fino brusenje lesa fino 180
240
320
400
- Barva Za brusenje barve groba 40
- Lak 60
B Po'”'ln'k Za brusenje predhodnega nanosa barve srednja 80
bela kakovost ~ Lopatica (npr. odstranitev ¢rt Copica, kapelj in 100
iztekajoce barve) 120
Zakon¢no brusenje temeljne barve pred fino 180
lakiranjem 240
320
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Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

— Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Prikljucitev odsesavanja prahu (glejte sliko A)
Za montazo sesalnika prahu 18 (pribor) snemite
vstavno orodje.

Po potrebi sestavite dele sesalnika prahu 18, kot
je prikazano na sliki. Namestite montiran sesal-
nik prahu na prijemalu orodja 7 na elektri¢no
orodje. Zasukajte sesalnik prahu tako, da na-
stavki sesalnika prahu zaskocijo v ustrezne
odprtine na ohisju. Kot je prikazano na sliki,
pritrdite sesalnik prahu z drzalno sponko 16 na
elektri¢cnem orodju.

Pazite na to, da je klobucevinast obro¢ 15 ne-
poskodovan in da se prilega tesno na brusilno
plos¢o 12. Poskodovan klobucevinast obro¢
takoj zamenjajte.

Odsesovalno cev 19 (pribor) nataknite na odse-
sovalni nastavek 17. Odsesovalno cev 19 pove-
zite s sesalnikom za prah (pribor). Pregleden
prikaz za prikljucitev na razlicne sesalnike boste
nasli na koncu teh navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelo-
vancu, ki ga boste brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.

—
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Delovanje

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne litijevo-ionske
akumulatorje znamke Bosch z napetostjo, ki
je navedena na tipski ploscici Vasega
elektricnega orodja. V primeru uporabe
drugih akumulatorjev lahko pride do telesnih
poskodb ali poZzara.

Opozorilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso
primerni za Vase elektri¢no orodje, lahko
povzroci nepravilno delovanje ali pa poskodbe
na elektri¢cnem orodju.

Napolnjeno akumulatorsko baterijo 2 vstavite v
rocaj, kjer mora slis$no zaskociti in biti poravna-
na z roc¢ajem.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite
vklopno/izklopno stikalo 5 naprej, v smer ,,1“ na
stikalu.

Za izklop elektricnega orodja potisnite
vklopno/izklopno stikalo 5 nazaj, v smer ,,0“ na
stikalu.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom
»Electronic Cell Protection (ECP)“ zas¢iten pred
popolnim izpraznjenjem. Pri izpraznjenem
akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo
zascitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne
premika vec.

Opozorilo: Ce se elektri¢no orodje izklopi avto-
matsko zaradi izpraznjene ali pregrete akumu-
latorske baterije, potem izklopite elektri¢no
orodje z vklopno/izklopnim stikalom 5. Pred
ponovnim vklopom elektri¢nega orodja morate
napolniti akumulatorsko baterijo ali pa pustiti,
da se ohladi. V nasprotnem primeru lahko aku-
mulatorsko baterijo poSkodujete.

Predizbira stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 3
lahko potrebno Stevilo nihajev nastavite tudi
med delovanjem naprave.

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala
in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.
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Pri zaganju in rezanju trdnejSih materialov, kot
npr. lesa ali kovine, priporo¢amo stopnji Stevila
nihajev ,5“ ali ,,E“, pri mehkejsih materialih, kot
npr. umetna masa pa priporo¢amo stopnjo ,,4“.

Pri bru$enju trdnjesih materialov, kot npr.
trdega lesa ali kovine, priporo¢amo stopnjo
Stevila nihajev ,5%, pri mehkejsih materialih, kot
npr. mehkega lesa priporo¢amo stopnjo ,,4“.

Eco elektronika: Pri neobremenjenem vstavnem
orodju se Stevilo nihajev avtomatsko zmanjsa
(po pribl. 1 s). Z reduciranjem se podaljsa ¢as
delovanja akumulatorske baterije pri vsakem
polnjenju in zmanj$ano vibriranje olajsa
natan¢no namestitev vstavnega orodja na
obdelovanec. Ce vstavno orodje ponovno
obremenite, elektricno orodje takoj avtomatsko
pospesi na maksimalno stevilo nihajev.

Vendar Eco elektronika ni primerna pri opravilih
brusenja. Za to je primerna stopnja Stevila
nihajev ,5%, ki je enaka stopnji ,E“, vendar brez
Eco elektronike.

Navodila za delo

Opozorilo: Zrac¢nih rez 6 elektri¢nega orodja
med delom ne smete prekriti, saj se v sicer
zmanjsa zivljenjska doba elekrti¢nega orodja.

Pri delih z HCS (nizkolegirano orodno jeklo)-
orodji pazite na to, da ne poskodujete prevleke
orodja.

Delovni princip

Zaradi oscilacijskega pogona niha vibrira vsadno
orodje do 20000 krat na minuto za 2,8° sem ter
tja. S tem je omogoceno precizno delo na
majhnem prostoru.

Delajte z majhnim in
enakomernim pritiskanjem, saj se
bi sicer delovna zmogljivost
poslabs$alain vstavno orodje lahko
zablokira.

Med delom premikajte elektri¢no
orodje sem ter tja, da se vstavno
orodje ne bi premocno segrelo ali
blokiralo.

—

Zaganje

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne
Zagine liste. Skrivljeni, neostri ali drugace
poskodovani zagini listi se lahko zlomijo.

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov
upostevajte zakonska dolocila in
priporocila proizvajalcev materiala.

» S postopkom potopnega Zaganja je dovolje-
no samo obdelovanje mehkih materialov, na
primer lesa, mavénega kartona in podob-
nega.

Pred zaganjem s HCS (nizkolegirano orodno

jeklo)-zaginimi listi preverite les, iverice, grad-

bene materiale na tujke kot so Zeblji, vijaki ipd.

Locevanje

Opozorilo: Pri locevanju stenskih ploscic upo-
Stevajte, da se orodja pri dalj$i uporabi hitreje
obrabijo.

Brusenje

Mo¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika
sta v glavhem dolocena z izbiro brusilnega lista,
s predizbrano stopnjo Stevila vibriranja in pritis-
nim tlakom.

Dober rezultat bruSenja zagotavljajo samo
brezhibni brusilni listi, ki tudi varujejo elektri¢no
orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno
mocjo, kar bo podaljsalo zivljenjsko dobo brusil-
nega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo
zagotovilo vecje brusilne zmogljivosti, temvec
bo povzrocilo moc¢nejso obrabo elektricnega
orodja in brusilnega lista.

Za natancéno brusenje kotov, robov in tezko
dostopnih mest lahko delate tudi z eno konico
ali z enim robom brusilne plosce.

Pri tockovnem brusenju se lahko brusilni list
mocno segreje. Zmanjs$ajte Stevilo nihajev in
pustite rezalni list v rednih presledkih ohlajevati.
Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino,
ne smete uporabljati za brusenje drugih mate-
rialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor
Bosch.

Pri brusenju po moznosti uporabite sesalnik
prahu, da bi tako zmanjsali obremenjenost s
prahom in dosegli boljsi rezultat pri delu.
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Strganje
Pri strganju izberite visoko stopnjo vibriranja.

Delajte na mehki podlagi (npr. na lesu) v ozkem
kotu in z lahnim pritiskanjem. V nasprotnem
primeru bi se lahko lopatica zarezala v podlogo.

Preobremenitvena zascita, ki je odvisna od
temperature

Pri primerni uporabi elektri¢nega orodja ne more-
te preobremeniti. Pri preveliki obremenitvi ali pre-
koracitvi dovoljene temperature akumulatorske
baterije, ki je od =20 °C do +65 °C, se elektri¢no
orodje izklopi. Pri preobremenitvi dodatno utripa
prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije 4 za nekaj sekund rdece.

Po avtomatskem izklopu morate elektri¢no orodje
izklopiti. Preden boste napravo ponovno vklopili,
pocakajte, da bo temperatura akumulatorske
baterije ponovno v dovoljenem obmocju.

Opozorila za optimalno uporabo
akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo morate zavarovati pred
vlago in vodo.

Akumulatorsko baterijo skladiscite samo v
temperaturnem obmocju od 0 °C do 45 °C.
Poleti ne pustite, da bi akumulatorska baterija
oblezala v avtomobilu.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju
pomeni, da je akumulatorska baterija izrabljena
in da jo je potrebno zamenjati.

Upostevajte navodila za odstranjevanje
odsluzenih naprav.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢is¢enje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektri¢-
nem orodju (na primer vzdrZevanje, zamenja-
va orodja in podobno) kakor tudi med trans-
portiranjem in shranjevanjem je treba iz elek-
tricnega orodja odstraniti akumulator. Pri ne-
namernem aktiviranju vklopno/izklopnega
stikala obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Elektri¢no orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

—

Slovensko | 123

Grebensko vstavno orodje (pribor) morate
redno Cistiti z Zi¢nato krtaco.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Transport

Akumulatorske baterije posiljajte samo, Ce je
ohisje neposkodovano. Prelepite odprte
kontakte in zapakirajte akumulatorsko baterijo
tako, da se v embalazi ne premika.

Pri odpremi litij-ionskih akumulatorskih baterij
ste morda obvezni slednje tudi oznaciti, zato
prosim v ta namen upostevajte nacionalne
predpise.
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124 | Slovensko

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEO) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upostevajte navodila
v odstavku , Transport®,

stran 123.

Akumulatorskih baterij/baterij ne vrzite med
gospodinjske odpadke, v ogenj ali vodo. Ce je
mozno, morate akumulatorske baterije/baterije
izprazniti, jih zbirati, reciklirati ali jih na okolju
prijazen nacin odstraniti med odpadke.

Samo za drzave EU:

V skladu s smernico 2006/66/ES je treba
defektne ali izrabljene akumulatorje/baterije
reciklirati.

PridrZzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

PNIer 2650 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,,Elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢éistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
lieno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢énog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U slucaju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikaé elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektricnim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vr$ene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢cnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

—
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c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, vjeSanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomiénih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
triénog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

3) Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto Cinite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moZze uzroko-
vati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢énicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
nosenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se ukljuc¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.
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d) Prije ukljuéivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijcani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobic¢ajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i
u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neoc¢ekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu ispravno
koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovarajuéim elektricnim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

prekidaé neispravan. Elektricni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e

se nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavaijte elektricni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomicni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektriénog alata. Prije primjene

5)

6)

—

ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s ostrim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

g) Elektric¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na naéin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete
i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih
alata za druge primjene nego $to je to pred-
videno, moze dovesti do opasnih situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba
akumulatorskih alata

a) Aku-bateriju punite samo u punjac¢ima
koje preporucuje proizvodac. Za punjac
koji je predviden za jednu odredenu vrstu
aku-baterije, postoji opasnost od pozara
ako bi se koristio s drugom aku-baterijom.

b) U elektriénim alatima koristite samo za
to predvidenu aku-bateriju. Uporaba
drugih aku-baterija moze dovesti do
ozljeda i opasnosti od pozara.

c) Nekoristene aku-baterije drzite dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj
izmedu kontakata aku-baterije moze imati
za posljedicu opekline ili pozar.

d) Kod pogresne primjene iz aku-baterije
moze isteci tekucina. I1zbjegavajte
kontakt s ovom tekué¢inom. Kod
slu¢ajnog kontakta ugroZzeno mjesto
treba isprati vodom. Ako bi ova tekucina
dospjela u oci, zatrazite pomoc¢ lije¢nika.
Istekla tekucina iz aku-baterije moze
dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom
stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.
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Upute za sigurnost za viSefunkcijske
alate

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo
moglo ostetiti skrivene elektri¢ne kablove,
elektri¢ni alat drzite na izoliranim povrsi-
nama zahvata. Kontakt svrdla sa golom
zicom kabela pod naponom moze dovesti
pod napon metalne dijelove elektri¢nog alata
i moze uzrokovati strujni udar.

» Elektri¢ni alat koristite samo za suho
brusenje. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava opasnost od elektricnog udara.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne
dirajte ispod izratka. Kod dodira lista pile
postoji opasnost od ozljeda.

> Primijenite prikladan uredaj za trazenje
kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi
ili zatrazite pomo¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢nim vodovima moze dovesti
do pozara i elektricnog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete ili moze prouzroditi
elektri¢ni udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s
dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili $kripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost
od kratkog spoja.

[ Zastitite aku-bateriju od izvora

O topline, npr. i od trajnog Suncevog

zraenja, vatre, vode i vlage. Inace

postoji opasnost od eksplozije.

» Kod osteéenja i nestrucne uporabe aku-ba-
terije mogu se pojaviti pare. Dovedite svjezi
zrak i u slucaju poteskoca zatrazite pomo¢
lije€nika. Pare mogu nadraziti diSne putove.

—
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» Aku-bateriju koristite samo u spoju sa
vasim Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako
¢e se aku-baterija zastititi od opasnog
preopterecenja.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa
naponom navedenim na tipskoj plocici
vaseg elektriénog alata. Kod uporabe drugih
aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-
baterija ili baterija drugih proizvodaca,
postoji opasnost od ozljeda kao i materijalnih
Steta zbog eksplodiranih aku-baterija.

» Kod zamjene radnog alata nosite zastitne
rukavice. Elektri¢ni alati se zagriju kod dulje
uporabe.

» Ne struzite nakvasene materijale (npr.
tapete) i ne struzite po vlaznoj podlozi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

> Ne tretirajte obradivane povrsine sa tekuéi-
nama koje sadrze otapala. Zagrijavanjem
materijala tijekom struganja mogu nastati
otrovne pare.

» Kod rukovanja sa strugalom budite posebno
oprezni. Alat je jako ostar i postoji opasnost
od ozljeda.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili tesSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za piljenje i rezanje
drvenih materijala, plastike, gipsa, nezeljeznih
metala i elemenata za pri¢vrs¢enje (npr.
nezakaljenih ¢avala, spajalica). Isto tako je
prikladan za obradu mekih zidnih plocica, kao i
za suho brusenje i struganje manjih povrsina.
Posebno je prikladan za radove blizu rubovai tik
uz rubove. Elektri¢ni alat smije raditi iskljucivo
sa Bosch priborom.
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Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

1 Tipka za deblokadu aku-baterije

2 Aku-baterija*
3 Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija
4 Pokazivac¢ stanja napunjenosti aku-baterije
5 Prekidac za ukljuéivanje/iskljucivanje
6 Otvori za hladenje
7 Stezac alata
8 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
9 List pile za zarezivanje*
10 Stezni vijak sa podloznom plocicom

[y
[

Inbus klju¢

12 Brusna ploc¢a*

13 Brusni list*

14 Segmentni list pile*

15 Filcani prsten uredaja za usisavanje prasine*

16 Stezaljka za drzanje uredaja za usisavanje
prasine*

17 Usisni nastavak*

18 Uredaj za usisavanje praSine*

19 Usisno crijevo™

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor moZete naéi u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Visefunkcijski alat PMF 10,8 LI

Kataloski br. 3603 A01 9..
Prethodno biranje

broja oscilacija )
Nazivni napon V= 10,8
Broj okretaja pri

praznom hodu n, mint  5000-20000
Oscilacijski kut

lijevo/desno ° 1,4

Tezina odgovara EPTA-
Procedure 01/2003 kg 0,9
Molimo pridrzavajte se katalo$kog broja sa tipske

plocice vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvuénog tlaka 81 dB(A); prag ucinka buke
92 dB(A). Nesigurnost K=1,8 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Brudenje: Vrijednost emisija vibracija a,=4 m/s?,
nesigurnost K=1,5 m/s?

Piljenje sa listom pile za zarezivanje: Vrijednost
emisija vibracija a, =20 m/s?, nesigurnost
K=2,0 m/s?

Piljenje sa segmentnim listom pile: Vrijednost
emisija vibracija a,=16 m/s?, nesigurnost
K=2,5 m/s?

Struganje: Vrijednost emisija vibracija

a,=6 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.
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Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u , Tehnicki podaci® uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o uskladenosti

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7/4/% 7V %ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaza

Punjenje aku-baterije

» Koristite samo punjace navedene na
stranici sa priborom. Samo su ovi punjaci
prilagodeni Li-ionskoj aku-bateriji koja se
koristi u vaSem elektricnom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomic-

no napunjena. Kako bi se zajamcio puni uc¢inak

aku-baterije, prije prve uporabe aku-baterije,

napunite je do kraja u punjacu.

Li-ionska aku-baterija moze se u svakom trenut-
ku puniti, bez skracenja njenog vijeka trajanja.
Prekid u procesu punjenja nece ostetiti aku-
bateriju.

Aku-baterija je opremljena s NTC kontrolom
temperature koja dopusta punjenje samo u
podrucju temperatura izmedu 0 °C i 45 °C. Na
taj ¢e se nacin postic¢i dugi vijek trajanja aku-
baterije.

—
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Vadenje aku-baterije

Za vadenje aku-baterije 2 pritisnite tipku za de-
blokiranje 1 i izvucite aku-bateriju prema natrag
iz elektricnog alata. Kod toga ne koristite
nikakvu silu.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokaziva¢ stanja napunjenosti aku-baterije 4 u
stanju uklju¢enog elektricnog alata signalizira

jos raspolozivi kapacitet aku-baterije, odnosno
preopterecenje.

Pokazivaé Kapacitet

Stalno svijetli zeleno >70 %
Stalno svijetli Zuto 30-70 %
Stalno svijetli crveno <30 %

Treperenje crvenog pokazivaca 4 crveno stanja
napunjenosti aku-baterije oznacava
preopterecenje elektricnog alata. Molimo
pridrzavajte se uputa u poglavlju ,,Zastita od
preopterecéenja ovisna od temperature®,
stranica 134.

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektriénom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, aku-bate-
riju treba izvaditi iz elektri¢nog alata. Kod
nehoti¢nog aktiviranja prekidac¢a za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Kod zamjene alata nosite zastitne rukavice.

Kod dodirivanja radnog alata postoji opas-
nost od ozljeda.

Bosch Power Tools
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Biranje radnog alata

Donja tablica prikazuje primjere radnih alata. Ostale radne alate moZete naci u sveobuhvatnom
Bosch programu pribora.

Radni alat Materijal Primjena

Bimetalni Drveni materijali, Rezanje i zarezivanje; i za piljenje uz rub, u

segmentni list plastika, nezeljezni uglovima i na tesko dostupnim mjestima;

pile metali Primjer: skragivanje ve¢ ugradenih podnih
letvica ili okviri na vratima, zarezivanje kod
prilagodbe podnih panela

Brusna plo¢e  ovisno od brusnog  Povrsinsko brusenje na rubovima, u uglovima

za brusne lista ili na teSko dostupnim mjestima;

listove serije ovisno od brusnog lista, npr. za brusenje drva,
Delta 93 mm boje, lakiranih povrsina, kamena

HCS-list pile Drveni materijali, Rezanje i duboko zarezivanje; i za piljenje uz
za zarezivanje meka plastika rub, u uglovima i na tesko dostupnim

drva mjestima;

Primjer: uski rezovi zarezivanja u punom drvu,
za ugradnju ventilacijskih resetki

HCS-list pile Drveni materijali, Manje rezanje i zarezivanje;

za zarezivanje meka plastika Primjer: izrezi u priklju¢cima namjestaja za

drva prikljucke kablova

Bimetalni list Metal (npr. Manje rezanje i zarezivanje;

za zarezivanje nezakaljeni Cavli, Primjer: skracivanje uskih profila, odrezivanje

metala vijci, manji profili), elemenata za pri¢vrséenje kao $to su
nezeljezni metali spajalice

HM-narova- Fuge u cementu, Rezanje uz rub, na uglovima ili na tesko

Seni-segment- meke zidne plocice, dostupnim mjestima;
ni listovi pile  plastika armirana Primjer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica
staklenimvlaknimai za radove popravaka, izrezi u keramickim

ostali abrazivni ploc¢icama, gipsanim ploc¢ama ili plastici
materijali

HM-ozljeblje-  Zbuka, ostaci Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;

na delta plo¢a betona, drvo, abra- Primjer: Skidanje zbuke ili ostataka ljepila za
zivni materijali keramicke plocice (npr. kod zamjene

ostecenih keramickih plocica)

@ Strugalo, Sagovi, podno Struganje strugalom po tvrdoj podlozi;
kruto obloge Primjer: Skidanje ljepila za tepihe i keramicke

@ plocice

2 609 004 158 (11.5.10) Bosch Power Tools
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Ugradnja/zamjena radnog alata

U danom slucaju uklonite ve¢ montirani radni
alat.

Za uklanjanje radnog alata otpustite sa imbus
klju¢em 11 vijak 10 i uklonite radni alat.

Radni alat (npr. list pile za zarezivanje 9) stavite
na stezac alata 7 tako da izrezi na alatu sjednu
na izbocenja stezaca alata.

Za siguran radni polozaj tijela i koji ne zamara,
radni alat moZete staviti u proizvoljne polozaje
na stezacu alata. Alat stavite tako da je koljeno
okrenuto prema dolje (natpis na alatu mora biti

Citljiv odozgo, vidjeti sliku na stranici sa

slikama).

Pricvrstite radni alat sa vijkom 10. Stegnite vijak

10 sa imbus klju¢em 11.

» Radni alat kontrolirajte na ¢vrsto dosje-
danje. Pogresno ili nesigurno pric¢vrséeni
radni alati mogli bi se tijekom rada otpustiti i
dovesti vas u opasnost.

Izbor brusnih listova

—
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Brusni list staviti na brusnu plo¢u/zamijeniti ga
Brusna plo¢a 12 ima na sebi ,¢ic¢ak® pri¢vrsce-
nje, kako bi se brusni listovi s ,Cicak“-pricvrsce-
njem mogli brzo i jednostavno pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pri¢vrscenje, lup-
kanjem ocistite brusnu ploc¢u 12 prije stavljanja
brusnog lista 13.

Stavite brusni list 13 na jednu stranu brusne
plo¢e 12 da se priljubi, polozite brusni list nakon
toga na brusnu plocu i pritisnite ga ¢vrsto.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja
prasine treba paziti da se otvori u brusnoj ploci
podudaraju s perforacijama na brusnom listu.

Kod skidanja brusnog lista 13 uhvatite za njegov
vrh i odvojite ga od brusne ploc¢e 12.

Sve brusne listove, te runo za poliranje i ¢is¢enje
serije Delta 93 mm, mozete koristiti sa Bosch
programom pribora.

Pribor za brusenje, kao $to je filc za poliranje, na
isti nacin se pri¢vrsc¢uje na brusnu plocu.

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju su razliciti

brusni listovi:
Brusni list Materijal Primjena Zrnatost
— Svidrvenimaterijali Za prethodno brusenje npr. hrapavih, gruba 40
(npr. tvrdo drvo, neblanjanih greda i dasaka 60
.mek.o drvo, ploce Za plansko brusenje i izravnavanje srednja 80
. |verjce, gradevne manjih neravnina 100
crvena kvaliteta  ploce) 120
— Metalni materijali
Za zavrsno i fino brusenje drva fina 180
240
320
400
- Boja Za skidanje sloja boje brusenjem gruba 40
- Lak 60
~ Punilo Za brusenje boje (npr. uklanjanje srednja 80
. ) ~ Kit tragova kista, kapljica boje) 100
bijela kvaliteta
120
Za zavrsno brusenje temeljnih premaza fina 180
prije bojenja/lakiranja 240
320

Bosch Power Tools
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Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao §to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti Stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja
disnih putova korisnika elektri¢nog alata ili
osoba koje se nalaze u blizini.
Odredenavrsta prasine, kao $to je npr. prasina
od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.
— Po mogucnosti koristite usisavanje prasine.
— Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa

filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Prikljucak usisavanja prasine (vidjeti sliku A)
Za montazu uredaja za usisavanje prasine 18
(pribor) skinite radni alat.

U danom slucaju sastavite dijelove uredaja za
usisavanje prasine 18, kako je prikazano naslici.
Montirani uredaj za usisavanje prasine na
stezacu alata 7 stavite na elektri¢ni alat. Okre-
nite uredaj za usisavanje prasine tako da brjego-
vi uredaja za usisavanje prasine uskoce u od-
govarajuca udubljenja na kuéistu. Uredaj za
usisavanje prasine pric¢vrstite na elektri¢ni alat
sa stezaljkama za drzanje 16 kako je prikazano
na slici.

Kod toga pazite da se ne osteti filcani prsten 15
i da nepropusno nalijeze na brusnu ploc¢u 12.
Odmah zamijenite osteceni filcani prsten.

Nataknite usisno crijevo 19 (pribor) na usisni
nastavak 17. Spojite usisno crijevo 19 na
usisavac prasine (pribor). Pregled priklju¢aka na
razli¢ite usisavace mozete naci na kraju ovih
uputa.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani
materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasSine koja je

posebno opasna za zdravlje, treba koristiti
specijalni usisavac.

Rad

Pustanje u rad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-ionske
aku-baterije, sa naponom navedenim na
tipskoj plocici vaseg elektriénog alata.
Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti do
ozljeda i opasnosti od pozara.

Napomena: Uporaba aku-baterija koje nisu pri-
kladne za va$ elektri¢ni alat moze dovesti do po-
gresdnih funkcija ili do osteéenja elektricnog alata.

Stavite napunjenu aku-bateriju 2 u drsku, sve
dok osjetno ne preskoci i dok ne nalegne do
kraja na rucku.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljuéivanje elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 5 na prekidacu
pomaknite prema naprijed, u smjeru ,,1%.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 5 na prekidacu
pomaknite prema natrag, u smjeru ,,0“.
Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ zastitom zasti¢ena od dubinskog
praznjenja. Kada se aku-baterija isprazni, elek-
tri¢ni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklopa:
radni alat se viSe nece vrtjeti.

Napomena: Ako bi se elektri¢ni alat automatski
isklju¢io zbog ispraznjene ili pregrijane aku-
baterije, tada elektri¢ni alat iskljucite sa preki-
dacem za ukljucivanje/iskljucivanje 5. Prije nego
Sto elektri¢ni alat ponovno ukljucite, napunite
aku-bateriju, odnosno ostavite je da se ohladi.
Aku-baterija bi se inace mogla ostetiti.

Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotacicem za prethodno biranje broja osci-
lacija 3 mozete i tijekom rada prethodno oda-
brati potreban broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim
pokusom.

Za piljenje i rezanje tvrdih materijala, kao npr.
drva ili metala preporucuju se stupnjevi broja

oscilacija ,5“ ili ,E“, a za mekSe materijale kao
$to je plastika stupanj broja oscilacija ,4“.
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Za brusenje tvrdih materijala kao $to npr. tvrdo
drvo ili metal, preporucuje se stupanj broja
oscilacija ,,5“, a za mekse materijale kao npr.
meko drvo, preporucuje se stupanj broja
oscilacija ,4“.

Na najvisem stupnju broja oscilacija ,,E“ aktivna
je Eco elektronika: U stanju neopterecenog
radnog alata broj oscilacija se automatski
smanjuje (nakon cca. 1 s). Smanjenjem broja
oscilacija produljuje se vrijeme rada aku-baterije
za svako punjenje, a manje vibracije olak$avaju
precizno stavljanje radnog alata na izradak. Ako
bi se radni alat ponovno opteretio, elektri¢ni
alat ¢e se odmah automatski ubrzati na
maksimalni broj oscilacija.

Ova Eco elektronika nije prikladna za radove
brusenja Za to je prikladan stupanj broja
oscilacija ,,5“ koji raspolaze sa istim brojem
oscilacija kao i stupanj ,,E“, ali nije opremljen sa
Eco elektronikom.

Upute za rad

Napomena: Otvore za hladenje 6 elektricnog
alata ne zatvarajte tijekom rada, jer ¢e se inace
skratiti vijek trajanja elektricnog alata.

Kod rada sa HCS-alatima pazite da se ne osteti
zastitna prevlaka alata.
Princip rada

Preko osciliraju¢eg pogona oscilira radni alat do
20000 puta u minuti, za 2,8° amo-tamo. To
omogucava precizan rad na skuceni mjestima.

Radite sa manjim i jednoli¢nim
pritiskom, inace ¢e se pogorsati
radni ucinak i radni alat moze
ponovno blokirati.

Tijekom rada radni alat pomicite
amo-tamo, kako se radni alat ne bi
jako zagrijao i blokirao.

—
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Piljenje

» Koristite samo neostecene, besprijekorne
listove pile. Savijeni, tupi ili na drugi nacin
osteceni listovi mogli ni puknuti.

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala
pridrzavajte se zakonskih odredbi i savjeta
proizvodaca materijala.

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati
samo meki materijali, kao sto je drvo,
gipsani karton ili sliéni materijali!

Prije piljenja sa HCS listovima pile u drvu, panel

plo¢ama, gradevnim materijalima, itd., kontroli-

rajte ove materijale na postojanje stranih tijela

ili koristite bimetalne listove pile.

Rezanje

Napomena: Kod rezanja zidnih plocica pazite da
se alat kod dulje uporabe podvrgava pove¢anom
trosenju.

Brusenje

Uc¢inak skidanja materijala i slika brusenja u biti
se odreduje izborom brusnog lista koji odreduje
prethodno odabrani stupanj broja oscilacija i
pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar uci-
nak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite najednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio
vijek trajanja brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava
se ucinak brusenja, nego dolazi do jaceg zagrija-
vanja elektri¢nog alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, rubova i teSko
dostupnih mjesta, mozete raditi i samo s vrhom
ili rubom brusne ploce.

Kod lokaliziranog bru$enja brusni list se moze
jako zagrijati. Smanjite broj oscilacija i redovito
ostavite brusni list da se ohladi.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite
viSe za obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za
brusenje.
Kako bi se smanjilo optereéenje od prasine i

postigao bolji radni rezultat, kod brusenja
koristite po moguénosti usisavanje prasine.
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Struganje
Kod struganja odaberite visi stupanj brzine.

Radite na mekoj podlozi (npr. drvu) pod tupim
kutom i sa manjim pritiskom. Lopatica bi ina¢e
mogla zarezati u podlogu.

Zastita od preopterecenja ovisna od
temperature

Kod uporabe za odredenu namjenu elektri¢ni
alat se ne moze preopteretiti. Kod
preopterecenja ili prekorac¢enja dopustenog
podrucja temperature aku-baterije od =20 °C
do +65 °C, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti. Kod
preopterecenja dodatno ¢e crveno treperiti
nekoliko sekundi pokaziva¢ stanja napunjenosti
aku-baterije 4.

Nakon automatskog iskljuc¢ivanja elektri¢ni alat
¢e se iskljuciti. Prije ponovnog ukljucivanja
uredaja pricekajte da se temperatura aku-
baterije nade u dopustenom podrudju.

Upute za optimalno rukovanje sa aku-baterijom
Zastitite aku-bateriju od vlage i vode.

Pohranite aku-bateriju samo u prostoru tempe-
raturnog podrucja od 0 °C do 45 °C. Npr. aku-
bateriju ljeti na ostavljajte u automobilu.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja
pokazuje da je aku-baterija istro$ena i da je
treba zamijeniti.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iSéenje

» Prije svih radova na elektrié(nom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, aku-bate-
riju treba izvaditi iz elektricnog alata. Kod
nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Redovito Cistite ozljebljeni radni alat (pribor) za

zicanom cetkom.

—

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektricnog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Na$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podeSavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Transport

Aku-bateriju po$aljite samo ako je kuéiste
neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i aku-
bateriju zapakirajte tako da se ne moze pomicati
u ambalazi.

Kod slanja Li-ionskih aku-baterija moze se
pojaviti obveza oznacavanja. Molimo
pridrzavajte se kod toga vazecih propisa.
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Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

Molimo pridrzavajte se uputa
u poglavlju , Transport“ na
stranici 134.

Ne bacajte aku-baterije/baterije u kuéni otpad, u
vatru ili u vodu. Aku-baterije/baterije ako je
moguce treba isprazniti, sakupiti, reciklirati ili
zbrinuti u otpad na ekoloski prihvatljivi nacin.
Samo za zemlje EU:

Prema smjernicama 2006/66/EG, neispravne ili
istroSene aku-baterije/baterije moraju se
reciklirati.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnéuded ja ju-

hised tuleb ldbi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnouded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud méiste ,Elektriline to6riist®
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)

elektriliste tooriistade kohta.

1)

2)

Ohutusnouded té6piirkonnas
a) Téokoht peab olema puhas ja hasti

valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja

hdamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sddemeid,
mis voivad tolmu voi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud tookohast
eema. Kui Teie tahelepanu kdrvale juhi-

takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste téoriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektriloogi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektril6égi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndhtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, iilesri-

—

putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui téotate elektrilise to6riistaga vabas
o6hus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vilistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|liti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist téoriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite maju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kadivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
lilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline t6oriist on vilja lilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lilitil voi Uhendate vooluvorku
sisselllitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla dnnetused.

d) Enne elektrilise todriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme pdorleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.
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4)

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne t66asend ja hoidke kogu aeg ta-
sakaalu. Nii saate elektrilist to6riista oota-
matutes olukordades paremini kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed vodivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pbhjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas

kasitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
liiliti on rikkis. Elektriline t6oriist, mida ei
ole enam vdimalik lilitist sisse ja vélja
|Glitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabinou valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised téoriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme t6éokindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised téoriistad.

—
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f) Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega loiketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t60 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nduetevastane kasutamine véib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Akutooriistade hoolikas kédsitsemine ja

kasutamine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovi-
tatud akulaadijatega. Akulaadija, mis
sobib teatud tllpi akudele, muutub tu-
leohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

b) Kasutage elektrilistes tooriistades ainult
selleks ettendhtud akusid. Teiste akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja
tulekahjuohtu.

c) Hoidke kasutusel mitteolevad akud
eemal kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest voi teistest
viikestest metallesemetest, mis voivad
kontaktid omavahel iihendada. Akukon-
taktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks
voivad olla poletused voi tulekahju.

d) Vaarkasutuse korral véib akuvedelik
vilja voolata. Viltige sellega kokkupuu-
det. Juhusliku kokkupuute korral lopu-
tage kahjustatud kohta veega. Kui
vedelik satub silma, pé6rduge lisaks
arsti poole. Viljavoolav akuvedelik voib
pohjustada nahaarritusi voi pdletusi.

6) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.
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Ohutusnouded multifunktsionaalsete
tooriistade kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik
tabada varjatud elektrijuhtmeid, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest.
Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega voib
pingestada seadme metallosad ja pohjustada
elektril6ogi.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuiv-
lihvimiseks. Vee tungimine seadmesse
suurendab elektril66gi ohtu.

» Hoidke kided téodeldavast piirkonnast
eemal. Arge viige sormi tooriku alla.
Saelehega kokkupuutel vdite end vigastada.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid v6i p66rduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektril66gioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pohjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista totades mole-
ma kiega ja sdilitage stabiilne asend. Elekt-
riline tooriist plsib kahe kdega hoides kind-
lamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
pusib kindlamalt kui kdega hoides.

» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
sittida voi plahvatada.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas
pideva pdikesekiirguse eest, samuti
vee, tule ja niiskuse eest. Esineb
plahvatusoht.

» Aku vigastamisel ja ebadigel kdsitsemisel
voib akust eralduda aure. Ohutage ruumi,
halva enesetunde korral p66rduge arsti
poole. Aurud voivad arritada hingamisteid.

» Kasutage akut iiksnes koos Boschi
elektrilise téoriistaga. Ainult nii on aku
kaitstud ohtliku Glekoormuse eest.

—

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid,
mille pinge vastab elektrilise t66riista
andmesildil toodud pingele. Muude akude,
nt jareletehtud voi parandatud akude voi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab
plahvatus- ja varalise kahju ohu.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid.
Tarvikud lahevad pikemaajalisel kasutamisel
kuumaks.

» Arge eemaldage kaabitsaga niisutatud
materjale (nt tapeeti) ja drge téodelge
niisket pinda. Vee sissetungimine elektrilisse
téoriista suurendab elektril66gi ohtu.

» Arge toodelge toodeldavat pinda lahustit
sisaldavate vedelikega. Kaabitsaga t66tle-
misel materjalid kuumenevad, mistottu
voivad tekkida miirgised aurud.

» Kaabitsa kasutamisel olge eriti ettevaatlik.
Tarvik on vaga terav, voite ennast vigastada.

Toopohimotte kirjeldus
Koik ohutusnéuded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektril6ok, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline t66riist on ette nahtud puidu,
plastmaterjalide, kipsi, varviliste metallide ja
kinnituselementide (nt karastamata naelte,
klambrite) saagimiseks ja I6ikamiseks. Samuti
sobib see pehmete keraamiliste seinaplaatide
tootlemiseks ning vaikeste pindade
kuivlihvimiseks ja kaabitsaga to6tlemiseks.
Seade sobib eelkdige servalahedaseks ja
pinnaga Uhetasaseks |6ikamiseks. Seadet tohib
kasutada tiksnes koos Boschi lisatarvikutega.
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Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiljel toodud numbrid.
1 Aku vabastusklahv
Aku*
Vongete arvu regulaator
Aku taituvusastme indikaator
Laliti (sisse/vélja)
Ventilatsiooniavad
Padrun
Kaepide (isoleeritud haardepind)
Uputatav saeleht*
Seibiga kinnituskruvi
Sisekuuskantvoti
Lihvtald*
Lihvpaber*
Segmentsaeketas*
Tolmueemaldusseadise viltrongas*
Tolmueemaldusseadise kinnitusklamber*

© 00 NG hWN

T T
o G h WNKO

Aratémbeava*

=
0 ~N

Tolmueemaldusseadis*
19 Aratémbevoolik*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute téieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Multifunktsionaalne t6oriist PMF 10,8 LI
Tootenumber 3603 A01 9..
Vongete arvu

reguleerimine o
Nimipinge V= 10,8
Tihikdigupdsérded ny,  mint  5000-20000
Vonkenurk

vasak/parem ° 1,4
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 0,9

Poorake palun tahelepanu oma tooriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik
tahistus voib olla erinev.

—
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moodetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miratase
on Uldjuhul: helirdhu tase 81 dB(A); miiravéim-
suse tase 92 dB(A). Mootemadramatus

K=1,8 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Koguvibratsioon (kolme suuna vektorsumma),
kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 60745:
Lihvimisel: Vibratsioon a,=4 m/s2, modtehilve
K=1,5 m/s?

Saagimine uputatava saelehega: Vibratsioon
a,=20 m/s?, méodtehilve K=2,0 m/s?

Saagimine segmentsaekettaga: Vibratsioon
a,=16 m/s?, méodtehilve K=2,5 m/s?
Kaabitsaga to6tlemine: Vibratsioon a,=6 m/s2,
méodtehilve K=1,5 m/s?

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
téoriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tlpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettendahtud téodeks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kbikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lllitatud voi kll
sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv todkorraldus.
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Vastavus normidele

C€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
2006/42/EU.

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&,/W 1.V /%Cﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

Aku laadimine

> Kasutage lisatarvikute lehel nimetatud
akulaadijaid. Vaid need akulaadijad on
kohandatud seadmes kasutatud Li-ioon-aku
laadimiseks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et
tagada aku tait mahtuvust, laadige aku enne
esmakordset kasutamist akulaadimisseadmes
taiesti tais.

Tarviku valik

—

Li-ioon-akut voib laadida igal ajal, ilma et see
lihendaks aku kasutusiga. Laadimise katkesta-
mine ei kahjusta akut.

Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga,
mis lubab akut laadida liksnes temperatuuril

0 °C kuni 45 °C. See tagab aku pika kasutusea.

Aku eemaldamine

Aku 2 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvi-
dele 1 ja tdmmake aku suunaga taha seadmest
vilja. Arge kasutage seejuures joudu.

Aku tdituvusastme indikaator

Aku tdituvusastme indikaator 4 naitab
sisselilitatud seadme puhul aku allesjaanud
mahtuvust voi Glekoormust.

Roheline pidev tuli >70 %
Kollane pidev tuli 30-70 %
Punane pidev tuli <30 %

Vilkuv aku taituvusastme indikaatori 4 punane
tuli naitab, et elektrilisele tooriistale avaldub
Ulekoormus. Jargige juhiseid, mis on toodud
punktis , Temperatuurist séltuv
tlekoormuskaitse”, |k 144.

Tarviku vahetus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes
toid seadme kallal (nt hooldus, tarvikute
vahetus jmt), samuti enne seadme transpor-
timist ja hoiulepanekut. Liliti (sisse/valja)
soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste oht.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid.
Tarvikutega kokkupuutel voite end vigastada.

Jargnevas tabelis on tarvikute kasutamise vdéimalused. Tdiendavaid tarvikuid leiate Boschi tarvikute

laiast valikust.

Tarvik Materijal
Bi-metallist Puitmaterjalid,
segment- plastmaterijalid,
saeketas varvilised metallid

Kasutusala

Loiked ja uputusloiked, ka servaldhedane
saagimine, nurkades ja raskesti ligipaase-
tavates kohtades saagimine;

naide: juba paigaldatud pérandaliistude
lihendamine, uputusldiked pdranda-
paneelide mootuldikamisel
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Materjal Kasutusala
Lihvtald Delta soltuvalt lihv- servade, nurkade ja raskesti ligipddsetavate
93 mm seeria paberist kohtade lihvimine;
lihvpaberitele sbltuvalt saelehest naiteks puidu, varvi, laki,
kivi, klaasi lihvimine

HCS-uputatav Puitmaterjalid, Loiked ja sligavad uputusldiked, ka
saeleht pehmed plast- servalahedane saagimine, nurkades ja
puidule materjalid raskesti ligipadsetavates kohtades saagimine;

naide: kitsas uputusloige taispuidus
ventilatsioonivore paigaldamiseks

HCS-uputata- Puitmaterjalid, vaiksemad |6iked ja uputusloiked;
vad saelehed pehmed plast- naide: valjaldigete tegemine modblisse
puidule materjalid kaabliiihenduste jaoks
Bi-metallist Metall (nt karasta-  vaiksemad l6iked ja uputusloiked;
uputatavad mata naelad, kru- naide: kitsaste profiilide lihendamine, kinni-
saelehed vid, vaiksemad pro- tuselementide, naiteks klambrite, I6ikamine
metallile fiilid), varvilised

metallid
Rihveldatud Tsemendivuugid, |I6ikamine servalahedastes piirkondades, nur-
HM-segment- pehmed seinaplaa- kades ja raskesti ligipadsetavates kohtades;
saeketas did, klaaskiudtugev- naide: vuukide eemaldamine seinaplaatide

dusega plastmater- vahelt parandustéddeks, valjaldigete tege-
jalid ja teised abra- mine keraamilistesse plaatidesse, kipsplaati-
siivsed materjalid desse voi plastmaterjalidesse

Rihveldatud Mért, betoonijaa- kova pinna jamelihvimine ja lihvimine;
HM-deltatald gid, puit, abrasiiv- naide: mordi voi plaatimissegu eemaldamine
sed materjalid (nt kahjustatud keraamiliste plaatide valja-
vahetamisel)

@ Kaabits, jaik Vaibad, vaipkatted Koéva pinna puhastamine kaabitsaga;
~ naide: vaibaliimi ja plaatimissegu eemal-

Q damine

Tarviku paigaldamine/vahetamine Kinnitage tarvik kruviga 10. Keerake kruvi 10
Eemaldage juba paigaldatud tarvik. sisekuuskantvotmega 11 tugevasti kinni.
Tarviku eemaldamiseks keerake sisekuuskant- » Kontrollige, kas tarvik on korralikult kinni-
votmega 11 kruvi 10 lahti ja votke tarvik maha. tatud. Valesti voi 16dvalt kinnitatud tarvikud
Paigaldage tarvik (nt uputatav saeleht 9) voivad seadme kasutamise ajal lahti tulla ja
tarvikukinnitusse 7 nii, et tarviku avad haakuvad Teid vigastada.

tarvikukinnituse nukkidega.

Ohutu ja vahevasitava tédasendi tagamiseks
vOib tarvikuid tarvikukinnitusse fikseerida mis
tahes asendisse. Paigaldage tarvik nii, et
tekstiga pool jaab lles (vt jooniste lehekiiljel
olevat joonist).
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Lihvpaberi paigaldamine lihvtallale/lihvpaberi
vahetamine

Lihvtald 12 on takjakinnitusega lihvpaberite
kiireks ja lihtsaks kinnitamiseks varustatud
takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 12 takjakangas enne lihv-
paberi 13 paigaldamist kohevaks, et saavutada
optimaalset naket.

Asetage lihvpaber 13 lihvtalla 12 Gihele kiljele
nii, et see on lihvtallaga Gihetasa, seejarel katke
lihvpaberiga kogu lihvtald ja suruge lihvpaber
tugevasti lihvtalla kiilge.

Lihvpaberi valik

—

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veen-
duge, et lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid
Uhtivad.

Lihvpaberi 13 eemaldamiseks votke lihvpaberi
Uthest nurgast kinni ja tommake see lihvtallalt 12
maha.

Voite kasutada koiki lihvpabereid, poleer- ja
puhastusfliise Boschi lisatarvikute programmi
seeriast Delta 93 mm.

Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage
lihvtallale samal viisil.

Vastavalt toodeldavale materjalile ja soovitud pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid

lihvpabereid:
Lihvpaber Materjal Kasutusala Teralisus
— Koik puitmaterjalid Karedate, hooveldamata prusside ja jame 40
(nt kova puit, laudade eellihvimiseks 60
pehme pUI.t, Tasandamiseks ja vaikeste ebatasasuste keskmine 80
L laastplaadid, kérvaldamiseks 100
punast varvi ehitusplaadid) 120
— Metallmaterjalid
Puidu I6pp- ja peenlihvimiseks peen 180
240
320
400
- Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40
- Lakk 60
- Taitematerjal Alusvarvikihi lihvimiseks (nt keskmine 80
lget Varvi - Pahtel pintslijalgede, varvipritsmete jmt 100
valget varvi eemaldamiseks) 120
Kruntkihi [6pplihvimiseks enne varviga  peen 180
katmist 240
320

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal
vOi l[aheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naiteks tamme-ja pédgitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutodtiemisel kasutatavate

lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

téodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Vbimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes

Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.
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Tolmuimeja iihendamine (vt joonist A)

Tolmueemaldusseadise 18 (lisatarvik) paigal-
damiseks eemaldage tarvik.

Monteerige tolmueemaldusseadise 18 osad
joonisel naidatud viisil kokku. Asetage kokku-
monteeritud tolmueemaldusseadis tarvikukinni-
tusel 7 seadmele. Keerake tolmueemaldussea-
dist nii, et tolmueemaldusseadise nukid
fikseeruvad korpuse vastavatesse avadesse.
Kinnitage tolmueemaldusseadis joonisel ndida-
tud viisil kinnitusklambriga 16 seadme kiilge.

Veenduge, et viltrongas 15 on terve ja tihedalt
vastu lihvtalda 12. Vigastatud viltrongas
vahetage kohe vilja.

Suruge aratdmbevoolik 19 (lisatarvik)
aratémbeava 17 kiilge. Uhendage
aratémbevoolik 19 tolmuimejaga (lisatarvik).
Ulevaate erinevate tolmuimejatega ihendamise
vbimalustest leiate kdesoleva kasutusjuhendi
16pust.

Tolmuimeja peab to6deldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva
tolmu eemaldamiseks kasutage spetsiaaltol-
muimejat.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid
Li-ioon-akusid, mille pinge vastab seadme
andmesildil toodud pingele. Teiste akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja
pblengu ohtu.

Markus: Seadme jaoks ebasobivate akude
kasutamine voib pohjustada haireid seadme
t60s voi seadet kahjustada.

Asetage laetud aku 2 pidemesse, kuni see tunta-
valt kohale fikseerub ja pidemega lihetasa asub.

—
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Sisse-/viljaliilitus
Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks likake
lalitit (sisse/vdlja) 5 ette, lUlitil oleva ,,1“ suunas.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks liikake
lalitit (sisse/valja) 5 taha, lulitil oleva ,,0¢
suunas.

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesis-
teem ,Electronic Cell Protection (ECP)*“ taieliku
tihjenemise eest. Tlihja aku puhul lilitab kaitse-
luliti seadme valja: Tarvik ei p66rle enam.

Markus: Kui seade lilitub tiihjenenud voi Ule-
kuumenenud aku téttu automaatselt valja, luli-
tage seade lilitist (sisse/vélja) 5 vélja. Laadige
aku ja/voi laske sellel jahtuda, enne kui seadme
uuesti sisse lilitate. Vastasel korral voib aku
kahjustuda.

Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 3 saate vongete
arvu reguleerida ka siis, kui seade todtab.

Vajalik vongete arv séltub materjalist ja
téotingimustest ning see tuleb kindlaks teha
praktilise katse kaigus.

Kévemaid materjale, nt puitu voi metalli on
soovitav saagida ja Idigata vonkesageduse
vahemikus ,5“ voi ,E“, pehmeid materjale, nt
plasti vonkesageduse vahemikus ,4“.

Kdvemate materjalide, nt kdva puidu voi metalli
lihvimiseks on sobivaim vénkesageduse vahemik
»,5“, pehmemate materjalide, nt pehme puidu
lihvimiseks vonkesageduse vahemik ,4“.

Korgeimas vonkesageduse vahemikus ,E“ on
aktiveeritud Eco-Elektronik: Kui tarvikule ei
avaldu koormust, vaheneb véngete arv
automaatselt (ca 1 s péarast). Vahendamine
pikendab aku kasutusaega lihe laadimise kohta
ja vaiksem vibratsioon muudab tarviku tapse
asetamise toorikule lihtsamaks. Kui tarvikule
avaldub uuesti koormus, touseb elektrilise
tooriista vongete arv automaatselt
maksimumini.

Eco-Elektroonikat ei saa kasutada lihvimisel.
Selleks sobib vonkesageduse vahemik ,,5%, kus
on sama vongete arv nagu vahemikus ,,E*, kuid
puudub Eco-Elektroonika.
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To6juhised

Markus: To6tamisel peavad seadme ventila-
tsiooniavad 6 olema vabad, kuna vastasel korral
liheneb seadme todiga.

HCS-tarvikute kasutamisel veenduge, et tarvi-
kute kattekiht on vigastusteta.

T66pohimote

Ostsilleeruva ajami tottu vongub tarvik kuni
20000 minutis 2,8° edasi-tagasi. See véimaldab
tapse t606 vaga kitsas ruumis.

Avaldage moddukat ja Uhtlast
survet, vastasel korral halveneb
tootulemus ja tarvik voib kinni
kiilduda.

Tarviku Glekuumenemise ja
kinnikiildumise valtimiseks

liigutage elektrilist tooriista
to6tamise ajal edasi-tagasi.

&

Saagimine

» Kasutage ainult teravaid, té6korras olevaid
saelehti. Koverdunud, nirid ja muul moel
kahjustatud saelehed véivad murduda.
Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni
asjaomastest eeskirjadest ja materjali
tootjate soovitustest.

Antud t66votet on lubatud kasutada ainult
pehmete materjalide nagu puidu, kipskar-
tongi jmt to6tlemisel!

Enne puidu, laastplaatide, ehitusmaterjalide jmt
saagimist HCS-saelehtedega kontrollige neid
voorkehade, nditeks naelte, kruvide jmt suhtes.
Vajaduse korral eemaldage voorkehad voi kasu-
tage bi-metall-saelehti.

v

v

Loikamine

Markus: Keraamiliste plaatide I6ikamisel pidage
meeles, et pikaajalisel tédtamisel tarvikud
kuluvad.

Lihvimine

Lihvimisjoudlus ja -tulemus séltuvad pdhiliselt
valitud lihvpaberist, vongete arvust ja
rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad
hea lihvimistulemuse ja sdaastavad elektrilist
tooriista.

—

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks tootage
Uhtlase survega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust,
vaid kulutab kiiremini téoriista ja lihvpaberit.
Nurkade, servade ja raskesti ligipdasetavate
kohtade tapseks lihvimiseks voite té6tada ka
Uksnes lihvtalla nurga voi servaga.

Uhe punkti lihvimisel véib lihvpaber tugevasti
kuumeneda. Sellisel juhul viahendage vongete
arvu ja laske lihvpaberil teatud ajavahemike
tagant jahtuda.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud
metalli, teiste materjalide t66tlemiseks.
Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvi-
kuid.

Lihvimisel kasutage véimaluse korral
tolmuimejat, et vdhendada tolmu ja saavutada
paremat to6tulemust.

Kaabitsaga t66tlemine

Kaabitsaga tootlemisel valige korge vonkesage-
dus.

Pehmet pinda (nt puitu) té6delge lameda nurga
all ja rakendage vaikest survet. Kaabits voib
vastasel korral pinda sisse |digata.

Temperatuurist séltuv iilekoormuskaitse
Nouetekohasel kasutamisel ei ole véimalik
avaldada tooriistale lilekoormust. Liigse
koormuse avaldamisel voi juhul, kui aku
temperatuur ei ole lubatud vahemikus =20 °C
kuni +65 °C, lulitub elektriline tdoriist valja.
Ulekoormuse korral vilgub lisaks aku
taituvusastme indikaator 4 méne sekundi
punase tulega.

Automaatse véljalilituse puhul lilitage
elektriline tooriist valja. Enne seadme
sissellilitamist oodake, kuni aku temperatuur on
lubatud vahemikus.

Juhised aku kisitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke akut temperatuuril 0 °C kuni 45 °C.
Arge jatke akut suvel autosse.

Oluliselt Iihenenud kasutusaeg parast laadimist
naitab, et aku on muutunud kasutuskélbmatuks
ja tuleb valja vahetada.

Jargige kasutusressursiammendanud seadmete
kaitlemise juhiseid.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes
toid seadme kallal (nt hooldus, tarvikute
vahetus jmt), samuti enne seadme transpor-
timist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/valja)
soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste
oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Rihveldatud tarvikuid (lisatarvikud) puhastage
regulaarselt traatharjaga.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine

Midgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

—
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Transport

Saatke akusid postiga vaid siis, kui korpus on
vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja
pakkige aku nii, et see ei saaks pakendis liikuda.
Li-ioon-akude saatmisel voib osutuda vajalikuks
pakendi asjaomane margistamine, jargige
kehtivaid eeskirju.

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kiidelge kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilisi t&66riistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskolbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Akud/patareid:

Li-ioon:

Jargige palun juhiseid punktis
,Transport®, Ik 145.

Li-lon

Arge visake akuelemente/patareisid
olmejaatmete hulka, tulle ega vette.
Akuelemendid/patareid tuleb véimaluse korral
kokku koguda, ringlusse votta voi
keskkonnahoidlikul viisil havitada.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivile 2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursi ammendanud akud/patareid ringlusse
votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus

drosibas noteikumus. Seit
sniegto drosibas noteikumu un noradijumu
neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un but par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta batu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkste|o, un tas var
izsaukt viegli degosu putek]u vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezul-
tata jas varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma keédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

—

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bt par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzeklu (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-

gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas

neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai

f)

nedabisku kermena stavokli. Vienmer
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj

tam pievienot aréjo puteklu uzsuksanas
vai savaksanas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta batu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajo$as personas
veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elektro-
instrumentu. Elektroinstruments darbojas
labak un drosak pie nominalas slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta ieslédzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
§anai un to nepiecieSams remontét.
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c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemeérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilvéku veselibu.

e) Ruapigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f)

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Rupigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietoSana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

Bosch Power Tools
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5) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar akumula-
tora elektroinstrumentiem

a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu
uzlades ierici, ko ir ieteikusi elektro-
instrumenta razotajfirma. Katra uzlades
ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa aku-
mulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie
uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degsSanas.

b) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai
tadu akumulatoru, ko ir ieteikusi razotaj-
firma. Cita tipa akumulatoru lieto$ana var
blt par céloni savainojumam vai novest
pie elektroinstrumenta un/vai akumula-
tora aizdegs$anas.

c) Laika, kad akumulators netiek lietots,
nepielaujiet, lai ta kontakti saskartos ar
saspraudém, monétam, atslégam, nag-
lam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekS§metiem, kas varétu izraisit isslégu-
mu. Isslégums starp akumulatora kontak-
tiem var radit apdegumus un bat par célo-
ni ugunsgréekam.

d) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var
izplast Skidrais elektrolits. Nepielaujiet
elektrolita nonakSanu saskaré ar adu. Ja
tas tomeér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar adeni. Ja elektrolits nonak
acis, nekavéjoties griezieties pie arsta.
No akumulatora izplidusais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

6) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.
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Drosibas noteikumi daudzfunkciju
instrumentiem

>

Veicot darbu, kura laika darbinstruments
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet
instrumentu tikai aiz izolétajam virsmam.
Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus
vadus, spriegums nonak ari uz instrumenta
metala dalam un var buat par céloni
elektriskajam triecienam.

Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausa-
jai slipésanai. lek|ustot elektroinstrumenta
Gdenim, pieaug elektriska trieciena
sanems$anas risks.

Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet
rokas zem zagéjama priekSmeta. Kermena
dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bit par
céloni savainojumam.

Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
deg8anos vai bat par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija
var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajosa persona
var sanemt elektrisko triecienu.

Darba laika stingri turiet elektroinstru-
mentu ar abam rokam un centieties ieturét
drosu staju. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
|és vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir

dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo

metalu putekli ir |oti ugunsnedrosi un

spradzienbistami.

Neatveriet akumulatoru. Tas var bt par

céloni isslégumam.

[@ Sargajiet akumulatoru no karstuma,

O pieméram, no ilgstosas atrasanas
saules staros vai uguns tuvuma, ka ari
no idens un mitruma. Tas var izraisit
spradzienu.
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» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezul-
tata akumulators var izdalit kaitigus izgaro-
jumus. Sada gadijuma izvédiniet telpu un, ja
jutaties slikti, griezieties pie arsta. lzgaroju-
mi var izraisit elposanas celu kairinajumu.

> Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch
elektroinstrumentu. Tikai ta akumulators ir
pasargats no bistamam parslodzém.

> Lietojiet tikai originalos Bosch akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstru-
menta markéjuma plaksnites noraditajai
vértibai. Lietojot citus akumulatorus, piemé-
ram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai
citas firmas razotus akumulatorus, tie var
eksplodét, radot savainojumus un materialo
vértibu bojajumus.

» Darbinstrumenta nomainas laika uzvelciet
aizsargcimdus. llgstosi lietojot elektroinstru-
mentu, taja iestiprinatais darbinstruments
stipri sakarst.

» Neméginiet apstradat samitrinatus materia-
lus (pieméram, tapetes) vai mitras virsmas.
Ja elektroinstrumenta iek|ust Gdens, pieaug
elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Nesamitriniet apstradajamas virsmas ar
Skidriem Skidinatajiem. Apstrades laika
virsma sakarst, ka rezultata var izdalities
indigi tvaiki.

> levérojiet piesardzibu, rikojoties ar elektro-
instrumentu, kura ir iestiprinats skrapis.
Sads darbinstruments ir |oti ass un var
izraisit savainojumus.

Funkciju apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto dro$ibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.
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Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts kokmaterialu,
plastmasas, gipsa, krasaino metalu un
stiprinajuma elementu (pieméram, neraditu
naglu vai skavu) zagésanai un grie$anai. Bez tam
tas ir derigs mikstu sienas flizu apstradei, ka ari
nelielu virsmu sausai slipéSanai un apstradei ar
skrapi. Elektroinstruments ir ipasi noderigs
darbam malu un sienu tuvuma. To drikst
izmantot vienigi kopa ar Bosch piederumiem.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappuseé.

[=Y

FikséjoSais taustin$ akumulatora iznem3anai
Akumulators*

Regulators svarstibu biezuma iestadisanai
Akumulatora uzlades pakapes indikators
leslédzéjs

Ventilacijas atveres

Darbinstrumenta turétajs

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

© 00N O bAMWN

legremdéjamais zaga asmens*

[y
o

Stiprinosa skrave ar paplaksni

[™Y
[

Sesstura stienatsléga

12 SlipéSanas pamatne*

13 Slipésanas loksne*

14 Segmentveida zaga asmens*

15 Filca gredzens putek|u uzsukSanai*

16 Noturskava putek|u uzsik3anas iericei*
17 UzsikS$anas iscaurule*

18 Putek|u uzstk3anas ierice*

19 UzsukSanas $lutene™

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

izstradajuma piederumiem ir sniegts misu piederumu
kataloga.
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Tehniskie parametri

Daudzfunkciju instruments PMF 10,8 LI

Izstradajuma numurs 3603 A01 9..
Svarstibu biezuma

iestadisana o
Nominalais spriegums V= 10,8
Svarstibu biezums

brivgaita n, min.?  5000-20000
Svarstibu lenkis pa

labi/pa kreisi ° 1,4
Svars atbilstosi EPTA-

Procedure 01/2003 kg 0,9

Lddzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apzimeéjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

TrokS$na parametru vértibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A iz-
svérta troksna parametru tipiskas véertibas ir
§adas: troks$na spiediena limenis 81 dB(A);
troksna jaudas limenis 92 dB(A). Izkliede

K=1,8 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Slipésana: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,=4 m/s?, izkliede K=1,5 m/s2.

Zagésana ar iegremdéjamo zaga asmeni:
vibracijas paatrinajuma vértiba a,=20 m/s?,
izkliede K=2,0 m/s2.

Zagésana ar segmentveida zaga asmeni:
vibracijas paatrinajuma vértiba a, =16 m/s?,
izkliede K=2,5 m/s2.

Apstrade ar skrapi: vibracijas paatrinajuma
vértiba a,=6 m/s?, izkliede K=1,5 m/s2.

—

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem meérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var atSkirties no Seit
sniegtas vertibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalpos$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst $adiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK un 2006/42/EK.

Tehniska dokumentacija no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /W SV %@%ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010
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Montaza

Akumulatora uzlade

> Lietojiet tikai piederumu lappusé noraditas
uzlades ierices. Vienigi Sis uzlades ierices ir
piemérotas jusu elektroinstrumenta izmanto-
jama litija-jonu akumulatora uzladei.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji
uzladéeta stavokli. Lai elektroinstruments spétu
darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas lieto-
Sanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot
to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura
laika, nebaidoties samazinat ta kalpo$anas
ilgumu. Akumulatoram nekaité ari partraukums
uzlades procesa.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas tem-
peraturas kontroles ierici, kas pielauj uzladi tikai
temperatlras diapazona no 0 °C lidz 45 °C.
Sadi tiek nodrosinats liels akumulatora
kalpo$anas laiks.

Akumulatora iznemsana

Lai iznemtu akumulatoru 2, nospiediet fiksé-
joSos taustinus 1 un izvelciet akumulatoru no
elektroinstrumenta. Nelietojiet §im nolilkam
parak lielu speku.

Darbinstrumenta izvéle

—

Latvie$u | 151

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators 4
iedarbojas péc elektroinstrumenta ieslégsanas
un parada akumulatora atlikuso energiju, ka art
signalizé par elektroinstrumenta parslodzi.

Indikators Akumulatora
uzlades pakape

Pastavigi deg zala krasa >70 %

Pastavigi deg dzeltena krasa 30-70 %

Pastavigi deg sarkana krasa <30 %

Ja akumulatora uzlades pakapes indikators 4
mirgo sarkana krasa, elektroinstruments ir
parslogots. Lidzam ievérot noradijumus, kas
sniegti sadala ,,Termoatkariga aizsardziba pret
parslodzi“ lappusé 156.

Darbinstrumenta nomaina

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu
(pieméram, pirms apkalposanas, darbin-
strumenta nomainas utt.), ka ari pirms
transportésanas vai uzglabasanas iznemiet
no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja
nospiesana var izraisit savainojumu.

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aiz-
sargcimdus. Pieskar§anas nomainamajiem
darbinstrumentiem var izraisit savainojumus.

Sekojo$aja tabula ir paraditi darbinstrumentu lietoSanas pieméri. Citus darbinstrumentus var atrast

Bosch plasaja piederumu programma.

Darbinstruments Materials

Bimetala seg- Koka materiali,
mentveida

zaga asmens

nie metali

plastmasa, krasai-

Pielietojums

Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu; ari
zagésana tuvu malam, stlros un grati
pieejamas vietas

Piemérs: jau nostiprinatu gridas listu vai
durvju apmalu apzagésana; zagésana ar
iegremdésanu, veicot gridas panelu
salago$anu

Slipésanas Atkariba no slipé-
/ 025;2“ pamatne Sanas loksnes
// sérijas Delta

93 mm slipé-

Sanas loksném

Plakanu virsmu slipésana malas, stlros un
gruti pieejamas vietas

Atkariba no slipésanas loksnes, pieméram,
koka, krasas, lakas vai akmens slipésana

Bosch Power Tools
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Darbinstruments

Oglek|a térau-

Materials

Kokmateriali,

Pielietojums

Grie$ana un zagéesana ar iegremdeésanu liela

rauda iegrem-
déjamais zaga

miksta plastmasa

da iegrem- miksta plastmasa garuma; ari zagésana tuvu malam, stdros un

déjamais zaga gruti pieejamas vietas

asmens Piemérs: Sauru atvérumu izzagésana ar

kokam iegremdésanu masiva koka, ieblvéjot
ventilacijas rezgi

Oglekla té- Kokmateriali, Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu

neliela garuma
Piemérs: atvérumu izzagésana mébelés

zaga asmens

stiklSkiedras
stiegrojumu un citi
abrazivi materiali

asmens kabelu ievadi$anai

kokam

Bimetala Metals (pieméram, GrieSana un zagésana ar iegremdésanu
iegremdéja- neruditas naglas, neliela garuma

mais zaga skrives, nelieli Piemérs: Sauru profilu apzagésana; stiprina-
asmens profili), krasainie juma elementu, pieméram, skavu griesana
metalam metali

Cietmetala Cementa salaidu- Grie$ana un zagésana tuvu malam, stlros un
rievotais seg- mi, mikstas sienas  griti pieejamas vietas

mentveida flizes, plastmasa ar Piemérs: starpflizu salaidumu tirisana; izgrie-

zumu veidosana flizés, gipsa plaksnés vai
plastmasa

Cietmetala Java, betona Rupja slipé$ana un slipésSana uz cieta pamata
rievota paliekas, koks, Piemérs: javas vai flizu limes nonemsana
deltveida abrazivie materiali  (pieméram, nomainot bojatas flizes)

plaksne

Skrapis, Paklaju materiali, Skrapésana uz cieta pamata

cietais segumi Piemérs: paklaju un flizu limes nonemsana

Darbinstrumentu iestiprinasana vai nomaina

Ja nepiecieSams, iznemiet no elektroinstrumen-

ta taja iestiprinato darbinstrumentu.

Lai nonemtu nomainamo darbinstrumentu, ar
seSstira stienatslégu 11 atskravéjiet skravi 10
un nonemiet darbinstrumentu.

Novietojiet nomainamo darbinstrumentu (pie-
méram, iegremdéjamo zaga asmeni 9) uz darb-
instrumenta stiprinajuma 7 ta, lai darbinstru-
menta izgriezumi novietotos uz stiprinajuma
izcilniem.

Lai elektroinstrumentu batu iespé&jams turét
drosi un bez piepules, nomainamo darbinstru-
mentu var novietot uz stiprinajuma izcilniem

jebkura stavokli. Novietojiet darbinstrumentu ta,
lai ta centra padzilinajums batu vérsts lejup
(darbinstrumenta apziméjumam jabat izlasa-
mam no augsas, ka paradits ilustrativaja lappusé
sniegtaja attéla).

Nostipriniet nomainamo darbinstrumentu ar

skridvi 10. Stingri pievelciet skrivi 10 ar se$stira
stienatslégu 11.

» Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri
iestiprinats. Nepareizi vai nepietiekosi
stingri iestiprinats darbinstruments darba
laika var klat valigs un izkrist, radot savaino-
jumus.
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Slipésanas loksnes nonemsana no slipéSanas
pamatnes vai nomaina

SlipéSanas pamatne 12 ir parklata ar mikroaku
materialu, kas lauj uz tas atri un vienkarsi nostip-
rinat slipésanas loksnes ar mikroaku parkla-
jumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipé$Sanas pamatnes 12
parklajumu no putekliem pirms slipéSanas
loksnes 13 iestiprinasanas, $adi panakot opti-
malu satveri.

Novietojiet slipéSanas loksni 13 ar vienu tas pusi
uz slipésanas pamatnes 12 un stingri piespie-
diet, panakot, lai slipésanas loksne ciesi
piegultu pamatnei.

Slipésanas loksnu izvéle

Latvie$u | 153

Lai nodros$inatu optimalu putek|u uzstksanu,
sekojiet, lai putek|u aizvadisanas atvérumi slipé-
Sanas loksné sakristu ar urbumiem slipéSanas
pamatne.

Lai nonemtu slipésanas loksni 13, satveriet to
aiz viena stlra un atraujiet no slipé$Sanas pamat-
nes 12.

Kopa ar elektroinstrumentu var lietot visas
sérijas Delta 93 mm slipésanas loksnes, ka ari
pulésanas un tirisanas filcu.

Citi slipésanas darbinstrumenti, pieméram, ar
parklajumu no neausta materiala vai pulésanas
filca, ir iestiprinami lidzigi, ka slipésanas
pamatne.

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu slipéSanas loksnes, atkariba no apstradajama

materiala un vélama virsmas apstrades atruma.

W EYCET
loksne

Pielietojums

Graudainiba

— Dazadikokmateriali Priek$slipésanai, pieméram, raupju, rupja 40

(pieméram, ciets neévelétu siju un déju apstradei 60

kok§, mlk_sts koks, Plakanu virsmu slipésanai un nelielu vidéja 80

skald.u Qlaksnes UN nelidzenumu nogludinasanai 100

Sarkana, celtniecibas 120
augstas plaksnes)

kvalitates — Metals Koka galigajai noslipéSanai un smalk- smalka 180

slipésanai 240

320

400

- Krasa Krasas noslipésanai rupja 40

- Laka 60

- E’IldVIe|a Krasas pamatslana noslipésanai vidéja 80

Balta, augstas - Spakte|masa (pieméram, otas vilcienu pédu un krasas 100

- pilienu nolidzinasanai) 120

kvalitates

Gruntéjuma slanu galigajai noslipésanai smalka 180

pirms lako$anas 240

320

Bosch Power Tools
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Puteklu un skaidu uzsiikSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekliem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstra-
dat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzsuksanu.

— Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtrésanas
klasi P2.

leverojiet jasu valsti spéka esoSos prieks-
rakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.

PievienoSana putek|siicéjam (attéls A)

Lai nostiprinatu puteklu uzsuk$anas ierici 18
(papildpiederums), iznemiet nomainamo
darbinstrumentu.

Ja nepiecieSams, savienojiet putek|u uzsik-
Sanas ierices 18 dalas, ka paradits attéla. Novie-
tojiet samontéto putek|u uzsuk3anas ierici uz
darbinstrumenta turétaja 7. Pagrieziet puteklu
uzsuk$anas ierici ta, lai tas izcilni fiksétos at-
bilsto$ajos elektroinstrumenta korpusa izgriezu-
mos. Nostipriniet puteklu uzsuk$anas ierici uz
elektroinstrumenta ar noturskavas 16 palidzibu,
ka paradits attéla.

Sekojiet, lai filca gredzens 15 nebltu bojats un

ciesi piespiestos slipésanas pamatnei 12. Ja filca
gredzens ir bojats, nekavéjoties to nomainiet.

Pievienojiet putek|u uzsiksanas $luteni 19
(papildpiederums) uzsiks$anas iscaurulei 17.
Pievienojiet uzsukSanas §|utenes 19 otru galu
putek|stcéjam (papildpiederums). Parskats par

—

iespéjam pievienot putek|u uzstk$anas $luteni
dazada tipa putek|sicéjiem ir sniegts $is
pamacibas beigas.

Putek|stcéjam jabut piemérotam apstradajama
materiala putek|u uzsuk$anai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai

sausu puteklu uzsikSanai lietojiet specialus
putek|stcéjus.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Akumulatora ievietosana

» Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu
akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites
noraditajai vértibai. Citu akumulatoru lie-
toSana var bt par céloni savainojumiem vai
izraisit aizdeg$anos.

Piezime. Ja elektroinstrumenta darbinasanai
tiek izmantoti nepieméroti akumulatori, tas var
bt par céloni traucéjumiem elektroinstrumenta
darbiba vai izraisit ta sabojasanos.

levietojiet uzladétu akumulatoru 2 elektroin-
strumenta rokturi, I1dz tas fikséjas ar skaidri
sadzirdamu klikski un cie$i piegul rokturim.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, parvietojiet
iesledzéju 5 uz priekSu apziméjuma ,,1“ virziena.
Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet
ieslédzéju 5 atpakal apziméjuma ,,0 virziena.
Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska
elementu aizsardziba (,Electronic Cell Pro-
tection [ECP]“), kas to pasarga no dzilas izla-
des. Ja akumulators ir izladéjies, ipaSa aizsardzi-
bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada
gadijuma darbinstruments partrauc kustéties.

Piezime. Ja elektroinstruments automatiski iz-
slédzas izladéta vai parkarsusa akumulatora dél,
izslédziet elektroinstrumentu ar ieslédzéja 5
palidzibu. Pirms elektroinstrumenta ieslég$anas
uzladéjiet akumulatoru vai laujiet tam atdzist.
Pretéja gadijuma akumulators var tikt bojats.
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Svarstibu biezuma iestadisana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 3 var iestadit
vélamo darbinstrumenta svarstibu biezumu
(tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no
apstradajama materiala un darba apstak|iem, un

to ieteicams noteikt praktisku méginajumu cela.

Zagéjot un griezot cietus materialus, pieméram,
koku vai metalu, ieteicams izvéléties svarstibu
biezuma pakapi ,5“ vai ,E“, bet, zagéjot un
griezot mikstus materialus, pieméram,
plastmasu, ieteicams izvéléties svarstibu
biezuma pakapi ,4°.

Slipéjot cietus materialus, pieméram, cietu koku
vai metalu, ieteicams izvéléties svarstibu
biezuma pakapi ,5%, bet, slipéjot mikstus
materialus, pieméram, mikstu koku, ieteicams
izvéléties svarstibu biezuma pakapi ,4“.
Jairizvéléta augstaka svarstibu biezuma pakape
~E“, iedarbojas elektroniska ekonomésanas
sistéma Eco-Elektronik. Ja elektroinstruments
nav noslogots, automatiski samazinas ta
darbinstrumenta svarstibu biezums (aptuveni
péc 1 sekundes). Samazinoties svarstibu
biezumam, palielinas akumulatora darbibas
laiks starp uzladém, bet samazinats vibracijas
limenis |lauj precizak kontaktét darbinstrumentu
ar apstradajamo priekSmetu. Ja
elektroinstruments no jauna tiek noslogots, ta
gaita nekavéjoties automatiski paatrinas lidz
maksimalajam svarstibu biezumam.

Tomeér &1 elektroniska ekonomésanas sistéma
nav piemérota slipésanai. Sim darba veidam
jaizvélas svarstibu biezuma pakape ,5%, kas
nodrosina tadu pasu svarstibu biezumu, ka
pakape ,E“, tacu ar izslégtu elektroniskas
ekonomésanas sistému.

Noradijumi darbam

Piezime. Darba laika nenosedziet elektroin-
strumenta ventilacijas atveres 6, jo tas saisina
elektroinstrumenta kalposanas laiku.

Izmantojot darbinstrumentus no oglek|a térau-
da, sekojiet, lai netiktu bojats to parklajums.

Latvie$u | 155

Darbibas princips

Piedzinas mehanisms liek darbinstrumentam
svarstities lidz 20000 reizém minaté turp un
atpakal 2,8° lenki. Tas lauj precizi stradat ari
Saura telpa.

Stradajiet, izdarot uz
elektroinstrumentu nelielu un
pastavigu spiedienu, jo pretéja
gadijuma samazinas ta darbspéja
un var iestrégt darbinstruments.
Darba laika parvietojiet
elektroinstrumentu uz priekSu un
atpakal, jo $ada gadijuma ta
darbinstruments mazak karst un
retak iestregst.

Zagesana

> Lietojiet vienigi nebojatus, nevainojamas
formas zaga asmenus. Saliekti, neasi vai
citada veida bojati zaga asmeni var saltzt.

v

Zagéjot vieglos biivmaterialus, ievérojiet So
materialu razotajfirmu sniegtos noradiju-
mus un ieteikumus.

v

Zagésanas panémienu ar asmens iegremdeé-
Sanu drikst pielietot tikai mikstu materialu,
pieméram, koksnes, sausa apmetuma u.c.
zagésanai!

Pirms koka, skaidu plakSnu, bavmaterialu u.t.t.
zagésanas ar zaga asmeniem no oglekla térauda
parliecinieties, ka Sie materiali nesatur tadus
sveSkermenus, ka naglas, skraves u.c. Vajadzi-
bas gadijuma iznemiet Sos priekSmetus vai lieto-
jiet bimetala zaga asmenus.

GrieSana

Piezime. Griezot sienas flizes, nemiet véra, ka
darbinstrumenti, tos ilgstoSi lietojot, ir paklauti
stiprai dil$anai.

Bosch Power Tools
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Slipésana

Noslipé$anas atrums un virsmas apstrades kva-
litate ir atkariga galvenokart no izvéelétas slipée-
Sanas loksnes, no izvéléta svarstibu biezuma un
no spiediena uz apstradajamo virsmu.

Vienigi nevainojamas kvalitates slipé$anas
lok8nu lietoSana spéj nodrosinat augstu slipé-
$anas razibu, vienlaikus saudzéjot elektroinstru-
mentu.

Lai palielinatu slipésanas lokSnu kalpos$anas
ilgumu, darba laika ieturiet mérenu, pastavigu
spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu
nenodrosina augstu slipésanas razibu, bet gan
izsauc elektroinstrumenta un slipésanas loksnes
priekslaicigu nolieto$anos.

Lai precizi noslipétu stlrus, malas un virsmu
gruti pieejamas vietas, apstradei iespéjams iz-
mantot tikai slipéSanas pamatnes stari vai malu.
Veicot selektivu slipéSanu atseviskas virsmas
vietas, slipé$anas loksne stipri sakarst. $ada ga-
dijuma samaziniet slipéSanas kustibu biezumu
un regulari atdzeséjiet slipésanas loksni.

Neizmantojiet citu materialu apstradei slipée-
Sanas loksni, kas lietota metala slipésanai.
Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederu-
mus, kas razoti firma Bosch.

Ja iespéjams, slipésanas laika pielietojiet
putek|u uzsuksanu, jo ta tiek samazinata putek|u
radita papildu slodze un uzlabojas apstrades
kvalitate.

Apstrade ar skrapi

Veicot virsmu apstradi ar skrapi, izvélieties lielu
svarstibu biezumu.

Apstradajiet mikstu materialu (pieméram,
koku), turot elektroinstrumentu tuvu apstrada-
jama priek$§meta virsmai un izdarot uz to nelielu
spiedienu. Pretéja gadijuma skrapis var sabojat
attiramo materialu.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Pareizi lietojot elektroinstrumentu, tas netiek
parslogots. Tacu pie paaugstinatas slodzes, ka
ari gadijuma, ja akumulatora temperatdra ir
arpus pielaujamo vértibu robezam, kas ir no
—20 °C lidz +65 °C, elektroinstruments
izslédzas. Bez tam parslodzes gadijuma
akumulatora uzlades pakapes indikators 4 dazas
sekundes mirgo sarkana krasa.

Péc automatiskas izslégSanas izslédziet
elektroinstrumentu. Pirms instrumenta
atkartotas ieslégSanas nogaidiet, lidz ta
akumulatora temperatira nonak pielaujamo
vértibu robezas.

Pareiza apiesanas ar akumulatoru
Sargajiet akumulatoru no mitruma un Gdens.

Uzglabajiet akumulatoru tikai pie temperatiras

no 0 °C lidz 45 °C. Vasara neatstajiet akumula-
toru vietas ar paaugstinatu temperataru, piemé-
ram, automasinas salona.

Ja manami samazinas elektroinstrumenta darba
laiks starp akumulatora uzladém, tas rada, ka
akumulators ir nolietojies un to nepieciesams
nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$sanos no
nolietotajiem izstradajumiem.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu
(pieméram, pirms apkalpos$anas, darbin-
strumenta nomainas utt.), ka ari pirms
transportésanas vai uzglabasanas iznemiet
no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja
nospie$ana var izraisit savainojumu.

» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu
elektroinstrumenta darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Regulari tiriet rievotos darbinstrumentus
(papildpiederumi) ar stiep|u suku.
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Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rlpigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss
nav bojats. Aizliméjiet valéjos akumulatora
kontaktus un iesainojiet akumulatoru ta, lai tas
iesainojuma neparvietotos.

Parsdtot litija-jonu akumulatorus, satitajs ir
atbildigs par pareizu satijuma markésanu, tapéc
ludzam $8aja zina ieverot nacionalos noteikumus
un prieksrakstus.

—
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lieto$sanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori
Ludzam ieverot sadala
,Transportésana“
(lappuse 157) sniegtos
noradijumus.

Neizmetiet akumulatorus un baterijas sadzives
atkritumu tvertné un neméginiet no tiem
atbrivoties, sadedzinot vai nogremdéjot
Udenskratuve. Akumulatori un baterijas péc
iespéjas jaizladé un tad jasavac un janogada
otrreizéjai parstradei vai ari no tiem jaatbrivojas
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar direktivu 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac un
janogada otrreizéjai parstradei.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch Power Tools

%

2609 004 158 | (11.5.10)

ﬁ



é OBJ_BUCH-1242-002.book Page 158 Tuesday, May 11,2010 3:46 PM

158 | Lietuviskai

Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis“ apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi biti Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziurovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga
a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-

kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu biidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
|0s kiStukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jasy kinas
yrajZzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

—

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazZeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smuigio
pavojus.

f) Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smagio pavojus.

3) Zmoniy sauga
a) Biikite atidus, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio nej-
jungtuméte atsitiktinai. Pries prijungdami
elektrinj jrankj prie elektros tinklo ir/arba
akumuliatoriaus, pries pakeldami ar
nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas.
Jeigu neSdami elektrinj jrankj pirsta
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laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra
jijungtas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
d) Pries$ jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai islaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuosalus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazeja kenksmingas dulkiy poveikis.

Rapestinga elektriniy jrankiy priezZiara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jasy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

5)

6)

—
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e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankij.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaras.
Riupestingai prizitréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip nurody-
ta Sioje instrukcijoje, ir atsizvelkite j
darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj,
gali susidaryti pavojingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy

prieziara ir naudojimas

a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos
jkroviklius, kuriuos rekomenduoja gamin-
tojas. Naudojant kitokio tipo akumuliato-
riams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik
jam skirtag akumuliatoriy. Naudojant
kitokius akumuliatorius iskyla susizalo-
jimo ir gaisro pavojus.

c) Nelaikykite savarzéliy, monety, rakty,
viniy, varzty ar kitokiy metaliniy daikty
arti iStraukto i$ prietaiso akumuliato-
riaus kontakty. Uztrumpinus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar
sukelti gaisra.

d) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$
jo gali istekéti skystis. Venkite kontakto
su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant
odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti ar
nudeginti oda.

Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog elektrinis jrankis isliks saugus naudoti.
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Saugos nuorodos dirbantiems su

daugiafunkciniais jrankiais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo
jrankis gali kliudyti pasléptus elektros laidus,
tai elektrinj jrankij laikykite uz izoliuoty
rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros
srove, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali
atsirasti jtampa ir trenkti elektros smagis.

> Prietaisa leidziama naudoti tik Slifavimui
sausuoju budu. | prietaisg patekes vanduo
padidina elektros smagio rizika.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos.
Nekiskite ranky po ruosiniu. Dél kontakto su
pjukleliu kyla pavojus susizeisti.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskik-
liais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laiduy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet butina
laikyti abiem rankomis ir patikimai stovéti.
Elektrinis jrankis yra saugiau valdomas, kai
laikomas dviem rankomis.

> |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
misiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas
trumpojo sujungimo pavojus.

m Saugokite akumuliatoriy nuo karscio,

O pvz., taip pat ir nuo ilgo saulés
spinduliy poveikio, ugnies, vandens ir
drégmeés. ISkyla sprogimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj
naudojant, gali iSsiverzti garai. ISvédinkite
patalpa, o jei atsirado negalavimuy, kreip-
kités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti
kvépavimo takus.

—

» Akumuliatoriy naudokite tik su Jisy Bosch
elektriniu jrankiu. Tik taip apsaugosite
akumuliatoriy nuo pavojingos per didelés
apkrovos.

» Naudokite tik originalius Bosch akumulia-
torius, kuriy jtampa atitinka jasy elektrinio
jrankio firminéje lenteléje nurodyta jtampa.
Kitokie akumuliatoriai, pvz., perdirbti akumu-
liatoriai, gaminiy imitacijos ar kity gamintojy
akumuliatoriai, naudojami gali sprogti,
suzeisti Zmones ir padaryti turtinés zalos.

» Darbo jrankj keiskite su apsauginémis
pirstinémis. ligesnj laika naudojami darbo
jrankiai jkaista.

» Negrandykite sudrékinty medziagy (pvz.,
tapety) ir medzZiagy nuo drégno pagrindo.

] elektrinj jrankj patekes vanduo padidina
elektros smugio rizika.

» Apdirbamo pavirsiaus neapdorokite skys-
Ciais, kuriy sudétyje yra tirpikliy. Grando-
mos medziagos jSyla, todél gali susidaryti
kenksmingy gary.

» Dirbdami su grandikliu elkités ypac atsar-
giai. Jrankis yra labai astrus - iskyla
suzalojimo pavojus.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite zemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienos ruoSiniams,
plastikui, gipsui, spalvotiesiems metalams ir
tvirtinamiesiems elementams (pvz.,
negradintoms vinims, sgsagéléms) pjauti ir
nupjauti. Jis taip pat skirtas mink&tosioms sieny
plyteléms apdoroti ir maziems pavirSiams
sausuoju badu Slifuoti ir grandyti. Jis ypac tinka
darbams arti krasto ir kliaties. Elektrinj jrank;j
galima naudoti tik su Bosch papildoma jranga.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymeétus elektrinio jrankio
elementus rasite $ios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

1 Akumuliatoriaus atblokavimo klaviSas
Akumuliatorius*
Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius
Jjungimo-isjungimo jungiklis
Ventiliacinés angos
Jrankiy jtvaras
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Ipjaunamasis pjaklelis*
Tvirtinamasis varztas su poverzle
Sesiabriaunis raktas
Slifavimo plok&te*
Slifavimo popieriaus lapelis*
Segmentinis pjuklelis*
Dulkiy nusiurbimo jrangos veltinio ziedas*

©W 0O ~NOOOhAWN

T N
O A WNRO

Dulkiy nusiurbimo jrangos spaustuvas*

[=%
~

Nusiurbimo atvamzdis*
Dulkiy nusiurbimo jranga*
19 Nusiurbimo zarna*

-
©

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite masy
papildomos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Daugiafunkcinis elektrinis PMF 10,8 LI

jrankis

Gaminio numeris 3 603 A01 9..
Slifavimo judesiy skai-

¢iaus nustatymas L
Nominalioji jtampa V= 10,8
TusSciosios eigos sukiy

skaigius ng min!  5000-20000
Svytavimo kampas

kairéje/desinéje ° 1,4

Svoris pagal ,EPTA-

Procedure 01/2003¢ kg 0,9
Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio
numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy
pavadinimai gali skirtis.

—
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Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukS§mo matavimy vertés nustatytos pagal
EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triuk§mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 81 dB(A); garso galios lygis 92 dB(A).
Paklaida K=1,8 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Slifavimas: vibracijos emisijos verté a,=4 m/s?,
paklaida K=1,5 m/s?

Pjovimas su jpjaunamuoju pjukleliu: vibracijos
emisijos verté a,=20 m/s?, paklaida K=2,0 m/s?
Pjovimas su segmentiniu pjukleliu: vibracijos
emisijos verté a,=16 m/s?, paklaida K=2,5 m/s?
Grandymas: vibracijos emisijos verté a,=6 m/s?,
paklaida K =1,5 m/s%.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai priziGrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine priezid-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.
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Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktus standartus ir norminius dokumentus:
EN 60745 pagal Direktyvy 2004/108/EB,
2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/4./%%/ g V %@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 31.03.2010

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik priedy puslapyje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie
Jasy elektriniame prietaise naudojamo licio
jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius tiekiamas i$ dalies
jkrautas. Kad akumuliatorius veikty visa galia,
prie§ pirmajj naudojima akumuliatoriy kroviklyje
visiskai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada,
eksploatavimo trukmé dél to nesutrumpéja.
Krovimo proceso nutraukimas akumuliatoriui
nekenkia.

Akumuliatorius turi NTC temperatiros kontrolés
daviklj, kuris leidzia jkrauti akumuliatoriy tik tuo-
met, kai jo temperatlra yra tarp 0 °C ir 45 °C.
Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus naudojimo
laika.

—

Akumuliatoriaus iSémimas

Norédami iSimti akumuliatoriy 2, suspauskite
fiksatoriaus klaviSus 1 ir, patrauke atgal, iSimkite
akumuliatoriy i$ prietaiso. Nesistenkite
iStraukti akumuliatoriy naudodami jéga.

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius 4 pranesa
apie jjungto elektrinio jrankio akumuliatoriaus
jkrova arba perkrova.

Indikatorius

Talpa

Nuolat Sviecia zalias

indikatorius >70 %
Nuolat Sviecia geltonas

indikatorius 30-70 %
Nuolat Sviecia raudonas

indikatorius <30 %

Jei akumuliatoriaus jkrovos indikatorius 4
mirksiraudonai, elektrinis jrankis yra veikiamas
perkrovos. Prasome laikytis ,,Su temperatiros
pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos*
skyriuje, 167 psl. pateikty nuorody.

Jrankiy keitimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso priezia-
ros darbus (atliekant technine prieziiira ar
keiciant jrankj ir t.t.), o taip pat transpor-
tuojant ir sandéliuojant prietaisa, butina is
jo iSimti akumuliatoriy. PrieSingu atveju
galite susizeisti, netycia nuspaude jjungimo-
iSjungimo jungiklj.

» |rankj keiskite su apsauginémis pirstinémis.
Prisilietus prie darbo jrankiy iSkyla susizaloji-
mo pavojus.
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Darbo jrankio parinkimas

Zemiau esandioje lenteléje pateikti darbo jrankiy pavyzdziai. Daugiau darbo jrankiy rasite plagioje
Bosch papildomos jrangos programoje.

Darbo jrankis Medziaga Naudojimas

Bimetalo Medienos ruosi- Atpjauti, jpjauti, taip pat pjauti arti krasto,
segmentinis niams, plastikui, kampuose ir sunkiai prieinamose vietose;
pjuklelis spalvotiesiems Pavyzdziui: ka tik uzdétoms grindjuostéms ar
metalams dury staktai patrumpinti, jpjovoms derinant
grindy plokstes atlikti

Slifavimo Priklausomai nuo Pavirsiams Salia krasto, kampuose arba
ploksté Delta  Slifavimo popieriaus sunkiai prieinamose vietose $lifuoti;

93 mm serijos lapelio priklausomai nuo $lifavimo popieriaus lapelio,
Slifavimo pvz., medienai, dazams, lakui, akmeniui
popieriaus

lapeliams

HCS jpjauna-  Medienos Atpjauti, gilioms jpjovoms daryti, taip pat
masis pjuklelis ruosiniams, pjauti arti krasto, kampuose ir sunkiai prieina-
medienai mink$tam plastikui  mose vietose;
Pavyzdziui: siauroms jpjovoms medienos
masyve, kad baty galima jmontuoti ventilia-
cines groteles

HCS jpjauna-  Medienos Mazesnéms dalims atpjauti ir nedideléms
mieji pjukle- ruoSiniams, ipjovoms;
liai medienai  minks$tam plastikui  Pavyzdziui: jpjovoms balduose laidy jungtims

Bimetalo Metalui (pvz., ne- Mazesnéms dalims atpjauti ir nedideléms
ipjaunamieji gradintoms vinims, jpjovoms;
pjakleliai varztams, nedide- Pavyzdziui: siauriems profiliams trumpinti,
metalui liems profiliuo- tvirtinamiesiems elementams, pvz.,
¢iams), spalvotie- sgsagéléms nupjauti.
siems metalams

HM rifliuotas ~ Cemento griove- Pjauti ir atpjauti arti krasto, kampuose arba
segmentinis liams, mink$tosioms sunkiai prieinamose vietose;
pjaklelis sieny plyteléms, Pavyzdziui: grioveliams tarp sieny plyteliy,

stiklo pluostu sutvir- norint juos atnaujinti, iSpjovoms plytelése,
tintiems plastikams gipso plokstése arba plastike pjauti

ir kitoms abrazyvi-

néms medziagoms

HM rifliuotas  Skiediniui, betono  Kietam pagrindui dildyti ir §lifuoti;

trikampis liku¢iams, medie- Pavyzdziui: skiediniui ar plyteliy klijams
lapelis nai, abrazyvinéms pasalinti (pvz. keiCiant pazeistas plyteles)
medziagoms
@ Standus Kilimams, dangoms Grandyti ant kieto pagrindo;
\\~ grandiklis Pavyzdziui: kilimy ar plyteliy klijams salinti
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Darbo jrankio uzdéjimas ir keitimas

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Norédami darbo jrankj nuimti, Sesiabriauniu

raktu 11 atsukite varzta 10 ir jrankj nuimkite.

Uzdékite darbo jrankj (pvz., jpjaunamajj pjaklel;j

9) ant jrankiy jtvaro 7 taip, kad jrankio jtvaro

kumsteliai jsistatyty j jrankio iSpjovas.

Kad dirbtuméte saugiai ir nepavargdami, darbo

jrankius ant jrankiy jtvaro galite uzdéti bet

kokioje uzsifiksavimo padétyje. Jrankj uzdékite
taip, kad islinkis bty nukreiptas zemyn (kad
uzra$a ant jrankio bty galima skaityti i$ virSaus,
zr. paveikslélj grafiniame puslapyje).

Pritvirtinkite darbo jrankj varztu 10. Varztg 10

tvirtai priverzkite $esiabriauniu raktu 11.

» Patikrinkite, ar darbo jrankis tvirtai jstaty-
tas. Netinkamai arba negerai pritvirtinti
darbo jrankiai prietaisui veikiant gali nukristi
ir sukelti pavojy.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas
Atsizvelgiant j Slifuojamos medziagos rasj ir norima slifavimo efektyvuma galima pasirinkti jvairy
Slifavimo popieriy:

Slifavimo popieriaus lapelio ant slifavimo
plokstés uzdéjimas ir keitimas

Slifavimo plokste 12 turi kiby pavirsiy, prie kurio
galima greitai ir paprastai pritvirtinti prikim-
bancius slifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo $lifavimo plokstés 12
pries uzdédami slifavimo popieriaus lapelj 13,
tuomet lapelis prikibs tvir¢iau.

Slifavimo lapelj 13 pridékite lygiai prie vieno $lifa-
vimo plokstés 12 krasto, tada Slifavimo lapelj uzde-
kite ant Slifavimo plokstés ir tvirtai jj prispauskite.
Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai,
skylés $lifavimo popieriaus skritulyje turi sutapti
su Slifavimo plokstés kiaurymeémis.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 13,
suéme uz kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo
Slifavimo plokstés 12.

Galite naudoti visus Bosch papildomos jrangos
programos Delta 93 mm serijos $lifavimo popie-
riaus lapelius, poliravimo ir valymo veltinius.
Specialls $lifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar
poliravimo veltinio antgaliai, yra tvirtinami prie
Slifavimo plokstés tokiu pat badu.

Slifavimo po- Medziaga Naudojimas Grudétumas
pieriaus lapelis
— Visi medienos Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurk$ciy, ne- grubus 40
ruosiniai (pvz., obliuoty tasy bei lenty 60
k'etqj' r m'nkVSFOJ' Lygioms plok$stumoms Slifuoti ir vidutinis 80
" med[epa, drozliy nedideliems nelygumams islyginti 100
Raudonoji ploksteés, staty- 120
kokybé binés plokstés)
— Metalo ruoginiai Glotniajam ir baigiamajam medienos smulkus 180
Slifavimui 240
320
400
- Dazai Dazams pasalinti grubus 40
- Lakas 60
- UZP'IdaS Pirminiam dazy sluoksniui $lifuoti (pvz., vidutinis 80
Baltoii kokvbé - Glaistas teptuko dryziams, dazy laseliams, 100
altojl kokybe nutekéjusiems dazams pasalinti) 120
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako smulkus 180
Slifavimui 240
320
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Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
saly¢io su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., gzuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezilros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). MedZiagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybé, naudokite dulkiy nusiur-
bimo jranga.
— Pasirupinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Dulkiy siurblio prijungimas (Ziar. pav. A)
Norédami primontuoti dulkiy nusiurbimo jranga
18 (papildoma jranga), nuimkite darbo jrankj.
Sumontuokite dulkiy nusiurbimo jrangos 18
dalis, kaip pavaizduota paveikslélyje. Sumontuo-
ta dulkiy nusiurbimo jranga uzdékite ant elektri-
nio jrankio jrankiy jtvaro 7. Pasukite dulkiy
nusiurbimo jranga taip, kad dulkiy nusiurbimo
jrangos kumsteliai jsistatyty j atitinkamas i$pjo-
vas, esancias korpuse. Dulkiy nusiurbimo jranga
prie elektrinio jrankio pritvirtinkite spaustuvu
16, kaip parodyta paveikslélyje.

Stebékite, kad veltinio Ziedas 15 bity nepaZeis-
tas ir gerai priglusty prie $lifavimo plokstés 12.
Pazeista veltinio ziedg nedelsdami pakeiskite.
Nusiurbimo zarng 19 (papildoma jranga) uzmau-
kite ant dulkiy nusiurbimo atvamzdzio 17.
Nusiurbimo zarna 19 sujunkite su dulkiy siurbliu
(papildoma jranga). Sios instrukcijos pabaigoje
rasite nuorodas, kaip prijungti prietaisa prie
jvairiy dulkiy siurbliy.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruo-
Sinio pjuvenoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.
Sveikatai ypac pavojingoms, vézj sukelian¢ioms,
sausoms dulkéms nusiurbti batina naudoti spe-
cialy dulkiy siurblj.

—
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony
akumuliatorius, kuriy jtampa atitinka Jiasy
elektrinio prietaiso firminéje lenteléje nuro-
dyta jtampa. Naudojant kitokius akumuliato-
rius iSkyla pavojus susizeisti arba sukelti
gaisra.

Nuoroda: naudojant Siam prietaisui netinkama

akumuliatoriy, elektrinis prietaisas gali

netinkamai veikti ar sugesti.

|statykite jkrauta akumuliatoriy 2 j rankeng ir
jstumkite, kol jis juntamai uzsifiksuos ir nebebus
iSsikises i$ rankenos.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5 pastumkite pirmyn, ,,1¢
zymés ant jungiklio kryptimi.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5 pastumkite atgal, ,,0“ Zymes
ant jungiklio kryptimi.

Celiy apsaugos sistema ,,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ saugo licio jony akumuliatoriy
nuo visiskos iSkrovos. Kai akumuliatorius
iSsikrauna, apsauginis isjungiklis iSjungia
elektrinj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.
Nuoroda: jei elektrinis jrankis dél iSsikrovusio ar
perkaitusio akumuliatoriaus automatiskai
iSsijungia, elektrinj jrankj iSjunkite jjungimo-
iSjungimo jungikliu 5. Prie$ vél jjungdami
elektrinj jrankj, jkraukite akumuliatoriy arba
palaukite, kol jis atvés. PrieSingu atveju galite
pazeisti akumuliatoriy.

Svytavimo judesiy skaiéiaus iankstinis
nustatymas

Reguliatoriaus ratuku 3 galima pasirinkti norima
$vytavimo judesiy skaiciy (taip pat ir prietaisui
veikiant).

Reikiamas Svytavimo judesiy skai¢ius priklauso
nuo apdirbamos medziagos ir gali bati parinktas
praktiniy bandymy budu.
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Pjaunant kietesnes medziagas, pvz., medieng
arba metalg, rekomenduojama rinktis ,,5“ arba
LE“ Svytavimo judesiy skaiciaus pakopa,
pjaunant minks$tesnes medziagas — ,4“
Svytavimo judesiy skaiciaus pakopa.

Slifuojant kietesnes medziagas, pvz., kietaja
medieng arba metalg, rekomenduojama rinktis
»D* Svytavimo judesiy skaic¢iaus pakopa, o
Slifuojant minkstesnes medziagas, pvz.,
minks$taja medieng — ,4“ Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa.

Auksciausioje Svytavimo judesiy pakopoje ,E“
suaktyvinama ,,Eco“ elektronika: kai jrankio
neveikia apkrova, Svytavimo judesiy skaicius
automatiskai sumazinamas (mazdaug po 1 s).
Sumazinus judesiy skaiciy, pailgéja jkrauto
akumuliatoriaus veikimo trukmé, o dél mazesnés
vibracijos darbo jrankj lengviau jremti j ruosin;.
Kai darbo jrankis vél pradedamas veikti apkrova,
elektrinis jrankis automatiskai pradeda veikti
maksimaliu Svytavimo judesiy skai¢iumi.

Taciau $i ,Eco” elektronika néra skirta
Slifavimui. Tam tinka ,5“ Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa, kurios Svytavimo judesiy
skaicius toks pat kaip ir ,E“ pakopos, tik ji yra be
~Eco® elektronikos.

Darbo patarimai

Nuoroda: dirbdami neuzdenkite elektrinio jran-
kio ventiliaciniy angy 6, prieSingu atveju sutrum-
pés elektrinio jrankio eksploatavimo laikas.
Dirbdami su HCS jrankiais atkreipkite démesj, ar
néra pazeista jrankiy danga.

Veikimo principas

Dél Svytuojancios pavaros darbo jrankis j vieng ir
j kita puse Svytuoja iki 20000 karty per minute
2,8° kampu. Todél juo galima tiksliai dirbti net ir
ypac ankstose vietose.

Dirbdami spauskite nestipriai ir
tolygiai, prieSingu atveju pablogés
darbo nasumas ir gali uzstrigti
darbo jrankis.

Dirbdami elektrinj jrankj
vedziokite j viena ir j kita puse,
kad per daug nejkaisty ir
neuzstrigty darbo jrankis.

—

Pjovimas

» Naudokite tik nepaZeistus ir nepriekaistin-
gos buklés pjuklelius. |linke, atbuke arba
kaip nors kitaip pazeisti pjakleliai gali lGzti.

» Pjaudami lengvas statybines medziagas
laikykités galiojan¢iy normy reikalavimy bei
gamintojo rekomendacijy.

» Siuo budu galima apdirbti tik minkstus
ruosinius, pvz., mediena, akyta betona,
gipso kartona ir pan.!

Pries pradédami pjauti su HCS pjakleliais

medieng, droZliy plokstes, statybines medziagas

ir pan., patikrinkite ar jose néra svetimkuniy,
pvz., viniy, varzty ar kt. Jei yra, svetimkdnius
pasalinkite arba naudokite bimetalo pjiklelius.

Pjovimas
Nuoroda: pjaudami sieny plyteles nepamirskite,
kad ilgiau naudojami jrankiai labai susidévi.

Slifavimas

Slifavimo nasumas ir $lifuoto pavir$iaus glotnu-
mas i$ esmés priklauso nuo $lifavimo popieriaus
lapelio parinkimo, nustatytos $vytavimy skai-
¢iaus pakopos ir prispaudimo jégos.

Tik geras Slifavimo popierius garantuoja $lifa-
vimo kokybe ir padeda tausoti prietaisa.
Stenkités visuomet vienodai prispausti prietai-
s3, tuomet Slifavimo popieriu naudosite ilgiau.
Stipresnis prispaudimas nepadidina $lifavimo
nasumo, o tik pagreitina prietaiso ir slifavimo
priemoniy susidévejima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai pri-
einamas, siauras vietas, galite naudoti tik
Slifavimo plokstés virSiune arba vieng krasta.
Atliekant taskinio Slifavimo operacijas, $lifavimo
lapelis gali smarkiai j$ilti. Sumazinkite Svytavimo
judesiy skaiciy ir periodiskai leiskite $lifavimo
lapeliui atvésti.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo
Slifavote metala, neslifuokite kity medziagy.
Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo
priedus bei jranga.

Kad sumazintuméte dulkétuma ir gautuméte
geresnius darbo rezultatus, jei yra galimybe,
Slifuodami naudokite dulkiy nusiurbimo jranga.
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Grandymas

Norédami grandyti, pasirinkite auk$tesne Svyta-
vimo judesiy skaiCiaus pakopa.

Apdorodami minkstag pavirsiy (pvz., medieng),
jrankj per ruosinj veskite smailiu kampu
nedidele prispaudimo jéga. PrieSingu atveju
mentelé gali jpjauti pagrinda.

Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo
perkrovos

Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj,
jis nebus veikiamas perkrovos. Jei jrankis
veikiamas per didelés apkrovos arba
temperatira yra uz leistinos akumuliatoriaus
temperatiros nuo =20 °C iki +65 °C riby,
elektrinis jrankis i$sijungia. Perkrovos atveju
kelias sekundes taip pat raudonai mirksi
akumuliatoriaus jkrovos indikatorius 4.

Elektriniam jrankiui iSsijungus automatiskai,
iSjunkite jj jungikliu. Prie§ vél jjungdami jrankj
palaukite, kol akumuliatoriaus temperatira vél
bus leidziamajame intervale.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su
akumuliatoriumi

Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir van-
dens.

Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo 0 °C iki
45 °C temperatiroje. Pvz., nepalikite akumulia-
toriaus vasarg automobilyje.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo
laiko sutrumpéjimas rodo, kad akumuliatorius
susidevéjo ir jj reikia pakeisti.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prie-
taiso ir akumuliatoriaus $alinimo.

—
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Priezitira ir servisas

Prieziara ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso priezia-
ros darbus (atliekant technine prieziara ar
keiéiant jrankj ir t.t.), o taip pat transpor-
tuojant ir sandéliuojant prietaisa, buatina is
jo isimti akumuliatoriy. Priesingu atveju
galite susizeisti, nety¢ia nuspaude jjungimo-
iSjungimo jungiklj.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Rifliuotg darbo jrankj (papildoma jranga) regu-

liariai valykite vieliniu $epeciu.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje

atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés

proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi buti
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jusy gaminio remontu,
technine priezilira bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com
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Transportavimas

Akumuliatorius siyskite tik tada, jei nepazeistas
korpusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite
akumuliatoriy taip, kad jis pakuotéje nejudéty.
Siunciant li¢io jony akumuliatorius gali bati
privalomas ypatingas Zenklinimas. Laikykités
galiojanc¢iy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanc¢iy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

Lic¢io jonu:
Li-lon K PraSome laikytis skyriuje

»Transportavimas®, psl. 168
pateikty nuorody.

Nemeskite akumuliatoriy ir baterijy j buitiniy at-
lieky konteinerius, ugnj ar vandenj. Akumuliato-
riai ir baterijos turi bati surenkamos ir perdirba-
mos arba Salinamos nekenkiant aplinkai.

Tik ES salims:

Susidéveje akumuliatoriai ir akumuliatoriai su
defektais turi bati perdirbti pagal Direktyvos
2006/66/EB reikalavimus.

Galimi pakeitimai.
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BIM:
2 609 256 943 (& 85 mm)

HCS:

HCS:
2 609 256 949 (10 x 30 mm)

BIM:

HM:

2 609 256 952 (& 85 mm)

HM:

2 609 256 953 (78 mm)

HCS:
2 609 256 954 (52 x 26 mm)
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AL 1115 CV (10,8 V)
2 607 225 514 (EU)
2 607 225 516 (UK)

10,8V
2 607 336 864

219 mm: 2 607 000 748 PAS 11-21
2 600 793 009 (3 m) PAS 11-27
1610 793 002 (5 m) PAS 11-27 F
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